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Cbabp)KkaHue
Ha AOKYMeEeHTaLuusA 3a yyacTue B OTKpUTa npoueaypa 6e3 060co6eHn nosmumm

Ne 8-EP-20-CE-1-3,

C npepameT: [locTaBKa, MOHTa)X, BbBeXAaHe B eKCM/oaTauMa M TeXHUYecko obcny)kBaHe Ha
abcopbunoHeH BopooxnaXkpaal, arperat 3a aAMUHUCTPaTUBHA crpafga Jucnevyepcku LIEHTHBP Ha
Enexktpopa3npepenenue lOr EAA, rp. Nnosaus

MpouenypHO onuncaHune

TexHUYeCKN N3UCKBAHUA 1 YCNIOBYMS 33 U3MbJIHEHMe Ha 0OLLeCcTBeHaTa Nopbyka
EqnHeH eBponenckn JOKyMeHT 3a obLecTBeHn nopbyky (EELOM)

MpOeKT Ha AOroBOpP C NPWIOXeHUs — 2 6p.

Obpas3eL, Ha TexH1Yecko nNpeasioxeHme

Obpa3zel Ha LleHoBO npepnoxeHne
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NMPOLEAYPHO ONMNCAHUE

. U3nckBaHMA KbM yyacTHULMUTE 3a yyacTue B npoueayparta

A. YcnoBua 3a yyactue

1. B npouenypa 3a Bb3naraHe Ha 0OLLeCTBEHa MOpbYka MOXe [a Y4YacTBa Y4acCTHUK, KOWTO OTroBapa Ha
ycnoBusTa Ha 4n.10, an.1 oT 3akoHa 3a obLecTBeHUTe Nopbyky (30T11), KaKTO U Ha MUHUMASTHUTE U3MCKBAHUSA
3a AONYCTUMOCT, ONpeaenieHn C KpuTepumTe 3a NoAdop, NOCoYeHN B 06ABNEHMETO 3a 0bOLLeCTBeHa NOPbYKaA.

2. Tlpu y4acTve Ha obedmnHeHMe, KOETO He e opuanNYecko Nule, CbOTBETCTBUETO C KpUTepumTe 3a nonbop ce
[l0Ka3Ba OT OOeAMHEHVETO Y4YaCTHWK, @ He OT BCAKO OT SMuaTa, BKIIIOYEHW B Hero, C M3KJOYeHMe Ha
CbOTBETHA perucTpaums, NpeacTaBsHe Ha cepTUdUKaT WAV OpYro ycIoBre, HeOBXOAMMO 3a W3MbJHeHWe Ha
nopbykaTa, CbrflacHO W3UCKBaHUATa HA HOPMAaTUBEH WM  aAMWHUCTPATVMBEH aKT U CbobpasHo
pa3npeneneHreTo Ha y4acTMeTo Ha nuuata Mnpv M3MbJHEHWE Ha OeHOCTWTe, MpedBUAeHO B [Orosopa 3a
Cb3AaBaHe Ha 0bedVHeHMETO.

3. B cayyait, Ye Npu U3MbJHEHWE Ha NOPDBYKATa YHaCTHUKDBT Le NON3Ba NOAN3MbIHUTENN CbOTBETHUAT KPUTEPUIA
3a nogbop ce npunara 3a MNoAM3MbAHUTENUTE, CbOOpPa3HO BMAA M [ena OT Mopbykata, KOWTO Te Lie
N3MbAHABAT.

4. B cnyyan, Ye npu U3MbAHEHME Ha NMOpbYKaTa Y4aCTHMKBLT MON3BA KanauuTeTa Ha TPeTW Anua, NocNefHuTe
CnefiBa Aa OTroBapAT Ha KpuTepus 3a Nofbop, 3a [LOKa3BaHETO Ha KOWTO y4aCTHUKBT Ce M030BaBa Ha TEXHUS
KanauuTeT.

b. OcHOBaHMA 3a 3aA4bJKMTENIHO OTCTPaHABaHe

Bb3N10XXUTENAT OTCTpaHsBa OT ydyacTue B npouefgypa 3a Bb3jlaraHe Ha obLiecTBeHa nopbuka

Y4YacTHUK, NPU HaJMyme Ha OCHOBaHUATA NMOCOYEHU B:

1.1. 4Yn.54, an.1, 7.1-7 ot 30I7;

1.2.4n.55, an.1, 1.1 n 1.3-5 o1 30TT;

1.3. 4n.107, 1.1-6 ot 30T1.

2. Korato y4yacTHWKBLT e topuanNYecKo nLe W3UCKBaHuATa no 4n.54, an.1, 7.1, 2 n 7 ot 30l ce npunarat 3a
nnuata, nocodeHn B 4a.40 ot MM30T0.

3. KoraTo Ky4acTHWK B 0OLLleCTBEHaTa Nopbyka e obefnHeHe OT U3NYECK W/WN IOPUANYECKN NNLA, CbLLUMAT
Ce OTCTpaHABa OT yYacTue B NpoueaypaTta , Korato HAKOe OT OCHOBaHMWATA 3@ OTCTPAHABAHE € HanuLe 3a YieH
Ha obeanHEeHNeTo.

4. Y4aCTHMK, 3a KOTOTO Ca Ha/nLe OCHOBaHWATa 3a OTCTPaHABaHe, MMa NpaBo Ja NpeacTaBy [oKa3aTescTsa, ye e
npeanpuesn MepkW, KOWTO rapaHTUpaT HerosaTa HALEXAHOCT, BbMNPeKM HaAMYMEeTO Ha CbOTBETHOTO
OCHOBAaHWe 3a OTCTpaHABaHe CbrnacHo 41.56 ot 301T.

OCHOBaHMATa 3a OTCTPaHABaHeE Ce NpuaaraT A0 U3TUYaHe Ha CPOKOBETe NocoYeHu B 4n.57, an.3 ot 30/1.

5. Korato npu n3mbaHeHne Ha NOpbYKaTa YHaCTHUKDBT LLe 13N0A3Ba NOAU3MbIHUTENM MW KanaumuTeTa Ha TPeTu
n1ua Te cnefga fa OTrOBapAT Ha M3MCKBaHUATA NO T.1.

6. Jlile, KOETO ydyacTBa B obeflMHeHWe UAM e Jano cbrnacve fa 6bhe NoAM3NbAHWTEN Ha APYr YYaCTHWK, He
MOXe [ja NofaBa CaMoCToATeNHa odepTa.

7. B npouenypa 3a Bb3faraHe Ha obLleCTBeHa MOpbYka €4HO (DM3NYECKO WU OpUOMYecKo finLe Moxe Aa
yyacTBa caMo B eflHO obeanHeHve.

7.1. YyactHuumte B obeamMHEeHMETO OT DU3NYECKM WMWK topuanYeckn nvua clefBa Aa OnpefensaT NapTHbOP,
KOWTO [a NpencTaBnssa 0beqnHeHNeTO Npeq Bb3N0XNTENA 3a HacTosALLaTa ObLLecTBeHa NopbyKa.

7.2. MNpu M3MbAHeHVEeTO Ha 0bLLLeCTBeHaTa Nopbyka y4acTHULMTE B 06eAnHEHNETO OTroBapsAT CONMOAPHO.

7.3. MNpu yyacTHUK obeaviHeHVe Bb3NoXMTENAT He U3K1CKBa 0OelIMHEHVETO Aa UMa onpefeneHa npasHa hopMma, 3a
[a yyacTBa Mpuv Bb3/araHeTo Ha MopbykaTa, HO MOXe [a MOCTaBW yC10BME 3a Cb3daBaHe Ha tOPUANYECKO
nuue, KoraTo YYacTHUKDBT, onpefeneH 3a U3MbaHUTeN, e obefMHeHWe Ha undeckn Wunu topuandeckn
nMuUa, ako TOBa € HeobxoOMMO 3a W3MbJIHEHME Ha NopbykaTa. HeobxooMMOCTTa OT Cb3daBaHe Ha
topUANYecko nunLe ce 060CHOBABA M3PUYHO B PeLLEHMETO 3a OTKPUBaHE Ha NpoLeaypa.

8. KnoH Ha 4y aecTpaHHO N1Le MOXe Aa e CaMOCTOsTeNeH y4acTHUK B NMPOLEeAypa 3a Bb3/laraHe Ha obLecTBeHa
nopbyka, aKo MOXe CaMOCTOATe/IHO [a nodaBa odepT ¥ [da  CK/oYBa [OroBOpPWM  CbriacHoO
3aKOHOAATENCTBOTO Ha AbPXKaBaTa, B KOATO € YCTaHOBEH.

9. HAmaT npaBo Aa y4acTsaT B nNpouemypaTa vuaTa cbrnacHo yi.3, 7.8 ot 3MOOAPHONAPKTATAC .

10. CbrnacHo Y. 46 ot MM30TM1 y4acTHMUMTE Ca AJTbXHW a YBEAOMABAT MUCMEHO Bb3JIOXMUTENA B 3-OHEBEH CPOK
OT HaCTbMBaHe Ha HAKoe OT obcToATencTBaTa no Yn. 54, an. 1 mun. 101, an. 11 ot 300M.

—

B. UH(opMaLmsa OTHOCHO JIMYHOTO CbCTOSIHUE U KpUTepuuTe 3a noabop. [lokasaTesncrBa
1. YkasaHuA 3a noprotoBka Ha EAMHeH eBponenckn [OKYMEHT 3a O6LLECTBEHU MOPDBLYKU
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(EEQOMN)

1.1. Y4aCTHMKBT [eknapvipa JiMncata Ha OCHOBaHWATa 3a OTCTpaHABaHe, mnocodyenn B T.1 1M 179 #
CbOTBETCTBMETO C MOCTABEHUTE KPWUTEpUW 3a Noabop, Ype3 MpeAcTaBAHe Ha MOMBbAHEH W eNeKTPOHHO
nognucaH EanHeH eBponencky AOKYMeHT 3a obLlecTBeHr nopbyki (EELOM).

1.2. EEOOMN ce npeacTass no cTaHpapTeH obpasel, yTBbpAeH C PernameHT 3a m3nmbiHeHwe (EC) 2016/7 Ha
Komucumnta ot 05.01.2016r. 3a nonbnBaHe Ha obpaselia MOxe Aa Obfe M3NON3BaH HAKOW OT ClefHuTe
cnocobu:

1.2.1. Ype3 wm3non3saHe Ha nybavkyBaHMA Ha Mpoduaa Ha KynyBaya Ha Bb3NOXUTENSA eeKTPOHeH
obpazel, Ha EELOM (eEEQOM) - charn, KOMTO e npefHa3Ha4eH 3a M3Mos3BaHe B eeKTPOHHaTa
cncTema 3a eEEOMM.

3a Aa NombAHWTE NpefocTaBeHWa obpasel, Ha eEE[ON e HeoOXx0AMMO Aa NPemMUHeTe Npe3 cnefHUTe CTbKK:

a: /13Ternere NpuaoXeHUAT KbM AOKyMeHTaumaATa dain - "espd-request.xml” 1 ro cbxpaHeTe Ha KOMMIOTbPA CU.

6: OTBOpEeTe NHTEepHET CTpaHMLaTa Ha cuctemata 3a eEELON v n3bepeTe GbArapckm e3uk.

B: B [JonHata 4acT Ha oTBOpWiaTa Ce CTpaHuuata Mo Bbnpoca "Bue cre ?" MapkupainTe "MKOHOMMUYeCKu
onepaTop”

r: B HoBonosBuioTo ce nosie "Mckate ga:" mapkupanTe "3apeaute dann EELOM"

A: B HoBOMoANBWMAOTO ce nose "Kaunte AOKyMeHT" HaTuCHeTe ByToHa "M36op Ha dhaitn”, cnep KOETO HamepeTe 1
n3bepeTe halina, KOMTO 3ana3nxTe Ha KOMMOTbPA CU B CTbMKa ,a".

e: B HoBOMOABMNOTO ce none usbepere MACTOTO Ha AEWHOCT Ha BalleTO MPeAnpuATMe U HaTWCHeTe ByToHa
"Hanpepg"

X: Lle ce 3apegn eEE[IOl, KOMTO MOXeTe Oa 3anovHeTe da nonbseate oHNanH. Cned nOMbfBaHe Ha BCEKU
pa3fen ce NpemMyHaBa KbM CledBaLluA 4Ype3 HaThckaHe Ha ByToHa "Hanpea". KoraTo NombAHUTE Lenunsa JOKYMEHT,
Ha mociedHaTa My CTpaHuua e ce nosasu 6yToH "Mperneqn”, 4Ype3 HaTWCKAHETO Ha KOWTO ce 3apexza uendr
nombaHeH eEEAOI.

3: (nlef KaTo ce e 3apeawn uenuat eEEJOM, B Kpas Ha [OKyMeHTa ce nosBsBa OyTOH "M3TernsHe kato", ypes
HaTUCKaHETO Ha KOMTO Ce MoABABAT ONUMWUTE 3a U3TerAHe Ha OOKyMeHTa. [1penopbynTesiHoO e Aa CbxpaHute 1
ABaTta popmaTa Ha KOMMIOTbPa CU, 3a Aa MOXXeTe Aa Ce Bb3M0JI3BaTe OT MOBTOPHO PefakTVpaHe Ha AOKyMeHTa.

n: Usternenua *.pdf dann ce nognncsa eNnekTPOHHO OT BCMYKM 3aObJKEHWM JMUa WU Ce NpeaocTaBs KbM
[OKYMeHTUTE 3a yyacTue B npoLenypata.

1.2.2.  Ype3 wu3TernsHe, Nomb/iBaHe W eNeKTPOHHO MOAMWCBAHE Ha CTaHOapTHMA obpasel Ha EELOIM,
npefocTaBeH OT AreHupmsaTa no obulectseHn nopbyky (AOMN).

[aHHnTe, KouTo ce nombneaT B EEJOM 3aBMCAT OT popmMaTa Ha yvacTve 1 oBCToATeNcTBaTta, CBbp3aHW C
KOHKPETHWA NOAATeN Ha [OKYMEHTa.

Cnepf, nonbiBaHe Ha obpasela, CbLUMAT Ce NOAMNCBA €1eKTPOHHO OT eiHO WX NOBeYe 3a4b/KeHN Nnua 1 ce
NpeaoCTaBa KbM AOKYMEHTUTE 3a ydacTue B obLecTBeHaTa NopbyKa.

[lokyMeHTBT e nybnnkyBaH 1 Moxe fa Gbfe u3TerneH cBo6ogHO oT lMopTana 3a obLiecTBeHV MOPbBYKK Ha
AOT. KbM MOMEHTa Ha OTKPMBAHE Ha HaCToALLaTa MOpbYKa akTyaSHUAT aApec Ha XunepBpb3KaTa 3a U3TerndHe Ha
obpasela e: https:/espd.eop.bg/espd-web/filter?lang=bg

1.2.3.  Ypes nsnonssaHe Ha eEEJOTM, KoTO Beve e 61N M3NON3BaH NpY NPeAXoAHa ObLLeCTBeHa NOPbBYKA,
npu yCIoBKe, Ye e OCUrypeH NpaK U HeorpaHuWyeH AOCTbM NO eNeKTPOHEH MbT 4O Beye U3roTBeH U
nofnucaH enekTpoHHo eEEZION, kaTo B TO3M C/lyyalt B obepTaTa ce NpeAcTaBs Aeknapaums, ¢ KOATo
ce MOTBbpPXAaBa aKTyaNHOCTTa Ha [aHHWTE W aBTEHTMYHOCTTa Ha noanucute B NybGAMKyBaHWA
eEEOMN 1 ce NocoyBa agpechT, Ha KOMTO € OCUIypeH AOCTbIM A0 LOKYMeHTa.

Cuctemata 3a eEE[ION e BbHWHa 3a Bb3nokutena M TOW He HOCA OTrOBOPHOCT 3a HEWHOTO
pyHKUMOHMpaHe 1 paboTocnocobHOoCT!

1.3. MNpencrasaHe Ha EELON B enekTpoHeH Bua;
1.3.1.  MpencraBeHusT eEEAON ga e undpoBO MOANMCAH U MPUIOXKEH Ha MOOXOAALL OMTUYEH HOCUTEN
(Hanpumep CD mnm DVD) kbM NakeTa AOKYMEHTU 3a ydacTve B 0OLLeCTBeHaTa NopbYKa.
BaxHo: Cned nonvisare Ha EES]ON, ¢patinbm cnedBa 0a ce koHBepmupa B Hepedakmupyem opmam u mpsabsa
0a 6b0e nodnucaH ¢ KBanuguuyupaH enekmpoHeH nodnuc Ha eaHo uau noseye auya no 4. 40 om [1M30/1.
1.3.2. TpepocrasaHe Ha eEE[IOM 4pe3 ocurypeH [OCTbMN MO efleKTPOHEH MbT OO M3roTBEeHWA U MOANUCaH
enekTpoHHo EEAONM.
BaxHo: B mo3u ciy4al dokymeHmsm ciedBa 0a e cHabdeH u ¢ ,BpemeBu neyam”, koumo 0a y0ocmoBepsABd, 4e
EE/]OIT e noOnucaH u kayeH Ha uHmepHem adpecd, npedu KpalHuA CpoK 3d NoJyYyasaHe Ha ogepmume. B mo3u
aiyyau kem dokymeHmume 3a nodbop ce npedcmassa 0ekidpauyus, ¢ KoAmo ce nomBbpxdasd akmydaHocmma
Ha daHHume B nybaukysarusa EEL]JOl u ce nocoyBa adpecem, Ha koimo e ocuzypeH docmbn 0o dokymeHmd.
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1.4. OtpenHute yact Ha EEJOM ce nombsiBaT OT y4yacTHWKA B MpoledypaTta npu CrasBaHe Ha ciegHuTe
yKazaHua:

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

1.4.6.

1.4.7.

B EEOOTM ce npenocTass MHDOPMALMATE, U3UCKaHa OT Bb3/IOXMUTENA, U Ce MOCOYBaT AaHHW OTHOCHO
nyOnMYHATE PerncTpy, B KOMTO Ce CbabpKaT AeknapupaHuTe obCTOATENCTBA, WM KOMMETEHTHUTE
opraHn, KOUTO CbrNaCcHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha ObpXaBaTa, B KOATO YYaCTHWKA € yCTaHOBeH, Ca
ONTbXHU @ NpefocTaBAT MHopMaLms.

YUacTHUK (MKOHOMUYeCK OonepaTop), KOMTO y4acTBa CaMOCTOATENHO B MpoledypaTta v He non3ea
KanauuTeTa Ha TpeTu nla WU NOAM3MbAHUTENN, 33 Aa U3MbIHW KpUTepumTe 3a Nogdbop, Nonbnsa u
npeacrasa eguH EEAOM.

YYacTHMK (MKOHOMUYeCK onepaTop), KOWTO y4acTBa CaMOCTOSATENHO B MPOLLeAypaTa, HO Lie Noa3Ba
KanauuTeTa Ha eflHO WK NoBeYe TPETU MLA NO OTHOLLEHWE Ha KpUTepuuTe 3a nonbop, npencraes
nonbnHeH otheneH EEAOMN v 3a BCAKO elHO OT TpeTuTe nuua. TpeTute nnua TpsabBa fa OTroBapsAT Ha
CbOTBETHWTE KpUTepuu 3a Noabop, 3a A0KA3BAHETO HAa KOMTO YYAaCTHMKBT Ce MO30BaBa Ha TEXHWS
KanauuTeT M 3a TAX He CneflBa [a Ca Hajule OCHOBaHWATA 33 OTCTPaHsiBaHe OT obllecTBeHaTa
nopbyKa.

YUacTHUK (MKOHOMUYeCKk onepaTop), KOWTO y4acTBa CaMOCTOSTENHO B NMPOLLeAypaTa, HO Lie Non3Ba
eAMH WK noBeve NOAM3MBbAHWUTENN, NPeacTasa nonbiHeH otheneH EEAOM w 3a BCekn eouH oOT
noan3nbAHUTENUTe. MNoan3nbaHUTeNVTe TPAOBa [a OTrOBAPAT Ha CbOTBETHWUTE KpUTEpUW 3a nofbop
Cbobpa3Ho BMAA M Aena OT nopbykaTa, KOWTO Le M3MbJHABAT, U 3a TAX He CNefdBa [a Ca Halumue
OCHOBaHWA 3a OTCTPaHsABaHe OT ObLLeCTBeHaTa NOpbYKa.

Korato B npouefypata y4actBa obeaviHeHve OT m3nyeckn w/unu opuamydecks nuua, EELOMN ce
npeacTaBs 3a BCAKO €4HO OT J/vuaTta, ydvactBaw B obedvHenweto. [pu HeobxogMMoCT OT
feknapupaHe Ha o0b6CToATeNncTBa, OTHOCMMM KbM 0beavHeHveto, EELOM ce nopasa v 3a
obeanHeHneTo.

Korato nvuata no un. 54, an. 2 n 3 ot 30l ca noBeye OT eOHO M 3a TAX HAMA pasnuyue no
OTHOLLEHWE Ha obcToaTencTeaTa no Yn. 54, an. 1, 1.1, 2w 7 nyn. 55, an. 1, 7. 5 ot 300, EEQON
MOXe [Ja Ce NoAnue caMo OT e4HO OT Te3W AMua, B Clydan Ye NOANMCBALLMAT pasnonara C
MHOpMaLMA 3a AOCTOBEPHOCTTa Ha AekiapupaHnTe 0bCTOATENCTBa MO OTHOLLEHWe Ha OCTaHanuTe
3afb/keHn vua. Korato e Hanvue HeobxoAyMOCT OT 3alyuTa Ha IMYHWTE OaHHU NPy pasnnyve B
06CTOATeNCTBATA, CBbP3aHU C JIMYHOTO CbCTOAHWE Ha Nuuata no 4yn. 54, an. 2 v 3 ot 300,
MHDOPMaLMATA OTHOCHO U3MCKBaHMATa Mo un. 54, an. 1, 7.1, 2 7 nun. 55, an. 1, 7. 5 o1 300 ce
nonbssa B oTAeneH EEAOTM, nognucad ot cboTBeTHOTO niMue. B EEAOM moraT Aa ce cbabpxar v
obctosTencreata no 4. 54, an. 1, 7.3 -6 v un. 55, an. 1, 7. 1 - 4 o1 30T, KaKTO ¥ T€3M, CBBP3aHN C
KpuTepumnTe 3a nofbop, ako JMUETO, KOETO o MOAMMCcBa MOXE CaMOCTOATENIHO Aa MpeacTaBfsaBa
CbOTBETHWS CTOMAHCKM CyHekT. Mpyn HeOBXOAMMOCT OT AeknapupaHe Ha 0bCTosTencTeata no un. 54,
an. 1, 7.3-6unun. 55 an. 1, 1. 1 - 4 o1 301, KaKTO 1 Te3n, CBbP3aHM C KpUTEPMUTE 3a Nonoop,
OTHOCMMU KbM OOefVHEHMe, KOETO He e IOpUAMYECcKO NuLe, NPeacTaBnsBawmaT obeavHeHVeTo
nopaea EE[IOMN 3a Te3n obctoATenctea. Korato OOKYMEHTW, CBbP3aHW C yyacTue B OOLLeCTBEHM
NOPBbYKKM, Ce NMOAABaT OT MLe, KOeTO NPeacTaBiABa KaHAMAATa WA YHacTHMKA NO MbAHOMOLME, B
EE[LON ce nocoysa nHopMaLms OTHOCHO 0bxBaTa Ha NpefCcTaBUTeNHaTa My BNacT.

KoraTo 3a y4aCTHVK B npolefypaTta e Hafule HAKOe OT OCHOBaHuATa no T.1. 1 7.9 ot Pasgen I.b Ha
HaCToALLaTa AOKYMEHTaUms U npeay NofAaBaHeTO Ha odepTa TOM e Npefnpuen Mepky 3a 4oka3BaHe
Ha HageXAHOCTTa, CbrnacHo 41.56 ot 301, Te3n Mmepku ce onmnceat B EEONMN. Te ce fokasear Kkarto
kbM EELOM ce npwnarat: AOKYMEHT 33 W3BbpLUEHO MJallaHe Wav CropasymMeHue, wuav apyr
[OKYMEHT, OT KOMTO Aa e BUIHO, Ye 3ab/iKeHnaTa ca obesneyeHn Uim Ye CTpaHUTe ca AOroBOPUN
TAXHOTO OTCPOYBaHEe WM Pa3CpoyvBaHe, 3aefHO C MoracuTeNieH mfaH Wuam C nocoYeHu OaTu 3a
OKOHYaTeNHO M3NNallaHe Ha Ab/KMMUTE 334b/KeHVs, WAM e B npoueC Ha uW3nnallaHe Ha
Ob/IKMMOTO 0be3LLeTeHre U AOKYMEHT OT CbOTBETHUA KOMMETEHTEH OpraH 3a MOTBbpPXAEHME Ha
onmncaHnTe 06CTOATENCTBA.

2. Jdoka3artencrBa

2.1. KoraTo y4acTHUKbLT e 0befiIMHEHVe, KOETO He € IpUANYECKO NNLE CbLUMAT NPeACTaBa KomnMe Ha JOKYMEHT, oT
KOWTO e BWOHO MPaBHOTO OCHOBaHMWE 33 Cb3faBaHe Ha 0OedMHEHWETO, MAapTHLOPbLT, KOWTO MpencTasisBsa
00eIMHEHVETO 3a LenMTe Ha HacTosLlaTa obLLecTBeHa MOPbYKa, NpaBaTa U 3aLbJIXXKEHUATA Ha y4acTHULMTE B
0belMHEHVETO, pa3npeeneHneTo Ha OTFTOBOPHOCTTa MEXAY TAX U AeMHOCTUTE, KOWTO Le M3MbJHABA BCEKU
YneH Ha obeauHeHneTo.

Bb31OXUTENAT MOXe Ja M3MCKBA OT y4acTHUUMTE MO BCAKO BPeme fa MPeAcTaBAT BCUYKW WM YacT OT
LOKYMEHTUTE, Ype3 KOWTO Ce Aoka3ea MHGopmMaumsaTa, nocodeHa B EEAOI, KoraTo ToBa € HeoOX0AMMO 3a

2.2.
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3aKOHOCODOPA3HOTO NpoBexAaHe Ha obLLecTBeHaTa nopbuka.
2.2.1.  [DOKyMeHTUTE, Ype3 KOMTO Ce [0Ka3Ba JIMMcaTa Ha OCHOBaHWA 3a OTCTPaHABaHe, ca:
- CBMOeTeNncTBo 3a CbAMMOCT;
- YpocToBepeHve OT OpraHuTe No npuxoguTe W YAOCTOBepeHWe OT obLlMHaTa Mo CefanueTo Ha
Bb3/10XKUTENA U Ha Y4aCTHUKa;
- YpocToBepeHve OT opraHuTe Ha M3nbnHWTenHa areHums ,MnaBHa MHCNekuma no Tpyaa”;
- Hexnapaumun no un. 42, an. 2, 7. 2n4n. 59, an. 1, 7. 3 ot 3MUTT;
- [oKymeHTUTe, Ype3 KOUTO Ce A0Ka3Ba M3MbJIHEHNETO Ha MOCTaBeHUTE KpUTEPUK 3a Noabop ca MoCoYeH
B 0DABNEHMETO 33 MOPBYKA.
2.3.Mpu nouckBaHe OT CTpaHa Ha BB3NOXMUTENS YYaCTHULMTE Ca [UTbXHW [a MpeacTaBsT Heobxodumara
MHOPMaLMA OTHOCHO MPaBHO-OpraHM3aLMoHHaTa opMa, MO KOATO OCHLLECTBABAT AEMHOCTTa CU, KaKTo U
CMNCbK Ha BCUYKM 3adb/XeHW nula No CMUCbNa Ha u4n.54, an.2, He3aBMCMMO OT HaMMEHOBAHMETO Ha
opraHnTe, B KOUTO y4acTBarT, Uan ONbXHOCTUTE, KOUTO 3aemar.

. E3MK Ha AOKYMeHTUTe, Heo6XxoaMMu 3a yyacTue B npoueaypata

OchepTaTa M BCUYKM LOKYMEHTW, MOATOTBEHWM OT y4acTHMUMTE B MpoLeaypaTa W UsiaTa KOpecroHAeHUWs
Mexay TaX 1 Bb3noxutens, ciefnsa aa 6baaT Ha 6barapckm esuk.

[lokyMeHTUTE, YMIATO OPWUTMHAM € Ha YyX[ e3vK, Ce MPeaCTaBAT WU B TOYeH NpeBof Ha 6bArapcku e3uk, 3a
BEPHOCTTa Ha KOWTO OTroBaps y4YacTHuKa.

0. CbabpikaHue Ha ocpepTta. KoHdmaeHunanHoct
Bcekun y4acTHVK MOXe Aa NpefcTaBu camo efHa odepra.
OdpepTaTa e CbC CbAbpKaHMe cbrnacHo 4n.39 ot MNM30MM.

OchepTaTa cbabpKa:

1. OnnC Ha NpeacTaBeHnTe OOKYMEHTH;

2. EOWHeH eBponencky OOKYMEHT 3a obuiectBeHn nopbyuki (EEAOM). MonbnHeHnaT u nognucan EEAOM 3a
YYaCTHMKA, a KOrato e MPWIOXMMO — 3a BCEKWM efMH OT y4acTHUUWTe B ODeAMHeHMeTo, 3a BCeku
noaM3MbIHUTEN W 33 BCSKO TPETO NMLE, YUUTO pPecypcu Lie 6bAaT aHraxXumpaHu nput U3MbJHEHWETO Ha
nopbukata (BKN. M OokaszaTescTsaTa no un.45, an.2 ot MM30M) e/ca 3ambKUTENeH/N enemMeHT/v oT
CbAbPXAHWETO Ha odepTaTa e/ca HellHa Hepa3fenHa YacT.

3. 3aBepeHO KOMWe OT HOTapuMasHO 3aBepeH [OroBOp 3a Cb3faBaHe Ha ObedMHeHMe, C BKJIlOYEHa Knay3a 3a
CONMAapHa OTrOBOPHOCT, OT KOWTO e BWAHO MPaBHOTO OCHOBaHMe 3a Cb3daBaHe Ha 0bGeAMHEHWETO,
NapTHbOPBT, KOWTO MpefcTaBnsaBa OOeOMHEHVETO 3a LenuTe Ha HacTosAwaTta oOLLlecTBeHa MOpbYKa,
npaBaTa 1 3a4b/IKeHUATa Ha y4acTHULMTE B ODeANHEHNETO, pa3npefeseHNeTO Ha OTFOBOPHOCTTa MexXay
TAX W [EMHOCTWUTE, KOUTO Lle MW3MbJHABA BCEKU 4neH Ha obefMHeHMeTo (B CliydanTe, B KOUTO e
NPUIOXKMMO).

4.  TexHWYecko NpemsioxXeHue;

5. LleHoBO npemnoxeHne, KOETO He e 3adb/kMTeNHo [fa Oble NoCTaBeHO B OTAeNeH 3anevyaTtaH
Henpo3payeH NANK ¢ Hagnuc , MpennaraHu LeHosw napametpu”

YdyacTHMumMTe MoraT a noco4saT B O(bepTI/ITe (@7 MHd)OpMaLI,IAﬂ, KOATO CMATAT 3a KOH(*)I/ILI,EHLI,I/IaﬂHa BbB BPb3Ka
C Ha/IM4MeTo Ha TbprosCka TanHa. Korato y4acTHMUNMTE Ca Cé MO30Baln Ha KOH(*)I/I,D,EHLI,I/IaﬂHOCT, CbOTBETHATa
MHd)OpMaLlVIH He Ceé pa3KpmnBa OT Bb3JIOXKNTENA.

YyacTHuumTe He Morat Oa Ce rno3oBaBaT Ha KOHCbVI,EI,EHLI,VIaJ'IHOCT Mo OTHOLWeEeHME Ha npeasioxXeHUATa OT
OCbepTVITe MM, KOUTO noasiexxaT Ha OueHKa.

Bb3noxunrtenar moxe fa nocraBu M3MCKBaHWA 3a 3alUMTa Ha I/IHCbOpMaLI,I/Iﬂ C KOHqJI/I,D,EHLI,VIaJ'IEH XapaKTep npu
npenocraBAHe Ha VIHqJOpMaLI,I/Iﬂ Ha y4aCTHUUWTE B XO4a Ha npoueypata, KakTo U Mpn CKIKO4YBaHETO Ha 40roBopa
3a O6LLI,ECTBEH& Nnopb4Ka.

E. OchopmneHune u noarotoBka Ha oceprata

Mpy n3roTeAHe Ha odepTaTa yYaCTHUKBT C1efBa [a Ce NPUAbPXA TOYHO KbM 0OABEHUTE OT Bb3noxuTens
ycnoBus B Pa3gen L.b 1 fa cbabpka LOKYMeHTUTe 1 MHOopMaLmMATa, nocodeHn B Pasgen I 1.

Bcmukmn [loKyMeHTV B odhepTaTa 3a ydacTue B npoleaypaTa (C M3KoYeHre Ha M3prYHO nocodeHnTe B 30M u©
MN30rM), U3roTBEHN OT y4acTHWKA, CefBa [a HOCAT MOAMMWCa Ha NULUETO/aTa, KOETO/KOUTO ro NpefcTaBnsBa/T
CbrNacHo nocNiedHWTe MPOMEHW B OOCTOATENCTBaTa, MOA/IEXaluM Ha BNvcBaHe B TbproBckua (Mnu B Opyr
eKBMBaNeHTeH) PerncTbp AN APyr aKT.

locoyeHnTe fOKyMeHTW B Pa3gen I.[l ce MOCTaBAT B HeMpo3payHa OrnakoBKa, KOATO Ce 3arneyaTsBa W Hafnucea
no CNefHNA HaYMH:
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Otpen CE
3a oTkpuTa npouepypa
N2 ....cceeeneee C npegMer: ,,......... .

HanmeHoBaHMWe Ha y4acTHMKa (BKJ1. y4acTHULMTE B 0OeOMHEHNETO, KOraTo € MPUNOXMMO): .............
ToyeH afpec 3a KOPECMOHAEHUMA: .. .. ........

TenedoH: ..........

OF | (oA

EnekTpoHeH afpec: ................

XK. NpepcTaBAHe Ha ochepTa 3a yyacTue B nNpouepyparta

[IoKyMeHTUTe, CBbP3aHW C y4aCTUeTo B mpouedypaTa Cce MpeacTaBAT OT YYaCTHWKa WM OT YMbJHOMOLLEH OT
Hero npeacTaBWTeN JIMYHO WAW Ype3 MOLLEeHCKa WM Apyra Kypuepcka yciyra C npenopbyaHa npatka ¢ obpatHa
pa3nucka, Ha agpeca, MOCOYEH OT Bb3NOXUTENA.

Mpu npuemaHe Ha odepTaTa BbpXy OMakoBKaTa ce 0TOenA3BaT MopedHWA HOMep, haTaTa M YacbT Ha
noJtydaBaHe v Te3n AaHHK Ce 3an1cBaT BbB BXOAALLMA PErUCTBP, 338 KOETO Ha NMPUHOCUTENA Ce U3[,aBa JOKYMEHT.

OdbepTnt, MpPencTaBeHn C1ef U3TUYaHe Ha KParHUA CPOK, He Ce MPUEeMaT OT Bb3JIOXWUTeNA. He ce npuemat v
odepT, NOCTaBeHN B He3aneyaTaHa OMakoBKa WM B OMakoBKa C HapyLleHa LAnocT. TakoBa oepTa HezabaBHO ce
BPbLLIA Ha y4aCTHUKa C/1ef, CbOTBETHO OTOEeNA3BaHE B pPerncTbpa.

[lo U3TMYyaHeTO Ha Cpoka 3a MofaBaHe Ha odepTuTe BCeKM Y4aCTHMK MOXe Aa MPOMEHW, Aa OAOMbAHU Uan O3
oTTernn odepraTta Cu.

1. OnucaHue Ha npouepypara

Cnep pasrnexpzaHe Ha JOKyMeHTaUuMsATa 3a yyacTue B obLLecTBeHaTa NOPbYKa, 3a Aa y4acTBa B 0bLLeCTBeHaTa
nopbYka, YHaCTHUKDBT e 3a4b/KUTENHO Aa nofage odepTa 3a y4acTue, KoATo Aa Oble NpuapyxeHa oT AOKYMeHTU,
CbrNacHO N3MCKBAHMATA Ha Bb3IOXMTENS.

Jlvuata MoraT da MoOMCKaT MWCMEHO OT  Bb3JIOXKWUTENA passiCHeHWs MO  pelleHneTo, 0OsBNeHWeTo,
LOKyMeHTaumsTa 3a obulectBeHaTta nopbyka 4o 10 AHM Npedn n3TryaHe Ha Cpoka 3a NoflydYaBaHe Ha odepTuTe 3a
yqacTne. Bb3NOXUTENAT NpefoCTaBa pa3ACHEHNATa B 4-AHEeBEH CPOK OT MoJsly4aBaHe Ha UCKaHETO, HO He MO-KbCHO
OoT 6 OHW Mpeau Cpoka 3a MoflydaBaHe Ha odepTuTe 3a yvacTve. B pa3fAcHeHMATa He ce Moco4Ba JIMLETO,
HamnpaBwW/I0 3anNUTBaHeTO. Pa3acHeHWATa Ce NpefoCTaBsaT ype3 nybnmkyBaHe Ha Npoduna Ha Kynysaya

Cnen mM3TMYaHe Ha Cpoka 3a MoJlydaBaHe Ha OMepTV 3a yvacTve Bb3NOXMUTENAT Ha3HayaBa KOMUCKA.
[lencTBrATa Ha KOMUCKSTa Ce MPOTOKOMIMPAT, KaTo pe3ynTaTute oT paboTaTa i1 ce 0Tpa3sBsar B LOKNaL.

KomucumsTa 3ano4sa paboTa cief noyyaBaHe Ha perncrbpa Ha nofafeHnTe odepTy 1 NpeacTaBeHnTe oepTu
33 yvacTue.

Ha ocHosaHve un. 104, an. 2 ot 30f[1, KOMUCKATA LLe W3BbPLUM OLEHKA Ha TexHW4eckuTe W LeHOoBUTe
NPeLIoXeHNa Ha y4yacTHUUMTE Npedu pasrnexgaHe Ha AOKYMEeHTUTe CBbp3aHM C JIMYHOTO CbCTOAHME W
CbOTBETCTBMETO C KpUTEPUNTE 33 NOLAHOP.

MonyyeHnTe odepTn 3a ydacTve cCe OTBAapPAT Ha NyOAMYHO 3acefaHue, Ha KOeTOo MoraT Aa npucbCTBaT
y4acTHULUMTE B Npouenypata Uan TeXHW YMbAHOMOLLEHN NpeacTaBuTeNu, KakTo 1 NpeacTaBUTeNn Ha CpencTeata
3a MacoBO ocsefoMABaHe. KOMWUCMATA OTBapA MO pefa Ha TAXHOTO MOCTbMBAHE 3areyaTaHuTe Hemnpo3padHu
OMaKOBKKM, OMOBECTABA TAXHOTO CbAbPXaHWE, BKMOYUTENIHO MPEeA/IOKEeHVATa Ha Y4aCTHULMTE MO CbOTBETHUTE
noka3saTenu 3a oLeHKa Ha opepTuTe, C KOETO NPUKIoYBA NyHNMYHATA YacT Ha 3aCeflaHNEeTO Ha KOMUCKATA.

KomucmsaTa npogbikaBa CBosiTa paboTa C pasriexzaHe Ha TexXHWYecko W LeHOBO MpefjiokeHne Ha
Y4aCTHULMTE, KaTO pa3rfiexpa npeactaBeHnTe oepTy 1 OLeHsABa CbriacHO M3bpaHWs KpUTepuid 3a Bb3naraHe
Te3U OT TAX, KOUTO CbOTBETCTBAT HA NPELBAPUTENHO ODSBEHUTE YCI0BUA.

KoraTo npemnoxeHne B odepTaTa Ha Y4YacTHWUK, CBbP3aHO C LeHa WAW pPa3XxoaW, KOeTO MnoaNexu Ha
oLeHsBaHe, e ¢ noseye oT 20 Ha CTO NO-HNAroNPUATHO OT CpefHaTa CTOMHOCT Ha NpPeafioXXeHUATa Ha OCTaHanuTe
YHaCTHULM MO CbLUMA NoKa3aTen 3a OLUeHKa, Bb3OXUTENAT U3MCKBa NogpobHa nMcMeHa 060CHOBKA 3a HauMHa Ha
HeroBoTo 0bpa3yBaHe, KOATO Ce NMpefCcTaBs B 5-IHEBEH CPOK OT MoJly4YaBaHe Ha MCKaHeTo. MMonyyeHaTa 060CHOBKa
Ce OLeHABA MO OTHOLLIEHWE Ha HEeMHAaTa MbHOTa U 0BEKTUBHOCT OTHOCHO 06CTOSTENCTBATa, NocodeHn B 3001, Ha
KOMTO Ce Mo30BaBa YYaCTHUKLT. [py HEOBXOOMMOCT OT yYacTHMKA MOXe [Ha ObAe M3MCKaHa YTOYHSABALLA
nHpopmMauma. OBocHOBKaTa Moxe [a He Obae mnpMeTa W y4acTHUMKBLT A3 Oble OTCTPaHeH Camo KOorato
npencTaBeHnTe [OKA3aTeNCTBa He Ca AOCTaTbYHM, 3a la 060CHOBAT NPEeAJIoXKeHaTa LieHa UK pasxoadu.

He ce npnema odpepTa, KOraTo ce yCTaHOBY, Ye NpeasiokeHnTe B Hes LieHa MM pa3xodu ca ¢ noseyve oT 20 Ha
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CTO NO-H6AaronNpPUATHU OT CPEAHUTE CTOMHOCTW Ha CbOTBETHWTE MPEeASIOXKeHWA B OCTaHanTe oepTy, 3aloTo He
ca CnaseHy HOpMM W MpaBuia, CBbpP3aHW C OMasBaHe Ha OKOMHaTa Cpefa, COUManHOTO W TPyOOoBOTO MpaBo,
NPUAOXUMU  KONEKTVBHM CrOpasyMeHua W/unmu pasnopendvt Ha MeXAyHapoAHOTO €eKOJIOMMYHO, COUManHo U
TPYLOBO NPago.

He ce npuema odhepTa, KOraTo Ce yCTaHOBM, Ye NPeanoXeHNTe B HEA LieHa Un pa3xoam ca ¢ noseye oT 20 Ha
CTO No-61aronpusATHU OT CpefHaTa CTOMHOCT Ha CbOTBETHWTE MpefjioXeHMA B OCTaHanuTe odepTV nopaau
noJlydyeHa [ObpKaBHa MOMOLL, KOraTo Y4aCTHUKBLT He MOXe Aa [oKaxe B NpeABuaeHWA CPoK, Ye MoMoLUTa e
CbBMeCTMMa C BbTPeLLHWA Nas3ap No cMUcba Ha 1. 107 ot ADEC.

KomucmaTa pasrnexza [OKYMeHTUTe, CBbp3aHW C JIMYHOTO CbCTOAHWE W KpuTepuuTe 3a nogbop, Ha
YHaCTHALIMTE B HU3XOAALL, pef, CMPAMO MOJyHeHNUTE OLEHKN.

KomucmaTta pasrnexna 4OKYMEHTUTE 33 CbOTBETCTBME C U3UCKBAHMATa KbM JINYHOTO CbCTOAHME U KpUTEPUUTE
33 NoAbop, MOCTaBeHW OT BB3IOXUTENA Ha MbpBUTE ABaMa YYaCTHWUM, MOJYYMAM HalW-BMCOKa olleHka. Korato
YCTaHOBWM JIMMCa, HEMbJHOTa WM HECbOTBETCTBME Ha WHQOPMaUMATa, BKJIIOYUTENHO HEPedOBHOCT WK
akTMyecka rpeLika UM HeCbOTBETCTBME C U3UCKBAHMATA KbM JIMYHOTO CbCTOAHME UAW KpUTepumuTe 3a nogbop,
KOMUCUATE MUCMEHO YBEAOMABA MbPBUTE ABaMa y4acTHUKa. B cpok fo 5 paboTHM AHM OT nosyyYaBaHeTo Ha
yBEOOMJIEHNETO YYaCTHUKDBT, MO OTHOLUEHME Ha KOMTO € KOHCTAaTUMPaHO HeCbOTBETCTBME WM JIWMCa Ha
nMHpopMaLMs, MOXe Aa npeactaBuM Ha KoMucusTa Hoe EELOM w/mnu gpyrv OOKYMEHTW, KOWTO CbIbpxaT
NPOMEHeHa W/vnu onbaHeHa MHopMauwms. JonbJHUTENHO NpeAoCTaBeHaTa MHMOPMaLWsa Moxe 43 0bxBaLla 1
aKTn 1 0BCTOATENCTBA, KOWTO Ca HAaCTLNUAW Cef, KpaiHWA CPOK 33 NoJfly4aBaHe Ha odepTuTe 3a ydacTue.

Cnen M3TMYaHETO Ha CpoKa 3a npedcTaBAHe Ha OOMbJHUTENHU LOKYMEHTU KOMUCUATA MPUCTBMNBA KbM
pasrnexgaHe Ha [OOMbJHATENHO NpeAcTaBeHnTe OOKYMEHTUM OTHOCHO CbOTBETCTBMETO Ha YyvacTHUUWTE C
M3MCKBAHWATA KbM JIMYHOTO CbCTOAHME 1 KpUTepumTe 3a noabop.

Komucnata pasrnexpa MbpBOHAYasHO MNpeacTaBeHUTe  OOKYMEHTW W AOMbAHUTENHO MpefcTaBeHuTe
JOKYMEHTU Ha y4acTHUUMTE [0 YCTaHOBABaHE Ha CbOTBETCTBME C WM3UCKBAHUATA 33 JIMYHOTO CbCTOAHWE U
KpuTepumnTe 3a Noabop Ha ABama y4acTHULM, KOUTO KacvMpa Ha MbpBO W BTOPO MACTO; OCTaHaNUTe y4acTHULN,
YUWTO OhePTV Ca OL|eHEHW, He Ce Klacmpar.

Pe3ynTtaTuTe OT paboTaTa Ha KOMWCKATA Ce OMUCBAT B MPOTOKON Ha KOMUCKATA.

KomucnaTa w3rotea [oknaj 3a pesyntatmte oT paboTaTta cu, KOWTO MpedaBa Ha Bb3OXUTeNs 3a
YyTBbpPXKAaBaHe.

B 10-AHeBeH CPOK OT yTBbPXAaBaHe Ha AOKIa[a Bb3IOXUTENAT U3[aBa peLleHre 3a onpefenaHe Ha U3MbIHUTEN
NAIN 3a NpekpaTABaHe Ha NpoLeaypaTa.

2. OnpepgensiHe Ha U3NbJIHATEN Ha o6LeCTBEHaTa Nopbyka
Bb3noXWTeNaT onpenens 3a U3MbAHUTEN Ha NMopbykaTa Ha 0a3a KpUTepWin 3a Bb3naraHe ,Hai-HUCKa LeHa"/
, ONTUMAJIHO CbOTHOLLIEHME KayeCTBO/LEeHa” y4acCTHIMK, 3@ KOroTO Ca U3MbJHEHW CliedHUTe YCIOBUS:
- He Ca Ha/lMue OCHOBaHWATa 3a OTCTPaHsABaHe OT NpoueflypaTa M y4acTHWKA OTroBapa Ha KpuTepuuTe 3a
nono6op;
- odhepTaTa Ha y4acCTHMKA e MOoJyynna Ha-BUCOKa OLLeHKa Npu npuiaraHe Ha npenBapuTenHo obsseHuTe
OT Bb3NOXUTENS YCNOBUA U M3OpaHNA KpUTepuia 3a Bb3laraHe.

3. CknouyBaHe Ha AOroBop 3a obLiecTBeHa Nopbuka. [loroBop 3a NnoAu3NbAHEHUE.
Bb3M0XMTENAT CKNOYBa C onpeaenieHns U3NbaHUTEN NMCMEH AOroBoOp 3a 0OLLIeCTBEHa NOpbYKa, Npu yCIoBMe

Ye Nnpw NOANMCBaHE Ha AOrOBOPa ONpefesieHNAT U3MbJHUTES, NPeACTaBU CefHUTE JOKYMEHTH:

3.1. CBMAETeNCTBO 3a CbAMMOCT Ha BCAKO OT nnuata no 41.40, an.1 ot MM30r1.

3.2. YpoctoBepeHve oT 0bUiMHaTa No cefasMLLEeTo Ha Bb3noxutens (0OLwmHa M1oBamB) 3a MNca Ha 3abIiXeHns
33 [aHbUM WM 3aObJKUTENIHN OCUTYPUTESIHW BHOCKM MO CMUCbRa Ha 4n.162, an.2, 7.1 oT [aHbyHO-
OCUTYpUTENHMA NPOLLeCyaneH KOAEKC U NUXBUTE MO TAX.

3.3. YooctoBepeHue OT obOLWMHATA MO CEAANULLETO Ha Y4yaCTHMKA 3a JIMMNCa Ha 3afdb/KEeHWA 33 AaHbuy ©
330bJKUTENIHU  OCUTYPUTENIHWM BHOCKM MO CMWUCbAa Ha 41.162, an.2, 7.1 OT [JaHbYHO-OCUTYpUTENHKA
npoLecyaneH KOLeKC 1 NNXBITE NO TAX.

3.4. YOocToBepeHWe OT opraHute Ha M3nbnHuWTenHa areHuma ,[naBHa WHCNekuus no Tpyda“ OTHOCHO
obcToaTencTBata No Yn. 54, an. 1, 7. 6 OT 3aKOHa 3a 0OLLEeCTBEHUTE NOPBYKU.

3.5. Jexknapaumn no 4n. 42, an. 2, 7.2 4n. 59, an. 1, 1. 3 o1 SMUT;

3.6. AKTyanHW [OKYMEHTW, YAOCTOBEepsBallM SMncaTa Ha OCHOBaHWSATa 3a OTCTpaHsBaHe OT obLlecTBeHaTa
NOpbYKa, KaKTO ¥ CbOTBETCTBMETO C MOCTaBEHUTE KPUTEPUK 33 NOA6OP, CbriacHo 4112, an.1 ot 30T1.

3.7. TapaHuvs 3a M3MbiHeHWe — % OT CTOMHOCTTA Ha foroBopa 6e3 BkmoyeH OOC, kaTto rapaHuusTa 3a
U3MbJIHEHWe Ce NpefCTaBsa B eflHa OT cliefHnTe PopmMu: napnyHa cyma, 6aHKoBa rapaHUMA Wy 3aCTPaxoBKa,
KosATO obe3neyaBa W3MbJHEHVETO Ype3 MOKPUTME Ha OTrOBOPHOCTTA Ha W3MbJHUTENA (ako e K3nckaHa
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rapaHuMA 3a N3MbJSIHEHWE).

Mpy ycnosusTa Ha w112, an.3 oT 307 Bb3NOXWTENAT MOXe a U3MEHU BNA3/I0TO B CW/la peLleHne B YacTTa
3a OnpedensHe Ha WM3MbAHUTEN U C MOTUBMPAHO peLleHVe [a Onpedeny BTOPWUS KNAacMpaH yvacTHWK 3a
V3MBJHNTES.

V3MbAHWTENMTE CKIOYBAT AOrOBOP 3a NMOAM3MbIHEHWE C NOAM3MbIHUTENUTE, MOCOYEHM B odhepTaTa.

B Cpok [0 Tpy OHM OT CKOYBAHETO Ha LOTOBOP 3@ NOAM3MbIHEHUE UM Ha LOMbAHUTENHO CNOpasyMeHue 3a
3aMAHa Ha MocodeH B odepTaTa NOAM3MbAHUTEN, W3MBAHUTENAT W3Mpalla Komue Ha [OoroBopa WM
LOMbJIHATENIHOTO CMOPasyMeHWe Ha Bb3IOXUTENs 3aefHO C AO0Ka3aTesncTBa, Ye MOAM3MbIHUTENS OTrOBaps Ha
CbOTBETHUTE KpUTEPMUU 3a NMofbop cbobpa3Ho BMAa M [eNa Ha MopbykaTa, KOMTO Le U3MbJIHABA, KakTo 1 Ye 3a
HEro He ca Ha/vLie OCHOBAHWATA 3a OTCTpPaHsiBaHe OT Npolleaypata.

4. [Opyrm
4.1. [loroBOpbT He MOXe Aa 6bae M3MEHAH 1 AOMbABAH, OCBEH MO pefda Ha yn. 116 ot 300M.
Bb3noxuTenar nMa npaBo Aa M3MeHV [oroBop 3a obLyecTBeHa NOopbyka C AOMbIHWUTENHO Cropa3ymMeHue, Ha
OCHoBaHue 4n.116, an.1, 7.1 ot 30M, B Cy4al Ha MHWULWMMPAHO MPOM3BOACTBO MO ObOXanBaHe Ha CTapTvpaHa
npoLeaypa CbC CbLUmdA NPeaMeT, Npu NONOXeHWEe Ye:
4.1.1.  KbM MOMEHTa Ha NoAnMcBaHe Ha LOMBJHWUTENHOTO CropasyMeHmne HAMa M3bpaH M3MbAHUTEN C BA3/IO0 B
cuna peLueHve;
4.1.2. MpeKbCBAaHETO Ha [oCTaBkaTa/ yciyrata/ CTPOUTENCTBOTO OU [0BENO A0 CbLUECTBEHW 3aTpyAHeHWs 3a
Bb3IOXUTENA. HannyneTo Ha CbLLUEeCTBEHW 3aTPyOHEHVA 3@ Bb3NOXWUTENA Ce ONWCBa B OOMbHUTENIHOTO
cnopasymerue.
Mpyt KYMyNaTMBHOTO HanMyMe Ha ropeonmcaHnTe NpeanocTaBku, Bb3OXUTENAT UMa NPaBo Aa YObJIXKM CpOKa
Ha CbluecTByBalLya AOroBop OO M3bopa Ha w3mbaHuTen. pu HanMuMe Ha HewspasxoABaHa CTOMHOCT Ha
CbLLECTBYBALLUMA [AOrOBOP, M3MEHEeHWe Ha CTOMHOCTTa e HefdonycTumo. [pu Hanmyme Ha oCTaTbyHa CTOMHOCT,
KOATO e HeloCTaTbyHa 3a MOKPMBAHE HYXAMTE Ha Bb3OXWTENA OO CK/IIOYBIHETO Ha HOB [OroBoOp, € AOMNyCTUMO
CTOMHOCTTa fa Oble M3MeHeHa, KaTo CTOMHOCTTa Ha WM3MEeHeHMeTO He MoXe Aa Hafsuwasa 50 Ha cTto oT
CTOMHOCTTa Ha CbLLEeCTBYBaLLMA JOrOBOP.
4.2. Bb3noxuTtenute BpbLUaT BCUYKU MOCTPY, YUATO LANOCT M TbProBCKW BUA He Ca HapyLleHW B cpok 4o 10 OHu
OT CKJIIOYBaHe Ha [OroBopa WM MpekpaTaABaHe Ha npouedypata (B C/ly4al 4Ye Ca M3MNCKaHW MOCTpW).
Bb3n0XWTENAT MOXe Aa 3a4bPXM MOCTPUTE Ha Y4aCTHMKa, C KOWTO e CK/II0YEH AO0roBOpbT 3a obliecTBeHa
nopbyka. HeBbpHaTV MOCTPU MOONEXAT Ha 3arnaljaHe Ha MpedctaBuanTe v nnua, CbriacHo TAXHaTa
CTOWNHOCT, onpefesieHa Nno eavH OT CieQHUTe HaYNHK:
4.2.1. 33 npegMeTn C odepupaHa eauHWYHa CTOWHOCT — Cbr1acHO MOCOYeHaTa CTOMHOCT B odepTaTa Ha
CbOTBETHUA YHaCTHUIK;
4.2.2. 33 NpegmMeTy, YMATO CTOMHOCT He MOXe a ce onpeaenu no 1.4.2.1., HO e HanuyeH oduLManeH KaTanor uiu
LEeHOPa3nue, NoALbpXKaH OT CbOTBETHUA YYACTHWK, MO efMHMNYHATa CTOWMHOCT, MOCOYeHa B CbOTBETHWA KaTasor
NN LEeHOPA3MUG;
4.2.3. 33 NpeaMeTW, YMATO eAMHUYHA CTOMHOCT He MOoXe Aa ce onpedenu no T.4.2.1. wam 1.4.2.2., Ha Ga3a
[oka3aHa ceDecTOMHOCT, KaTo ce B3eMaT MOf BHVMMaHWe HeoOXOAuMWTEe pasxoau 3a TPy4 M MaTepuanu uau
[OoCTaBHaTa LeHa.
4.3. CMUCbK C MOME3HM BPB3KM KbM NYyOAUYHU PEruCTPU U KOMMETEHTHWM OpraHW, CbriacHoO [LefCTBaLLOTO
3akoHOAaTeNcTBOTO B Penybivka bvarapus:
4.3.1.  TBProBCkM perncrbp kKbM AreHums no BnuncBaHusTa (TP) - hitp:/www.brra.bg/
4.3.2. HauvoHanHa areHums 3a npuxomute (HAM) - nHopmaumoHeH TenedoH Ha HAM - 0700 18 700;
WHTEPHET agpec: www.nap.bg/

4.3.3.  TopTan 3a enekTpoHHW ycnyr Ha HAM - https://inetdec.nra.bg/

4.3.4.  HaunoHaneH ocuryputeneH uHctutyT (HOW), KoHTakTeH ueHTbp: 0700 14 802, Agpec: rp. Codus,
1303, 6yn. ,AnekcaHabp Ctambonminckn” Ne 62-64, HTepHeT agpec: www.noi.bg

4.3.5. MUHMCTePCTBO Ha NPaBOCLAMETO Ha Penybnuka bvarapua - http://mjs.bg/

4.3.6. NybnuyHn permctpu — npoekT Ha @oHpgaums [porpama [Hdoctbn po  WHdopmaups -

www.publicregisters.info/ (CTMCbKBT He e n3depnaTeneH)

43.7. WHdopmauma 3a 3a0bKEHUATA, CBbP3aHM C JaHbLM U OCUIYpOBKM, OMa3BaHe Ha OKOMHaTa cpena,

3aKpWna Ha 3aeToCTTa U yCI0BUATA Ha TPYA!

4.3.8.  HaumoHanHa areHums no npuxogwute - HpopmaumoHeH TenedoH Ha HAM - 0700 18 700; nHTepHeT

agpec: www.nap.bg

4.3.9. MUHACTEPCTBO Ha OKOMHATa Cpefa W BoawTe - MHcopMaumoHeH LeHTbp Ha MOCB : paboTu 3a

nocetuTenu Bceku paboteH aeH oT 14 go 17 4. 1000 Codpun, yn. "Mapus Jlymsa" Ne 22; Ten: 02/940
6331; NHTepHeT agpec: http://www3.moew.government.bg/




EPIOr =

EVN rpyna

4.3.10. MMHMCTEPCTBO Ha Tpyda v coumanHata noantuka - Cocdua 1051, yn. Tpuaguua Ne2 Ten: 8119 443;
VHTepHeT agpec: http://www.mlsp.government.bg

4.4. KoraTo 3a HAKOW OT MOCOYeHUTe JOKYMEHTW e OnpefdeneHo, Ye MOXe Ja Ce MPeAcTaBAT ypes ,3aBepeHo
Konue”, 3a TakbB [JOKYMEHT Ce C4MTa TO3M, MPU KOWTO BbBPXY KOMWETO Ha [AOKYMEeHTa NpeacTaBnsBalLys
y4YacTHWKa NOCTaBM COOBCTBEHOPBYEH MOAMNC CbC CUH LBAT NOL, 3aBepkaTa , BApHO C opurMHana” v ceex nevart
Ha y4acTHuKa.

4.5.3a HeypefeHuTe OT HacToAWaTa [OKYMEHTauMAa BbMpoCKM Ce npunaraT pasnopenbute Ha 3akoHa 3a
obLecTBeHMTEe NOpPbYKM 1 MpaBuIHKKa 3a NpUnaraHe Ha 3akoHa 3a ObLLeCcTBeHUTE NOPBYKM.

Bb3sioxxumenam >enae HAa BCUYKU y4ACMHUUU B HACMOAWAMA npouedypd, ycnewHo U Noj30MBOPHO
CbMpyOHUYECMBO.



TexHU4yecKn N3IncKBaHuA

Technical Requirements

KbM OTKpuTa npouenypa Ne 8-EP-20-CE-[1-3

C npeomeT: “[ocTaBka, MOHTaX, BbBexX[daHe B
ekcnaoatauua M TexHudecko  obcnyxBaHe — Ha
abcopbumoHeH BOJOOXNAXAALL arperat 3a

aAlMVHNCTPaTUBHA Crpafa [ducnevyepckn LEHTHP Ha
Enektpopa3npenenexue tOr EAL, rp.Mnosguns”

. O6LWKM N3ncKBaHuA

MpeomeT Ha HacToALlaTa NOPbYKa e AOCTaBKa Ha HOB
(HeynoTpebsiBaH)  abcopbumoHeH  BoAOOXAXAALL
arperat (ABA) 3a mopabpXaHe Ha MmapameTpuTe Ha
MUKPOKIMMaTa npes NeTHUTe MeceLm B
adMUHNCTPATUBHA Crpafa Ha EnekTpopasnpeneneHune
fOr EAL, Hamupawa ce B rp. ln1oBams, KOWTO Lie
O6ble NpucbefMHeHa KbM TOMNOMPEHOCHaTa Mpexa
Ha EBH Bbvnrapus Tonnodukaums EAL.

AHraxxXmmeHT  Ha  M3nbaHUTENs e  [OCTaBKa,
pa3ToBapBaHe W CUTyMpaHe Ha hyHAAMEHTU Ha KoTa
TepeH B TMOMeLleHWe,  BKJIIOYUTENHO MyCcK B
eKkcrnioaTaums.

CbOpbXEHVETO e NnpefBuaeHo fa 6bae MOHTMPAHO B
MaLUMHHO MOoMeLleHne: aboHaTHa CTaHUMA, CbriacHo
ono0bpeH TexHMYeckn NpoekT 3a obekTa, cbobpaseH ¢
OCHOBHUTE M3MCKBaHWA Ha VpMUTE MPOU3BOAUTENN
Ha nofobeH popn arperat, a UMeHHO: OTCTOSHMA 3a
obcnyxBaHe (eAHOCTPAHHO) Ha OTHAENHUTE CeKkuuM,
dbyHOAMEHTH,  BAAXHOCT UM Temnepatypa  Ha
NOMeLLeHNeTo, KaTo pa3TOBapBaHETO U CUTYMPAHETO
Ha arperata C KBanuduuMpaH nNepcoHan 1 nogemHa
TeXHMKA € CbLLO aHraXXMUMeHT Ha V3mbaHuTens.
V3NbAHWUTENsT TpabBa La LOCTaBU 3asBeHUST ABA u
npefnaseH Cbh OO NocodeH OT Bb3noxutena agpec
Ha TepuTopuATa Ha rp. MNNoBAMB He NMO-KbCHO OT 140
KaneH4apHW OHW Chnef U3npallaHe Ha 3anBka 3a
[ocTtaBka oT Bv3noxurens.

Il. OnucaHMe Ha etanute 3a WU3NbJIHEHUE Ha
nopbykaTa cnep wusnpawaHe Ha 3afABKa 3a
[AocTaBKa

3a M3NbiHEHWe Ha npegmMeTa Ha nopbykaTa e
HeobXOAMMO Aa Ce M3BbPLIAT CliefHUTe OeNCTBUA OT
M3nbnHuTena c<nen nNoAnNMcBaHe Ha [Orosopa W
M3npaLlaHe Ha 3aABKa 3a LOCTaBKa OT Bb3noxutend c

KOHKpeTu3upaH ABA, koiTo cnegBa pHa 6Obae
[OCTaBeH:

1. TpencraBAHe Ha KOMMIEKT OOKYMEHTH
N3nbnHuTenat TpsbBa na npenoctasu Ha
Bb3noxutend  opurMHan, XapTWeHo  Konve
eNeKTPOHHO KOMMe Ha NakeT [OOKYMEHTW Ha

6bArapckin e3uK, BKI. OMNUC, Ha CIeAHUTE TEXHUYECKM
IOKYMEHTW, He Mo-KbCHO OT 5 (NeT) KaneHgapHu AHu
cnef, n3npallaHe Ha 3asBKa 3a [OCTaBKa:

e CenektvBeH opMynsp C napamMeTpu, Cbr1acHo
nocoyeHnTe napametpu B8 T.lII 4.9. Cneundrkaums 3a
OCHOBHWTE  TOMIOTEXHWUYECKM  XapaKTePUCTUKN  —

to open procedure No. 8-EP-20-CE-[1-3

with  subject  matter:  “Delivery,  installation,
commissioning and technical maintenance of
absorption  chillers  for  administrative  building

Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD,
Plovdiv”

I. General requirements

Subject to this procurement is the delivery of a new
(unused) absorption chiller (AC) for keeping the same
the micro climate parameters in summer months in
the administrative building of Elektrorazpredelenie
Yug, located in the town of Plovdiv which will be
connected to the heating grid of EVN Bulgaria
Toplofikatsia EAD.

It is the obligation of the Contractor to deliver, unload
and position foundations at elevation terrain in a
room including commissioning.

The facility is intended to be installed in the machinery
space: heating substation, in accordance with the
approved technical design for the site in line with the
basic requirements of the companies - producers of
such kind of units, namely: distances for service
(unilaterally) of the individual sections, foundations,
humidity and temperature of the room as the
unloading and the positioning of the unit with
qualified personnel and lifting equipment is also the
obligation of the Contractor.

Contractor must deliver the requested AC and safety
vessel to the referred by the Employer address on the
territory of Plovdiv not later than 140 calendar days
after the Employer has sent a purchase order

Il. Description of the stages for execution of the
order after sending a purchase order

To execute the subject of the contract it is necessary
the Contractor to carry out the following actions after
the Employer signs the contract and sends a purchase
order with specific AC, which should be delivered:

1. Submission of a set of documents

The Contractor must provide to the Employer the
original, a paper copy and an electronic copy of a
package of documents in Bulgarian language, incl.
register of the following technical documents, not
later than 5 (five) calendar days after sending a
purchase order:
« Selective form with parameters in accordance with the
parameters specified in item 111.4.9. Specification for
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Temnepatypy,  HafAraHws,  NPUCHEAVHUTENHU 1
rabapuTHW pa3mepu, OrMepaTVBHO TErIo 1 Apyru.

MnaH Ha arperata C OTAENHUTE KOMMOHEHTH;
QOYHKUMOHAMHM ~ CXeMW  Ha  OTOeNHUTE  CUCTEMMU
(KOHTYpW), KOMTO [da CbabpxaT MecTaTa Ha
ocesartesninTe 1 Ha U3MbAHUTENIHUTE MeXaHW3MK,;
Tabnuua/-v Ha NOAABPXKAHUTE XUMUYHL NapamMeTpu 1
CbCTaB Ha paboTHUTe hAynay B arperata v OTAeNHNTe
KOHTYpY;

PbKOBOACTBO/-a C AETaNIHO OMUCAHME HA HAYMHUTE 1
M3MCKBAHMATA 3@  MOHTaX W eKkcrioaTaums,
BKJ/IIOYBALLO MbpBOHaYaseH Myck Ha MaluuHaTa,
MOAroTOBKa, MPUCbeOVHABAHE KbM efleKTpuyeckarta
Mpexa, NofBbp3BaHe Ha TpbbOMpoBoAUTe, MyckaHe
Ha MalluvHaTta, BrpajeHuTe 3aluTV Ha OoTAenHuTe
KOHTYpW 1 Mpunexatiy CUCTeMIN Ha arperara.
Mpadhvka w/mvnm Tabnmua Ha BCAka efHa HNOKMpPOBKa
Ha OTAeNnHWTe BWOOBE WHCTanaumn, CUcTeMn u
CbOPBXEHWS, KacaeLm CUrYpHOCTTa Ha
ekcnaoaTaumaTa U NoBMLLIABAHE Ha HAAEeXOHOCTTa UM;
PbKOBOACTBO 3a 0OCNyXBaHe C OMWcaHWe Ha
nynT/Tabno 3a ynpasneHne u GYTOHM 3a ynpasneHwe,
yHKUMKW, CnCTeMM 3@ MasaHe, NpPenopbyUTeNHM
Macia, TabaMuM C OCHOBHWTE XapaKTepuUCTVKM U
ONana3oH  Ha  peryavpaHe W ynpasieHne Ha
MHCTanaummute/cuctemmTe 1 Tabavua C rpeukute 1
aHanusa uw;

Cnucbk 33 npoeepka (checklist) Ha oTaenHwTe
KOMMOHEHTW C NoCoYeHa MepuoanyHoCT (npe3 Hpoi
OHW, Meceuy, roanHa).

YepTex Ha npednasHusa Cbh, KOWTO TpAbBa Aa Obae
OT HepbXZaema CTOMaHa, ¢ MuHMMaseH oTeop DN32
B rOpHWA Kpai 3a ,0TBOPEeHa cucTeMa”, Kpaka/cTowka
N OPEeHaXeH LyLep CbC chepunyeH KpaH Ha MUH. 30
CM OT MoAa.

MofpobHO onucaHWe Ha HauyvHa Ha TpaHCMopTWpaHe
M BpeMeBM rpacunK, M3roTBeH CboOPasHO KpPamHWAT
CPOK 3a U3MbJIHEHWe, onpefesneH oT Bb3noxurens;
OnucaHve (cxema M TeKCT) Ha Bb3MOXHOCTWTE 3a
npefocTaBAHe Ha  rapaHUMOHHa U TeXHU4ecka
nogdpbXka B AOMb/IHEHME  Ha  MWHUMAIHO
n3ncKaHata OT Bb3noxuTens, cbriacHo OMMCaHoOTO B
Tl CneumdunyHn W3MCKBaHMA KbM arperata oOT
HaCTOALLMTE TEeXHUYECKN W3MCKBAHUA, KaKTO W HWUBO
Ha TexHu4yecko ob6CIyXBaHe B [OMbiHEHWE Ha
MUHUMASHO M3MCKaHaTa OT Bb3noxuTtend, CbriacHo

onncaHoto B T.V ,JonbAHWUTeNHM [0CTaBku” oOT
HaCTOALLNTE TEXHMYECKN N3NCKBAHWSA;
[OMbAHUTENHN  [OKYMEHTM ¥ uHOopMaums  oOT

pas3NinyeH xapakTep (kaTanosw, codTyep 3a M360p Ha
arperat, CHUMKU W Ap.), 33 KOMTO W3MbaHUTENsT
npeLeHy, Ye TpsbBa fa MHGopMKpa Bb3noxuTens.
OnncaHne Ha Bb3MOXHOCTUTE 3a W3BbpLUBaHe Ha
LENHOCTU, CBbP3aHM C pa3ToBapBaHe U CUTyMpaHe Ha
(byHOAMEHTUTE Ha arperata, KakTO W U3WUCKBAHWS 3a
NOAEMHa TexHWKa, KosTo W3mbnHuTens Tpsbsa [fa
ocurypu.

the main thermal characteristics -
pressures, mounting and  overall
operational weight, etc.

Plan of the unit with the individual components;
Operational schemes of the individual systems (circuit
diagrams), which to contain the locations of the probes
and the actuators;

Table(s) of the chemical parameters maintained and
composition of the working fluids in the unit and
individual loops;

Manual(s) with a detailed description of the methods
and requirements for installation and operation,
including initial start-up of the machine, preparation,
connection to the electricity grid, connection to the
pipelines, start-up of the machine, built-in protection of
individual circuits and adjacent systems of the unit.

temperatures,
dimensions,

Graph and/or table of each interlock of the individual
types of installations, systems and facilities, concerning
the security of the operation and improving its
reliability;

Service manual with description of the control panel
and control buttons, functions, lubrication systems,

recommended lubricants,  tables  with  basic
characteristics and controlling power range of
installations/systems and errors table and their

analyses;

Check List of the individual components with specified
frequency (on every number of days, months, year).

Drawing of the safety vessel, which must be made of
stainless steel with a minimum opening DN32 at the
upper end for “open system”, legs/stand and drainage
branch connecting with ball valve at least 30 cm from
the floor.

Detailed description of the method of transportation
and timetable, prepared in accordance with the
deadline for implementation specified by the Employer;
Description (scheme and text) of the options for
provision of warranty and technical maintenance in
addition to the minimum required by the Employer
according to the described in item |Ill. Specific
requirements to the unit from the current technical
requirements and maintenance level in addition to the
minimum required by the Employer as described in
item IV "Additional activities" of the current technical
requirements;

Additional documents and information of different
character (catalogues, software for unit selection,
photos, etc.), for which the Contractor decides
necessary to inform the Employer.

Description of the options for performing activities
related to unloading and positioning of the unit
foundations, as well as requirements for the lifting
equipment that the Contractor is required to provide.
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e OnucaHve Ha BbB3MOXHOCTUTE 33 npoBexXgaHe Ha
O6yL'IEHI/Ie Ha  excnaoatauMoHHMA  NepCOHal  Ha
Bb3noxwurens, npun OOMbJIHUTETHO Bb3J/1araHe,
CbCTOALLO Cé OT NIeKUMOHEH KypC 1 OeMOHCTpauUMmn Ha
MACTO Ha obekTa, kaTo 06xBata, CbAbPXaAHNETO,
BpemMeTo 3a nposexnaHe ce CbryiacyBa
npeaBapunTenHo Mexay N3mbnHuTenda n Bb3noxutens.
O6y‘-IEHIAETO He BKJIHOYBa BPEMETO U aHraXmMeHTa Ha
N3mbaHuTens 3a npoeexaaHe Ha nyckosu
NHCTPYKTaXn Ha arperaTa/-MTe, CbrNnacHoO npegmMeTa
Ha nopb4kKata,

I'IpenaBaHeTo Ha BCUMYKKM NO TOpe MOCOYeHU
OOKYMeHTM B CPOK Ce yaocrtoBepABa C Npunemo-
npefaBatenieH NpoOTOKOJI,

2. [ocTaBka, pa3ToBapBaHe 1 cuTympaHe

* M3MbAHUTENAT  Ce  3agbfikaBa [Ja TpaHCnopTupa
CbOPBXEHWETO OO0 MOCOYeHO OT  Bb3noxutens
MeCTOMNONOXEHME Ha TEPUTOPUATA Ha rp. [10BAMB;
V3nbnHuTensT Tpabea Aa M3npatu rpadurka 3a BCEKM
oTOeNeH eTan OT M3MbJIHEHMETO Ha [ocCTaBkata OT
3aBofa [0 bwbnrapus. MpadukbT Tpsabea Aa nocoysa
KOHKPETHW [aTh OT MnpuemMaHe Ha nopbykata B
3aBoJa-Npou3BoaMTeSNl, TOTOBHOCT 3a eKCneauums,
HaToBapBaHe Ha NPWUCTaHWULLE, NPUCTUraHe B
MUTHUYeCKM  cknafl, B Penybnvka  Bbarapus,
HaToBapBaHe 3a TpaHCNopTMpaHe 4O NN0BAMB U T.H. 1
[a ce M3npaTu He Mo-KbCHO OT 1 (edWH) LeH cnepn,
n3npallaHe Ha ABA OT 3aBofa Npon3BoauTeN.
3nbnHuTENnAT  yBedoMsABa CBOEBPEMEHHO 33
MEeCTOMONOXEHNETO Ha CbOPBXEHMETO npw
NPUCTUFAHETO My 33 MUTHUYECKO OCBODOXAaBaHe B
Bbarapus — 4pe3 MMenn Ha vuata NoCoYeHW B
[OroBOpa 3a KOHTAKT Ha Bb3noxwuTensd, KakTo ga v
yBEAOMM 33 TOYEH AeH Ha AOCTaBKa Ha HAa30BaHOTO OT
Bb3noxutena MectononoxeHve MuHUMyM 48 Yaca
npean Joctaskata My B rp. Nnosams.

MWTHMYECKOTO MPeACTaBUTENCTBO U OhOPMAHETO
BHOCa Ha ABA Ha TeputopuaTa Ha P. bbarapua ce
M3BbPLUBA OT M 3@ CMeTKa Ha M3nmb/iHuTenA.

TpaHCMOPTMPAHETO e aHraXMMeHT Ha M3nbaHuTens e
OCUrypsiBaHe Ha BCUYKM HeobXxoauMu AeNcTBUA 3a
TpaHCmopTupaHe W pa3TtoBapBaHe Ha ABA ¢
npunexawmte KOHCyMaTMBM  (3a  3ambsiBaHe Ha
arperarta: LiBr, omekoTeHa BOAa, MHXMOUTOpW U T.H.),
CbrNacHoO NpeAnucaHnaTa Ha 3aBoaa-npoun3BoanTEN U
KaTo npu pgocTaBkata Ha obekta Tpsbea Ha Obhe
npoBepeHa OT MpeAcTaBuUTen Ha Bb3noxwrens kaTo
OMmnCBa KOHCTaTUPaHUTE 3abe/1exKn, ako MMa TakunBa.
M3MbnHWUTENAT Ce 3adb/ikaBa [da  W3roTen  u
npefocTaBy 3a MOAMWC MPOTOKON 33 W3BbpLUeHa
[OCTaBKa Ha arperata C npuexalimute KOHCyMaTuBK,
BKA. MpednasHua  Cbh, BKIOYUTENHO OMKUC  Ha
NpvapYy>KaBaLy OOKYMEHTU.

Pa3ToBapBaHe U CWUTyvMpaHe - Pa3TOBapBaHETO Ha
arperata, KakTo W MoO-C/1eABaLLOTO My CUTyMpaHe

 Description of the opportunities for training at
additional ordering to the Employer's operating
personnel, consisting of a lecture course and on-site
demonstrations; the scope, content, timing shall be
agreed in advance between the Contractor and the
Employer. The training shall not include the time and
commitment of the Contractor to perform instructions
on the unit(s) commissioning in accordance with the
subject matter of the contract;

The submission of all the above mentioned documents in
due time shall be certified with a delivery report;

2. Delivery, unloading and positioning

* The contractor undertakes to transport the facility to a
location designated by the Employer in the territory of
the town of Plovdiv;

e The Contractor must send the timetable for each
individual stage of the execution of the delivery from
the factory to Bulgaria. The timetable should indicate
the specific dates from acceptance of the purchase
order at the manufacturer, ready for shipment, loading
at the port, arrival in a customs warehouse in the
Republic of Bulgaria, loading for shipment to Plovdiv,
etc. and to be sent not later than 1 (one) day after
sending the AC from the manufacturer.

The Contractor shall notify in good time for the
location of the facility upon its arrival for customs
clearance in Bulgaria - via email to the Employer’s
contact persons referred to in the contract and shall
notify them for the accurate day of delivery at the
specified by the Employer location at least 48 hours
before its delivery in Plovdiv.

Customs representation and the import documentation
of the AC in the territory of the Republic of Bulgaria
shall be carried out by and at the expense of the
Contractor.

Contractor is to take care of the transport and to
provide all the necessary actions for transportation and
unloading of the AC with the adjacent consumables
(for filling of the unit: LiBr, softened water, inhibitors,
etc.), in accordance with the prescriptions of the
manufacturer and when delivered to the site it must be
checked by a representative of the Employer by
describing the deficiencies observed, if any.

The contractor undertakes to draw up and submit for
signing a delivery report for the unit with the adjacent
consumables, incl. safety vessel, including register of
the attached documents.

Unloading and positioning - unloading of the unit and
its subsequent positioning on readymade foundations
is the obligation of the Contractor and the contractor
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BbpXy MNpeaBapuTenHO MOAroTBeHN dyHOaMeHTU e
aHraXkrMeHT Ha V3nbaHuTens, Kato M3mbaHUTeNdr ce
3a[bJiKaBa [a OCUTYpW 3a CBOA CMeETKa aBTOKPaH,
TaKenaxHu efleMeHTU, NOAEMHO-TPAHCMOPTHA
TexHVKa/cpeacTsa W cneumanusmpaH  mepcoHan
(oby4eH nepcoHan C BanMMAHM YOOCTOBEpPEeHWs) 3a
M3BbPLUBAHETO Ha Tasw AenHocT. Cnen cMTynpaHeTo
Ha ABA ce n3BbpLUBa NpOBepKa 3a KOPEKTHUTE HIBA B
KpauLiaTa Ha arperata.

3. Tlyck B ekcnnoataums

V3nbnHuTenaT TpabBa Aa ce B3eMe Nof, BHUMaHWe, Ye
MyCKaHeTO B eKCrioatauua Ha CbOPBbXEHWETO Le ce
OCbLLECTBM Ha TMO-KbCEH €Tan OT MOHTUPAHETo
(cuTynpaHeTo Ha (yHOaMeHTa W U3rpaxaaHe Ha
TPpbOONPOBOAHW,  €NeKTPO U KOMYHWKALMOHHN
BPb3KM) Ha OxNaXAallaTa MaLlnHa.

yckaHeTo Ha ABA ce ocbluecTBABa OT M3mbnHUTENA
cflef, NpoBepKa Ha OTAeNHUTe TPbOONPOBOAHM BPB3KM
cnopeq, JaHHUTe Ha npoussoguTens. V3mbiHUTenAaT
M3BbPLUBA Ta3n MpoBepka He Mo-KbCHO OT 8 (ocem)
OHV cnied v3npallaHe Ha yBeAOMUTENHO MUCMO OT
Bb3noxutend 3a roTOBHOCT 3a CTapTuMpaHe Ha
nposepkata. [MpUCbeAMHABAHETO Ha TpWTe Kpbra
(KBM: TONNOMYKALMOHEH KOHTYP, Kyna
BOLOOX/IaAMTeSHa 7 BbTpeLuHoCrpagHaTa
MHCTanaums) e aHraxvmeHT Ha  Bb3noxutens.
/I3MbIHWUTENAT y4acTBa B MPUEMAHETO Ha Te3M BPb3KU

CbC Uenn Crfa3BaHe UM3NCKBaHWMATA Ha qJI/IpMaTa
nponssoanTen Ha arperata (,D,'bJ'I)KI/IHI/I Ha
Tp'b60|'|pOBO,EI,HI/I y4aCTblUn, OTCTOAHNA 3a

obcnyxBaHe, apMmaTypu, CUI0BUM U KOMYHUKATUBHM
BPB3KW).

N3mbnHUTeNAT ce 3adb/ikaBa Aa CTapTMpa LeiHOCTU
(c  KkBanuMUMpaH MNepcoHan —  MpuTeXaBally
YLOCTOBEpeHue/cepTUdmKaT/INLEH3  OT  3aBofa-
NPOV3BOAMTEN W TEXHMKA) MO 3aMb/iBaHETO C paboTeH
nyng (LiBr, omekoTeHa Bofda, MHXMOUTOP W T.H.) ©
BakyyMMpaHeTO Ha arperata Cfef NpvikoyBaHe Ha
npoBepkaTa Ha OTHAeNHUTe TPbOOMPOBOAHW BPB3KM,
HO He NO-KbCHO OT 9 (AeBeT) AHKU Cned u3npalyaHe Ha
YBEAOMUTENHO NMUCMO OT Bb3N0OXMTENA 3a roTOBHOCT
3a CTapTMpaHe Ha npoBepkara.

N3MbnHUTENAT Ce 3ab/kaBa, NMMCMEHO [a NOTBbPLAM
TeXHWYeCKUTe CpeacTBa/enemMeHTV (KabenHn Kknemu
WAV TNaBW) Ha rNaBHOTO Tabao Ha MalUMHaTa KbM
npeABapuTeIHO npeABuaeHo eneKkTpr4ecKo
3aXpaHBaHe, HO He Mo-KbCHO OT 9 (geBeT) OHW Chep
M3npallaHe  Ha  yBeOOMMTENHO  MUCMO  OT
Bb3noxwuTens 3a rOTOBHOCT 33 MpoBeXAaHe Ha
nyckoBK LeHOCTY. N3rpaxzaHeTo Ha
eNeKTPONpOBOAHMTE BPb3KM OT 1aBHOTO en. Tabno
Ha Crpagata LO CamaTa MallvHa BKJ. CBbP3BAHETO
KbM efnekTpuyeckata MpexXa e aHraXuMeHT Ha
Bb3noxwuTens.  [eiHocTTa ce  LOKyMeHTMpa ¢
NOANMCBaHe Ha MPOTOKOM 3@ MO rope MoCoYeHUTe
MecTa 1 CpencTBsa.

N3mbnHuTenaT  ce  3adb/kaBa  Aa  M3BBPLK
perynupaHe v HacTpPoWkW Ha arperata, KakTto v [Aa

shall be obliged to provide at his own expense a
mobile crane, rigging elements, lifting and transport
equipment/devices and specialised personnel (trained
personnel with valid certificates) for carrying out this
activity. After the positioning of the AC, checks are
made if the levels in the ends of the unit are correct.

3. Commissioning
The Contractor must note that the commissioning of
the facility will take place at a later stage after
installation  (positioning of the foundation and
installation of pipelines, electrical and communication
connections) of the chiller.

AC commissioning is to be carried out by the
Contractor after checking the individual piping
connections according to the data of the
manufacturer. The Contractor carries out this check not
later than 8 (eight) days after the Employer sends a
letter of formal notice for readiness to start the check.
Connecting the three loops (to district heating loop,
water cooling tower and internal building installation)
is the obligation of the Employer. The Contractor shall
participate in the delivery and acceptance of these
connections in order to comply with the requirements
of the unit manufacturing company (the length of pipe
sections, distances for maintenance, valves, power and
communication connections).

The Contractor undertakes to start activities (with
qualified personnel - holding a certificate/license from
the manufacturer and equipment) for filling up with
hydraulic fluid (LiBr, softened water, inhibitor, etc.) and
to evacuating the unit after the completion of the
check of the individual piping connections, but not
later than 9 (nine) days after the Employer sends a
letter of formal notice for readiness to start the check.

The Contractor must confirm in writing the locations
and technical resources/elements (cable terminals
and/or cable sealing ends) of the main switch panel of
the machine to the power supply provided in advance,
but not later than 9 (nine) days after the Employer
sends a letter of formal notice for readiness to start the
check. The installation of the power connections from
the main electric panel of the building to the machine
itself incl. the connection to the electric grid is the
obligation of the Employer. This activity is to be
documented by signing a protocol for the above-
mentioned places and means.

The Contractor undertakes to carry out adjustment and
settings of the unit and to participate and actively assist
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y4acTBa W CbeicTBa akKTWBHO B OKOHYaTEHOTO
perynvpaHe M HacTPOWMKM MO LANOCTHOTO
CbOpPbXeHWe. VI3MbIHUTENAT Ce 3afb/kaBa Aa MycHe
arperata B ekcnjoatalus v [a W3BbpLIM 72-4acoBu
npobw, 3a KOeTo [fda wW3jade MpoTokon  3a
NpoBefeHNTe U MyCKOBO-HaNafbyHW [LEeiHOCTU  C
HacTpOeHWTe mMapameTpu U  W3BbpLUEHUTE MPO6Y
(OHeBHVMK 33 MpoBepka Ha  CbOPbBXEHWETO).
N3nbnHuTenaT TpsbBa pa uW3dage MNpoTOKON 3a
npoBefeHUTe NPOBU 1 U3BbPLLEHWUTE HACTPOMKM He
No-KbCHO OT 10 (aeceT) AHM CNed NPUKIIIOYBAHE UM.
N3nbaHWTENAT ce 3afb/ixaBa [a ocurypu v npefage
Ha Bwb3noxutens CE cepTudmkaT M rapaHUMOHHa
KapTa Ha arperata 3aegHo C npoTokona OT
npoBefeHNTe 72- 4YacoBM MpPOGW MpU MOCTUMHATK
eKCNIoaTalMoHHN NapameTpu, CbriacHo odobpeHus
MpOeKT 3a 0bekTa.

4. TapaHUMOHeH cpok

FAPaHUMOHHMAT CPOK Ha MyCHAaTOTO B eKCrioatauma
CbOPbXEHWE € He Mo-Mafiko OT 24 Mecela, CYMTaHO
OT AaTaTa Ha MOAMUCBAHE Ha MPOTOKOA 3a YCMewHo
nposeAeHa 72-4acosa npoba.

B cnyvai, Ye ce yCTaHOBAT AedekT B CbOPbXEHNETO,
3a KouTo M3nbnHuTens e 6un ysegoMeH B pamkuTe Ha
rapaHUMOHHUA CPOK, TOM e bXeH Ja MM OTCTpaHu
UK [a 3ameHn geekTupanute KOMMOHEHTU C HOBU
3a CBOA CMeTKa. B cnyyan, ye gedekTvpan KOMMNOHEHT
Beye He e Ha nasapa (He ce MpeAsiara v NPov3Bexaa),
V3nbnnuutena  ce  3agb/kaBa Aa  CbrlacyBa
npenBapuTeNnHO C  Bb3noxutens nNOCTaBAHETO Ha
[pyr, CbOTBETCTBALL, MO XapaKTePUCTUKN KOMMOHEHT.
Mpe3 rapaHUMOHHMA CPOK 3aMsAHaTa Ha BCUYKM
LledhekTMpanmn 4acTv Ha CbOPbXEHMETO e 3a CMeTKa Ha
M3mbnHuTen .

/3NbAHUTENAT NpefocTaBa efHO NuLe 3a KOHTakT (e-
mail 1 TenedoH) 3a foknafaBaHe Ha npobnemu. Mpu
Bb3HMKBaHe Ha NpobneM Bb3noXuTenAaT onosecTsABa
TOBa Ha M3mbiHWTENa Ypes e-mail.

N3mbnHuTenaT ce 3afgbikaBa Aa  NpemocTasA
TeXHWYeCKO 0BC/yKBaHe NpU CTPUKTHO ClefiBaHe Ha
Cnncbk 33 npoeepka (checklist) Ha oTaenHwTe

KOMMNOHEHTK C ornpeneneHata OT NPOM3BOAUNTENA
TEXHOJIOTUYHOCT N NepnoanNYHOCT.

BbBexpaHeto B ekcrnioatauMd B HayasioTO  Ha
oxXNnagntenHna Ce30H n/vnu N3BeXAaHeTo  OT
eKcnnoatauma B KpaA Ha OxNadnTeNHMA Ce30H Ce

M3BbpLUBA OT M3MbfiHWUTENA Cfief OTAeNHa 3adBKa OT
CTpaHa Ha Bb3noxutens. B aiydan, Ye Bb3noxurenar
He BbB3/IOXKM W3BbPLUBAHE Ha [Ope MNOCOoYeHuTe
OENHOCTV Ha WM3mbiHuTeNd, TOM MOXe [a W3BbpLM
LeHOCTUTe CbC COBCTBEH pecypc, B CbOTBETCTBME C
npeacraBeHata oOT  M3NbAHUTENA WHCTPYKUMA 33
M3BbpLUBAHE Ha JENHOCTUTE NO CE30HHO M3BEXIaHe 1
BbBEX[aHe B eKkcnnoataumsa. M3BbpluBaHETO Ha
OeNHOCTUTE MO BbBEXAaHe W/WAM u3BexOdaHe oOT
ekcrnnoaTauma OT  CTpaHa Ha Bb3noxutena He
NMPOMEHA FapaHLUMOHHUTE YCNIOBMA W U3UCKBAHUATA
KbM HMBOTO Ha CepBM3HO 0BCyXBaHe.

in the final adjustment and settings on the overall
facility. The Contractor undertakes to commission the
unit and to carry out 72-hour tests, for which to issue a
protocol for the commissioning activities with the pre-
set parameters and tests carried out (Logbook for
check of the facility). The Contractor must issue a
protocol for the tests made and the settings made not
later than 10 (ten) days after their completion.

The Contractor undertakes to provide to the Employer
a CE certificate and warranty card of the unit together
with the protocol of the 72- hour tests held at
achieved operating parameters in accordance with the
approved design for the site.

4. Warranty period
The warranty period of the commissioned facility shall
not be less than 24 months from the date of signing
the protocol of a successful 72-hours test.

In the event that defects are found in the facility for
which the Contractor has been notified within the
warranty period, he shall be obliged to repair them or
to replace any defective components with new ones, at
his own expense. In the event that the defective
component is no longer on the market (not available
and not produced), the Contractor undertakes in
advance to get the approval of the Employer on
placing another, performance-relevant component.
During the warranty period, the replacement of all
faulty parts of the facility is at the expense of the
Contractor.

The Contractor shall provide a contact person (e-mail
and phone number) for reporting problems. In the
event of a problem, the Employer shall inform the
Contractor for this via e-mail.

The Contractor undertakes to provide after-sales
service by strictly following a checklist of the individual
components with the specified by the manufacturer
technology and periodicity.

Commissioning in the beginning of the cooling season
and/or decommissioning at the end of the cooling
season shall be carried out by the Contractor after the
Employer sends individual order for this. In the event
that the Contracting Authority does not outsource the
above activities to the Contractor, it may carry out the
activities with its own resources, in accordance with
the instruction submitted by the Contractor to perform
the activities of seasonal decommissioning and
commissioning.  Carrying out the activities for
commissioning and/or decommissioning on the part of
the Employer does not change the warranty conditions
and the requirements to the level of service.
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BpemeTo 3a peakuys npu npobnem e 4 (4eTupu) Yaca.
CpoKbT 3a Bpeme Ha peakuua 3anoysa da Teye OT
MOMEHTa Ha NoAaBaHe Ha MH(OPMaLMA 33 Bb3HUKHAN
npobnem ot Bb3noxwuTend. CpokbT NpUKIOYBA B
MOMEHTa, B KOWTO Bb3noxutenar nofyun obpaTHa
MHOPMALMA, Ye CEePBU3EH WHXEHep € 3aroyHan
paboTa No oTcTpaHsABaHe Ha npobnema. B ciyyan, ve
Bb3noxutenar He nonydn obpaTHa WHpOopMaLus,
TOraBa CPOKbLT MPUKIIOYBA C U3TUYAHE Ha YeTBbPTUA
4yac OT MOMEHTa Ha MnofaBaHe Ha WHdopmauma 3a
HanuyeH npobnem.

CpokbT 3a OTCTpaHsBaHe Ha npobnem e 48
(4eTvpuaeceT 1 0CeM Yaca) Yaca v 3ano4Ba fia Teye oT
MOMEHTa Ha M3TWYaHe Ha BpemeTo 3a peakumsa u
NpUK/IIOYBA MpW  OTCTPaHABaHe Ha npobnema ¢
MOCTOAHHO peLleHve WM MNpu  peannsnpaHe Ha
BPEMEHHO, OCUrypsBaLLo paboTocnocobHOCT Ha ABA.
PeanunsnpaHeTo Ha BPEMEHHO pelleHne ce Cbrilacysa
npensaputenHo ¢ Bb3noxutena m B cpok ot 30
KaneH[apHU AHW cnef peanvsnpaHeTo My, TpAbsa Aa
6b/e Bb3CTaHOBEHO C MOCTOAHHO TakoBa.

Il. CneundunyHN M3NCKBaHNA KbM arperaTa

OnucaHute B

HaCTOALlaTa TO4YKa TeXHN4YeCKun

n3nckBaHMa 3a ABA 3a [dwncnevepcka crpaga, Tpsbsa
[a OTroBaps Ha AONy-ONWCaHWTe U3MckBaHuA, 6e3
OTKJIOHEHWA:

1.

_\_._\
W=

3.2.

MpennoxeHoTO CbopbXeHue TpAbBa Aa Obae
CE cepTuduLmpaHo, npoun3sefeHo B
CbOTBETCTBME C €EBPOMeNcKUTe CTaHAapTU U
OVpeKTUBY:

OnpekTrea MatumnHmn 2006/42/EC;

Ounpektrea Hucko HanpexeHne 2006/95/EC;
[vipektBa EnekTpomMarHutHa CbBMECTUMOCT
2004/108/EC;

4. Hapepba Ne 9 ot 9.06.2004 r. 3a TexHmyeckaTa

eKcrnioatauma Ha efiekKTpuYeckn UeHTpanu u
Mpexu 1 NOAAbPXAHWTE  CTOMHOCTM  Ha
MpexoBaTa BOAa

M3nbnHWTENAT TpsAabea Aa cbobpasn MOLLHOCTTA
Ha npegnaraHmat  ABA  ¢C  napameTpuTe,
nocodyeHn B T.4.9. 1 OnanasoHa  Ha
CTyAoBa/oxnaguTesnHa MpOV3BOANTENHOCT,
CTPYKTYPVPaHN B CblLaTa TOYKa.

OCHOBHW xapakTepHM 0cobeHOoCTU Ha arperaTa:
MocoyeHnAT abcopbunoHeH BOAOOXNaXAALL,
arperat ce OTHacAT KbMm cepunte ABA ¢
eAMHNYeH edheKT, 3aXpaHBaHK C ropeLla BOAa.
KoHcTpyKUms oT cnefHuTe enemMeHTu:
KOHOEH3aToOp,  reHepaTtop,  wu3naputen u
abcopbatop ¢ enHOCTpPaHHO o0BC/yXBaHe Ha
cexuuuTe.

ABA Tpsabga fa:

Mputexasa  ceptudukaT  3a  MPOBeAEHU
3aBOACKM TeCTOBe 3a MUTbTHOCT Ha arperarta -
BCEKM MofAy/, TONNOOOMEHHMK Ha pa3TBopa,
MOMMAWM 33 pasTBoOpa W XNAAWIHUA  areHT,
Bakyym-nomna v 06e3Bb3fywnTesHa  YacT

The response time for a problem is 4 (four) hours. The
response time period starts running from the time the
Employer submits information about a problem
occurred. This period ends when the Employer receives
feedback that a service engineer has started
troubleshooting. If the Employer does not receive
feedback, then the deadline expires with the fourth
hour of submission of information about available
problem.

The troubleshooting time is 48 (forty-eight hours) and
starts running from the expiration of the response time
and ends with the troubleshooting of the problem with
a permanent solution or when a temporary solution is
realised, which ensures operational performance of the
AC. The Employer shall approve the realisation of a
temporary solution in advance and within 30 calendar
days after its realisation it must be restored with a
permanent one.

Ill. Specific requirements to the unit

The technical requirements for AC described herein
for dispatching building must comply with the below-
described requirements, with no deviations:

1.

_\_._\
W=

The proposed facility must be CE certified,
produced in accordance with the European
standards and directives:

Machinery Directive 2006/42/EC;
Low voltage Directive 2006/95/EC;
Electro-Magnetic Compatibility
2004/108/EC;

Directive

4. Ordinance No. 9 of 9.06.2004 on the technical

operation of power plants and grids and the
maintained values of the heating system water

2. The Contractor must comply the power of the
offered AC with the parameters listed in item
4.9. and the range of cold/cooling performance,
structured in the same item.

3. Main characteristic features of the unit:

3.1. The said absorption chiller relates to the series
AC with a single effect, supplied with hot water.

3.2. Construction of the following elements:
capacitor, generator, evaporator and single
sided section absorber.

4. AC must:

4.1. have certificate for successful tests of

acceptance for density of the unit - each
module, heat exchanger of the solution, pumps
for the solution and the refrigerant, vacuum
pump and air-vent part must have passed test
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4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.7.1.

4.7.2.

TpAbBa Aa O6bAaT 3aBOACKM TeCTBAHU, 33 KOETO
3nbaHnTendar npeacrasn CbOTBETHUTE
[loKa3aTesnicTBa.

Bbae 3anbiHeH ¢ paboTeH dnyua: LiBr-pa3teop
(nMTnes bGpomua) W MHxMbuTOp 3a QHda ce
noBULWM  MOrbluaTenHata CnocobHoCT  Ha
abcopbeHTa, abcopbeHTHT OT 3aMpb3BaHe 1 fAa
ce npeanasv abcopbeHTBLT OT KOPO3MsA, KOETO
Ja Ce uM3BbpWM Ha MACTO. [locodeHuTe ce
TpaHcnopTMpaT M cbxpaHABaTt ¢ ABA. OcseH
npennasHuA Cbll, PasTBOPUTENAT U XNaAUIHUAT
areHT (LiBr) ce gocTaBAT 3aefiHO C arperaTa v ce
CbxpaHABaT B nocpeacTBeHa 6aM30CT fO Hero
[O MOMEHTa Ha TMycKaHe B ekcrnioaTaumns.
Bcnmukm  Opyrv MecTa 33 CbXpaHeHue ce
CbrnacyBaT M3pUYHO B NWCMeHa QopMa ¢
Bb3noxurtens.

Bbae C XepmeTnyeH [U3aWiH;
M3NbJIHEHN KAaTO 3aBapeHa KOHCTPYKUMA W
MOHTUPaHU B obuy 610K.
KakTo B ropHua, Taka W B [OOJIHUA pe3epBoap
TONN0OOMEHHNLMTE Ca TEPMUYHO W30AMPaHU
eanH ot gpyr ¢ U-obpa3seH pasgenuTeneH
npocwmn. Arperata TpabBa La MoXe fAa ce
ekcniioatpa HambiHO aBTOMATUYHO WU Ce
perynvpa  OT  enekTpuU4eckn  3afBUKBaH
peryaupaiwy BeHTUN, KaTo e obopyasaH C
BCUYKM CpefcTBa, HeobxoAnmu 3a BesonacHa v
npaswiiHa ekcnaoartauma. PeryanpaHeto Ha
MOLLHOCTTa TpsbBa [Hda Moxe jpda ce
ocblecTBsBa NaaBHoO oT 10-100 %.

/IMa BB3MOXHOCT 33 KOMYHMKaLMA C BbHLUHM
YCTPOMCTBA M CUCTEMU U3NON3BANKW NPOTOKOSI
3a KomyHmkaums Profibus, Modbus nnu Bacnet.
MpuTexasa MHCTPYKLUMA 3a TPAHCMNOPT, MOHTaX,
nyck B ekcnjioatauma u  nogdpbxka Ha
Obarapcku esunk.

bbae 3apefeH (3amb/HEH) C a30T C Len Aa He ce
[ONyCcHe MPOHMKBAHEe Ha Bb3yX MO BpemMe Ha
TPaHCNOPTUPAHETO.

pesepBoapy,

OTroBaps Ha cnefHuTe MeXaHUYHM
0Cc00eHOCTU, Kacaeliy OCHOBHMTE KOMMOHEHTH:
n3naputen, abcopbep, KOHZeH3aTop,
reHepatop, KancynoBaHu nomnu,
KOMMEeHCaUMOHHM  Tpbbu,  yCTpoWCTBO  3a
aBTOMaTU4Ha LeKkpucTanusauus "

JOMbJIHUTENHN eNleMeHTU Y NPUHAANEXHOCTU:
KancysioBaHW nMoMnuv 3a XNaguiaHUA areHT u
33 pa3TBOpa — TUM CaMoCMasBaliy ce.
MOHTaXbT M CBbP3BAHETO Ce W3BbLPLWBAT OT
3aBOfa-Npon3BOAUTEN. KancynoBaHuTe
MOTOPM Ha MOMMUTE Ca CbC CBPBHXTOKOBYU
3alWnUTU.

KomneHcaumoHHn Tpbbun: OTAeNHWUTE CeKLmm
ca (CBbp3aHW C BanLOBaHM  6e3lweBHK
CTOMaHeHW TPbOW M CbOTBETHWUTE BEHTUAN.

KomneHcaumoHHuTe TPLOU mexay
Abcopbepa un KoHgeHzaTopa pga ca
CTaHOapTHa  XapaKTepucTvka 3@  BCUYKM

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.7.1.

4.7.2.

of acceptance in the factory, for which the
Contractor shall submit the relevant evidences.

be filled with hydraulic fluid: LiBr-solution
(lithium bromide) and inhibitor to increase the
absorbance of the absorbent, to protect
absorbent from freezing and from corrosion;
this is to be carried out on-site. Those stated
shall be transported and stored with AC. Except
the safety vessel, the solvent and the refrigerant
(LiBr) shall be supplied together with the unit
and shall be stored in its near proximity until the
time of commissioning. All other locations for
storage shall be agreed explicitly with the
Employer in writing.

Be with an airtight design; tanks, fulfilled as
welded construction and mounted in a package.
Both in the upper and in the lower tank heat
exchangers are thermally insulated one from
another with U-shaped separating profile. The
unit must be fully automatically operated and
regulated by electrically driven control valve and
equipped with everything necessary for the safe
and proper operation. Power adjustment must
be done smoothly from 10 to 100%.

have the opportunity to communicate with
external devices and systems by using protocol
for communication Profibus, Modbus or Bacnet.

Has instructions for transport, assembly, starting
operation and maintenance in  Bulgarian
language.

Be charged (filled) with nitrogen in order to

prevent penetration of air during the
transportation.
Meets the following mechanical features

concerning the main components: vaporizer,
absorber, capacitor, generator, sealed pumps,
expanding  pipes, device for automatic
decrystallization and additional elements and
accessories:

Sealed pumps for the refrigerant and for the
solution - of self-lubricating type. Installation
and connection are carried out by the
manufacturer. Sealed motors of the pumps
have over current protections.

Compensatory pipes: Individual sections are
connected by rolled seamless steel pipes and
the relevant valves. Compensatory pipes
between the Absorber and the Capacitor
should have standard specs for all machines.
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MallNHW.

4.7.3.  YCTpOWCTBO 3a aBTOMaTM4Ha
Jexkpucranmsaumns

4.7.4.  [onbnaHUTENHN NPUHALANEXHOCTU -
yKpensaLum enemMeHTH, nnacTUHN 3a
CceKLMOoHnpaHe, pa3npbCKBaLLY ntosn,

ycTponctBa 3a aBT. 00e3Bb3fyllaBaHe,
KOMMEHCaUMOHHM TPBOW M BEHTUAN, CbA 3a
napata, 6anavaceH knanaH u Apyru.

4.7.5. [dobaBka KbM pa3TBOpa - HeETOKCMYHA
QHTUKOPO3MOHHa  CbCTaBka  (MHXMOUTOP),
KoATO pa He pgonycka obpasyBaHeTo Ha
PbXAa B MalimHata. lMpu ABcopbumoHHuTe
oxJlaxXAallLn arperatv Moxe Aa Cce M3MnoJ3Ba
KaTo MHxnbuTop Lithiummolybdat, konTo He
M3CbXBa MPWU BWCOKA TeMrepatypa U He e

TOKCUYEH.
4.7.6. bavnaceH «knanaH 3a XNaAWNHUSA  areHT
mexay W3naputens un Abcopbepa - 3a

npoussefeHnTe B [eHepaTopa napu Ha
XNaguSHUA areHT CbAbpXaT BUHArM Kanku,
KOWTO Ce OTAENAT NOCTOAHHO C MOMOLLTa Ha
KankoynosuTen.

4.7.7. TMpeanasHa aBapuiiHa Membpara - Cuynealla
ce nnacTvHa (MnoYyka) BBPXY BbHLUHATA
NMOBBPXHOCT Ha [eHepaToOpa. Mpw
NOBVLLUABaHe Ha HanAraHeTo TA ce npobusa
1 ce ocBoboX/AaBa HanAraHeTo B cneyunaneH
Cbfl, KOWTO Ce [0CTaBA OT M3MbnHWUTeNA, HO
ce MOHTUPa ¥ NMOABbP3Ba OT Bb3noxutena.

4.7.8. BakyyMmHa noMmna  TuM: OBYCTbMNanHa
Mac/leHO YMbTHEHa pOTaUMOHHA BakyyMHa
noMna 3a W3Bex[AaHe Ha HeKOHOeH3Mpyemu

CbCTaBKW. Momnata TpabeBa pna Obae
yHUDUUMPaHa, [a nNpuTexaBa KOMMaKTeH
OV3alH C rapaHTuMpaHa BMCOKaTa

NpOV3BOAMTENHOCT Ha BakyyM npwu paboTa,
BKJ1. CTOM BEHTWUIIN.

4.7.9. EnexTpuyecko Tabno - arperaTa Tpsbga fa e
3aBOACKM  OKOMMeKToBaH C Tabno w
anapatypa 3a ynpasneHue. OT ToBa Tabno
TpsabBa fa ce U3BeAaT yNpaBAABaLLM CUTHAMN

3a perynmpawius BEHTUN no
TonnodukaLMoHHa (MpexoBa) BOJa,
UMPKyNauMoHHaTa nomna mexay

XnNafunHata MawwmHa v bydepHna b v
LUMpKyflauMoHHaTa nomna Mexay xaguiHua
arperat 1 BogooOxnaxgpalwiata Kyna. Ypes
ynpaBfieHne Ha Te3n enemeHTn Tpabea fa ce
rapaHtTMpa HopMasiHaTa ekcnjoatauusa Ha
abcopbumoHHaTa MaluHa. Ha BrpageHus
aucnnen  ga  ce  BU3yanuMsmpat  BCUYKUY
OCHOBHW MapameTpy Ha UuKbfa, BKI. Aa ce
n3BexaaT U CUrHaN 3a rpeLuku.

4.7.9.1 3axpaHBalLo efleKTpu4ecko Tabno,

BKJIIO4BALLO:

-LanocTHo BBTPeLWHO okabenssaHe, cbrnacHo CE

-Bng 3awmta muH. IP 44

-3axpaHBaLLo HanpexeHwue (400V/3Ph/50Hz)

4.7.3. Device for automatic decrystallization

4.7.4. Optional equipment - fastening elements,
plates for partitioning, spreading nozzles,
devices for automatic venting, expanding
pipes and valves, container for the steam,
bypass valve etc.

4.7.5. Agent to the solution - non-toxic corrosion
inhibitor ingredient, which prevents rust
formation in the machine. In Absorption
cooling units can be used as inhibitor
Lithiummolybdat, which does not dry out at
a high temperature and is not toxic.

4.7.6. Bypass valve for the refrigerant between the
vaporizer and the absorber - for the
produced in the generator refrigerant
vapours - they contain always drops, which
are released permanently by using a splash
head.

4.7.7. Safety emergency membrane - Breaking plate
on the outer surface of the Generator. With
pressure, increasing it is pierced and relieves
pressure in a special vessel, which is provided
by the Contractor but is to be mounted and
connected by the Employer.

4.7.8. Vacuum pump type: a two-step oil sealed
rotary vacuum pump for removal of non-
condensable components. The pump must
be uniform, to have compact design, with
guaranteed high productivity of vacuum
when operating, including stop valves.

4.7.9. Switchboard - the unit must be factory
equipped with switchboard and control
equipment. From this switch should be
connected control signals for the control
valve for heating (grid) water, the circulation
pump between the cooling machine and
buffer vessel and the circulation pump
between the refrigeration unit and water-
cooling tower. Controlling these elements
should ensure the normal operation of the
absorption machine. On the built-in display
shall be displayed all the basic parameters of
the cycle, including displayed signals for
errors.

4.7.9.1 Power switchboard, including:

- Comprehensive internal cabling, according to CE
- Type of protection min. IP 44

- Supply Voltage (400V/3Ph/50Hz)

- Main automatic circuit breaker;
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-[naBeH aBTOMaTMYeH NPeKbCBay;

-OcurypsaBaHe Ha HanpexeHue 3a peryanpaHeTto u
ynpasneHveTo fa Obae MNOCPEACTBOM TanBaHWYHO
pasfensaHe Ha BPb3KUTE,;

4.7.9.2 KomaHaHo Tabno, BKIOYBALLO:

- BrpageHoTo KOMaHgHO Tabno / KoHTponep: Tpsbea
[a OoCurypsiBa MakcMManHo edekTuBHa paboTa Ha
arperata n 3alnTa Ha abcopbuUMOHHUA
BOOOOXNaXAaLl, arperat n no3BoJiABa
KOHTpPONMpPaHeTO  arperarta, KakTo 1 3anuc
(NnpoToKONMpaHe) Ha [AOaHHWM. ToBa Tabno ce
WUHCTanupa, okabensBa W TecTBa OT 3aBofja.
KomaHaHoTo Tabno TpsbBa ce CbCTOM OT AMCMIEN U
OYyTOHM 3a 4YeTeHe, MPOMAHA W MOTBbPXKAABaHe Ha
NHGOPMaLMA NO BpeMe Ha ekcnioaTaumaTa.

- KomaHgHoTo Tabno e Heobxogumo pa  6bae
raBaHW4YHO pasfefsieHo OT eduH WAM  no-Beye
TpaHcopmaTopu B FNaBHOTO efekTpuyecko Tabno,
33 [la 3aXpaHBa BCUMYKMN perynmpaliy CbOpbXeHnsa ot
3aLUMTEH OT NPeTOBapBaHe N3TOYHMK Ha HampexeHue.
Hanvue TpabBa [Oa ca HOMepupaHu Kiemopeamu,
HanpvmMmep 3a CBbP3BaHe Ha BbHLUEH NpeKkbcBady 3a
BKJ1./U3KJ1., KOHTPOJIHW AaTymum 3a noToka/paymnaa.

- OnepaTtuBHUTE/eKCNOATALMOHHNTE NapaMeTpu Ha
ABA TpsbBa pa MoraT ga Ce BbBeXAaT C
KnaBuaTypaTa Ha BrpageHoto Tabno, Kakto W ga ce
MPOMEHAT OTBbH Ype3 curHan 0-10 V DC, curnan 4 -
20 mA, BKJ. eKCnnoaTauMoHHWTE Mepuoan 3a
OTB./3aTB. UV CEPUNHN UHTepEeNnCH.

- OnepaumnoHHaTa nporpama Tpsibsa fa e 3a10XeHa B
eHeprunHo (MoacurypeHa) HesaBucMMa nameT, 3a Aa
Cce npenoTBpaTM MnoBpexaaHe Ha abcopOUMOHHUA
BOAOOXNAXaLl arperat B CJIeACTBME HA NpeKbCBaHe
Ha 3axpaHBaHeTO C MPOMEHIMBO HanpexeHue UM Ha
pa3pexnaHe Ha baTepuAaTa.

- TemnepatypaTa Ha BogaTta oT/kbM OBKW B pamkuTe
Ha cucTemaTa TpabBa [a Ce KOHTpoaupa OT
nporpamata W OT patymuM, 3a ga ce u3berHe
3aMpb3BaHe.
- 3a Bceku

NnapameTbp Ce I'lOCO‘-IBaT/yKGBBaT

AOoNyCTUMNTE  TPAHUYHN CTOMHOCTW, 33 [da He e
Bb3MOXHa eKcnyioaTaumna Ha a6COp6LI,I/IOHHI/Iﬂ
BOAOOXNaXdall arperat N3BbH n3vyncneHnTe

(NPOEKTHUTE) FPaHMYHN CTONHOCTY.

- NaBHO eNneKkTpuYecko peryavpaHe Ha MOLLHOCTTa,

KOETO MPOMEHA BbBEXAAHETO Ha TOMAOHOCUTEN OT

perynvpaly, BeHTW WaW peryavpalia kfiana B8

33aBUCKMMOCT OT TemnepaTypata Ha CTyfeHaTa BoAa B

nogasalna TpbOONpoBOL, Ype3 ynpaBnsBall, CUrHan

C obpaTHa CWMrHanv3aums OT perynupalius BeHTUI.

MoHTVMpaHeTo  Ha  peryavpaliva  BEeHTUN  uiau

perynvpaiiata knana B TpbOONpoBOAa Ce M3BbpLUBA

Ha MACTO OT Bb3noxutens.

4.8. [a Oboe npedsuaeH 3a pas3nofioxeHue B
TEXHMYECKO rMomelleHne: aboHaTHa CTaHUuMa ¢
OKOJIHa Temnepatypa: 5 + 40°C n oOTHOCUTEeNHa
BNIAXXHOCT: 45 = 90%;

4.9. CryponpowussogntenHocT: Qoxn=123kW(+/-5%);

4.10. OCHOBEH eHeproHocuTeN: ropella Boda OT

- Ensure that the voltage for the regulation and
control shall be done through galvanic separation of
the connections;

4.7.9.2 Control switch, including:

- Built-in control panel / automatic controller: - The
built-in  control panel should ensure maximum
effective operation of the unit and protection of
absorption chiller and allows unit control, as well as
data recording (protocolling). This switch shall be
installed, cabled and tested by the factory. Control
panel should consist of a display and buttons for
reading, changing and confirmation of information
during the operation.

- Control switch is necessary to be galvanic separated
by one or more transformers in the main switchboard,
to supply all the regulating facilities from a protected
from overload voltage source. There must be
numbered terminal blocks, for example for connecting
external on/off switch, control sensors for the
flow/fluid.

- Operational parameters of AC should be able to be
entered with the keyboard of the built-in switch, as
well as to be changed from outside through a signal
0-10 V DC, signal 4 - 20 mA, including operational
periods for open/closed or serial interfaces.

- The operational program must be laid down in
energy (secured) independent memory, to prevent any
damage of the absorption chiller, as a result of a.c.
voltage power cut or of a discharged battery.

- The temperature of the water (from/to HVAC within
the system should be controlled by the program and
by sensors, to avoid any freezing.

- For each parameter shall be given/indicated the limit
values, not to make possible the operation of the
absorption chiller outside the calculated (project) limit
values.

- Smooth electrical power control, which changes the
entry of a heat carrier from adjusting valve or control
valve depending on the temperature of the cold water
in the feed pipeline through a control signal with back
signal from the control valve. It is the Employer to
install the adjusting valve or control valve in the
pipeline on the spot.

4.8. To be intended for positioning in a technical
premise:  heating  substation  with  ambient
temperature: 5 + 40°C and relative humidity: 45 +
90%;

4.9. Cold productivity: Qcool.=123kW(+/-5%);

4.10. Primary energy carrier: hot water from the
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LeHTpanm3npaHaTta rpagcka TonoNpeHocHa Mpexa
Ha rpafg MnoBsaus;

4.11. MuHmanHa nogasalla TemMrepartypa Ha KOHTYp
ropewa Boga: Tnom.= 85 po 98°C wm
MUHUMaITHa BpbLUaLla TemnepaTtypa:
TBp.<Tnog. — 10K;

4.12. KoHTyp: F'opella Bofa (MpexoBa BOAA)

4.12.1. HoMWHanHo HanaraHe: PN25;

4.12.2. PaboTHO HanaraHe ot 4 fo 7,5bar;

4.12.3. TonnousonupaH C MWHepasHa Bata C
A<0,037W/m.K ¢  anymuHueso  hoavo
6=50mm.

4.12.4. BbTpelsHo nokputMe M MaTepuan Ha BBbHLUIHO
opebpeHunTe Tpbbonposoan: Cu/Ni:90/10, BK.
HakparHuLmTe 1 abcopbepa;

4.12.5. KayecTBOTO Ha BofaTa, CbrnacHo Hapepnba Ne

9 ot 9.06.2004 r. 3a TexHW4eckaTa
eKcnnoataums Ha enekTpuyeckn LeHTpanm u

MpEXU U1 MOAObPXaHUTE  CTOMHOCTU  Ha
MpexoBata Boga Ha EBH  bBuarapua
Tonnodumkaums EALL  3a 3axpaHBaHe U

JOMb/IBaHE Ha TOMJIONPEHOCHN MPEeXu CbC
cflefH1Te nokasartenu:

- ChabpKaHne Ha Pa3TBOPEH KMCIOPoA;: A0 50ug/dm3;

- O6uwa TBBpAOCT: 0,00 ugeg/dm?;

- Cbabp>KaHue Ha BbrieHa kucennHa kato COz: HAMa;

- CobabpxaHne Ha BOBOAHO  AMCNEprnpaHu

BelLlecTBa: HAMa;

- CToHOCT Ha pH: 9,0 £ 0,2;

- CbAbpxaHue Ha pasTBopeH kuaiopod: o 20

pg/dm3;

- Obua T8bpOOCT: Ao 50 pgeg/dm?;

- CbabpKaHue Ha BbrleHa kucennHa kato COz: HAMa;

- CbObpxaHne Ha cBobBofHO — AMcneprupaHu
BellecTBa: < 5 mg/dm?;
4.13. KoHTyp: Oxnaxnaaula BOOA (0T/KbM

BOJOOX/IAXAalla Kyna)

4.13.1. PaboTteH cnyma: BoAa CbC 3aMbPCEHOCT He
no-BM1COKa oT npeanucaHuATa B
TEXHWYeCKWTe U3NCKBaHUA Ha arperaTa;

4.13.2. TemnepaTypa Ha oxnaxpallata BOAa Ha
Bxoga: 28°C;

4.13.3. TemnepaTypa Ha oOxJlaxfalata Boda Ha
n3xona: 34°C (+/-5%);

4.13.4. MWUHAMANHO  HOMWHANHO  HajAraHe  Ha
cekumaTa: PN10

4.14. KoHTyp: OxnageHa Bofda (KbM BbTpellUHa

OXJTAAUTENHA UHCTaNaLMA)

4.14.1. PaboTeH hnyma: oMeKkoTeHa BOAa;

4.14.2. TemnepaTypa Ha (TydeHaTa BOLAa BbB
BpblUalms Tpvbonposod: 12 °C;

4.14.3. TemnepaTypa Ha CTydeHaTa BOAa B
nopgasalyma Tpbbonposos: 7 °C

4.14.4. HoMunHanHoO HanaraHe Ha cekuymata: PN10

4.14.5. TonnowusonupaH C MuKponopecta ryma c

A<0,037W/m.K ¢
6>25mm
4.13. Jonyctmu rabapuTHW pa3mepu 1 Terno:

anymMvHueBo oo

centralized urban heating grid of Plovdiv;

4.11. Minimum feed temperature hot water: Tfeed.=
85 to 98°C and return temperature Tret.<Tfeed.
- 10K;
4.12. Loop: Hot water (grid water)
4.12.1. Rated pressure: PN25;
4.12.2. Operating pressure from 4 to 7.5 bar;
4.12.3. Thermal insulated with mineral wool with
A<0,037W/m.K with aluminium foil b= 50mm.
4.12.4. Internal coating and material of the externally
ribbed pipelines: Cu/Ni:90/10, incl. nozzles and
absorber;
4.12.5. The quality of the water, according to

Ordinance No. 9 of 9.06.2004 on the technical
operation of power plants and grids and the
supported values of the grid water of EVN
Bulgaria Toplofikatsia EAD for water supply and
adding water to district heating grids with the
following indicators:

- Contents of dissolved oxygen: up to 50pg/dm?3;
- Total hardness: 0.00 pgeg/dm?;

- Content of carbonic acid as CO2: N/A

- Content of freely dispersed substances: N/A

- pHvalue: 9.0 + 0.2;
- Contents of dissolved oxygen: up to 20 pyg/dm?,

- Total hardness: up to 50 ygeg/dm?;
- Content of carbonic acid as CO2: N/A
- Content of freely dispersed substances: < 5 mg/dm?;

4.13. Loop: Cooling water (from/to water cooling
tower)

4.13.1. Hydraulic fluid: Water with dirt particles no
higher than the prescriptions in the technical
requirements of the unit;

4.13.2. Cooling water temperature at the inlet: 28°C;

4.13.3. Cooling water temperature at the outlet:
34°C (+/-5%);

4.13.4. Minimum rated pressure of the section: PN10

4.14. Loop: Chilled water (to internal cooling

installation)

4.14.1. Hydraulic fluid: softened water;

4.14.2. Temperature of the cold water in the return
pipeline: 12°C;

4.14.3. Temperature of the cold water in the feed
pipeline: 7°C

4.14.4. Rated pressure of the section: PN10

4.14.5. Thermal insulated with air-foam rubber with

A<0,037W/m.K  with
25mm.
4.13. Permissible overall dimensions and weight:

aluminium  foil bx>
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4.13.1. ObaxkuHa: 2'500mm (+/-5%);

4.13.2. WwpounHa: 1'250mm (+/-5%);
4.13.3. BucoumHa: 1'600mm (+/-5%);

4.13.4. TpaHcnopTHo Terno: 2°100kg (+/-5%);
4.13.5. OnepaTvBHo Terno: 2'400kg (+/-5%);

IV. JONbAHUTENHU [EeNHOCTU

Bb3noxutenatr, Ha 6asa ¥ KbM MOMEHTa Ha
Bb3HMKHaNM MNPV HEro peanHW Hyxau, C1 3anassa
NpaBoTO [a 3aABfABAa eAHa WM MoBedve OT c/lefHuTe
OONbAHNTENHN OENHOCTN:

5. OenHoct N21: OGyyeHuMe Ha nepcoHan Ha

4.13.1. Length: 2'500mm (+/-5%);

4.13.2. Width: 1'250mm (+/-5%);

4.13.3. Height: 1'600mm (+/-5%);

4.13.4. Shipping weight: 2°100kg (+/-5%);
4.13.5. Operational weight: 2'400kg (+/-5%);

IV. Additional activities

Based on any real needs currently occurred, the
Employer reserves the right to request one or more of
the following additional activities:

5. Operation N21: Training of the staff of the

Bb3noxurensa

5.1. B cly4an Ha 3adBABaHe Ha HacToALLAaTa OEeMHOCT
obyyeHveTo Ha nepcoHana (go 10 4yoBeka) ce
N3BbPLLBA, CbrnacHo npeasoxeH oT
M3nbnHuTeNna w  yTBbpAEH OT Bb3noxutens
yyebeH MnaH C NPOLB/IKUTENHOCT, CBbp3aHa C
nyck, ekcnnoaraumsa v LencTsua npu aBapunHu
CUTyaLLNN.

5.2. ObyueHreTo He BKJIOYBA BpPeMeTo n
aHraXMUMeHTa Ha M3nbnHUTena 3a nposexpgaHe
Ha MyCKOBW WHCTPYKTaXW Ha arperarta/-ute, KOUTO
CbrlacHO MpegmeTa Ha rnopbykata ca YacT oT

[OCTaBKaTa.

5.3. VI3BbpleHaTa yciyra Cce  yAoCToBepsBa  C
npotokon.  [okymeHTbT TpsibBa [Ha 6bAde
[BYCTPAaHHO MOAMMCAaH OT npefcTaBuTeN Ha

N3mbaHuTenda u npencraBuTes Ha Bb3noxutens.

6. OeriHocT N22: MepuoanyHo o6cnyxBaHe

6.1. TepnogmyHoTOo  OBCNYXBaHe Ce  M3BbPLUBA
MeCeyHo, npe3 BCeKM OT nepuomuTe npes KOWTo
ABA e BbBedeH B ekcnioatauus, nonagall B
rapaHUMOHHMA CpoK Ha [0OCTaBeHOTO
obopyagaHe. [epnofnyHOTO 0OC/yXBaHe cCe
N3MbHABA CJlef, 3asBKa OT Bb3noxutena u
npeacTaBnABa  MOCTOAHHA WM BHUMaTesHa
noaapbXKa Ha TexHW4eckoTo obopydBaHe C Uen
rapaHTMpaHe Ha 6e3aBapuiiHa ekcrnioaTaums
(MepKK 3a 3ana3BaHe Ha LieIeBOTO CbCTOAHME Ha
TexHW4ecknTe cpeacTea B ABA).

V3nbnHUTENsT ce 3afb/kaBa [da npefocTaes
OTOpPU3MPaH CEPBM3EH eKWM 33 MOCOYEHOTO
nepuoaMyHo  OBC/yXBaHe,  NpU  CTPUKTHO
cnepBaHe Ha Cnmncbk 3a nposepka (checklist) Ha
OTAENHWTE  KOMMOHEHTM  C  ornpefeneHaTa
NepUOAMYHOCT C KBaNUMULMPAH NepcoHan.

3a BCAKa eflHa OT AeMHOCTUTE, BK/IOYEHW B NaHa
3a nopmpbxka (checklist) M3mbaHuTensT cnensa
Ja CmasyM  TOYHO  MNaHupaHWTe HJatu
HeoOXoaMMW KOHCYMaTVBU, KaTo BakyyM Macslo
3a TexHuyecko obcnyxBaHe W Apyrn. Bcuukm
Hen3bexHW NpPoOMeHn Ha rpadmka ce npepasat
He3abaBHO Ha Bb3noxwuTens B nucMmeHa dopma
ypes oOMeH Ha 3acerHatute rpaduuM  3a
NoLAPBXKKA NPeay Ha4anoTo Ha paboTuTe.

6.2.

6.3.

Employer
5.1. In case of requested this activity, staff training (up

to 10 persons) shall be carried out in accordance
with a proposed by the Contractor and approved
by the Employer curriculum with duration related
to commissioning, operation and actions in
emergency situations.

5.2.  The training shall not include the time and
commitment of the Contractor to perform
instructions on the unit(s) commissioning, which
according to the subject matter of the contract are
part of the delivery;

5.3. Performed service shall be certified with a
protocol. Document must be signed bilaterally by
a Contractor's representative and Employer’s
representative.

6. Operation Ne3: Periodic service

6.1. The periodic service is performed on monthly
basis, within the periods in which the absorption
chiller (AQ) is functioning, and within the warranty
period, and after an explicit Employer’s request
and represents a constant and  careful
maintenance of the technical equipment with the
aim of ensuring the trouble free operation
(measures for conservation of the target condition
of the technical devices in AC).

6.2. The Contractor undertakes to provide authorized
service team for the said periodic service by strictly
following a checklist of the individual components
with the specified periodicity with qualified
personnel.

6.3. For each one of the activities included in the
maintenance plan (checklist) the Contractor should
comply with exactly the planned dates and the
necessary supplies as vacuum oil for maintenance
and other. All inevitable changes in the timetable
shall be submitted immediately to the Employer in

writing  through exchange of the affected
maintenance timetables before the start of
operations.
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6.4.

7.1

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

8.3.

the

/13BbpLUeHaTa MeceyHa ycnyra ce yooctoBepsBa ¢ | 6.4.  Performed monthly service shall be certified with a
npotokon. JokymeHTbT Tpsbsa pgda Obhe protocol. Document must be signed bilaterally by
[BYCTPAHHO noAnucaH OT npeacTaBuTeN  Ha a Contractor’s representative and Employer’s
/3nbnHuTeNA 1 NnpeacTasuTen Ha Buanoxurtens. representative.

OeinHoct  N93: Ce30HHO BbBexpaaHe B | 7.  Operation N24: Seasonal commissioning of
ekcnnoatauma Ha ABA AC

BbBexpaaHeTo B ekcnioataums Ha ABA B | 7.1.  AC commissioning in the beginning of the cooling
Ha4asoTO Ha OXIAAWTENHNSA CE30H Ce W3BbPLUBA season is carried out by the Contractor after the
OT WM3nbnHuTens cnepn 3asBka OT CTpaHa Ha Employer sends an order for this.

Bb3noxurtens.

/I3nbnHeHMEeTO Ha [elHOCTUTE ce M3MbNHABa, | 7.2. The activities are performed in accordance with
CbIMACcHO WHCTPYKUMUTE Ha NPOM3BOAMTENA HA the instructions of the AC manufacturer, provided
ABA, npepoctaBeHn OT MW3nbnHWTENA U B by the Contractor and in accordance with a
CbOTBETCTBME Ha 3asiBKa OT Bb3noxuTens 3a nyck request by the Employer for starting the unit. The
Ha arperata. [eiHoCTuUTe ce XapakTepusmpaT C activities are characterised with check of
npoBepKka Ha MeXaHW4HW MOoBpedM, enekTpo- U mechanical damages, electric and downhole
KM 1 A cBbp3BaHe, BakyyMupaHe, NpoBepka Ha instrumentation and automation, evacuation,
MOMMM,  MbpBOHa4yafNeH myck Ha ABA wu pumps check, initial start-up of AC and adjacent
npvnexallo obopyasaHe. equipment.

B cnyyalt, uye Bwb3noxutenat He Bb3noxu | 7.3. In the event that the Employer does not assign to
13BbPLUBAHE Ha rope MocoYeHUTe AEMHOCTU Ha the Contractor to be carried out
V3nbnHWTens, To  nociedHus  NpefocTaes aforementioned activities, the latter shall provide
WHCTPYKUMA 33 M3BBbPLUBAHE Ha AEMHOCTUTE U C instructions with explicitly stated by the Employer
M3PUYHO  MOCOYeHa  MOCNefoBaTeNHOCT — 3a sequence for carrying out the activities.
13BbPLLBAHE Ha AEMHOCTUTE OT Bb3noxutens.

/13BbpLUBAHETO Ha [eMHOCTUTe Mo BbBexzaHe B | 7.4. Carrying out the activities for commissioning on
ekcrnnoaTaumsa oT CTpaHa Ha Bb3noxuTensa He the part of the Employer does not change the
npomMeHs rapaHLUMOoHHUTE ycnosus n warranty conditions and the requirements to the
M3NCKBAHWATA  KbM  HMBOTO Ha  CEPBM3HO level of service.

obcnyxBaHe.

MaKCUManHUAT ~ CPOK 3a NpukmtoyBaHe Ha | 7.5. The maximum time limit for completion of the
OENHOCTMTe N0 Ce30HHO  BbBexXdaHe B activities for seasonal commissioning of AC is up
ekcnnoatauma Ha ABA e pgo 10 (meceT) to 10 (ten) calendar days after the Employer has
KaneHgapHW AHW Chief, KaTo TakoBa e 3afBeHO OT requested it.

Bb3noxutens.

i3BbplueHaTa ycnyra ce ygoctoBepsiBa C | 7.6. Performed service shall be certified with a
npotokon. JokymeHTbT Tpsbsa pgda Obhe protocol. Document must be signed bilaterally by
[BYCTPAaHHO noAnucaH OT npeAcTaBuTeN  Ha a Contractor’s representative and Employer’s
/3nbnHUTeNA 1 NpeacTasuTen Ha Buanoxurtens. representative.

OenHoct N24: Ce30HHO u3BexpaaHe ot | 8. Operation N25: Seasonal decommissioning
ekcnnoatauusa Ha ABA of AC

3BexxgaHeTo OT ekcnoaTaums B kpas Ha | 8.1. AC decommissioning in the end of the cooling
OXNafUTeNHUA  Ce30H  Ce  uK3BbplwBa  OT season is carried out by the Contractor after the
V3nbnHWTens cnep  3asBka OT  CTpaHa Ha Employer sends an order for this.

Bb3noxutens.

[eiHocTTe, CBBbP3aHW C npeycTaHoBsiBaHe Ha | 8.2. Activities related to the suspension of the
paboTtaTa Ha oxNaguTenHoto obopyaaHe: ABA, operation of the cooling equipment: AC, water-
BOAOOXIAAMTENHA Kyfla, MOMMM W Opyrn ce cooling-tower, pumps, etc. are «carried out
13BbpLUBAT CbrnacHo VHCTPpyKLMUTE Ha according to the instructions of the manufacturers
NPOU3BOAWTENNTE Ha OTAEHUTE KOMMOHEHTW, B of the individual components in the presence of a
NPVCHCTBMETO Ha NMpeacTaBuTeN Ha Bb3noxurtens representative of the Employer according to a
no W3roTBeHa OT M3MbNHWTENs nporpama, KOsTo program drawn up by the Contractor which is to
Ce NpeacTass 3a 0fodbpeHne Ha Bb3noxutens. be submitted for approval by the Employer.

B cnyyalt, uye Bwb3noxutenat He Bb3noxu | 8.3. In the event that the Employer does not assign to

M3BbpLUBaHE Ha rope rnocovyeHuTe OeNHOCTW Ha
N3mbHuTeNs, TO nocnenHnAa npenocraBA
WHCTPYKUMA 3a M3BbPLLIBAHE Ha OenHocTuTe ¢

the Contractor to be «carried out the
aforementioned activities, the latter shall provide
instructions with explicitly stated by the Employer
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N3PUYHO noco4eHa nocnegoBaTesIHOCT 3a
N3BbpLUBaHE Ha OenHoCTUTe OT Bb3noxumTens.

8.4. V3BbplLUBaHETO Ha OEMHOCTWTE MO U3BEXAAHEe OT
ekcrnnoaTauma oT CTpaHa Ha Bb3noxuTena He
npomeHs rapaHUMoHHWTE ycnoswua "
M3MCKBAHMATAE  KbM  HMBOTO Ha  CEPBU3HO
obcnyxBaHe.

8.5. MaKcUManHuaT CpokbT 3a MpUKIoYBaHe Ha
OeNHOCTUTe MO CEe30HHO  M3BeXAdaHe  OT
ekcnnoatauma Ha ABA e pgo 10 (meceT)
KaneHOapHW OHW cfiefl KaTo TakoBa € 3afBEHO OT
Bb3noxurens.

8.6. lI3BbplleHaTa yciyra ce  yOocToBepsBa  C
npotokon.  [okymeHTsT TpabBa pa 6bae
[BYCTPaHHO MoAnuWcaH OT NpeacTaBuTen Ha

N3mbaHuTenda n npencraBuTes Ha Bb3noxutens.

3abenexka: B cnyyair, Ye HaMMeHOBaHWe UM YacT OT
HavMeHOBaHWe CbBMaga C KOHKPeTeH  CTaHdapT,
cneumdukaums,  TeXHMYecka  OLEeHKa,  TeXHUYecko,
ofobpeHVe, TeXHUYECKU €TanoH U MoAen, W3TOYHUK,
npoLecC, ThProBcka Mapka, NaTeHT, TWM, NPOU3Xo4 Wn
Npou3BOACTBO, Ha Ce npuema, 4e Bb3noxutensar e
NMoCTaBuI N3NCKBAHETO "WSIN eKBUBaNEeHT".

sequence for carrying out the activities.
8.4. Carrying out the activities for decommissioning on
the part of the Employer does not change the
warranty conditions and the requirements to the
level of service.
8.5. The maximum time limit for completion of the
activities for seasonal decommissioning of AC is up
to 10 (ten) calendar days after the Employer has
requested it.
8.6. Performed service shall be certified with a
protocol. Document must be signed bilaterally by
a Contractor's representative and Employer’s
representative.

Note: In the case where a name or part of a name
matches a specific standard, specification, technical
evaluation, technical, approval, technical standard and
model, source, process, trademark, patent, type,
origin or production, it is assumed that The
contracting authority has made the requirement " or
equivalent”.
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[IpoekT Ha goroBop 3a aocraBka,/ Draft Delivery Contract

OHEC, i, , Tp. TINOBAMB, Ce CKIIIOYM HACTOSALLMAT JOrOBOP MeXAy:
Onthisday .....cccooceeiiiii , in Plovdiv was concluded this contract between the parties:

Enextpopasnnpenenenne tOr EA, cbC cepanuvile 1 agpec Ha ynpasneHune rp. Mnosamws, yn. Xpucrto . JaHoB
Ne37, BnucaH B TbproBCKMA permctbp Ha AreHumaTa no BnmcsBaHuAta EMK 115552190, MH no OAOC: BG
115552190, npeacTaBnABaHO OT BCekM [[Bama OT 4neHosBeTe Ha CbBeTa Ha aupexTopute: Kapn [eHk,
AnekcaHobp Cunek v 3apaBko bpatoes, HapnyaHn no-HaTatbk Bb3JTOXUTES,

Elektrorazpredelenie Yug EAD, with domicile and registered office in: Plovdiv, 37 "Hristo G. Danov" street,
entered in the Commercial register of the Registry Agency under UIC 115552190, VAT ID No: BG115552190
represented by each two members of the Board of Directors: Karl Denk, Alexander Sipek and Zdravko Bratoev,
hereinafter referred to as EMPLOYER,

n

XXXXXXXXXXXX cbe cepanuie 1 agpec Ha ynpasaeHne rp. XXXXXXXXXX, ya. , XXXXXXXXX" Ne, ,BnucaH B
TbProBckMA pernctbp Ha AreHumata no snuceaHuATa ¢ EMK XXXXXXXXXX, VH no OOC:XXXXXXXXXX,
npenctaBnAaBaHO 0T XXXXXXXXXXXXXXXXX = XXXXXXXXXXXX, Hapn4aHO No-HaTaTbK M3mbaHuTes, 1
XXXKKXXXXXXXX with domicile and registered office: town XXXXXXXXXXXX,  No. "XXXXXXXXX" street,
entered in the Commercial Register of the Registry Agency under UIC XXXXXXXXXX, VAT ID: XXXXXXXXXX,
represented by XXXXXXXXXXXXXXXXX = XXXXXXXXXXXX, hereinafter referred to as the Contractor,

I. APEOMET

Yn.1(1). Bb3noxuTenar Bb3nara, a V3nbaHUTeNaT npuemMa Aa M3BbPLUM OOCTaBKa, MOHTaX W BbBeXAaHe B
ekcnnoatauma Ha abcopbumoHeH BoAOOXNaX ALl arperaT 3a aAMUHUCTPATUBHA Crpada Aucneyepckm LeHTbp
Ha Enektpopasnpenenexve tOr EAL, rp. M10BAMB, CbrNacHO YC/IOBUATA Ha HACTOALLMA LOTOBOP.

. SUBJECT

Art. 1(1). The Employer assigns, and the Contractor agrees to perform a delivery, installation and
commissioning of absorption chillers for administrative building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug
EAD, Plovdiv, under the terms of this contract.

Il. CTOMHOCT
Yn.2(1). CToMHOCTTa Ha OroBOPa, Bb3/M3a Ha XXXXX (cioBoM: XXXXX) nesa 6e3 44C.
(2) CToHOoCTTa Ha AoroBopa Mo an.1 e oKoHYaTesHa 1 He MOAJSIEXM Ha NMPOMSIHA, OCBEH Npu obcToATeNcTBaTa
noyn. 116, an. 1 ot 30r1.
Il. VALUE
Art. 2(1). The value of the contract, amounts to xxxxx (say: xxxxxx ) BGN without VAT.
(2) the value of the contract under paragraph 1 is final and is not subject to modification, except in the
circumstances referred to in Article 116, paragraph 1, item 1 from the PPA.

11l. LEHOBU yYCJ10BUA

Yn.3(1). EAvHMYHaTa LEeHa e CbrnacHo odeptaTa Ha M3NbAHUTENst U BKKOYBA BCUYKM HEODXOAMMM Pa3xoam
Ha W3MbiHUTeNnd BbB Bpb3Ka C M3BbpLUBAaHE Ha LOCTaBKaTa, MOHTaXa WM BbBeXAaHe B eKkcrnjoataunsa Ha
abcopbumoHeH BOAOOXNAXAALL, arperaTt, BKJIHOUMTENHO BCUMYKU TPAHCMOPTHO-KOMAHAMPOBBLYHWU pa3xoau,
pasxoauTe 3a npupobvBaHe, MUTHUYECKM TakcW, ODOPMAHETO BHOCa Ha ABA Ha TeputopusTa Ha P.
bbnarapus, pasxogn 3a TPaHCNOPTUPAHE Ha CbOPBXEHWeTO OO0 MACTOTO 3a [O0CTaBKa, pa3xoau 3a
pa3ToBapBaHe, MOHTaX, CUTyMpaHe Ha (yHOAMEHTM Ha KOTa TepeH B MOMeLLeHue, Myck B ekcrnaoaTtaums,
Pa3xo4M 3a HOLLYBKW, OHEBHWN 1 OPYrA Pa3xOAmn Ha V3MbaHUTeNd 3a nepcoHan v Opyru pasxoam OOpv 1 Aa He
ca Noapo6HO 1 NOOTAENHO OMMUCAHW.

(2). LleHaTa e okoHuaTenHa, dUKCMpaHa 3a CPOKa Ha M3MbfiHEHWe Ha porosopa, 6e3 OJC 1 e CbrnacHo
no3unuma 00010, nocoyeHa no-rope.

(3). Ycnosus Ha poctaska: DDP agpec, NocoyeH OT Bb3noxutens, Ha TeputopuaTa Ha Penybnvika bbarapus,
CbrnacHo Mukotepmc 2010, B cboTtBeTCTBME C Y. 4, an.1 OT HaCTOoALLMA OOroBOp, 3a LOCTaBKa Ha CTOKUTE



OMNakoBaHW, 3aCTpaxoBaHu, 0OMUTEHN.

lll. PRICE CONDITIONS

Art. 3(1). The unit price is in accordance with the offer of the Contractor and includes all the necessary
expenses of the Contractor in connection with the execution of the delivery, installation and commissioning of
absorption chiller including all transport and secondment expenses, the costs of acquisition, customs fees,
documentation of the import of the absorption chiller on the territory of the Republic of Bulgaria, costs for
transporting the installation to the place of delivery, costs for unloading, installation, positioning of foundations
at ground level in a premise, commissioning, accommodation, subsistence and other expenses of the
Contractor even if not separately described and in details.

(2). The prices is final, fixed for the period of contract execution, exclusive of VAT and according to position
00010 mentioned above.

(3). Terms of delivery: DDP address specified by the EMPLOYER on the territory of the Republic of Bulgaria
according to Incoterms 2010, in accordance with art. 4, paragraph 1 of this contract for delivery of the goods
packaged, insured, duty-paid.

IV. MACTO HA U3MbJIHEHUE

Yn.4(1). MACTOTO Ha M3MbfHEHMe Ha gorosopa e rp. lMnosawe, 6yn. Bacwvn Jlesckm Ne 236, MU ¢
noeHTudurkatop 56784.504.937 no kapmacTpanHaTta kapTa M KadacTpajHuTe peructpu Ha rp. Mnoeaus,
kBapTan 9, napuen XVI-504.937, npou3BOACTBEHW N CKNALOBW OEMHOCT OT KB. 9 - HOB MO nfiaHa Ha CK3 - I
yacT, rp. MNnosaums.

(2). N3nbAHUTENAT e ANbXeH, B CpoKa onpefeneH B Y. 5, an. 3 OT HacToALMS AOroBOp, Aa NpefocTaBu Ha
Bb3N10XUTENA OPUrMHaN, XapTUEHO KOMWe 1 eNeKTPOHHO KOMune Ha nakeT JOKYMEeHTW Ha Obarapcku ek, BKII.
OMNC Ha TeXHWYeCKUTe OOKYMeHTW, nocodeHn B T.I, 1T OT TexHuyeckuTe M3NCKBaHWA Ha Bb3noxutensa 3a
M3MbAHEHME Ha HACTOALLATA NOPbYKa.

(3). M3NbnHWTENAT e OnbXeH, B Cpoka onpefeneH B 4i.5, an.d oT HacToAwwmsa AOroBop, da yBeLoMM
OTrOBOPHUTE NMLA Ha Bb3noxutens, nocoveHn B Yn.12(1)., no TenedoH unn emens, TouHaTa Aata Ha
LoCTaBKa.

(4). V3nbaHuTenaT e OnbXeH, A3 W3BbPLUM pPa3TOBApPBAHETO, CUTYMPaHETO/MOHTaXa W MyckaHeTo B
eKkcrnioaTaums Ha CbOPBXEHWEeTO MpeAMeT Ha HacToAWaTa Mopbyka, CbriacHO WM3WCKBaHUATA  Ha
Bb3noxuTtens, npeanucaHvAaTa Ha Npow3BOAMTENd, CbriacyBaHUA MeXZy CTpaHuTe BpemeBu rpaduk u
pasnopenbwvTe Ha AeNCTBALLOTO B Penybnunka bbarapua 3akoHo4aTencTso.

(5). M3nbnHuTenaT Tpsbea fa B3eMe Mof BHUMaHWE, Ye MyCcKaHeTo B eKCrioaTauus Ha CbOPbXEHNETO Lie ce
OCBLLECTBY Cflef, NMUCMEHO YBEAOMIIEHWE OT CpaHa Ha Bb3noxwTens, Ha Mo-kbCeH eTan OT MOHTMPaHeTo
(cuTynpaHeTo Ha yHOameHTa W mM3rpaxkgaHe Ha TPBOOMPOBOLAHM, €NeKTPO W KOMYHUKAUMOHHM BPB3KM) Ha
oxaxpallata MallmnHa.

IV. PLACE OF PERFORMANCE

Art. 4. (1). The place of contract performance is Plovdiv, 236 Vasil Levski Bul., land property with ID
56784.504.937 according to the cadastral map and cadastral registers of Plovdiv, neighbourhood 9, plot XVI-
504.937, production and warehouse activities from neighbourhood 9 — new according to the plan of North
Economic Area — part Ill, Plovdiv.

(2). The Contractor is obliged within the period defined in art. 5, para. 3 of the current contract to provide to
the Employer the original a paper copy and electronic copy of a set of documents in Bulgarian language,
including description of the technical documents referred in item Il (1) of the Technical requirements of the
Employer for implementation of this contact.

(3). The Contractor is obliged to notify the Employer’s persons in charge referred in Art.12(1). by phone or
email, within the period as defined in art. 5 (4) about the exact date for delivery.

(4). The Contractor must do the unloading, positioning/installation and commissioning of the installation,
subject to this contract in accordance with the requirements of the Employer, the prescriptions of the producer,
the time schedule agreed between the parties and the provisions of the legislation valid in the Republic of
Bulgaria.

(5). The Contractor must take into consideration that the commissioning of the installation will follow the
written notification of the Employer, at a later stage of the installation (positioning of the foundation and
installation of piping, electrical and communication connections) of the chiller.

V. CPOKOBE
Un.5(1). CpoKbT 3@ M3MbJHEHME Ha [OrOBOPA € € He MO-KbCHO OT MocoYeHaTa Ha CTpaHvua 1 oT JaTa Ha



U3MbHEHWE, NN He NO-KbCHO OT XXXX (C10BOM XXXX) KaneHOapHW OHW Clef U3npallaHe Ha Bb3/aratenHo
MUCMO OT CTpaHa Ha Bb3noxumTens, KaTo MepofaBHa e fatata, KOATO HacTbMNY NO-KbCHO.

(2). B cyyai ye M3MbAHWUTENAT He M3Mb/IHW LOCTaBKaTa B ONpefeseHnTe CpokoBe 1 3abaBaTa MPOAb/IKaBa
16 (WecTHageceT) nnv noBede KaneHdapHW OHW, Bb3NOXWUTENAT vMa NpaBo da OTKaxe AocCTaBkaTa. B To3m
CyYan Bb3noxuTensr (i) He HOCK OTFOBOPHOCT 3a Pasxoau W/ UNW Bpeay, NPEeTbpreHy OT U3nbaHUTeNs BbB
Bpb3Ka C OTKa3a; (ii) He ObaXM Bb3HarpaxaeHue Ha M3nbaHUTeNs 3a OTKasaHaTa AoCTaBka; (i) e B npaBoTo
C1 Ja yCBOM YaCTMYHO MAM M3LANO rapaHLmaTa 3a U3Nb/IHEHWe, onvcaHa B pa3aen IX oT HacTosALmA [orosop,
Ha OCHOBaHWEe Heu3nbJiHeHWe Ha goroBopa. OTKa3bT Ha [OCTaBkaTa Cce MPaBu C NMUCMEHO yBeAOMIIeHne OT
Bb3noxuTens, n3npareHo 4o vuaTa 3a KOHTAKT Ha M3mbaHuTens.

(3). B cpok He No-KbCHO OT 5 (NeT) kaneHJapHW AHW Cnef U3npaLlaHe Ha Bb3naraTenHo MMCMO OT CTpaHa Ha
Bb3noxuTens, M3MbaHUTENAT e ATbXeH fa U3npaTh NakeT OT TeEXHUYECKN AOKYMEHTW, CbriacHo Yn.4, an.2 ot
HacTOSLLUMA [OrOBOP.

(4). B cpok He No-kbCHO OT 48 (4eTnpuaeceT 1 0CeM) Yaca Npeau U3BbpLUIBaHE Ha AOCTaBkaTa, M3nbaHuTensT
e AbXeH Aa yBeAoMM Bb3noxuTens 3a ToyHaTa AaTa Ha [OCTaBka Ha CbOPBXEHWETO, NpeameT Ha
HacCToOSLLUMA JOrOBOP.

(5). V13nbnHMTENAT e ANbXKeH [a CNas3Ba BCUYKM CPOKOBE 3a M3MbJIHEHWE Ha OTLENHUTE AeMHOCTH, npeameT
Ha HacToALlaTa MopbYka, MOCOYEHU B TexHUYeckmnTe M3NCKBaHWA Ha Bb3noxutens v Bpemesusa rpaduk 3a
M3MbAHEHWE, W3rOTBEH OT W3MbAHWTEeNA CbobpasHO KPamHWMAT CPOK 3a W3MbHEHWe, onpepeneH oT
Bwb3noxutens.

V. DEADLINES

Art.5. (1). The deadline for contract execution is not later than XXXXX (say: XXXXXXXX) calendar days after
the date of conclusion of the contract and sending contract assignment letter by the Employer.

(2). In the event that the Contractor fails to fulfil the delivery in the prescribed time limits and the delay
continues 16 (sixteen) or more calendar days, the Employer shall have the right to refuse the delivery. In this
case the Employer (i) shall not be held responsible for any costs and/or damages suffered by the Contractor in
connection with the refusal; (i) shall not owe any remuneration to the Contractor for the refused delivery; (iii)
is in his right to spend partially or entirely the performance guarantee as described in Section IX of this contract
on the grounds of failure to execute the contract. The refusal of delivery shall be made in a written notification
by the Employer sent to the contact persons for the Contractor.

(3). Within not later than 5 (five) calendar days after the Employer sends contract assignment letter, the
Contractor must send a set of technical documents acc. to art. 4, para. 2 of this contract.

(4). Within not later than 48 (forty-eight) hours before the delivery, the Contractor must inform the Employer
about the exact date of delivery of the installation, subject to this contract.

(5). The Contractor must observe all deadlines for the implementation of the individual activities, subject to this
contract, referred in the Technical requirements of the Employer and the time schedule for execution prepared
by the Contractor, taking into account the deadline for execution, as determined by the Employer.

VI. INALLAHE

Yn.6(1). MnallaHuaTa Mexay CTpaHUTe Ce M3BbPLUBAT NPU CMa3BaHe Ha YCI0BUATA, YrOBOPEHM B CbOTBETHUA
pa3gen oT TbproBckuTe yCsI0BMA.

(2.) NMnawaHraTa Mexay CTpaHUTe Ce W3BbPLUBAT MO 6aHKOB MbT, B CPOK O 45 (4eTupupecer u ner)
KanenHZapHW OHW cnef UANOCTHO W3MbJHEHVWEe Ha Mnopbukata /O0CTaBKa, MOHTaX, MyckaHe arperata B
eKkcnnoaTaumsa v 13BbpLUeHn 72-4acosu Npobu/, NPOTOKON 3a NPOBeAEHNTe 1N MYCKOBO-HaNaAbyHWN OeMHOCTM
C HaCTpOeHUTE MapameTpu 1 U3BbPLLEHWUTe Npobu n3dageH oT M3nbaHuTens, CE cepTudukaT, rapaHUMOHHa
KapTa Ha CbOPBXEHWETO MPU NOCTUIHATK eKCMIoaTauMoHHN NapameTpu, NpruemMo-npeaaBaTesieH NPOTOKO 3a
OeNCTBUTENHO M3BbpLUeHa [OCTaBKa, MOHTaX W MyckaHe B aKCMioaTauMs Ha CbOPbXEeHWeTo, dakTypa
opurvHan.

(3). MnawaHmaTa No HacToALLWMSA OOrOBOP He MOraT Aa HaAXBbP/IAT CTOMHOCTTa Ha [0roBopa, onpefeneHa B
Yn. 2.(1). oT HacToAWWS AOrOBOP.

(4). Mpn n3gaBaHe Ha akTypa ce nocoysaT (HEVMK HOMepBT U MAEHTUMDUKAUMOHHNAT HoMep no OAC Ha
Bb3noxutens n Ha W3nvaHwTens; (i) npunoxmmata crtaeka Ha OAC u cymata Ha OOC, B Ciyval Ha
CaMOHaunUcIABaHe UM Hynesa cTaBka Ha AJC, ce NnocoyBa NPUAOKMMOTO 3aKOHOZATENCTBO ¥ (i) HoMep Ha
3anABKkaTa 3a JOCTaBKa.

(5). V3mbnHuTeNnaT TpabBa fa 13npaTh (hakTypaTta Hai-KbCHO enH AeH Clef 13fLaBaHeTo i Ha dakc + 359 32
278 503 unn nmenn po: todorka.dublekova@evn.bg u vesela.paraskevova@evn.bg, KakTo 1 B opurnHan Ha
cnefHvs agpec: bonrapus, 4000-Mnosaws, yn. ,Xpucto I. Janos” N2 37, Ha BHMMaHWeTo Ha T.[ybnekosa/ B.
[apackesosa.

VI. PAYMENT




Art. 6(1). The payments between the parties shall be carried out by observing the conditions stipulated in the
relevant section of the Commercial conditions.

(2). The payments between the parties take place through bank transfer, within 45 (forty-five) calendar days
after the final completion of the contract /delivery, installation, commissioning of the unit and performed 72-
hour tests/, protocol for the commissioning works with the parameters set and performed tests issued by the
Contractor, CE certificate, warranty card of the installation at reached operational parameters, delivery and
acceptance protocol for actually performed delivery, installation and commissioning of the installation, original
invoice.

(3). The payments under this contract may not exceed the value of the contract as defined in art. 2.(1) in this
contract.

(4) When an invoice is issued the following shall be indicated (i) UIC number and VAT ID No. of the Contracting
Authority and the Contractor; (i) the applicable VAT rate and the amount of VAT, in the case of reverse charge
or zero VAT rate, the applicable legislation is specified and (jii) number of the Delivery order

(5). The Contractor shall send an invoice one day after its issuance at the latest to fax +359 32 278 503 or by
e-mail to: todorka.dublekova@evn.bg and vesela.paraskevova@evn.bg, as well as the original copy sent to the
following address: Bulgaria, 4000-plovdiv, 37 Hristo G. Danov street, to the attention of T. Dublekova/ V.
Paraskevova.

VII. MPABA U 3AABbJDKEHNA HA CTPAHUTE

Yn.7(1). B ponbiHeHWe Ha MpaBaTa W 3agb/KeHWsATa, YrOBOPEHW B HACTOALMA [LOrOBOp, CTpaHuTe
npuTexasaT npaeaTa 1 UMaT 3a4b/IKEHUATA, NOCOYeHN B TbProBCKMUTe YCI0BUS.

VII. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

Art.7.(1). In addition to the rights and obligations stipulated in this contract the parties have the rights and
have the obligations referred to in the Commercial conditions.

VIIl. FAPAHUWUOHEH CPOK

Yn.8(1). NapaHUMOHHMAT CPOK Ha MpueTuTe O0CTaBkM e XXXXX (cnoBoM XXXXXX ) mMeceua, cyMTaHo OT
[aTaTa Ha NpuemMo-npenaBaTeflHnA MPOTOKOS 338 AENCTBUTENHO M3BbpLUEHa AOCTaBka, MOHTAX W MycKaHe B
aKCnnoaTaums Ha CbOPbXEHNETO.

VIIl. WARRANTY PERIOD

(1). The warranty period of the accepted deliveries is XXXXX (say: XXXXXX) months as of the date of the
delivery and acceptance protocol for actual delivery, installation and commissioning of the installation.

IX.TAPAHLUMUA 3A U3NDBJIHEHUNE

Yn.9(1). CTpaHuTe Ce CbrnacagaT, Ye MO OTHOLLUEHWE Ha rapaHuMATa 33 U3MbJHEHWEe NPUIOXEHWe Hamupa
CbOTBETHUA pa3fen oT TbproBCKUTE YCIOBUS.

(2). Mpw nognucsaHe Ha goroeopa V3MbAHWUTENAT NpefoCTaBs rapaHuMsa 3a WM3MbAHEHVEe Ha OOroBopa B
pa3mep Ha 3% OT CTOMHOCTTa Ha foroeopa 6e3 AJC, a MeHHO XXXX ( cnoBoM XXXXX) nesa.

(3). CpokbT Ha BanMOHOCT Ha NpefoCTaBeHaTa rapaHLmMa e 3a Neprof He No-KpaTbk OT CPOKA Ha M3MbJHEHWe
Ha gorosopa yab/ixeH ¢ 30 ( TpuaeceT) KaneHZapHW SHW.

IX. PERFORMANCE GUARANTEE

Art.9. (1). The Parties hereby agree that in respect of the performance guarantee shall apply the relevant
section of the Commercial conditions.

(2). Upon signing the contract, the Contractor shall provide a contract bond within 3% of the contract value,
namely XXXX (say: XXXX) BGN

(3). The validity period of the provided performance bond is for the period of contract performance, extended
by 30 (thirty) calendar days.

X.HEVN3MbJHEHNE N HEYCTOWKN

Yn.10(1).B c1yyan Ye HAKOS OT CTPaHWUTE He M3MbJIHW CBOE 3aA4bJ/DKEHWE CbrlacHO AOroBOpa, M3MpaBHaTa
CTpaHa MMa NPaBO Ha HEYCTOWMKa CbINacHO YC/IOBUATA, NPedBULAEHN B CbOTBETHUA pasfen Ha Tbprosckute
ycJ10BUA.

(2).Mpn BCAKO HecnasBaHe Ha onpedeneHWTe CPOKOBE 3a W3MbJIHEHME MOCOYEeHW B 1.5 OT HacToAWmA
ZoroBop, V3MbAHUTENAT ObAXKM HeyCTOMKa 3a 3abaBa B pa3mep Ha 0,5 % OT CTOMHOCTTa Ha LOroBopa 3a
BCEKM KaneHAapeH AeH oT 3abaBaTa, HO He NoBeye OT 8 % OT CTOMHOCTTa Ha Aorosopa, 6e3 skodeH A0C.
(3). Bb310XMTENAT NpUxBallla CymMaTa Mo HeycTorkaTa C obe3weTuTesnieH XapakTep CbC 3a4b/IKEHMETO KbM



M3nbaHuTena.

(4). Bb3noxuTensaT nmMa npaso da yObpXKW BCAKa Ab/KMMa MO TO3M AOrOBOP HEYCTOMKa Ype3 3agbpkaHe Ha
Cyma oT lapaHumATa 3a U3MbJIHEHWE, KaTo yBeAOMW MUCMEHO V3MbaHUTeNs 3a ToBa.

(5). MnawaHeTo Ha HeyCTOWKWM He AWLIaBa M3npaBHaTa CTpaHa Mo LOrosopa OT MpaBOTO W Aa Tbpcw
obe3LLeTeHVe 3a NPeTbpreHV Bpeay 1 NPOMyCHATV NOM3M Haj pa3Mepa Ha HeycTolikaTa.

X.DEFAULT AND PENALTIES

Art. 10 (1). In the event that either party fails to fulfil its obligation under the contract, the non-defaulting
party shall be entitled to receive penalty under the conditions laid down in the relevant section of the
Commercial conditions.

(2). For any failure to comply with the fixed deadlines for implementation of the delivery, the Contractor shall
owe a penalty for delay within 0.5% of the contractual value for each calendar day of the delay, but not more
than 8% of the value of the contract, without VAT included.

(3). The Employer shall set-off the amount for penalty of compensation nature against the payables to the
Contractor.(4). The Employer shall be entitled to deduct any penalty due under this contract by withholding an
amount from the Performance Guarantee, by giving written notice to the Contractor for this. (5). Penalty
payments shall not deprive the non-defaulting party under the contract, from its right to seek compensation for
suffered damages and loss of benefit exceeding the amount of the compensation.

X. TEXHWYECKUN U3NCKBAHUA

Un.11(1). NpuaoxKXMMUTE TEXHUYECKM M3NCKBAHWA KbM [OCTaBKaTa Ca MOCOYeHN B AOKYMeEHTa TeXHMYeckn
M3UCKBaHMA KbM OTKpuTa npoueny Ne 8-EP-20-CE-[-3, ¢ npegmer ,[locTaBka, MOHTaX, BbBeXOaHe B
eKkcrnnoaTaumsa 1 TexHW4ecko obcnyxBaHe Ha abcopbumoHeH BofoOXNaxdall, arperat 3a aAMUHUCTPaTVBHA
crpaga [ncnevepckn LeHTbP Ha EnekTtpopa3npeaenenue tOr EAL, rp.Mnosame”.

(2). B ciyyante Ha M3MbHEHME Ha OEeMHOCTY, 3@ KOUTO Ce M3MCKBa V3mbaHuTeNa Aa npuTexasa CbOTBETHU
JNNLEH3K, YOOCTOBEPEHNS, PA3PELUNTENHM W T.H., TO TOW Ce 3adb/ikaBa Aa NOAAbPXa BaAMOHOCTTa UM 3a
CPOKa Ha [encTBre Ha Jorosopa.

XI. TECHNICAL REQUIREMENTS

Art. 11(1). The applicable Technical Requirements to the delivery are referred to in the document Technical
Requirements to open procedure No. 8-EP-20-CE-D-Z, with subject " Delivery, installation, commissioning and
technical maintenance of absorption chillers for administrative building Dispatching Center of
Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv”.

(2). In the cases of execution of activities for which is required the Contractor to hold the corresponding
licenses, certificates, authorisations, etc., then the Contractor shall be obliged to maintain their validity for the
duration of the contract.

XI.PA3HU

Yn.12(1). Aagpec 3a KOpPeCcnoHAeHUMA W NnuUa 3a KOHTaKT Ha Bb3noxwutena: n.k: 4000 rp. Tnosaus,
yn.Xpucto I.OaHos Ne 37, otgen , XXXXXXXXX “, nnue 3a KOHTakT: XXXXXXXXX, Tef.: XXXXXXXX, mobuneH
XXXXXXXX, nmenn: XXXXXXXXX

(2). Agpec 3a KOpecnoHAeHUMA U N1La 3a KOHTAKT Ha Ha M3mbanuTens: Aopec 3a KOpecnoHOeHUMA: M.K:
XXXXmp. XXXXXXX, Y XXOKKKOKXKXXX™ Ne o XXXXXX. Jinge 38 KOHTaKT — XXXXXXXXXXXX,
Ten.:+359/XX/XXXXXXX, PaKC:+359/XX/XXXXXXX, MobuneH 0888/ XXXXXXXX, VIMEWn:
XXXXKXKKXKXXK (@D XXXKX XXX

(3). Mpy npomsHa Ha OaHHWTE, nocoudeHn no-rope, M3MbJHUTENAT ce 3agbikaBa CBOEBPEMEHHO [a
nHbopMupa Bb3noxmTens B nucMeHa dopma. B ciaydan 4ye Bb3noxuTensT He Obae yBedOMeH 3a
HacTbnMnaTa NPOMsHa, BCSKO CboOLUeHWe, n3npateHo ao M3MbJIHUTENSA Ha nocoyeHus no-rope agpec, ce
CYMTA 33 HAZEXHO U3MNpaTeHo.

(4). JedbvHNUMU-TEPMUHIUTE, M3MOM3BaHM B LOrOBOPA, MMAaT 3HAYEHWMETO, MOCOYEHO B AedUHMLMUTE Ha
TbproBckUTE YCNOBNA, OCBEH aKO KOHTEKCTBT HaJlara Opyro 3HaveHue.

(5) JoroBopbT He MOXe fa 6ble U3MeHsH 1 AOMb/IBaH, OCBEH Mo peda Ha yn. 116 ot 30T1.

(6).Bcnukn cnopoBe, Bb3HMKHAMM BbB BPb3Ka C ThJKYBAHETO M W3MbAHEHNETO HAa HACTOALLMAT AOrOBOP, Lue
ObhaT pellaBaHy OT CTpaHWTe B AoOpoHaMepeH TOH Ype3 MPeroBopM, KOHCYATaUMM W B3aUMHOW3rOOHM
crnopasymeHusi. AKO TakuBa He ObhaT MOCTUrHaTK, CrnopbT LWe Obde OTHeCceH 3a  paspelleHne OT
KOMMNETEeHTHNUA PanoHeH, cboTBETHO OKPBbXXEH Cb NO CeANNLLETO Ha Bb3noxuTens.

(7). VBNbnHWTENsT npefocTaBs rapaHuMs 3a W3MmbjHeHWe nof dopmaTta Ha napuyHa cyma/ HaHkoBa
rapaHumsa/ 3aCTpaxoBKa C AaTa Ha U30aBaHe ................... NNBOATEM oo e



(8).M3MBJIHUTENAT kaTeropuyHo Ce CbriacsiBa, 4e NpW M3MbJIHEHME Ha TO3M AOroBop Le cnassa O6wmA
pernameHT 3a 3alluTa Ha JaHHWTe, 3aKOHa 3a 3allMTa Ha JIMYHWTE AaHHWM U NOA3aKOHOBWTE HOPMATUBHM
akToBe B Ta3n 0b6AacT. BCMYKM AMYHWM JaHHW, CTaHaAW My W3BECTHM BbB Bpb3ka C TO3M AOroBOp, Npu
HeobXoAVMMOCT MoraT Aa ce MpPeaocCTaBAT Ha TPeTu avua (KaTo MpoekTaHTCckv dupmMu, cobCTBeHULM Ha
CbOPBXKEHWS, 3aCTPaxoBaTeNn 1 Ap. HO He 1 Ha KOHKYPEeHTM) CaMO Mpu CNa3BaHe Ha Te3M M3NCKBaHWA U cief
Cbrnacme Ha Bvanoxutens. M3nbnHUTENAT ce 3aab/KaBa Aa yBedoMu He3abaBHO Bb3anoxuTens B ciyyan, ye
YCTaHOBW KakBOTO M [1a € HapyLleHne Ha CUrypHOCTTa Ha 06paboTBAHETO Ha MYHUTE AaHHW. V3mbaHWUTenaT
Ce 3afb/IXkaBa Aa npefnpueMe pasyMHU MepKu, Taka Ye [Aa rapaHTvMpa HafexXAHOCTTa Ha BCAKO JMLe, KOeTo
MOXe [la MMa [OCTbM [0 JIMYHWTE OaHHWU KaTO rapaHTVpa, Ye AOCTbIbT e CTPOro OrpaHunyeH Ao Te3n nvua,
KOUTO AencTBMTeNHO TpAbBa Aa MMaT AOCTbM A0 MHOpMaumATa 3a LenuTe Ha U3MbJIHEHNETO Ha HaCTOALLMA
[0roBop. VI3MbAHUTENAT HOCK OTFOBOPHOCT 3a TOBa, Y€ KAaKTO HeroBWTe paboTHMUM Taka W BCUYKM OHEe3w,
KOUTO MpefoCTaBAT YCIyrv BbB Bpb3Ka C WM3MbIHEHWETO Ha [OroBOpa, Lle cna3BaT pasnopendouTe Ha
HacToswmMTe OOLLUM YCNOBMA Ha 3akynyBaHe W 3aKOHOBUTE W3WUCKBaHWA. W3MbAHUTENAT Ce 3afbfkasa [a
MPWAOXN MOAXOAALWM TEXHUYECKU U OpPraHW3alMOHHN MEepKM, C Len OCUrypsBaHe Ha HWUBO Ha CUTYPHOCT,
CbOTBETCTBALLO Ha Bb3MOXHWA PUCK, KAKTO U a3 CbXPaHsBa JIMYHUTE LaHHW, B O0DeM W CpoK, KOUTO ce
M3MCKBAT OT MPWUIOXKUMOTO 3aKOHOLATENCTBO. V3MbAHUTENAT Ce 3afb/iXaBa [a 00e3LeT Bpenute, KOUTO
JafleHO Nnue Moxe Ja NMPeTbpnu B pesynTaT Ha obpaboTBaHe Ha JIMYHM AaHHW OT Herosa CTpaHa, KOEeTo
0bpaboTBaHe HapyLlaBa PernameHTa Uav Opyrv 3aKOHOBM pa3nopeabu 3a 3alimTa Ha TMYHUTE JaHHW.
(9).HacToAwmaT noroBop ce cktoymn B ABa eAHO0OPasHM ek3emnaapa, Mo eAuH 3a BCAKa OT CTpaHuTe.

XIl. MISCELLANEOUS

Art.12 (1). Correspondence address and contact persons of the EMPLOYER: postal code: 4000 Plovdiv, 37
Hristo G. Danov street, department "XXXXXXXXX ", contact person: XXXXXXXXX, phone number: XXXXXXX,
mobile XXXXXXXX, e-mail; XXXXXXXXX

(2). Correspondence address and contact persons of the CONTRACTOR: Correspondence address: postal code:
XXXX, XXXXXXX town, No. XXXXXXXXXX street, XXXXXX. Contact person XXXXXXXXXXXX, phone number:
+359/XXXXXXXXX, fax: +359/XX/XXXXXXX, mobile 0888/XXXXXXXX, e-mail: XXXXXXXXXXXX (@ XXXXX. XXXXX.

(3). In the event of changing the data referred to above, the CONTRACTOR shall be obliged to inform the
EMPLOYER in writing in a timely manner. In the event that the Employer is not informed of the resultant
change, each message sent to the CONTRACTOR at the address above shall be considered to be duly sent.

(4). Definitions - the terms used in the contract shall have the meaning given in the definitions of the
Commercial conditions unless the context otherwise requires.

(5) The contract may not be modified and supplemented, except in accordance with the procedure
laid down in Article 116 of PPA.

(6). All disputes arising from the interpretation and implementation of the hereby contract shall be settled by
the Parties in friendly manner by negotiations, consultations and mutually beneficial agreements. If such cannot
be achieved, the dispute shall be referred to the competent Regional, respectively District Court according to
the domicile of the EMPLOYER.

(7). The Contractor shall provide a Performance Bond in the form of a monetary amount/bank
guarantee/insurance with a date of issue ............... and an issuer . .

(8) The CONTRACTOR strongly agrees that in the performance of thls contract WI|| comply with the General
Data Protection Regulation, the Personal Data Protection Act and the secondary legislation in this field. All
personal data which he has become familiar with in connection with this contract, where appropriate, may be
provided to third parties (e.g. design companies, owners of facilities, insurers, etc. but not to the competitors)
only in compliance with these requirements and after the received consent of the Employer. The Contractor
shall be obliged to immediately notify the Contracting entity in the event of any breach found of the security of
the processing of personal data. The Contractor undertakes to take reasonable measures so as to ensure the
reliability of each employee who may have access to personal data and ensure that the access is strictly limited
to those persons who actually must have access to the information for the purpose of implementation of this
contract. The Contractor shall be responsible that, as well as its workers and all those who provide services in
connection with the performance of the contract, will comply with the provisions of this General Purchasing
Terms and legal requirements. The Contractor undertakes to implement appropriate technical and
organizational measures with the aim of ensuring a level of security corresponding to the possible risk and to
keep the personal data in the volume and storage period as required by the applicable legislation. The
Contractor shall be obliged to compensate the damages which a person may incur as a result of the processing
of personal data on his part which data processing violates GDPR or other legal provisions for personal data
protection.

(9). This contract was signed in two identical copies, one for each of the parties.



XIL.APUNO>XXEHNSA/ Xill. APPENDICES

Un.13(1). BcnykM NpunoxeHus, NMocoveHW Mo-4osy Ce BKIoYBAT B TO3M [OroBOp Mo nopgpasbupaHe u
NpefcTaBnsABaT HefleNMMa YacT OT Hero.

(2). CTpanuTe ce cnopasymsABaT 3a ClNeLHWS NPUOPWTET Ha AOKYMEHTW, KOUTO MMaT obBbp3Balla Cuna B
OTHOLLUEHMATa MM MO HACTOALLMS [LOroBoOp, KaTo Mpu NpOTMBOPEeYMe MexXZy pasnopendu Ha oThenHuTe
LIOKYMEHTU Ce npunara pasnopendata Ha LJOKyMeHTa OT Mo- ropeH pep: /

Art. 13(1). All appendices referred to below shall be included in this contract by default and shall form an
integral part thereof.

(2). The Parties hereby agree on the following priority of documents which have binding force in their relations
under this contract and in case of a conflict between the provisions of the individual documents shall apply the
provision of the document from the upper line:/

1. HacToswwmsa norosop/ This contract

2. TexHW4yeckm M3UCKBaHMA KbM OTKpuTa npouemdypa Ne 8-EP-20-CE-[-3, ¢ npegmet ,JoctaBka,
MOHTaX, BbBeX[aHe B eKkCrjoaTauMa U TexHuyecko obcyxBaHe Ha abcopbumoHeH
BOAOOXMaxpdall, — arperaT  3a  aAMVMHWCTPaTMBHA  Crpaga  [lMcneyepcky  LEHTbP  Ha
Enektpopasnpegenenne Or EAL, rp.Mnosams”/ Technical Requirements to open procedure No. 8-
EP-20-CE-[1-3, with subject "Delivery, installation, commissioning and technical maintenance of
absorption chillers for administrative building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD,
Plovdiv Delivery, installation, commissioning and technical maintenance of absorption chillers for
administrative building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv”.

3. Tbproscku ycsiosma KbM OTKpuTa npouenypa Ne 8-EP-20-CE-[-3, ¢ npeomer ,JloctaBka, MOHTaxX,
BbBEXAaHE B eKCMioaTauua W TexHW4ecko obcnyxBaHe Ha abcopbumoHeH BOACOXNaXAaLL
arperart 3a agMUHWCTPaTMBHa Crpafa Oucneyepckn LeHTbp Ha EnekTpopasnpenenerue tOr EAL,
rp.Mnosams”/ Commercial conditions to open procedure No. 8-EP-20-CE-A-3, with subject "
Delivery, installation, commissioning and technical maintenance of absorption chillers for
administrative building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv Delivery,
installation, commissioning and technical maintenance of absorption chillers for administrative
building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv"”.

4. TexHN4ecko npensioxeHne Ha Wanbnnutens/ Technical proposal of the Contractor;

LleHoBO npenfioxeHue Ha N3nbnnutens/ Financial proposal of the Contractor;

6. Mepku 3a He3onacHOCT Npu paboTa Ha BLHLIHKU GUPMU Ha TepuTopusaTa Ha Bb3noxutens;/ Safety
measures for work of external companies on the territory of the contracting authority;

7. O6LM ycnosuWs Ha 3aKynyBaHe Ha ApyxecTBaTa oT rpynata EVN Axyapu 2011,/ General Purchasing
Terms and Conditions of EVN Group Companies - January 2011;/

8. Knay3a 3a coumanHa OTroBOPHOCT Ha ApyxecTBaTa oT rpynata EVN - Anyapwn 2011/ Social

Responsibility clause of EVN Group Companies - January 2011;

v

Bb3JTOXUTES/ EMPLOYER:

) 99.9,:0.9.0.0.9.0.0.9.9.0,:0.9.4 ) 9,9:0.9.9.9:0.9,.0:0.9.9.9,:9.9,4

M3MBJTHUTES/ CONTRACTOR:

RRXXKKKKRXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXX



THpProecku ycjioBus

KbM OTKpuTa npoueaypa Ne 8-EP-20-CE-[1-3
¢ npeameT: JocTaBka, MOHTaX, BbBeX[aHe B ekcroaTauusa 1 TexHn4ecko obclyBaHe Ha abcopbumnoHeH BOLOOXNaxXaaLL,
arperat 3a aAMUHWCTPaTWBHa Crpafda [vcnevepckn ueHTbp Ha Enektpopasnpenenenue HOr EALL, rp.lnosavs

1. OedvHnuun

1136poeHnTe NO-[0NY TEPMUHM UMAT 3HAYEHNETO, NMOCOHEHO CPELLY TX, OCBEH ako KOHTEKCTHT Hafara Apyro 3Ha4yeHue:

1.1.  [orosop 0O3Ha4yaBa [OroBoOp, CK/OYeH Mexay Bv3noxutena u M3mbnHWTens, B KOMTO Ce onpefensd npeamerta Ha
[OCTaBKaTa W yCI0BMATa 3@ HEMHOTO U3MbJIHEHNE.

1.2.  [octaBka o3Ha4aBa: (i) JocTaBkaTa Ha CTokuTe; W/ nam (i) NpesoCTaBAHETO Ha yCyruTe, NpeameT Ha JOroBopa

1.3.  CpoKk Ha [enCTBME € CPOKBT, Mpe3 KOWTO [OroBOPbT AENCTBAa Mexay CTpaHuTe W Cb3faBa BaAVAHM MpaBa U
3a0b/IKEHNS 33 BCAKA OT TAX.

1.4.  Cpok Ha M3MbJIHEHVE e CPOKBT, B KOMTO AafeHa [oCTaBka TpsbBa Ha Obae M3Nb/HeHa

1.5.  CTOMHOCT Ha [oroBopa e MakcMMmanHaTa CTOWMHOCT, KOATO Bb3noxutendar mMoxe fa ObMKu Ha M3nbnHutensa B
3aMsAHa Ha M3BbPLUEHN JOCTaBKM, 3aABEHW B CPOKa Ha AeNCTBMe Ha JOroBopa.

1.6.  TBbProBCKW YCI0BMA € HACTOALMAT LOKYMEHT, KOWTO MpeAcCTaBfsABa HepasfefiHa YacT OT JOroBopa, W onpenens
obLLMTE YCNOBUA, KOUTO Lile Ce NpunaraT 3a BCAKa KOHKPEeTHa A0CTaBka, M3BbpLUEHa Npe3 Cpoka Ha AelicTBMe Ha oroBopa.
B cnyyam Ha pasnvka Mexiy npeaBuaeHOTO B TbproBCKMTE YCOBMA WM [OroBOPa, LWie ce nmpwnara npeasuaeHoTo B
[orosopa.

1.7.  TexHuyeckum W3WUCKBAHWA € OOKYMEHT, B KOWTO BBb3NOXWTENAT onpeaens CBOWUTE W3WCKBAHWA MO OTHOLLEHME Ha
[oCTaBKaTa. TexHMYyecknTe M3NCKBaHWA NPeACTaBAABaT HepasfesiHa YacT OT AOroBopa W Ca 3aAb/DKUTENHM 3a U3MbHeHWe
oT M3nbaHuTens.

1.8.  O6wM ycnoBus 3a 3akynyBaHe e [OKYMEHT, KOWTO ornpefens OOLLO-MPUNOXMUMM YCNOBUA 33 BCUYKM
Vi3nbannTenn.ObwumTe yCnoBua npeacTasnsaBaT HepasfefHa YacT OT AOroBopa M Ca 3afb/DKWTeNHW 3a M3nbaHuTens,
[OKOJIKOTO B AOrOBOPa He e NpeaBvAeHO Apyro.

2. LeHoBu ycnosus

2.1, Bcnyku OOroBOPEHM B MpoLieca Ha Bb3/araHe Ha MopbykaTa eOUHWYHWM LeHW Ca OKOH4YaTenHy, 6e3 srmodeH OAC,
npunarat ce 3a LenMa CPpoK Ha [ecTBMe Ha [OroBopa M He MNOANexaT Ha akTyanmsaumsa, OCBeH ako [Orosopa He
npedswxga opyro.

3. MaAcCTo Ha U3nNb/IHEHNE
3.1. M#ACTOTO Ha M3MbJIHEHWe Ce NOCOYBA OT Bb3noxuTens 8 Lorosopa.

4. Cpokose

4.1.  CpoKbT Ha LefcTBMe Ha [OroBopa e A0 ()NOCoYeHMAT B AOrOBOpa CPOK Ha AOroBopa wnw (iiycBosaBaHe CTOMHOCTTa
Ha LOroBOpa, KOeTO HaCTbMW NO-PaHo.

4.2.  CpokbT 3a M3NbJIHEHME Ha [OCTaBKa/[OCTaBKM MO [OroBOpa Ce onpefens B KaneHZapHW OHW Cefd AaTtata Ha
CK/II04YBaHE Ha AOroBOpa M Ce MOCOYBA B [OroBOpa/B OTAENHUTE 3aABKM 3a AOCTaBka KbM LOroBopa. B ciyyanm ude, B
[OroBOpa He e npefBnAeH KOHKPeTeH CPOK 3a M3MbJIHEHMe Ha [0CTaBKaTa, MAaKCUMAHUAT CPOK 3a M3MbiHeHue e o 30
(TpnZeceT) OHWM Chef MOANMCBaHe Ha [OroBopa M MoflydaBaHe Ha MNWCMeHa 3asBKa 3a [OCTaBka OT Bb3noxurtens,
CbAbPKaLLA TOYHA CneumduKauys Ha JoCTaBKaTa.

5. CobGcTBeHOCT/ puUck

5.1. B cayyute, Korato npefMeT Ha [OroBopa € [0CTaBKa Ha CTOKY, M3MbAHUTENAT e [bXeH [a Mpexsbpau
COBCTBEHOCTTa BbPXY CTOKUTE, CBOOOAHM OT KakKBMTO 1 [a € MpaBa Ha TPEeTW J1Ua, KakTo 1 Aa npedage Ha Bb3noxuTens
BCMYKM JOKYMEHTMW BbB BPb3Ka C NMPOW3X0Aa W MOJI3BAHETO HA CTOKUTE.

5.2. CobCTBEHOCTTa M pUCKa OT MOrMBaHe WWaM MOBPEXAAHe Ha CTOKWTEe MpemuHasa Bbpxy Bb3noxutens cief
noAnuceaHe Ha npvemMo-mpefasaTeneH MPOTOKOA 3@ MpuemaHe Ha focTaskata. Mpeay MOAMWCBAaHE Ha MOCOYEHUS
NPOTOKON PUCKBT C& HOCW OT V3MbaHWTENS.

6. MnawaHe

6.1. MNnalwaHuaTa ce M3BLPLUBAT OT Bb3noxmTens no 6aHKoB MbT, N0 NoCoYeHa OT M3nbnHWTeNs cMeTka. Buanoxutenst
He MpaBK aBaHCOBW MAaLLlaHWA. Bb3NOXUTENAT 3annalla SbKMMUTE CYMU CIef, M3MbJIHEHWE Ha BCUYKM M3OPOeHW no-gony
ycnosua: (i) HagneXHO wu3BbplUeHa AocTaBka; (i) MOANMCBaHe Ha [ABYyCTpaHeH MNpuemo-npefaBaTeNeH NPOTOKOA 3a
npueMaHe Ha [OCTaBKaTa OT OMPaBOMOLLEHW NPeACTaBUTeNN Ha CTpaHwTe; U (i) nonyyaBaHe Ha opurvHanHa akTypa,
OTroBapsLLa Ha U3UCKBaHMATA Ha Bb3noxuTena n NpunoXxmnMmTe HOpMaTBHM akToBe. CPOKbBT 3a MallaHe 3ano4ysa fa Tede
OT AaTaTa, Ha KoATo Obfie M3MbIHEHO ¥ NOCIEAHOTO OT NOCOYEHUTE NO-Tope YCIOBUA.

6.2. i3BbpluBaHe Ha nnallaHe OT CTpaHa Ha Bb3noxwmTena He O3HayaBa NMpPW3HaBaHe Ha PeAOBHOCTTA Ha JOCTaBKaTa W
HEeMHOTO NpuemMaHe, HUTO 0TKas OT NPaBo Ha: (i) HeyCTOMKM Winm npeteHumm (i) rapaHumw; u (i) obesLieTeHuns.

6.3. MMpw n3gaBaHe Ha akTypa ce nocoysat (NENK HOMepPBT 1 naeHTUUKaLUMOHHUAT Homep no OAC Ha Bb3noxutena u
Ha M3nbnnuTens; (i) npunoxmnmata ctaska Ha AAC n cymata Ha AC, B Clyydar Ha CamMOHauucnABaHe UM Hynesa CTaBka Ha



O0C, ce nocoyBa NPWIOXMMOTO 3aKOHOLATENCTBO U (jii) HOMep Ha 3asBKaTa 3a AOCTaBKa.

6.4.  OpurMHanbT Ha hakTypaTta 3aefHO C MOANMCaH NPUEMO - NpefaBaTesieH NPOTOKOA 3a M3BbpLUBAHE Ha [OCTaBKa U
KOMme OT CbOTBeTHaTa 3asBKa 3a AOCTaBKa Ce M3MpallaT Ha BHUMAHWETO Ha JMuUaTa 3a KOHTaKT Ha Bb3noxwutens,
NMoCOYeHW B JOroBopa.

6.5. CTpaHuTe ce CbrnacsaBaT, Ye He Ce AOMycka B edHa W Cblla dakTypa fa ce ¢akTypupaT LOCTaBKM MO PasAnYHM
JOroBopu, KakTo 1 JOCTaBKM MO Pa3fIMyHM 3aABKW KbM €[IMH U CblL, 4OrOBOP.

6.6. B wlyyaln 4e [OroBOPBLT MAM YaCT OT HEro MMa 3a CBOW MpefdMeT M3BbPLUBAHE Ha yaiyra OT M3mbaHuTena Kbm
Bb3noxutens, n V3NbaHUTENAT e YyXAecTpaHHO Nnue, 3a LennTe Ha n3bsareaHe Ha ABOWHO AaHbYHO obnaraHe upes
npunaraHe Ha mexayHapoaHute Cnoropgbu 3a w3baAreBaHe Ha ABOWHO AaHbyHO obnarane /"CUALO"/, 3a Bcaka
KaneHpaapHa rogvHa nooTAeHO 3MbnHWUTeNAT NpefocTaBa Ha Bb3anoxutena "[deknapauma 3a nputexaren Ha goxona"
n " CepTUUKaT 38 MECTHO inLe", KoUTO cnefBa fa O6bAaT NpeAcTaBeHn 4O AaTaTa Ha M34aBaHe Ha MbpBa dakTypa no
[IOroBOpa M M3MNpaTeHn Ha UMeN, KakTo 1 B OPUrMHaN A0 AMLATa 33 KOHTAKT Ha Bb3noxutens, npeacraButeny Ha
otnen ,CHabpgsBaHe”, NOCOYEHM Ha nNbpBaTa CTpaHWLa B JoroBopa. B ciyyal 4e He Obpar npencTaBeHu
ropenocoyeHuTe JOKYMEHTY, Bb3noxutenar yabpxa nNpu nnallaHeTo Ha dakTypute OaHbK NpW U3TOYHMKA CbrNacHo
NPUNOXMMOTO BbArapcko 3aKOHOLATENCTBO, KOraTo ycnyruTe ca B obxsaTa Ha TO3M JaHbK.

7. OTtroBopHoOCT

7.1, VI3nbAHWUTENAT OTroBapA 3a TOYHOTO U3Mb/IHEHME Ha Bb3/IOXKEeHaTa NopbyKa.

7.2, VI3MbAHUTENAT HOCK OTFOBOPHOCT 3@ BCWYKN OeNCTBYA, 6e30eNCTBIA, HEU3MbIHEHMe UK HeBPeXHOCT OT CTpaHa Ha
HeroB NpeACTaBUTeN W/ WM NePCoHas, KakTo 1 Ha HEroBM NOAM3MBbAHUTENN, B CIlyYa Ye UMa TakuMBa.

7.3.  VI3MbAHUTENAT OTroBapA 3a BCUYKWM BPeAw, MPUYMHEHW Ha Bb3noxutena w/wav TpeTu nuvua mpu UavM no noBoA
M3MbJIHEeHe Ha JOrosopa.

7.4. B cay4al Ye, npu M3MbAHEHME Ha [OroBOpa HAcCTbMM 3acTpaxoBaTeNHO CbOWTME, MOKPUTO OT HAKOW OT
33CTpaxoBaTe/IH1Te OOroBOpW Ha Bb3noxutens, MSMbAHUTENAT e ObXeH [a WM3MbHABA CTPUKTHO MHCTPYKLMWTE 3a
fleicTBre, AaAeHn oT Bb3noxutena. B cnyyal, Ye 3a HaCTbMUNO 3aCTpaxoBaTesHO CbbuTe He Gbhe W3MIaTeHoO
3acTpaxoBaTenHo obe3LleTeHne Nopaay HeNPaBWIHO NpefnpueMaHe Ha ANCTBUA OT CTpaHa Ha V3mbanuTens, nocnegHuaT
oTroBapA nNpea Bv3noxuTens 3a MbHMA pasMep Ha NPeTbPMeHNTe B Pe3yNTaT Ha 3aCTPaxoBaTENIHOTO CbOUTUE LETW.

8. [paBa u 3aab/mKeHna Ha Bb3noxutensa

8.1.  Bb3N0oXWTeNsT MMa Npaso:

8.1.1. BbB BCEKM MOMEHT OT CpOKa Ha [encTBMe Ha [OroBopa Aa M3BbpLUBA MPOBEPKM OTHOCHO KayecTBOTO Ha
[loCTaBKaTa, 6e3 ¢ ToBa [ia Npeyn Ha CaMOCTOATENHOCTTa Ha M3mbnHuTeNs.

8.1.2. MUCMEHO 1 MOTMBMPAHO da noucka oT M3nbnHutens Aa 6bae OTCTPaHeH HAKOW OT MOAM3MbAHUTENNTE, Thil KaTo
NOCNefHVAT Ce CMATA 3a HeMOAXOAALL UAN He OTroBapA Ha M3WNCKBaHWATa Ha Bb3noxwuTens

8.2.  Bb3noXuTendar e oJTbXKeH

8.2.1. [a opraHv3mpa AOonyckaHeTo Ha M3nbaHuTensa Ao MACTOTO Ha M3MbAHEHME Ha AOCTaBKaTa.

8.2.2. [a 3annalla npueture 0OCTaBKMN B MpeLBUAEHNTE CPOKOBE.

8.2.3. [a ochopmaA npeapuaeHUTe B 4OrOBOPa AOKYMEHTN BbB BPb3Ka C HErOBOTO U3MbJHEHME.

8.3. lpvemaHeTo Ha [OCTaBKa OT CTpaHa Ha Bb3noxutens He nNpeAcTaBnsABa OTKa3 OT MNPaBO, Bb3HWKHANO B
CbOTBETCTBME C IOrOBOPA, M He 0CcBOOOXAaBa M3MbaHWTENs OT 3a4b/IKEHNSATA 1 OTTOBOPHOCTTA My, CBbP3aHW C HETOYHOTO
U3MbJIHEHWE Ha 3adbJIKEHVATa My MO JOroBopa.

9. [paBa 1 3agb/mKeHua Ha M3nbaHuTensa

9.1.  M3nbnHUTENAT MMa Npago:

9.1.1. Ha 6bae AonycHaT 4O MACTOTO Ha U3MbJHEHWEe Ha JOCTaBKaTa.

9.1.2. [a nonyun ObJXMMUTE NiallaHua B NpeaBnaeHUTe 3a TOBa CPOKOBE.

9.2. U3NbAHUTENAT e ONTbXeH:

9.2.1. [a n3BbpLUM [OCTaBKATa CbrMacHO yCU10BMATa Ha [OrOBOPa M B CbOTBETCTBYE C M3MCKBAHWATA Ha Bb3noxutens.
9.2.2. [a W3BbpLUBA BCUYKM [ENCTBMA, CBbP3aHW C W3MbJHEHWETO Ha [OroBopa, C rpuxkata Ha [oObp Tbprosel, B
CbOTBETCTBME C NPUNOXKMMOTO 3aKOHOAATENCTBO U U3LUANO B MHTEPEC Ha Bb3NoxXuTens, Kakto n cbobpasHo CTaHdapTuTe,
onpegeneHn ot Bb3noxuTensa n OT NpUIoKMMOTO NpPaso.

9.2.3. B usnata v [elHOCT Mo AOroBopa [a CnassBa BCUMYKM YCTaHOBEHW MpaBwna B obnacTta Ha 34paBOCTIOBHU Y
Be3omacHn yCnoBMSA Ha Tpyha, OMas3BaHe Ha OKOMHAaTa Cpefa, KayecTBO Ha [AOCTaBKaTa M ApyruTe MpUIOXMMK 3a
[enHOCTUTe N0 AOroBOPa HOPMATMBN.

9.2.4. VI3MbAHUTENAT, BKIIIOYUTENIHO HErOBWMAT MEPCOHaN WM MOAW3MBbIHWUTENM, Ce 3adb/iKaBaT Ja Ce Bb3ObpXaT oOT
BCAKAKBM [ENCTBMA, KOUTO MOraT Aa WMaT oTpuuaTtefieH edekT BbpXy WKOHOMUYECKUTE W MpaBHUTE WHTepecn Ha
Bb3n0XUTENs UKW BbPXY HeroBaTa penyTaLys 1 Lo6po nme.

9.2.5. [la ona3Ba UANOTO UMYLLECTBO Ha Bb3noxutens, 4O KOETO VMa AOCTbIN BbB BPb3Ka C U3MbJHEHWETO Ha AOCTaBKaTa.
9.2.6. [a nHpopmMupa Bb3noxumtens HesabaBHO B NMcMeHa OpMa 3a Bb3HUKHAMM LLETU UNX MOBPeaW B CbOpbXeHus,
MHCTanauuy, obopyasaHe MW Apyro MMyLLECTBO — COBCTBEHOCT Ha Bb3noxuTens, npu U3mbHeHWe Ha LOCTaBKaTa, KakTo v
3a HeNoCpeACTBEHO CBbP3aHMTe C TOBA OMAaCHOCTY.

9.2.7. [ayBefomMsABa NMCMEHO Bb3n0XMUTENSA, KOraTo CbLLEeCTBYBa OMAacHOCT OT 3abaBa Npw M3Mb/HEHNETO Ha AOCTaBKaTa.
9.2.8. [a ocurypsasa Ha Bb3noxuTena foCTbN A0 BCAKO MACTO M A0 BCAKA MHOPMaLMA, CBbP3aHN C U3MbAHEHNETO Ha
[orosopa.
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9.2.9. [a He HapyllaBa Ype3 [OCTaBKaTa 3allyTeHnTe npasa Ha TPETU NnLa.

9.3.  be3 npefBapuTENHOTO MUCMEHO pa3peLLeHne Ha Bb3noxuTens, 3nbaHUTENAT HAMa NpaBo:

9.3.1. [a wv3nosi3Ba npasaTa Ha WHTeNleKTyanHa COOCTBEHOCT Ha Bb3NoXwTens, KaTo HanmpuMep TbProBCKWM Mapku,
NPOMULLEH AN3alH 1 Opyru.

9.3.2. [a npaBu u3ABNEHUs, [aBa MHTEPBIOTA /UM NMOANMCBA KakBUTO 1 a € [IOKYMEHTM OT UMETO Ha Bb3noxuTens.

9.4.  VI3MbAHUTENAT OCWIypsiBa 3a CBOS CMETKA CKJIIOYBAHETO M MOALBPXKAHETO B CUMNMa Ha BCMYKM 3acTpaxoBaTesiHu
[IOrOBOPW MO OTHOLLUEHVE Ha OTrOBOPHOCTTa Ha W3MbAHWTENS 3a Bpedu, MPUYMHEHW OT OENCTBMS Ha MepcoHana Ha
VI3MbAHUTENS Ha UMYLLIECTBOTO, XXMBOTA ¥ 304paBeTO Ha Bb3NOXNUTENS, HEroBWA NepCoHas Wwin TpeTv nua.

9.5.  VI3mbnHUTENAT ce 3a4b/kaBa fa obeslieTv v npefnassa Bb3noxutens oT npeTeHuwy, CbaebHu gena wuav opyru
LeACTBYA, NpeanpueTn cpelly Bb3noxutens oT TPeTU nvua, AOKONAKOTO Te Mpou3TWYaT OT MpUuMHa, M3xoXdalla oT
[eHOCTTa Ha VI3Mb/HUTENA BbB BPb3Ka C M3MbJHEHMETO Ha AOrOBOPA.

9.6. C NoAnMCBaHeTo Ha [OroBopa V3MbiHUTENAT M3PUYHO NOTBBPXKAABA, Ye AOrOBOPBLT HE € MpefHasHaueH fa, U He
[laBa pa3pelleHne Ha VI3MbaHUTENs Aa M3MoM3Ba MO KakbBTO M Aa BUI0 HauWH, KOSTO U Aa € OT TbProBCKUTE Mapku Ha
Bb310XXMTenNs, OCBEH B CJly4anTe, B KOUTO Bb3IOXUTENAT U3PUYHO pa3peLlaBa noa3BaHeTo UM.

10. FapaHUMOHEH CPOK

10.1. VI3nbAHUTENAT Noema rapaHuUmMsa 3a Ka4ecTBOTO Ha [OCTaBKaTa v 3a ro4HOCTTa 11 3a ynoTtpeba.

10.2. TapaHUMOHHUTE CPOKOBE OCTaBaT B CWMMa, HE3aBWCMMO OT M3TWMYaHe Ha CPOKa Ha [OencTBMe Ha AOoroBopa Wau
HeroBOTO NPeACPOYHO NpekpaTABaHe.

10.3. VI3nbnHuTeNAT Ce 3afb/iKaBa [a OTCTPaHW 33 CBOA CMeETKa BCWYKWM MOBPEAM W OTKNIOHEHWS OT M3WUCKBaHMATA 3a
Ka4yeCTBO, KOUTO Ca Bb3HWKHANM B paMKUTe Ha rapaHLMOHHNUA CPOK.

10.4. VI3nbnHWTENAT rapaHTMpa CbOTBETCTBMETO Ha [OCTaBKaTa W BNOXEHUTE MaTepuann C  W3WUCKBaHWATA Ha
Bb3noxutens v nNpunoxuvmute ObArapckym WU MexayHapoLHW CTaHLapTW, He3aBUCMMO OT dhakTa [anu [OoCTaBKuTe
NPOU3XOXAAT OT HEro Wav OT HeroBU AOCTABYULN.

10.5. Mpw Bb3HUKHaNW fedekTy, Nopaav NOBPena/HECHOTBETCTBME HA KAYeCTBOTO, FAPaHLMOHHUAT CPOK Le Ce ALK
CbOTBETHO C LANOTO BPEME Ha MPeCTOW.

11. TapaHumA 3a U3NbJIHEHUe

11.1. MNpw nognuceaHe Ha 4OroBopa M3MmbAHUTENAT NpefoCTaBAa rapaHUMA 3a M3MbHEHWE Ha LOrOBOPa, YMTO pasmMep ce
onpenens kato % OT CTOMHOCTTa Ha obLLecTBeHaTa nopbyka He3 BroyeH AAC 1 ce npeAcTass BbB hopmaTa Ha NapuyHa
cyma, 6aHKoBa rapaHuMA WM 3aCTPaxoBKa, KOATO obe3nevaBa W3MbJHEHVETO 4pe3 MOKPWTME Ha OTFOBOPHOCTTA Ha
V3nbnnuTens. CTOMHOCTTa Ha obLuecTBeHaTa nopbyka ce onpedens OT OKOH4YaTefHaTa oblla CTOMHOCT OT (PMHANHOTO
(PVMHAHCOBO MPEeAJIOKEHME Ha yYacTHWKa, M3bpaH 3a M3mbaHUTeN. TapaHumaTa obesneyaBa M3MbAHEHMETO Ha LOroOBOPa,
OTCTPaHABAHETO Ha Bb3HUKHaAM AedekTV ¥ 33QbJKeHNETO 3a MiallaHe Ha KakBWTO M A3 e Napu4HW CymMu OT CTpaHa Ha
V3nbannTens kbM Bb3noxutens (KaTo Hanpumep nnallaHe Ha HeycTovky, 0be3LLeTeHnA an Apyrn NogobHw).

11.2. CpokbT Ha BaMAHOCT Ha NpedoCTaBeHaTa rapaHumMs 3a W3MbJHeHWe cCe KOHKpeTV3vpa B [oroopa.Korato
rapaHumMATa 3a W3MbJHEHWEe Ha [OroBopa Ce MpeAcTaBA BbB BWL Ha MNapvyHa Cyma, TO TA Ce BHacA MO CMeTKa Ha
Bb3noxutensa n ce ocBoboxaaBa He No-kbcHO OT 30 AHU Cef M3ThYaHe Ha CpokKa, MOCOYeH B JOroBopa. Bcuykm HaHKoBM
pa3xoau, CBbp3aHM C OBCIYXBaHETO Ha rapaHuMATa, BK/IOYMTENHO MpW HEMHOTO Bb3CTaHOBABaHe, Ca 3a CMeTKa Ha
V3nbannTens. Bb3NoXUTENAT He Ob/KM Ha V3MbaHUTENs AUXBU WA Apyri 0Be3LLeTUTENHN NaLlaHva BbpXy CymaTa no
rapaHuuATa

11.4. KoraTo rapaHuusTa 3a uM3nbjHeHWe Ha JOroBopa e nof dopmata Ha HaHKoBa rapaHums, TO TA e He3ycioBHa U
HeoTMeHsemMa. baHkoBaTa rapaHuMA e BbB POpMa, CbC CbAbPXaHWe W MpU YCIOBWA, NPEeABapUTENHO 0J00peHn OT
Bb3noxutens. Bciuku pasxoam no NoLAbpXKaHETO Ha BaHKOBaTa rapaHLMA ca 3a cMeTka Ha M3nbnHuTens.

11.5. Bb3noxuTtenar 3agbpxka rapaHuyaTa 3a U3MbJIHEHWE Ha JOroBOpa M B Cly4amTe KOraTo B Mpoueca Ha HerosoTo
U3MbJIHEHWNE Bb3HUKHE CMOp MeXay CTpaHuTe - 0 NPUKIIOYBAHETO My C BSIA3I0 B CW1a PELLEHVE Ha KOMMETEHTHUA OpraH
WK Ype3 CropasyMeHvie Mexzy CTpaHuTe.

11.6. B cnyyam Ha yOb/kaBaHe Ha Cpoka Ha [OroBopa Ha OCHOBaHMATa npedsuaeHn B 301, KaKTO U Npy NPOMAHA Ha
[OpYyro OCHOBaHWe Ha CPoKa Ha A0roBopa WaW Ha rapaHLMOHHNA CPOK:

11.6.1.Mpn GaHKoBa rapaHums M3mbnHWTENsT e ANbXeH [a NpefocTaBy aHekC KbM 6GaHKoBaTa rapaHuvs WAW HOBa
HaHKOBa rapaHLMA B pa3Mepa Ha HeyCBOeHaTa Cyma, MOKPMBALLA U YAB/KEHNA CPOK;

Mpv Aen03nTHa rapaHuma- Bb3NoXUTENAT MMa NPaBo Aa A 3a4bPXN U 33 YObIKEHNA

HeycToiku

12.1. V3NbAHUTENAT ce 3adb/KaBa Aa M3Mb/HABA 334b/KEHMATa CV MO JOrOBOPa TOYHO B KaYeCTBEHO, KOMMYECTBEHO U

BPEMEBO OTHOLLIEHVe, KaTo Ce CbobpasfBa C M3WUCKBaHUATA Ha Bb3noxutens no OTHOLLEHWe Ha [JocCTaBkaTa. Bcsako

OTKJTOHEHWe OT TOYHOTO M3MbJIHEHWe Ha JOCTaBKaTa Ce CYUTa 3a HeU3MbJIHeHWe OT CTpaHa Ha U3mbaHuTens.

12.2. TpeABuieHWTe HeyCTOVMKM MMaT obesleTnTenHa yHKUMA 3a Bb3NoXuTens v NociefHUAT HAMA 3adb/ikKeHue [a
[0Ka3Ba NpeTbpreHn Bpeay.

12.3. B cnyyain Ye 3a Bb3noxuTens Bb3HWKHE NPaBO [a MOy4YM HeyCcToMKa WK nopaauw LeicTsue wnv HesfeliicTeme Ha
M3nbAHUTENs, HEeroB nepcoHan Wuav NOAv3MbAHUTENN Gbfe HanoXeHa Ha Bb3noxwTens MMyLLecTBeHa CaHKLMA OT
ObpXaBeH WUAVM aAMUHUCTPATUBEH OpraH, vnun Bbu3noxutenat Obae ocbAeH Aa NNatvt Ha TpeTo Nnue obesLieTeHve 3a
npeTbpreHy Bpeau B CNeACTBMe AeNCTBMe Wunn Oe3feicTBMe Ha MOCOoYeHUTe Mo- rope B Ta3u Touka Nnua
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Bb310XUTENAT MMa NpaBO Aa NprxBaHe pa3Mepa Ha HeycTovKaTa UM UMyLLeCTBeHaTa CaHKuma nnn obesLeTeHneTo
OT MMalLaHeTo, Ab/KUMO Ha V3mbaHUTeNA. KaTo e JonyCTMO ToBa A3 6ble M3BbPLUEHO OT MPOU3BOIHO AbIXUMO Ha
V13nbAHWTENA nnawlaHe no HacToALMA AOroBop. B Tasw Bpb3ka Bb3NoxuTenar msnpalla Ha M3nmbaHnTens CbOTBETHO
yBeJoMIIEHNE.

12.4. Bcvuky pasxody, Bb3HMKBALLM Mpe3 Cpoka Ha [OeWCTBMe Ha A0roBopa, KOWTO MPOM3TMYAT OT HapyLleHws Ha
[OrOBOPHWTE W/ WM 3aKOHOBUTE 3afbJDKeHVA Ha V3mbnHuTens, ca 3a cveTka Ha M3mbnHutena. B ciyyanm de
Bb3N0XUTENAT e 3annatnn nofobHu pasxoan, V3mbiHUTENsT Cce 3aAb/xaBa Aa Bb3CTaHOBM MbfiHATa UM CTOMHOCT Ha
Bb3noxutena. Bb3noXuTenaT MMa MpaBo da MPWXBaHe CTOMHOCTTa Ha Pasxoaute OT Ob/MKMMOTO Ha WM3mbnHutens
nnatiaHe.

12.5. HeycrovkaTa ce npuxBalla OT 3aAb/KEHVWEeTO KbM [OCTaByYMKa Chef M3npallaHe Ha yBeAOMUTESHO MUCMO
(DOKYMEHT 3a HeycToliKa ¢ obe3LLeTnTeNeH xapaktep) oT Bb3JTOXKUTESIA.

12.6. TnalaHeTo Ha HeycToWka He fAWLIaBa W3NpaBHaTa CTpaHa OT MPaBOTO M Aa TbpCu obe3lleTeHWe, Korato
npeTbpneHnTe Bpean U NPOMNyCHaTUTe NOA3M HAABMLLABAT pa3Mepa Ha HeycTovKaTa.

MNpekpaTABaHe Ha fOroBopa
13.1. [oroBopbT Moxe fa Oblle NPeACPOYHO MPeKpaTeH, OCBEH B M3PWYHO MOCOYEHUTE B HErO Cllyyvau, U Mo chefiHuTe
HaYMHN:
13.1.1.T10 B3aMMHO MUCMEHO Cbrlacne Ha CTpaHuTe.
13.1.2.M0 B3aMMHO NWCMEHO Cbriacve Ha CTpaHUTe, MpY HaMansaBaHe Ha AOrOBOPeHUTE KOMYeCTBA WM OTnafaHe Ha
[eNHOCTM OT NpeAMeTa Ha NopbykaTa Uan apyr oT npeasuaeHute ot 3001 ciyyau.
13.1.3. EnHocTpaHHo oT Bv3noxutensa ¢ 30 (TpuaeceT) AHEBHO MUCMEHO Mpefun3BecTvie Npu HaMansaBaHe Ha LOrOBOPeHUTe
KOMM4ecTBa UNKW OTNadaHe Ha AeMHOCTW OT NpeaMeTa Ha NopbykaTa uau Apyr oT npeasuaeHnte ot 300 caydan.
13.1.4. EGHOCTPaHHO OT Bb3noXuTens B CNydal Ha HeW3MbfHeHWe Ha 3agb/ikeHue OT CTpaHa Ha V3mbaHuTena. B To3n
Cnyyait Bb3noxunTenaT n3npalla ysegomnenne fo V3nbnHuTens ¢ nckaHe Hem3mbiiHeHVeTo Aa 6bhe OTCTPaHeHo B CPOK OT
5 AHW OT NOMy4aBaHETO Ha YyBeAOMJIEHWETO. AKO V3MbAHWUTENAT He OTCTPaHW Heu3Mb/IHEHWETO B [H3aAeHUA CPOK,
Bb3N0XUTENAT MMa NpaBo [a NpekpaTy 4oroBopa He3abasHo
13.1.5. EAHOCTpaHHO OT Bb3noxutensa 6e3 npeamssectvie, B Cydai Ye cpellly M3mbAHUTENA e OTKPWUTO MPOW3BOACTBO MO
HECHCTOATENHOCT MW NIVKBUAALMS, KAaKTO M ako BbPXY UMYLLECTBOTO My € HaflIOXeH 3amnop wiv Bb3bpaHa
13.1.6.C M3TMYaHe Ha CpoKa Ha orosopa
13.1.7. npwn yCBOABaHe Ha CTOMHOCTTa Ha 4OroBOpa
13.2. B chiyvanTe Ha MpeACpOYHO MpekpaTABaHe Ha AOroBOpa Mo BUHA Ha M3mbaHWTens Bb3noxwTenat MMa npaso Aa
3a4bPXKU LAnaTta CyMa no rapaHumaTa 3a U3nbJiHeHWe, KaTo Ta3n CyMa MMa xapakTep Ha HeyCTowmKa.

KoHdwmpeHumnanHocr

14.1. VI3MbAHUTENAT Ce 3aAb/ikaBa [a pasrfexna KaTto KoHduAeHUManHa MHhopMauusa Usnata TbproBcka, mpaBHa W
TeXHVYecka MHOPMaLMsS U [OKYMEHTalUuMs, CBbp3aHa CbC CTaTyTa U AeMHOCTTa Ha Bb3/IOXUTENS, HETOBUTE KIIMEHTH 1
[OCTaBYMLM, BKIIOUUTENHO, HO He OrpaHMYaBallo ce [0 BCAKAaKBa MHGopMauWs, NpeacTaBsBalla No ecTecTBOTO CU
TbProBCKa TalHa 3a Bb3/IOXKUTENS, KakTO U TEXHUYECKa, MKOHOMMYECKa UK (MHAHCOBa MHAOPMaUMS, AaHHU OTHOCHO
LEHW, MPOEKTYW, COENKW U JOrOBOPU, KOUTO BB3NOXUTENAT € CKIIKUMS, CKIYBA W/WIM NNaHMpa Aa CKIOYBa, KakTo U
JaHHU OTHOCHO THPrOBCKM MapkW, NaTeHTW, JIMLEH3UW 1N HOy-Xay, AaHHW 3a BM3HEC NiaHoBe U peknaMHu cTpaTernu,
KaKTO ¥ BCUYKM ApYrv NOBEpUTENHU CBeeHUA BbB BPb3Ka C AEMHOCTTA Ha Bb3NIOXWTENS, KOATO My e CTaHana 13BecTHa
1 He e NybnnyHO AOCTBIHA, B XOAa Ha yYacTve B NpoLenypaTta 3a U300p Ha M3MbJHUTEN U NOCIEABALLOTO V3MbJHEHVe
Ha [oroBopa.

14.2. VI3MbnHUTENAT Ce 3afb/ikaBa [a MojlydaBa M [a Masu B TalHa KOHuAeHUManHaTa MHpopMauns, kakto u: ()aa
CbXpaHsBa W nasu KoHduAeHUManHaTa MHopMaLmns OT HerMpaBOMEPHO W3MOJI3BaHe, MybnunKauvn UM paskpusaHe;
(ihoa He n3non3ea KoHduoeHUMaNHaTa MHPOPMaLMA 3a APYrVi LNV, OCBEH 3@ W3MbJIHEHNE Ha 3a[b/KeHWsATa C1 No
foroBopa; (ii)ga He M3non3Ba KakeaTto W [a e KOH(UAeHUManHa MHGOpPMaLMs, 3a OCHLLECTBABAHE HA HesosHa
KOHKypeHUus; (iv)da orpaHunym AocTbna [O KOHPUAeHUMaNHaTa MHopMaLmnsa Ha Te3n Jvua, KOUTO HAMAT HyxXza oT
TakbB [OCTbM C OFfe M3MbAHEHMETO Ha JOroBopa; (v)aa UHopMUpa BCAKO OT NMLATA, Ha KOUTO NpeAocTaBa A0CTbI
[0 KOHdMAeHUManHa nHopMaLys, Ye UM e 3abpaHeHo Aa 13non3sat, nybavkyBaT Uav No APYr HauMH a pa3KkpuBaT
KOHmaeHUManHaTa nHhopMaums. .

14.3. 3aOb/KeHVsTa 3a Ona3BaHe Ha KOHdMAeHUManHaTa MHAOPMaUMA He ce mpunara CcnpsmMo MHMOPMaLIMA, KoATo e
nouckaHa oT KOMMeTEeHTeH OpraH cropep, AeNCTBaLLOTO 3aKOHOAATENCTBO WM € CTaHana nybanyHo JOCTOsHME He Mo
BMHa Ha HAKOS OT CTpaHuTe. 3afdb/iKeHWsTa BbB BPb3Ka C OMasBaHe Ha KOHWAEHUManHaTa MHGopmaums He ca
orpaHuyeHn BbB BpemMeTo. HapylleHWeTo Ha BCAKO efHO OT 3adb/DKeHUsTa BbB Bpb3ka C OMa3BaHe Ha
KOHMAEHUMaNHaTa MHopMaums No Bpeme Ha Cpoka Ha [EeMCTBME Ha [OroBOPa WM BbB BCEKW MO-KbCEH MOMEHT,
[laBa NpaBo Ha Bv3noxurens fa nonyuu ot M3mbiaHUTENA HeycTorka B pa3mep Ha 10% OT CTOMHOCTTa Ha LOroBopa 3a
BCEeKM OTAENEH Clydall Ha HapyLUueHue.

DopcmaXkopHN obCcToATeNcTBa

15.1. ®opcmaxopHu 06CTosTencTBa (HenpeofonuMa Cuna) NpeacTasisBaT HemnpeaBWAEHO WM  HenpeaoTBPaTUMO
CbOWTVEe OT M3BbHPELEH XapakTep, HE3aBMCELLO OT BO/MATAa Ha CTPaHUTE BKJIIOYBALLO, HO He OrpaHWyaBalLo ce Ao:
npUpoaHM HGeACTBYSA, reHepanHn CTadku, nokayT, Ge3penmun, BoiHa, pesotoLyms v Ap.. CTpaHaTa, KOATO He Moxe Aa
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M3MbJIHA CBOE 3afb/IKEHVE MOPAAM HEMPEOAOSMMa C1na, Ce 3adb/ixaBa B 3 (TpW) OHEBEH CPOK OT Bb3HMKBaHE Ha
(POPCMaAKOPHOTO 0OCTOATENCTBO [a YBEAOMM TMUCMEHO HacpellHaTa CTpaHa, KaTto MocoyM B KakBO Ce CbCTOU
HeNpeoaoNMMaTa CU1a U Kak T LLe ce 0Tpa3n Ha U3MbAHEHWETO Ha [OroBopa. py HeU3MbAHeHUE Ha 3aAbIIKEHNETO
3a yBeAOMsBaHe, CTpaHaTa, KOATO Ce MO030BaBa Ha HEMPEOAo/MMa CWfla, He ce 0cBoboXZaBa OT OTFOBOPHOCT,
PECNEKTUBHO ObSIXW NPeABUAEHUTE HEeYCTONKM 1 obe3lleTeHus B Cydan Ha HemsnmbiHeHve. B 14 (yeTvpuHameceT)
[IHEBEH CPOK OT HAYasIoTo Ha HempeofonMMaTa Cuna, CbliaTta cneasa fa Obae noTebpAeHa ¢ LOKYMEHT OT CbOTBETHUS
KOMMeTeHTeH opraH. [JoKaTo Tpae HempeofonMMaTta Cuia CTPaHWUTE He OTFOBAapPST 3@ HEU3MbJIHEHWE, MPUYMHEHO OT
HempeodonMmaTa cua. VI3MbaHEHNETO Ha 3aAbIIKEHUATA Ha CTPaHWTE CMUpa 3a BPEMETO Ha HenmpeoAosvMmaTa cuna,
PEeCneKkTMBHO CTpaHWTe He u3MafaT B 3abaBa W He [Ob/kKaT HeycToiky 3a 3abaBa. CTpaHWTe, B C/lydail Ha
HEeobXOAMMOCT, CbBMECTHO OMpeaenaT HOBM CPOKOBE 3@ W3MbAHEHME Ha [OroBOPHWUTE 3afbiikeHus. AKO
HempeodoMMaTa Cina Tpae nosede oT 15 (MeTHaaeceT) OHW, BCSKa OT CTpaHWTE MMa MpaBo [a NpekpaTy AoroBopa C
10 (geceT) AHEBHO NMMCMEHO Npean3BecTue.

06wy pasnopenou

16.1. CTpaHuTe Ce CbrnacsBaTt, Ye B OTHOLUEHMATa MOMEXZY MM Ce W3K/IloYBa MpufaraHeTo Ha obLWM yC1oBMS Ha
N3nmbaHuTens.

16.2. B ciyyal, Ye npu M3Mb/HEHWE Ha AOCTaBkaTa ce obpasyBaT OTMagbUM C OMaceH W/WaWM HeomnaceH Mpou3Xom,
M3nbnHWTENAT e 3agb/ikeH Aa M npueme, ako pasnosara C HeobXooMMUTe pa3pelunTenHu U AUUEH3UM OT
KomneTeHTHM opravn (MOCB, M3, MWE) wnn pa npepage 3a nNpueMaHe Ha Nuvue, NPUTEXaBallo CbOTBETHUTE
paspeLuntenHu, cernacHo 3YO n 300C.

16.3. B caydyanm Ye, npegMeTa Ha LOrOBOPA BKJIOYBA JIMLEH3WK, TO CTPaHUTE Ce CbI1acaBaT, Ye nLEeH3nnTe ca CTaHdapTeH
copTyep, KOUTO Ce 3amnMcBa Ha TexHWYeCKN HOCMTeN 1 ca NpeaHa3HaveHn 3a 0bLLO NoN3BaHe W He Ca B3enn npeasuz
cneumduyHNTe AENHOCTY Ha NON3BaTeNs/Bb3noxXuTens. Bb3noxuTenar MMa npaso da vM3nof3sa codTyepa, B KOUTO e
BK/IIOYEH CaMO KOMue OT CbOTBETHWMA COTyep M MpaBaTa 3a KOMvpaHe, Bb3MPOW3BEXAaHe, Pa3npocTpaHeHve,
npomsHa, Ny6anyHO NpeLcTaBaHe 1 ApYr OPMU Ha KOMepcUasHa ynotpeba He ca HaNNYHW/LOCTBMHW.

16.4. CTpaHwTe Ce CbrnacsaBaT, Ye LOroBOPBT We Obhe U3MbHEH B CbOTBETCTBME C U3UCKBAHWATA HA Y. 31 OT PernameHt
(EO) Ne 1907/2006 Ha EBponenckus napnameHT 1 Ha CbBeTa oT 18 pekemspu 2006 rofnHa, OTHOCHO perncTpauuaTa,
OLeHKaTa, pa3peLlaBaHeTo 1 orpaHnYaBaHeTo Ha xumukany (REACH)

16.5. B cnyyawm, 4ye npeameT Ha LOroBopa Ca CTOKM, NOANeXally Ha peLnknnpaHe, CTpaHuTe ce Cbrnacsasart, e Te Le ce
npvemat M3mbaHnTens 3a Heroa CMeTKa, el MMCMEHO yBeJOMeHWe OT CTpaHa Ha Bb3anoxwutensa.

16.6. CKk/OYBaHETO, W3MBIHEHWMETO W TbKYBaHETO HAa [OroBOpa Ce M3BbPLUBA CbMIaCHO MPUAOXKMMOTO OBArapcko
3aKOHOOATeNCTBO.

16.7. CTpaHwTe Ce CbrnacaBaT, 4Ye BCAKAKBO npunoxeHne Ha KoHeeHuusTa Ha OOH OTHOCHO [oroBopuTe 3a
MexZyHapoAHa npofdaxba Ha ctokmn oT 11 anpun 1980 r. ce U3KMO4BA.

16.8. [oroBopbT 06BbP3Ba 1 CbOTBETHUTE HACEAHULM U NPABONPUEMHULM Ha CTPaHUTE.

16.9. AKoO HsKOA OT pasnopendute Ha gorosopa Obhe 0bsBeHa 3a HeaenCTBUTENHA UM HEMPUIOXMMAE OT KOMMNETEHTEH
OpraH, ocTaHanuTe pasnopeabu Ha OOroBOPa, KAKTO W Bb3HWKHAAMTE Bb3 OCHOBA Ha Te3W OCTaHanu pa3nopendbu
npaBa W 3adb/iXeHUs Ha CTpaHWTe, 3ana3BaT AeNCTBMETO CW. HedeNcCTBUTENHaTa WAM HenpuaoXuma pasnopenbda
cnefga fAa 6b4aT 3aMecTeHu OT CTpaHWTe No AOOPOChBECTEH HAYMH OT AeNCTBUTENHA, MPUIOXIMMa pa3nopenda.

16.10. Bcvukn  CbobLLEHWA, NPeAM3BeCTVA U HapeXAaHWa, pasMeHAHW MexXay Nuuata 3a KOHTakT Bb3noxutens u
VI3nbAHWTENA NpU M3Mb/IHEHME Ha [OroBOpa Ca BajWAHM, KOraTo Ca M3npaTeHW Mno nollaTta ¢ obpaTHa pasmnmncka,
npefafieHy 4pe3 Kypuep cpelly MOANMC OT Mnpuemallata CTpaHa WAM M3NpaTeHW No drakc C HaaMYHO aKkc
NOTBbPXAEHWE 3a U3MNpalliaHe, OCBEH ako B OrOBOPa He Ca NpeasuaeHV v Apyri HaunHN.

16.11. Bceku cnop, MpoOTUBOpeYMe WAW MPeTeHLMA, MPOM3TWYaLLM OT, WAM CBbp3aHW C W3MbJHEHWETO, TbIKYBaHETO,
npunaraHeTo WM NPeKPaTABAHETO Ha [OroBopa, Ce ypexAaaT Mo MPUATENCKA HayWH OT CTpaHuTe. AKO CTpaHuTe He
ycneaT Aa ypenAT OTHOLUeHMATA CU MO MPUATENCKM HayvH, CNOpbT Ce paspellaBa OT KOMMETEHTHUAT CbA, MO
CeAannLLIETO Ha BbanoxuTens.

16.12. JOroBOp®T Ce CKIIO4Ba Bb3 OCHOBA W Ce TbIKyBa B CbOTBETCTBME C OBArapCckOTO 3aKOHOAATENCTBO.

16.13. B cnyyait, Ye JOrOBOPbBT € [Bye3nyeH, TO Npu pa3MMHaBaHe B TeKCTOBETe KaTo NpaBHO 0OBbP3BaLL, Ce CYMTa TeKCTa
Ha Obarapckun e3nk



Commercial Terms and Conditions

to open procedure No. 8-EP-20-CE-D-Z
with subject matter: “Delivery, installation, commissioning and technical maintenance of absorption chillers for
administrative building Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv”

1.

Definitions

The following terms shall have the meaning given to them, unless the context otherwise requires:

1.1

1.2.
1.3.

4.2.

5.2.

6.1.

—

6.2.

6.3.

Contract shall mean a contract concluded between the Employer and the Contractor, which defines the subject matter
of the delivery and the conditions for its implementation.

Delivery shall mean: (i) the delivery of the goods; and/or (ii) the provision of the services covered by the contract

Validity period shall be the period during which the contract is valid between the parties and creates valid rights and
obligations for each of them.

Implementation period shall be the period in which certain delivery must be completed

Value of the contract is the maximum value which the Employer may owe to the Contractor in return of effected
deliveries requested in the validity period of the contract.

Commercial conditions is this document, which constitutes an integral part of the contract and lays down the general
terms and conditions which will be applied to each specific delivery carried out during the period of validity of the
contract. In the event of any differences between the stipulated in the commercial terms and conditions and the contract
shall apply as provided for in the contract.

Technical requirements are document in which the Employer determines his requirements in respect of the delivery.
Technical requirements constitute an integral part of the contract and are binding for implementation by the Contractor.

General Purchasing Terms and Conditions is a document which lays down the general conditions applicable to all
contractors. The General Terms and Conditions form an integral part of the contract and are binding for the Contractor
unless otherwise provided in the contract.

Price conditions
All unit prices agreed in the process of award of the contract are final without VAT and shall apply for the whole
validity period of the contract and shall not be subject to update, unless otherwise provided in the contract.

Place of performance
The place of performance shall be indicated by the Employer in the contract.

Deadlines

The period of validity of the contract is until (i) the contract deadline referred to in the contract or (i) until spending
the value of the contract, whichever occurs earlier.

The deadline for implementation of a delivery/ies under the contract shall be determined in calendar days after the
date of conclusion of the contract and shall be stated in the contract/in the individual purchase orders to the contract. In
the event that the contract has not provided for a specific deadline for implementation of the delivery, the maximum
time limit for implementation is up to 30 (thirty) days after the signing of the contract and receipt of a written purchase
order by the Employer containing the precise specification of the delivery.

Ownership/ risk

In cases where the subject of the contract is the delivery of goods, the Contractor is obliged to transfer the ownership
of the goods free of any rights to third parties and to submit to the Employer all documents in relation to the origin and
the use of such goods.

Ownership and risk of loss and/or damage of the goods is transferred to the Employer after the

signing of a delivery report for accepting the delivery. Before the signing of the said delivery report the risk
shall be borne by the Contractor.

Payment

The payments shall be made by the Employer via a bank transfer to an account specified the Contractor. The Employer
shall not make any payments in advance. The Employer shall pay the amounts due after the implementation of all
conditions listed hereunder: (i) shipment duly performed; (i) signing of a bilateral Delivery report for the acceptance of
the delivery by authorised representatives of the parties; and (iii) the original invoice, complying with the requirements of
the Employer and the applicable regulations. The payment period shall run from the date on which is fulfilled the last of
the above conditions.

Payment by the Employer does not mean that the delivery is acknowledged as a regular one and its acceptance, nor a
waiver of a right to: (i) penalties and/or claims (i) guarantees; and (iii) compensations.

When an invoice is issued the following shall be indicated: (i) UIC number and VAT ID No. of the Employer and the



6.4.

6.5.

6.6.

7.1.
7.2.

7.3.

7.4.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

Contractor; (i) the applicable VAT rate and the amount of VAT, in the case of reverse charge or zero VAT rate, the
applicable legislation shall be referred and (iii) the number of the purchase order.

The original of the invoice together with a signed delivery report for delivery performed and a copy of the respective
purchase order shall be sent to the contact persons of the Employer, referred to in the contract.

The Parties agree that in one and the same invoice it is not allowed to be invoiced deliveries from different contracts
and deliveries from different orders in one and the same contract.

In case that the contract or part thereof have as their subject rendering of service by the Contractor to the Employer
and the Contractor is a foreign person, for the purpose of avoidance of double taxation through the application of
international conventions for the avoidance of double taxation /“CADT"/, for each calendar year separately the
Contractor shall provide to the Employer a Declaration on the holder of the income and a Certificate for resident, which
should be submitted by the date of issue of the first invoice under the contract and sent to the e-mail as well as in
original to the contact persons of the Employer, representatives of “Purchase” department referred to on the first page in
the contract. In the event that the above mentioned documents are not provided, the Employer shall deduct from the
payment of invoices a withholding tax according to the applicable Bulgarian legislation, when the services are covered by
this tax.

Responsibility

The Contractor shall be held responsible for the proper execution of the assigned order.

The Contractor shall be held responsible for all actions, omissions, default or negligence on the part of his
representative and/ or staff and of any of his subcontractors, in the event that such subcontractors exist.

The Contractor shall be held responsible for any damages caused to the Employer and/or any third parties on or in
connection with the contract enforcement.

In the event that in the performance of the contract occurs insurance event covered by some of the insurance
contracts of the Employer, the Contractor shall be obliged to fulfil strictly the instructions how to act given by the
Employer. In the event that for occurred insurance event is not paid insurance indemnity due to incorrectly taken actions
by the Contractor, the latter shall be held responsible to the Employer about the full amount of the damages suffered as
a result of such insurance event.

Rights and obligations of the Employer
The Employer shall be entitled:
8.1.1. At any time of the validity period of the contract, to carry out inspections on the quality of the delivery, without
interfering the autonomy of the Contractor.
8.1.2. To send a written and reasoned request to the Contractor to be removed some of the subcontractors since the
latter is deemed to be inappropriate or does not meet the requirements of the Employer
The Employer shall be obliged to
8.2.1. To arrange the access of the Contractor to the place of execution of the delivery.
8.2.2. To pay the accepted deliveries within the prescribed deadlines.
8.2.3. To fill in the documents provided for in the contract in connection with its implementation.
Acceptance of delivery by the Employer shall not constitute a refusal from a right which has incurred in accordance
with the contract and shall not exempt the Contractor from his obligations and his responsibility relating to the incorrect
implementation of his obligations under the contract.

Rights and obligations of the Contractor
The Contractor shall be entitled:
9.1.1. To be admitted to the place of execution of the delivery.
9.1.2. To obtain the payments due in the provided time limits.
The Contractor shall be obliged to:

9.2.1. Carry out the delivery in accordance with the contract and in accordance with the requirements of the
Employer.

9.2.2. To carry out all actions relating to the implementation of the contract with due diligence, in accordance with
the applicable legislation and fully in the interest of the Employer and in accordance with the standards laid
down by the Employer and by the applicable law.

9.2.3. In all their activities under the contract to comply with all the rules established in the field of occupational
health and safety, environment protection, quality of the delivery and the other regulations applicable for the
activities under the contract.

9.2.4. The Contractor, including his staff and subcontractors undertake to refrain from any actions that may have a
negative effect on the economic and legal interests of the Employer or on his reputation and image.

9.2.5. To protect the whole property of the Employer to which he has access in connection with the execution of
the delivery.

9.2.6. To inform the Employer immediately in writing about any occurred failures or damages to the equipment,
installations or other property - owned by the Employer upon execution of the delivery and about any
directly related hazards.

9.2.7. To notify in writing the Employer when there is a risk of delay in the implementation of the delivery.

9.2.8. To provide the Employer with access to any place and to any information relating to the implementation of



the contract.
9.2.9. Not to disturb with the delivery the protected rights of any third parties.

9.3.  Without the prior written authorization of the Employer, the Contractor shall not be entitled:

9.3.1. To use the intellectual property rights of the Employer, such as trademarks, industrial design, etc.
9.3.2. To make statements, to give interviews and/or sign any documents on behalf of the Employer.

9.4. The Contractor shall ensure at his expense the conclusion and keeping in force of all insurance contracts in respect of
the responsibility of the Contractor for any damages caused by the actions of the staff of the Contractor to the property,
life and health of the Employer, his staff and/or third parties.

9.5. The Contractor undertakes to compensate and protect the Employer from any claims, legal proceedings or other
actions taken against the Employer by third parties in so far as they are derived from a reason, resulting from the activity
of the Contractor in connection with the enforcement of the contract.

9.6.  With the signing of the contract the Contractor explicitly confirms that the contract is not intended to and does not
give permission to the Contractor to use in any way any of the trademarks of the Employer, except in the cases in which
the Employer expressly permits their use.

10. Warranty period

10.1. The Contractor shall guarantee for the quality of the delivery and for its feasibility for use.

10.2. The warranty periods shall remain in force, regardless of the expiration of the contract or its early termination.

10.3. The Contractor undertakes to remove at his expense all damages and deviations from the quality requirements that
have occurred within the warranty period.

10.4. The Contractor shall guarantee the compliance of the delivery and the input materials with the requirements of the
Employer and the applicable Bulgarian and international standards, irrespective of the fact whether the deliveries come
from him or from his suppliers.

10.5. In the event of any defects due to damage/quality non-conformity, the warranty period will be extended accordingly
with the entire idle time.

11. Performance guarantee (in the event that such is requested in art. 5 of the document "GENERAL TERMS AND
CONDITIONS for the procedures and requirements for submission of a tender on announced public call")

11.1. At the signing of the contract the Contractor shall provide a performance guarantee of the contract, the amount of
which is determined as a % of the value of the public contract without VAT included and shall be presented in the form
of a monetary amount, bank guarantee or insurance which secures the implementation by covering the liability of the
Contractor. The value of the public contract is determined by the final total value of the final financial proposal of the
successful tenderer, selected to be the contractor. The guarantee secures the implementation of the contract, the
removal of any defects occurred and the obligation for payment of any sums on the part of the Contractor to the
Employer (such as payment of penalties, compensations or similar).

11.2.  The period of validity of the provided performance guarantee shall be specified in the contract and includes the
period of validity of the contract and the warranty period of the delivery/ies.Where the contract performance guarantee
is provided in the form of a monetary amount it shall be paid into the account of the Employer and shall be released not
later than 30 days after the expiry of the validity period of the contract including the warranty period of the delivery/ies.
All banking costs connected with the service of the guarantee, including in its reimbursement shall be at the expense of
the Contractor. The Employer shall not owe to the Contractor any interest or other compensatory payments on the
guarantee amount

11.4. Where the performance guarantee is in the form of a bank guarantee, it is unconditional and irrevocable. The bank
guarantee has the form and wording and with conditions approved in advance by the Employer. All costs of maintaining
the bank guarantee shall be at the expense of the Customer.

11.5. The Employer shall keep the performance guarantee also in the cases where in the process of its implementation a
dispute arises between the parties - until its conclusion with a final judgment of the competent authority or with an
agreement between the parties.

11.6. In case of extension of the period of the contract on the grounds provided for in the PPA and when for another
reason a change occurs in the duration of the contract or the warranty period:

11.6.1. In the case with a bank guarantee the Contractor is obliged to provide annex to the bank guarantee or a
new bank guarantee in the amount of the unspent amount covering also the extended period;

When deposit guarantee is used - the Employer shall be entitled to keep it also for the extended period

12. Penalties

12.1. The Contractor undertakes to fulfil his contractual obligations exactly in terms of quality, quantity and time, and shall
comply with the requirements of the Employer in respect of the delivery. Any deviation from the proper implementation
of the delivery shall be deemed to be a failure on the part of the Contractor.

12.2. The stipulated penalties have compensatory function to the Employer and the latter shall have no obligation to prove
any damages suffered.

12.3. In the event that for the Employer arises the right to obtain penalty or due to an act or omission of the Contractor, his
personnel and/or subcontractors the Employer is imposed pecuniary penalty by a public authority and/or administrative
authority, or the Employer is sentenced to pay to a third party a compensation for suffered damages as a result of action



and/or omission of those persons referred to above in this item, the Employer shall be entitled to set-off the amount of
the penalty or pecuniary penalty or the compensation from the payment due to the Contractor and it is eligible this to be
effected from a random payment due to the Contractor according to this contract. In this regard, the Employer shall send
to the Contractor the respective notification.

12.4. All costs arising during the period of validity of the contract arising from violations of the contractual and/ or legal
obligations of the Contractor shall be at the expense of the Contractor. In the event that the Employer has paid such
costs, the Contractor undertakes to reimburse their full value to the Employer. The Employer shall be entitled to set off
the value of the costs from the payment due to the Contractor.

12.5. The penalty shall be set off from the liability to the supplier after the EMPLOYER sends a letter of formal notice
(document for penalty of compensating nature).

12.6. Penalty payment shall not deprive the non-defaulting party of the right to claim penalty where the damages suffered
and the benefits foregone exceed the amount of such penalty.

13. Contract termination
13.1. The contract may be terminated early except for the cases expressly specified in it also in the following methods:

13.1.1. By mutual written consent of the parties.

13.1.2. By mutual consent in writing of the parties upon reduction of the agreed quantities or the abolition of
activities from the scope of the contract or other case from those provided for in the PPA.

13.1.3.  Unilaterally by the Employer with a 30 (thirty) days prior notification in writing upon reduction of the
agreed quantities or abolition of activities from the scope of the contract or other case from those provided
for in the PPA.

13.1.4. Unilaterally by the Employer in the event of default on the part of the Contractor. In this case the Employer
shall send notification to the Contractor with the request such default to be removed within 5 days of receipt of
the notification. If the Contractor does not remedy the default in the period provided, the Employer shall be
entitled to terminate the contract immediately

13.1.5. Unilaterally by the Employer without notice if against the Contractor have been opened proceedings of
declaring bankruptcy or liquidation, and if his property has been put under seizure or foreclosure.

13.1.6. with the expiry of the contract

13.1.7.  upon spending the value of the contract

13.2. In the cases of early termination of the contract by fault of the Contractor, the Employer shall be entitled to retain the
entire amount of the performance guarantee and this amount has the nature of a penalty.

14. Confidentiality

14.1. The Contractor undertakes to consider confidential information all the commercial, legal and technical information
and documentation which he has been aware of and is not publicly available in the course of participation in the
procedure for selection of a contractor and the subsequent implementation of the contract.

14.2. The Contractor undertakes to receive and to keep the secrecy of the confidential information as well as: () to store
and protect the confidential information from unauthorised use, publications or disclosure; (i) not to use the confidential
information for purposes other than for implementation of his obligations under the contract; (i) not to use any
confidential information for the implementation of unfair competition; (iv) to restrict the access to the confidential
information to those persons who have no need of such access with a view to the implementation of the contract; (v) to
inform any of the persons to whom he provides access to confidential information that they are prohibited to use,
publish or in any other way to disclose the confidential information.

14.3. The obligations for protection of the confidential information shall not apply to information which is requested by the
competent authority according to the current legislation or has become available to the public not by the fault of any of
the parties. The obligations with regards to keeping the secrecy of the confidential information shall not be limited in
time. The violation of each of the obligations in connection with the protection of the secrecy of the confidential
information during the validity period of the contract or at any later date, gives the right to the Employer to obtain from
the Contractor a penalty within 10% of the value of the contract for each individual case of violation.

15. Force majeure

15.1. Force majeure (act of God) is an unforeseen or unavoidable event of an exceptional nature beyond the control of the
parties, including but not limited to: natural disasters, general strikes, lockout, unrest, war, revolution, etc.. The party
which is not able to fulfil its obligation for reasons of force majeure shall be obliged within 3 (three) days of the
occurrence of the force majeure to notify in writing the counter party, and shall specify what such force majeure consists
in and how will it affect the contract execution. In the event of failure to comply with the obligation to notify, the party
which refers to force majeure shall not be released from responsibility, respectively shall pay the penalties and
compensations laid down in the cases of default. In 14 (fourteen) days from the beginning of the force majeure, it should
be confirmed with a document by the relevant competent authority. During the force majeure the parties shall not be
held responsible for default caused by the force majeure. The implementation of the obligations of the parties shall cease
for the duration of the force majeure, respectively the parties shall not fall into arrears and shall not owe penalties for
delay. As necessary the parties shall jointly determine the new deadlines for the implementation of the contractual
obligations. If the force majeure continues for more than 15 (fifteen) days, either of the parties may terminate the



contract by a 10 (ten) day written notice.

16. General provisions

16.1. The Parties agree that in their mutual relations the application of general terms and conditions of the Contractor shall
be excluded.

16.2. If during delivery execution, waste with hazardous and/or non-hazardous origin is generated, the CONTRACTOR shall
be obligated to receive it, in case he has the necessary permits and licences from the competent authorities (Ministry of
Enforcement and Water, Ministry of Health, Ministry of Economy and Energy) or to transfer it for reception by a person
holding the relevant permits under the Waste Management Act and the Environmental Protection Act.

16.3. In the event that the subject matter of the contract includes licenses, the parties agree that the licenses are standard
software, which shall be recorded on technical data storage and are intended for general use and have not taken into
account of the specific activities of the user/Employer. The Employer shall be entitled to use the software which includes
only a copy of the relevant software and the rights for copying, reproduction, distribution, altering, public presentation
and other forms of commercial use are not available/accessible.

16.4. The parties agree that the contract will be executed in accordance with the requirements of Art. 31 of Regulation (EC)
Ne 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2006, concerning the Registration,
Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REACH)

16.5. In the event that the subject of the contract are goods subject of recycling, the parties agree that they will be received
by the CONTRACTOR at his expense, after written notification by the EMPLOYER.

16.6. The conclusion, performance and interpretation of the contract shall be carried out in accordance with the applicable
Bulgarian legislation.

16.7. The Parties agree that any application of the UN Convention on Contracts for the International Sale of Goods of 11
April 1980 shall be excluded.

16.8. The contract shall also bind the respective legatees and successors of the parties.

16.9. Should any of the provisions of the contracts be declared invalid or inapplicable by a competent authority, the other
provisions of the contract, as well as the rights and obligations of the parties arising from these provisions shall remain
unaffected. The invalid or inapplicable provision should be replaced by the parties in good faith by a valid, applicable
provision.

16.10. All messages, notifications and orders, communicated between the contact persons of the Employer and the
Contractor in the performance of the contract, shall be valid, provided that they are sent by post with a registered mail,
delivered by a courier against a signature by the receiving party or sent by fax with available sending confirmation, unless
otherwise provided in the contract.

16.11. Any dispute, contradiction or claim arising from or related to the performance, interpretation, application or
termination of the contract shall be settled in a friendly manner by the parties. If the parties fail to settle their relations in
a friendly manner, the dispute shall be resolved by the competent court at the seat of the Employer.

16.12. The contract shall be concluded on the basis of and shall be interpreted in accordance with Bulgarian law.

16.13. If the contract is bilingual, in case of discrepancy, the Bulgarian version shall prevail.



Mepku 3a 6e3onacHOCT Npy paGoTa Ha BbHLWHU (hUPMU Ha TepuTopUATa Ha Bb3noxkurtens

C MepKl/lTe 3a besonacHocT ce onpenenAaT M3NCKBaHWATa W 3aObJKEHUATA, KOUTO CTPaHWTE MNpuemMaT Ada M3NbJIHABAT 3d
ocnrypAaBaHe Ha 340paBOC1I0BHNA U 6e3onacHu yCnoBUA Ha TpyL Ha pa6OTHI/lLI,l/ITe, HasHa4yeHW OT VI3MbAHWTeNA, KakTo U XMBOTA U
30PaBeTO Ha Apyru 1nua, KOUTO C€ HamMmnpat B pal7|0Ha Ha M3BbpLUIBaHaTa OT TAX OEeVHOCT.

M3NbAHWUTENAT e 3a4b/KeH Oa Cna3Ba M3MCKBaHMATA Ha 3aKoHa 3a 340aBOCJIOBHN U He3onacHu yCnoBmA Ha Tpyn, HpaBVU'IHl/IKa 3a
Be3onacHoCT 1 34paBe npu pa60Ta B €NIeKTpU4eckn un TOI'IJ'IOCbl/IKaLJ,l/IOHHVI UEHTPa I 1 MO eNnekTpn4eckn Mpexu, HpaBVU'IHVIK 3a
Be3onacHoCT npn pa60Ta B HeeNeKTpn4eckun ypen6m Ha enekTpn4eckn n TOI'IJ'IOCbVIKaLI,VIOHHl/I UEHTPa I 1 NO TOMNONPEHOCHN
MpPeXn n XnOpoTexHU4eckn CbOopbXeHnA W Opyrn HOPMATUBHU  LOKYMEHTW, pernaMmeHTnpallin M3nckBaHUA 3a Be3onacHo
N3MbJIHEHWE Ha AeMHOCTTa.

1. Mpean gonyckaHe fo paboTa M3mbnHUTENA NPefoCTaBa Ha Bb3noxuTens CnmMcbK Ha aMuaTta, KouTto e paboTAT Ha obekTa, B
T.4. Ha MLATa, UMaLLM NPaBo A3 ObAaT WU3MbJHUTENN WA OTFOBOPHW PbKOBOAMTENM NPW paboTa No HapAL, Ha 1uaTta, UMaLlim
npaBo fa ObAAT U3MbAHUTENM U/MNK OTFOBOPHU PBKOBOAWTENN NPU paboTa Mo OrHeBW HapAZ /ako e HeoBXOAMMO M3aBaHETO Ha
TakbB/. B cnucbka fla ObAaT BNMCaHW NpUTEXaBaHUTe OT TAX KBaNUPUKALMOHHM rpynun no 6e30onacHoCT Ha Tpyaa.

2. Tpeon ponyckaHe [o paboTa M3mbaHuTens npefcTaBs Ha Bb3noxutens BanvuaHW YAOCTOBEPEHUA 3a NpuTexasaHa
KBanMVKaLWmoHHa rpyna no 6e3onacHOCT Ha TpyAa Ha muaTta, KouTo e paboTaT Ha obekTa.

3. MNpeacTaBuTen Ha Bb3noxuTens NpoBexaa HayaneH MHCTPYKTaX Ha Ha Ainuata, KoMTo e paboTaT Ha obekTa B CbOTBETCTBME C
MACTOTO W KOHKPETHUTE yC10BMs Ha paboTa. VIHCTpyKTaxa ce IOKyMeHTMpa B CboTBeTHaTa KHUra 3a MHCTPYKTax.

4. MNpwn ronsaMa YNCNeHOCT Ha Opurafiata HavanHWs MHCTPYKTaX ce MpoBeX[a Ha OTTOBOPHWA PbKOBOLMTEN /OTrOBOPHMK Ha
bpuragata/. NpeMUHANUAT HayaneH WHCTPYKTaxX OTrOBOPeH PbKOBOAWTEN /OTrOBOPHUK Ha Opwrafata/ npoBexza HavaseH
MHCTPYKTaX Ha paboTHULMTe OT Bpuragata, LOKYMEHTUPAH B CbOTBETHWUA AHEBHMK.

5. He ce gonyckat go pabota fmua, KomTo e paboTaT Ha 0bekTa, KOMTO He mpuTexasaT HeOOXOAMMUTE 3HaHWA U yMeHUA Wnam
He Ca MHCTPYKTMPaHW NO NpasunaTa 3a OCMrypsABaHe Ha 34PaBOCSIOBHY 1 He30MacHu yCNoBmUA Ha TPyL.

6. Jlnuata, KouTo e paboTaT Ha obekTa HAMAT NpPaBoO [a NPEMEeCTBAT W OTCTPaHABAT CPeAcTBaTa 3a CUrHaNM3auUMs U KONeKTUBHA
3alMTa /nperpagun, npedynpeauTenHu Tabenw, orpaxaeHuna W Ap.nofd./, Kakto W Aa paslwmpasaT paboTHOTO MACTO W3BBH
0003HaYeHNsA 1 CUrHANM3MPaH PanoH.

7. VI3MbAHATENSAT HOCKM MbfIHA OTFOBOPHOCT 3a 6e30MacHOTO M3MbjHeHWe Ha paboTata OT HeroBuTe paboTHULM, BKI. 3a
ocnrypABaHe W Mon3BaHe Ha Momxoadly 6e3omacHW MHCTPYMEHTU, JIMYHW MPefnasHW cpefcTsa, obnekna v Ap., KakTo v 3a
KBanMrKaLwmsaTa, 00y4eHNeTO 1 UHCTPYKTaXMTe Ha NepcoHana cu.

8. ExelHeBHO 1 Cniefl OKOHYATENHOTO Mpuk/oYBaHe Ha paboTaTa nepcoHana Ha W3mbaHwTens, paboTell Ha obekTa, Mo4McTBa
pPaboTHOTO MACTO.

9. MalwwuHWTe 1 anapaTuTe, KOWTO Le ce W3MoN3BaT, Aa Ca B LOOPO TeXHWYeCcKo CbCTOsHME, [a Ca NPEMUHaNN CbOTBETHO
TexHn4ecko obcnyxBaHe 1 ia ca 6e30nacHM 3a U3nos3BaHe.

10. Ype3s KOHTpONMPALL, MepcoHas, OT CTpaHa Ha Bb3noxuTens, ce oCbLLeCTBABa NepuoamyeH KOHTPO MO Cna3BaHe Ha npasuiata
N M3MCKBaHMATa 3a 6e30MacHOCT Ha Tpyaa. Mpy KOHCTaTMpaHe Ha HapylleHua Ha npaswiaTa 3a be3onacHocHa paboTta OT JMuaTa,
KOUTO Lile paboTAT Ha 0bekTa, KOHTPONMPALLYMS NepcoHan Cefga [la yBeoMW PbKOBOAWTENS Ha 0DeKTa, 3a B3eMaHe Ha MepKu 3a
OTCTpaHABaHe Ha HapyLleHUsATa, BKJIIOYMTENHO CnupaHe Ha paboTaTta. KoHaTtaTauvsTa cnedsa fa Obae B NUCMeH BuUA, upes
[BYCTPaHHO NOAMMUCAH KOHCTaTVIBEH NMPOTOKOJI.

11. PaboTaTa cieaBa da ce cnpe B Cyyalt Wav Npu BEPOATHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha OMAcHOCT 3a 34PaBETO W XXMBOTa Ha paboTeLuunTe,
[0 OTCTpaHABaHe Ha OMacHOCTTa.

12. B cnyyanm Ha TpynoBa 3/10MoNyka, ClefBa fa ce yBeAoMW BefiHara Bb3noxutena /rpyna OxpaHa Ha Tpyda, othaen LeHTpanHu
ornepauun/, KakTo 1 [1a OKaxe CbAeiCTBYe 3a U3sAICHABaHE Ha 0OCTOATENCTBATa U NPUYMHITE 3a 3/10MoyKaTa.

13. 3arybuTe, MPUYMHEHW OT BIOLUABAHE Ha KavyeCTBOTO W/WNWM yIb/kaBaHe CPOKOBETE Ha W3BbpLUBaHWTE paboTv nopaau
OTCTpaHABaHe Ha OTAENHW N1Ua UK cnpaHe paboTtaTta Ha rpynu 3a LONyCHaTV HapyLUeHUa Ha U3WCKBaHUATa Ha MpaBuaHALMTE 1
MHCTPYKLMMTe No 6e30nacHOCTTa Ha TPyLa, Ca 3a CMeTka Ha V3nbnHuTens.

HacToswmTe Mepky 3a 6e30MacHOCT Ca W3rOoTBEHW B U3MbJIHEHWE W3UCKBaHWATA Ha 4i.14, 4n.16, 7.8 1 4n.18 oT 3akoHa 3a
3[1paBOCSIOBHM ¥ HE30MNacHM 1 yCNoBUSA Ha TpyL, 4n.5 oT MpaBuHKK 3a 6e30MacHOCT 1 3A4pase Npu paboTa B enekTpuyeckn ypeaou
Ha eneKTprYeckn N TONNOMUKALWMOHHN LEHTPaNN 1 N0 enekTpryeckn Mpexu, 4n.5 oT [paBuUnHUK 3a 6e30nacHoCT npu paboTta B
HeenekTpuyeckn ypeabn Ha enekTpuyeckn U TOMNOMUKALWMOHHN LEHTPaAM M Mo TOMMOMPEHOCHN MPEXU U XMOPOTEXHWUYEeCKM
CbOPBXEHMA M 33 KOOPAMHWMpaHe Ha paboTaTa MNpu K3BbpLIBaHE Ha [EMHOCTW OT BbHLWHW (UMPMK U OpraHv3aumm 3a
Enektpopa3snpenenenwve tOr EAL.



OO6LWM yCNoBUA Ha 3aKynyBaHe Ha ApYy>XKecTBaTa oT rpynaTta EVN
General Purchasing Terms of the EVN Group ofCompanies

[loKonkoTo B OroBopa He e MoCoYeHO HeLwlo Apyro, To
BaSIMIHM Ca ClIeAHUTE OO YCIIOBUS Ha 3aKyryBaHe.
TBProBckMTE YCNOBUA MW OBLLMTE YCOBMA Ha
13nbAHUTENs, OCBEH B CyYal, Ye He ca U3PUYHO
ofobpeHn oT Bb3noxuTens, HaMa da ce npunarat, Lopu
1 Te [a He Ca U3PUYHO OTXBbPJIEHN OT Bb3noxuTens.

1. Bcnykm AOroBOPU KakTo U M3MEHEHUA 1 AOMbJIHEHNA
KbM TAX Ce& CKJTKOYBAT CaMO B NMCMEHa (bopma. Bcnukm

YCTHW CnopasyMeHnAa Mmexay CTpaHuTe Ca Henonycrnumm,
OCBEH aKO He Ca NCMEHO NoTBbpAeHN OT Bb3noxuntensa

2. B cnyyan, ve fLoroBopbT ce Ha3unpa Ha npeaBapuTeneH
pa3uyeT Ha pa3xoauTe (NpeaBapuTenHa odepTa), N3roTBeH
OT M3mbaiHUTENA 1 NpefocTaBeH Ha Bb3noxuTend, To
VI3MbAHUTENAT e ce MpuabpXKa KbM Hero, ocBeH ako B
NpeaBapUTENHMA Pa3yeT Ha Pa3XO4MTe U3PUYHO He e
MOCOYEHO, Ye NOAIEeXM Ha NPOMAHA 1 e HeobBBbP3BaLL,
3. MocoyeHnTe B 4OrOBOPa LeHW ca TBbPAM LeHn, He
nofnexar Ha NPOMeHW, KaTo JOCTaBKUTE Ce U3BbpLUBAT
hpaHKo MACTOTO Ha M3MBJIHEHME, CTOKMUTE Ca ONAKOBaHW,
3aCTpaxoBaHu, pa3tToBapeHn. Bcnyku puckose
npemMrHaBaT Bbpxy Bb3noxuTena ensa e KaTo ctokata
e [loCTaBeHa 1 npueta ot Bbv3noxutens. [Jo To31M MOMeHT
BCUYKM PUCKOBE Ca 3@ CMeTKa Ha V3mbaHuTena. 3a MACTO
Ha V3MbJHEHWE Ce CYMUTa MOCOYEHNAT B JOrOBOPa agpec
3a [OCTaBKa/M3MbJIHEHNE Ha yCyraTa.

4. MNpremaHeTo Ha JafeHa [ocTaBKa/yanyra ce cynTa 3a
M3BbPLUEHO €AMHCTBEHO B CJ1y4al, Ye e MOTBbPAEHO OT
Bb3noxuTens B nucmeHa popmMa Ype3 NoannceaHe Ha
[BYCTpaHeH npuvemMo-npenasaTeneH npotokon (MMN).

5. V13nbAHUTeNAT ce 3aAb/kaBa Aa rapaHTvipa U oTroBapsa
3a TOBa, Ye HeroBUAT NepcoHan U NOAMU3MbAHUTENUTE,
KOWUTO TOW HaeMa, LLie Cra3BaT 3aKoHOBWTe pa3nopentu
OTHOCHO OrMas3BaHe XXMBOTa U 34paBeTo Ha paboTHULMTE
KaKTO ¥ OMa3BaHeTo Ha OKO/IHaTa cpeda. PaboTtelumTe
MMaT MPaBOTO Ha JOCTHM €AMHCTBEHO A0 NOCOYEHNTE UM
OT Bb3noxurend yyacrbum. PasnopexpaHmaTa Ha
CTPOWTENHNSA U MOHTaXXHWS HaA30p Ha Bb3noxuTens ca
3aabmknTenHn 1 Tpabea Aa 6bAaT cnasBaHu.
V13NbAHUTENST U3PUYHO Ce 3aAb/KaBa Ye Lie Cra3sa
BCWYKM 3aKOHOBW 1 NMOA3aKOHOBU HOPMATMBHW akToBe U1
LLie yIpakHsABa KOHTPO BbPXY HaeTuTe OT Hero uam ot
HEeroBMTe NOAM3MBAHWUTENN rpaxaaHu Ha Penybvka
Bbarapusa n Yy>KaecTpaHHM rpaxaaHn CbrnacHo
CbOTBETHOTO HBArapPCKO 1 eBPOMENCKO TPYA0BO
3aKkoHofaTencTso. Mpean 3anoysaHe Ha paboTaTa
V3nbnHUTeNnsT TpabBa Aa [OKaxe Cna3BaHeTo Ha
3ab/IKEHNATa OTHOCHO KOHTPOJ Ype3 NpefCcTaBAHeTo Ha
MbJIeH KOMMEKT OT CbOTBETHUTE
LOKyMeHTU(pa3pelunTenHo 3a npebriBaBaHe,
paspeLunTenHo 3a paboTa, n Ap.) 6e3 n3puyHa nokaHa ot
CTpaHa Ha Bb3noxuTens, a CbLLo W fa rapaHTupa, ve

Since it has not otherwise been specified in the contract,
the following general purchasing terms shall be considered
valid. Commercial terms or general terms of the
Contractor, unless they are not expressly approved by the
Employer, will not be applied, even if they are not explicitly
rejected by the Employer.

1. All the contracts and amendments thereto shall be
concluded in writing only. All oral agreements between
the parties are ineligible, unless they are confirmed in
writing by the Employer

2. In the event that the contract is based on a preliminary
estimates of costs (pre-offer), prepared by the Contractor
and submitted to the Employer, the Contractor shall
adhere to it, unless if in the preliminary cost estimates is
specifically referred to, that it is a subject to change and is
non-binding.

3. The prices, which have been specified in the contract,
are fixed prices, they cannot change, and the deliveries are
made out free at the place of performance, the goods are
packed, risks insured, unloaded. All risks shall pass to the
Employer only after the goods are delivered and accepted
by the Employer. Until then, all risks shall be borne by the
Contractor. The place of performance shall be considered
the said in the contract address for the
delivery/implementation of the service.

4. Acceptance of a delivery/service shall be considered to
have been carried out only when it is confirmed by the
Employer in writing, through the signing of a bilateral
Certificate of Delivery (CD).

5. The Contractor undertakes to comply with and
guarantee that their personnel and subcontractors they
hire will comply with legal requirements for protecting the
life and health of workers as well as to protect the
environment. The workers shall have a right of access only
to the specified by the Employer areas. The orders of the
construction and assembly supervision of the Employer are
mandatory and must be complied with. The Contractor
shall explicitly undertake to comply with all laws and
regulations and shall supervise the employees or
subcontractors, citizens of Republic of Bulgaria as well as
foreigners, under the relevant Bulgarian and European
employment legislation. Before starting the work, the
Contractor shall demonstrate compliance with the
obligations concerning control, by presenting a complete
set of relevant documentation (residence permit, work
permit, etc..) which have not been explicitly requested by
the Employer, and to ensure that the contracting authority
and/or its agencies and employees shall not be liable for
failure to meet those duties, as well as the resulting from
this damages and claims.



Bb3N0OXUTENAT W/WAW HErOBU C1Y>KOUW 1 CbTPYLAHMUM HsAMa
[a HOCAT OTFOBOPHOCT 3a HecnaspaHe Ha Te3un
3a0bJ/IKEHNA, KAKTO U NMOPOAEHM OT TOBA LLETN U NCKOBE.
6. 3NBbAHUTENAT Ce aHraXumpa CbC 3a4b/IXKEHNETO 3a
BCe0OXBATHO KOOPAMHMPAHE U CbTPYLHUYECTBO C BCUUKM
paboTelln Ha obekTa. M3MbAHUTENAT Ce 3aab/xaBa aa
CMa3Ba BCUYKM HOPMAaTUBHM aKTOBE peryampaLin npasata
N 3a4bJIKEHVATA Ha CITY>XXUTeNNTe, KOUTO BKOYBAT, HO
He ce orpaHn4aBaT caMo Ao Kofekc Ha Tpyaa, 3aKoH 3a
3[1paBOC/IOBHM 1 6e30MacHN YCI0BUSA Ha TPyL, 3aKOH 3a
YCTPOMCTBO Ha TEPUTOPUATA, U MO Bb3MOXHO Haw-
LoBpoChBeCTEH HauMH Aa NOAKpens ApyxecTaTa oT
rpynata EVN kaTo Bb3noxuTenu Ha CcTpouTenHmTe paboTu
KaKTO 1 OTFOBOPHMTE NnLa (KOOPAMHATOPU,
PBKOBOAUTENN-MPOEKT) MPY U3MBIIHEHNETO Ha
3afgbkeHnaTa UM. Lenta e fa 6bae rapaHTMpaHo
peanv3vpaHeTo Ha NPUHLMNUTE 33 NPefoTBPaTABaHeE Ha
OMacHOCTM KaTo Ce Cras3BaT BCUYKM YKa3aHWA Ha
CbOTBETHUTE CNY>XOM 3a TPYAOBa MeAMLMHA.
V3NbAHUTENAT e ONbXeH Aa rapaHTupa, ye
Bb3N0OXUTENAT WK HErOBU CI1Y>KOUW 1 CbTPYLAHMUM HsAMa
[a HOCAT OTrOBOPHOCT 3@ Bb3HWKHANNTE BCIEACTBME Ha
HecnassaHe Ha Te3n 3a4bJKeHUA LWeTN 1 NCKOBE.

7. VI3nbAHUTENAT rapaHTMpa 3a 6e3ynpeyHoTo, CbriacHo
[OTOBOPEHOCTUTE, U3MbJIHEHME Ha CbOTBETHATA
pJocrtaska/ycnyra. OTHOCHO rapaHumA Ha cTokaTta/ycnyrarta
BaXkaT Ba/IMAHUTE 3aKOHOBY pa3nopendu, OCBeH B Cily4aln
Yye B JOrOBOPa He e JOroBOPEHO HeLLo Apyro. MNpaBoTo
Ha NPeTeHUMA 3a FapaHUMOHEH CNy4aln BaXn 1 33 BCUYKM
LedekT, HaCTbNUAW B pamMKWTe Ha LOrOBOpeHUs
rapaHuUmoHeH cpok. [loka3BaHeTo Ha He3ynpeyHoTo,
CbrliacHO AOroBOPa, U3MbJHEHVE € 3aOb/IXKeHNe Ha
V3mbnnuTend. B ciyyan, Ye BbB BPb3Kka C OTCTPaHABAHETO
Ha AeeKTV Bb3HMKHAT pa3xodm No AEMOHTAX M MOHTaX,
KaKTO v Apyrv OMBbAHUTENHN pa3xoaum, TO Te Ca 3a
CMETKa Ha M3nbiHuTens.

8. VI3MbnHUTENAT OTroBapA 3a BCUYKW Bpedu B pesynrtart
Ha OencTBuATa Un 6e3fencTaneTo Ha M3nbaHuTens,
HeroBva NepcoHalsl, HerosuTe NOAU3MbAHUTENN NN
Opyrvi NOMOLLHW €AUHULM, B NPOLLeCca Ha Uv Mo NOBOL,
Ha V3Mb/IHEHWE Ha JOoCTaBKaTa/yciyrara, KakTo 1 3a
Bpeay, KOUTO Ca Npefin3BMKaHN OT U3M0A3BaHUTE OT HEero
MaTepuanu UM 4acTu oT Te3n mMatepuani. N3nbaHUTenaT
OTrOBapA CbLLUO 3a BCUYKN MPeaafeHy My 3a MOHTax Un
CbXxpaHaBaHe OT Bb3noxutena uan ot gpyru
NPeAnpUATUA MaTepuann, CTPOUTENHN eNleMeHTN Uan
apyrv npeamMetu. Mpw BCnyky ciydam U3NbaHNUTENAT
TpsabBa Aa Jokaxe, Ye TON, HEroBWAT MepPCOHas, HeroBuTe
NOZV3MBAHUTENN WK APYT NOMOLLHW eAUHULM HAMAT
BMHa. TOBa BaXv W 3a BpeAM Bb3HMKHaNW BCIeACTBME Ha
HenpeanasMBOCT WM HemonaraHe Ha rpuxa Ha Joobp
Tbprosew,. VI3MbAHWUTENAT ce 3a4b/KaBa, Ye BCUYKN
MCKOBE UMW MPETEHLMM OT CTpaHa Ha paboTHULM UK
TPETW INUA, Kacaelly Bpean, Bb3HUKHAIW BbB BPb3Ka C
M3NBAIHEHVE Ha JOoroBopa Aa 6bAaT OTNpaBAHM KbM
M3nbaHuTeNna v rapaHtupa, vye Bb3noxuTtenar Hama da
HOCW OTFOBOPHOCT. M3MbIHUTENAT Ce 3afb/1KaBa 3a CBOA
CMeTKa da CK/IIo4M CbOTBETHaTa 3acTpaxoBka obLLa

6. The Contractor shall undertake the obligation of
comprehensive coordination and cooperation with all the
people working at the site. The Contractor undertakes to
comply with all regulations governing the rights and
obligations of employees, including, but not limited to the
Labour Code, Health and Safety at Work Act, Spatial
Planning Act, and in the most conscientious way to
support the companies from the EVN group as Employers
of the works as well as the responsible persons
(coordinators, project managers) in the performance of
their duties. The aim is to ensure implementation of the
principles for prevention of hazards in compliance with all
guidelines of the relevant services for occupational
medicine. The Contractor is obliged to guarantee that the
Employer and/or any of Employer's offices and employees
shall not be liable for the resulting from the failure of
these obligations damages and claims.

7. The Contractor shall guarantee the flawless, as agreed,
implementation of the delivery / service. For the warranty
of the product/service shall apply the valid legal
regulations, except in cases where it has been otherwise
agreed in the contract. The right of warranty claim shall
apply to all defects, occurring within the agreed warranty
period. The proof of flawless, according to the contract,
performance is Contractor's responsibility. If in connection
with defects removal, arise costs that are connected to
disassembly and assembly, as well as any other additional
costs, they shall be borne by the Contractor.

8. The Contractor shall be responsible for any damages
resulting from the actions or inaction of the Contractor,
Contractor's personnel, Contractor's subcontractors or any
other auxiliary units in the process of or on the occasion of
the performance of the delivery/service, as well as for
damages, which have been caused by the used materials
or parts of these materials. The Contractor shall also be
responsible for all materials submitted to them for
installation or storage by the Employer or by other
enterprises, construction items or other objects. In any
case, the Contractor shall prove that the Contractor
himself, his personnel, subcontractors or any other
auxiliary units are not to blame. This also applies in case of
damages caused by negligence or miss care of a good
trader. The Contractor undertakes that all claims or claims
by employees or third parties, concerning damages arising
in connection with the execution of the contract shall be
addressed to the Contractor and shall guarantee that the
Employer shall not be liable. The Contractor, at his own
expense, shall conclude the relevant general liability
insurance to cover all the legal provisions and contract
risks in taking responsibility. The Insurance protection shall



rpaXx4aHcka OTFOBOPHOCT, KOATO Aa NOKPUBA BCUYKM
Npov3TUYaLLM OT 3aKOHOBWTE pa3nopenbu 1 oT forosopa
PW1CKOBE MpW NoemMaHe Ha OTrOBOPHOCT.
3acTpaxoBaTenHaTa 3allmTa TpsbBa Aa NOKpuUBa U
OTrOBOPHOCTTA 3a LLETU KbM TPETU SINLA HA BCUYKN
NOAM3NBAHUTENN U HAETU OT U3NBAHUTENA LA NPK
N3MbIHEHWETO Ha JOroBOpa.

9. ®akTypuTe TpAbBa Aa Ce 13npaLlaT Ha MOCoYeHNA B
[Oroeopa/3aaskaTa 3a Tasu Len agpec B eAnH
OpUrMHANEH eK3eMNaAp U CbC 3aLb/IKUTENHO BAWCAH
HOMep Ha [oroBopa W/unu 3asskarta. PakTypute TpsibBa
[a OTroBapAT Ha aKkTyanHWUTe JaHbYHW U3MCKBaHWA, KaTo
0CODEHO BAXXHO € 3a4b/IXKUTENIHOTO NOCOYBaHE Ha
noeHTudmrkaumoHeH Homep no AAC, kakTo Ha
Bb3noxuTens, Taka 1 Ha M3nbHWUTENd, a Taka Cblo
OTAENHO M3MUCBaHe Ha cTomHocTTa Ha 4OC. PakTypw,
KOWTO He OTrOBAapAT Ha Te3W YCNOBUA, He Ca OCHOBaHWe
3a Ab/KMMO MNallaHe 1 Bb3noXuTendar cun 3ana3sa
NpaBoTO Aa v BbpHe 06paTHO [0 M3nbnHWUTens 3a
Kopekuma. CpoKbT Ha NaLlaHe 3anoYysa 4a Teye ot
NOCTBMBAHETO Ha PakTypuUTe N Ha BCUYKM MpUEXaLLM
KbM [oCTaBKaTa/yciyrata AOKYMEHTU Npn NoCcoYeHWs B
[OroBopa nosyyatesn Ha ctokarta/ycsyrata, npv yciosue,
4ye e HaNuLe pernaMeHTUpPaHoTo, Cbr1acHoO AOroBOPa,
npuemaHe Ha focTaBkarta/yiyrata nocpencTBoM
OBYCTpaHHO nognucan M.

10. B ciiyyan, 4e M3pUYHO He e JOrOBOPEHO HeLLo ApYro,
TO NPV YaCTUYHW JOCTaBKM, UM NPU YaCTUYHO
N3MbIHEHWE Ha yCyruTe, e OonyCTUMO U3L0aBaHETO Ha
efHa obua dakTypa cneq UANOCTHOTO U3MbJHEHME Ha
norosopa. MnalaHnaTa ce U3BbPLUBAT HE MO-KbCHO OT
NnocoYyeHVA B LOroBopa/3anskaTa cpok. MnallaHma, KouTto
Ca N3BbPLUEHN B paMKUTE Ha TO3M CPOK, Ce CYUTAT KaTo
HaBpeme M3BbPLUEHW, OTHOCHO OOrOBOPEHM OTCTBMKM, 1
He NpeamM3BMKBaT NoceanLmM oT 3abasa 3apaam
HecrasBaHe Ha cpoka 3a nJatlaHe. Mpn NnpocpoyBaHe Ha
nyaLLlaHeTo OT CTpaHa Ha Bb3noxuTtens ce npunara
3aKOHOBaTa /MxBa 3a 3abaBa Npv NAaLLAHETO CbrlacHO
4n.86 ot 33[]. OcBeH 3aKOHOBaTa JINXBa 3a 3abaBa
Bb3N10OXUTENAT He AbJIKM 3annallaHe Ha apyru
0be3LLEeTEHNA N HEYCTONKM, OCBEH B C/lydan Ha AOKa3aHO
YMULLNEHO BMHOBHO MOBELEeHWe.

11. B cnyyan Ha Lecnd, VISNbIHUTENAT e A/TbXeH Aa
yBeoOMM MUCMEHO (He no dhakc nnu e-mail) Bbanoxutens
3a CKJI0YeHM JOroBOpH 3a uecus. B ciydanm Ha wecns
Bb3n0oXuUTeNnAT nMa npaBo Aa HAYUCIN U 3abPXM Takca
3a 06paboTKa 1 noaLbpxaHe B pasmep Ha 1% ot
NPexBbPIEHOTO B3eMaHe.

12. lNpaBo Ha 3ambp>xaHe B NoJi3a Ha M3nbaHuTens He ce
[OMNycKa OCBEH ako He e U3PUYHO 3aKOHOBO ypeaeHo.
Bb3N10XMTENAT MMa NPaBo da Npuxsallla cobCTBeHM
B3eMaHWA, KakTo 1 B3eMaHWA, KOUTO V3NbAHNUTENAT
OBbSKU Ha NPeanpuATUA OT KOHLEpHa Ha Bbv3noxuTens,
OT B3eMaHKd, KOUTO Ce Ab/KaT KbM M3NbaHuTeNns.

13. M3NbAHUTENAT Ce 3a4b/KaBa 4a nasn Kato
noBepuTenHa Uanata MHPopMaLma 1 npegocTaBeHata My
LOKyMeHTaLus (06pa3um, YepTexu, CKUUKW, AaHHW B
€/1eKTPOHEH BUA, M3YNCIEHNA U Ap.NoAo6HW), CTaHana My

cover the liability for damages to third parties of all
subcontractors hired by the contractor under the contract.

9. Invoices must be sent to the specified in the
contract/order address in one original copy and shall
contain the contract number and/or order number.
Invoices must comply with the current tax requirements,
and it is particularly important to point the VAT
identification number, as well as the VAT numbers of the
Employer and of the Contractor, the value of the VAT shall
be pointed separately. Invoices which do not meet these
requirements shall not be considered as a ground for due
payment and the Employer has the right to send them
back to the Contractor for correction. The payment period
begins to run from the receipt of the invoices and all the
adjacent to the delivery/service documents according to
the specified in the contract recipient of goods/service, on
condition that the delivery/service has been accepted via
bilaterally signed CD as stated in the contract.

10. In case it has not been explicitly agreed otherwise, in
case of partial deliveries or partial performance of services
it shall be acceptable to issue a total invoice after the full
implementation of the contract. Payments shall be made
not later than the specified in the contract/order period.
Payments, made within this period shall be considered as
committed on time, in regards to the negotiated
discounts, and shall not cause effects of delay, because of
failure to comply with the payment period. In default of
payment by the Employer, shall apply the legal interest
rate for payment delay in accordance with Art. 86 of the
OCA. Except for the legal interest for delay the Employer
shall not owe any other payment damages and other
penalties, except in cases of proven wilful misconduct.

11. In the case of cession, the Contractor is obliged to
notify the Employer, in writing (not by fax or e-mail),
about signed deeds of assignment. In case of cession the
Employer is entitled to charge and maintain the handling
fee and maintenance amounting to 1% of the claim.

12. Right of Lien in favour of the Contractor shall not be
allowed unless specifically regulated by law. The Employer
is entitled to set off his own debts and claims, which the
Contractor is due to the enterprises of the Employer's
concern, which are due to the Contractor.

13. The Contractor shall keep confidential all the
information and documents available to him (models,
drawings, sketches, electronic data, calculations and the
like) that have become known to him in connection with
the procedure. The Contractor shall store it in an



1N3BeCTHa BbB BPb3Ka C NpoueaypaTa, Aa A CbXpaHaBa no
HagJ1exxeH HavuH, ia A M3NoJ13Ba eAMHCTBEHO BbB BPb3ka
C VI3MbJIHEHNETO Ha JOroBOpa M Aa He A Npasu JOCTbMHM
3a TpeTV I1ua, [oToraBa AoKaTo TA He CTaHe nybanyHo
M3BECTHA AW JOCTbMNHA. MMpy NpremaHe Ha
[oCTaBKaTa/ycnyrata NPeaoCTaBeHnTe My OT
Bb3noxuTena gokyMeHTV cnefdsa fa 6baaT BbpHaTK
0bpaTHO B opuriHan 6e3 fa ce NpaBAT Konus oT Tax. Ha
V3mbnHnTena Moxe fa ce paspeLun Camo C1ef, U3pudHo
MMCMEHO Cbrflacke OT CTPaHa Ha Bb3noxuTens na
ny6avKyBa [aHHW, CBbp3aHu C MPoekTa, UK Aa Ha3oBe
MMETO Ha Bb3/10XKMTENA KaTo HeroB KIMeHT. B ciyyan Ha
HecnassaHe Ha rope nocoYeHuTe 3a0b/KeHNA
M3MNBIHWUTENAT Ce 3aAb/kasa Aa 3annatu rnoba B pasmep
Ha 25 000 fieBa. Bb3noxuTenar uma npaso npu
Hecna3BaHe Ha Te3M 334b/KeHVA Aa NpeTeHavpa U apyru
obe3LLeTeHns 3a Bpeau.

14. N3MbAHWTENAT rapaHTmpa, Ye JOCTaBKUTe/yCIyrnte
OTrOBaPAT Ha Hal- HOBUTE TEXHWYECKM MOCTUXKEHWA.
V3MbAHUTENAT HOCK OTFOBOPHOCT 338 BCUYKM Bb3HUKHANN
LLeT, Han-BeYe, HO He eQUHCTBEHO, CBbP3aHu C IT-
CUCTEMMN WMV JaHHW Ha Bb3noxuTtens, KoraTo Te He ca
Ha Pa3nosoXeHne, He Ca OMa3eHn B TarHa Wan ca
U3rybunu LenocTTa cu.

15. VI3NbAHWUTENAT OTroBaps 1 rapaHTupa, ve ypes
[oCTaBKaTa/ycnyrata HAMa da Ce HapyLuaT npasaTa Ha
TPETU NMLA BbPXYy 00EKTN Ha MHTeNeKTyanHaTta unm
MHOYCTpManHaTa COOCTBEHOCT. Bb3NOXUTENSAT He HOCK
OTTOBOPHOCT MNPV Bb3HWKHAN €BEHTYaIHW NPETEHLMN Ha
TPeTU NMLa B Ta3n BPb3Ka M BCUYKM UCKOBE Liie BbaaT
Haco4eHn KbM V3mbaHuTens.

16. VI3MBAHWTENAT KaTeropnyHo Ce Cbriacaga, ve npu
M3MBbHEHVE Ha TO3W AOrOBOP LLe Cna3Ba 3aKoHa 3a
3alUMTa Ha IMYHUTE JaHHW 1N NOA3aKOHOBUTE
HOPMAaTWBHW aKTOBE U1 Ye BCUYKN JaHHW, CTaHanu my
M3BECTHW BbB BPb3Ka C TO3W AOrOBOP, NpU
HeobXOAMMOCT MOraT Aa ce NpefoCTaBAT Ha TPETW 1La
(KaTo NpoeKTaHTCkN rpmMKr, COBCTBEHNLM Ha
CbOPBXKEHWA, 3aCTPaxoBaTeNu 1 AP. HO He 1 Ha
KOHKYpeHTM) CaMo Mpw Cna3BaHe Ha Te3W N3NCKBAHWS.
VI3mbAHUTENAT HOCK OTrOBOPHOCT 3a TOBA, Ye KaKTo
HeroBuTe paboTHMLW Taka U BCUYKM OHE3U, KOUTO
NPeAOCTaBAT YTy BbB BPb3Ka C U3MBJIHEHNETO Ha
[lOroBopa, Lue cnaseaT pa3nopenduTte Ha HacToALwWTe
ObLWy ycNoBMA Ha 3aKynyBaHe 1 3aKOHOBWTE U3NCKBAHWS.
Te TpsbBa U3PUYHO fla ca MH(OPMUPaHK, Ye
HapyLLaBaHETO Ha M3MCKBAHETO 3a NojaraHe Ha
HeobxoAyMaTa rpuka 1 3a naseHe B TallHa MoOXe Aa
[loBefie 10 NMpeTeHLMM 3a obe3LLeTeHne KaKTo 1
noasexaaHe nog aAMUHUCTPATMBHO-HakasaTesHa
OTrOBOPHOCT.

17. Bb3noxXuTenar, nMma npaso efHOCTPaHHO Ja
npekpaTy goroeopa 6e3 npeansBecTve B Clyyan, ye
cpeLy V3mbaHUTeNda e OTKPUTO NPOU3BOACTBO MO
065BsBaHe B HECHCTOATENHOCT, UK e 0BABEH B
HECHCTOATENHOCT, KAaKTO ¥ KOraTo BbpXYy MMYLLECTBOTO My
e HasoXeH 3amnop unu Bb3bpaHa 3a noracsiBaHe Ha Obr.
Mpw OTTErNAHETO CW OT AOroBOPa Bb3noxutenat Tpsbsa

appropriate way, shall use it solely in connection with the
contract and shall not make it available to third parties as
long as it does not become publicly known or available.
During the acceptance of the delivery/service, the provided
by the Employer documents, should be returned in the
original form, it is not permitted to copy them. The
Contractor may be authorized only after a written consent
by the Employer to publish information relating to the
project or to name the Employer as his customer. In the
event of failure of the forementioned obligations the
contractor shall be obliged to pay the fine at the amount
of 25 000 BGN. The Employer has the right, in case of
non-compliance with these obligations, to claim for other
damages as well.

14. The Contractor shall ensure that the deliveries/services
meet the latest technical achievements. The Contractor
shall be liable for any resulting damage, most of all, but
not exclusively, related to IT -systems and/or the data of
the Employer, when they are not available, are not
safeguarded in secrecy or have lost their integrity.

15. The Contractor shall be responsible and ensure that by
the delivery/service will not violate the rights of third
parties on intellectual or industrial property. The Employer
is not responsible for any possible claims of third parties in
this connection, and all claims will be directed to the
Contractor.

16. The Contractor shall explicitly agree that in the
performance of this contract will comply with the Law and
regulations on Personal Data Protection and that all
information disclosed in connection to this contract, if
necessary, may be made available to third parties (such as
design companies, facility owners, insurers and others, but
not competitors)only in accordance with these
requirements. The Contractor shall be responsible that, as
well as its workers and all those who provide services in
connection with the performance of the contract, will
comply with the provisions of this General Purchasing
Terms and legal requirements. They must be explicitly
informed that violation of the requirement to exercise
proper care and confidentiality may lead to claims for
damages and administrative and criminal liability.

17. The Employer has the right to unilaterally terminate
the contract without notice if against the Contractor has
been opened proceedings of declaring bankruptcy or has
been declared bankrupt, and when the property has been
put under distraint or foreclosure for repayment of debt.
Upon a withdrawal from the contract, the Employer has to
cover the cost of deliveries/services performed to date by



[a NokKpue pasxoguTe 3a U3BbpLUEHUTe 10 MOMEHTa
LocTaBkn/ycsyrv oT VI3mbaHUTENA B Cyvan, ye
Bb310XUTENAT LWe MOoXe Aa M U3Mon3Ba no
npenHa3HaveHneTo UM oTbenssaHo B 4oroeopa. B
HMKaKbB CJTy4aln TOW He Ob/KM KaTo 3annallaHe noseve
OT TOBa KOETO € U3MbJIHEHO.

18. Bb3noxuTenar nMa npaso fa Npexsbpiv
[OTOBOPHOTO OTHOLLEHWE C BCUYKUTE MpaBa U
3a0b/KEHNA Ha APYro npeanpuaTte ot KoHuepHa EVN.
V3MbAHUTENAT HAMAa NPaBo, OCBEH B CJ1yYalt Ha
npeaBapuTenHO NMCMEHO Cbracue oT Bb3noxuTens, Aa
NPexsbp/IA JOroBOPa KakTo LANO Taka v YacTUYHO Ha
TPETN LA WK [ia aHraXnpa Noau3mbIHUTENN.

19. Bcnykm cnopose Bb3HWKHaNN BbB BPb3Ka C
Tb/IKYBaHETO U U3MBbIHEHNETO Ha [OroBopa Le 6baaT
peluaBaHn OT CTpaHUTe B JOOpOHamMepeH TOH Ype3
NpPeroBopw, KOHCYTaLMmM 1 B3aUMHOW3IO4HN
crnopasyMeHus. AKO TakMBa He ObJaT NOCTUrHATK, CMOPBT
Lie O6be OTHeceH 3a pa3peLleHne OT KOMMIETEHTHUA
PanoHeH, cboTBeTHO OKPBXEH Cb NO CefanuLLeTo Ha
Bb3noxutena. B cuna e matepunanHoTo Npaso Ha
CTpaHaTa no cbaebHa perncrpaums Ha Bv3noxuTens,
KaTo Ce M3KJToYBa npuiaraHeTo Ha KoHseHumATa Ha OOH
3a OroBOpUTE 33 MeXyHapOLHM

NpoAaxkbu Ha CTOKM 1 HOPMUTE Ha MEXAYHapOaHOTO
4acTHO NpaBo. E3uKbT Ha foroBopa e opULUMaNHUAT e31K
Ha CTpaHaTa no cbaebHa perncTpaums Ha Bbanoxurens.

20. Ao Hsikour pa3nopendu oT Tesn OBLLM YCIoBKS Ha
3aKynyBaHe Ca, Win CTaHaT U3LANO Wan
OTHaCTUHELENCTBUTEHA UM HEOCHLLECTBMMM, TO TOBA
HAMa [a 3acerHe BaJIMOHOCTTA Ha OCTaHanuTe
pasnopenbu. Ha MACTOTO Ha HeLeNCTBUTENHUTE UK
HEOCHhLLEeCTBMMM pa3nopendv CTpaHUTe ce cnopasymssaTt
33 ypexzaHe Ha B3aMMOOTHOLLEHWATA MO TakbB HauVH,
KOMTO e Bb3MOXHO Hal-6/1M3bK 4O OHOBA, KOETO
CTPaHWTe, Ca Lenenn Ypes CTaHanaTa HeencTBuTesNHa
NN HeOChLLeCTBMMa pa3nopenba OT CKIOYeHOTO
cnopasymeHue.

(3paHne AHyapw 2011)

the Contractor, in case that the Employer will be able to
use them for their intended purpose stated in the contract.
In any case, the Employer is not liable to pay more than
for that which has been already implemented.

18. The Employer is entitled to transfer the contractual
relationship with all rights and obligations to another
enterprise from the EVN concern. The Contractor shall not
be entitled, unless in the case of a prior written consent by
the Employer, to assign the contract in general or partial
to third parties and /or to engage subcontractors.

19. All disputes arising from the interpretation and
implementation of the contract shall be settled by the
Parties in friendly tone by negotiation, consultation and
mutually beneficial agreements. If such can not be
achieved, the dispute shall be referred to the competent
Regional, respectively District Court according to the
domicile of the Employer. In force shall be the substantive
law on the part of the court registration of the Employer,
excluding the application of the United Nations
Convention on Contracts for the International Sale of
Goods and the rules of private international law. The
language of the contract shall be the official language of
the country according to the court registration of the
Employer.

20. If certain provisions of these General Purchasing Terms
are, or become wholly or partially void or not feasible, it
will not affect the validity of the remaining provisions. In
place of the invalid or impracticable provisions, the Parties
shall agree to regulate their relationship in a way that is as
close as possible to what the parties were intended to
according to the invalid or impracticable provision of the
signed agreement.

(Edition January 2011



Knaysa 3a couunanHa OTTOBOPHOCT Ha
Apy>)xecTtBaTta oT rpynarta Ha EVN

M3nbAHUTENAT fekiapypa, 4e e 3ano3HaT CbC
CbObPXXAHWETO Ha NO-A0JY NOCOYEHNTE Klay3n 3a
coumanHa OTrOBOPHOCT, KOWTO Ca B C1Ma CbLUO U 33
Opyxecrtsata ot rpynata EVN, v e cnasea cbLynte
NPV N3BBPLUBAHETO Ha AOCTaBKU/YCIYTN.
Bb3noxuTenar e 8 NpaBoOTO CU NO BCAKO Bpeme Aa
NpoBepsiBa CNa3BaHETO Ha TOBA 3ab/iXeHune. B
CJ1y4aln Ha HapyLleHve Bb3noXnTenar nma npaso aa
N3KCKa NpenoroBapsHe C Les1 Bb3CTaHOBABAHE Ha
[OOrOBOPHOTO CbCTOsIHNE. AKO B PaMKUTE Ha euH
mMecel, I3MbAHUTENAT He U3Mb/IHN TOBa N3NCKBaHe
WA aKo YCTaHOBEHMAT HeOCTaTbK He Obae
NPeMaxHaT WM OTCTPaHeH B pamMKuTe Ha
onpeneneHnsa v AByCTPaHHO MeXay CTpaHuTe
CbriacyBaH CpPOK, Bb3M10XUTENAT e B NpaBoTo A
He3abaBHO Aa npekpaTh orosopa. ChLLIOTO BaXwu 1
B CNyYait, Ye V3MbAHUTENAT 0TKas3Ba uiu
Bb3MPENATCTBA NPOBEXOAHETO Ha TakmMBa NMPOBEPKU.
OcBeH TOBa M3Nb/HUTENAT Ce 3aab/ikaBa Oa
06BBbPKE C U3MbIHEHWETO Ha CIeAHUTE OCHOBHM
MOJIOXKEHUA Y MPUHLMNN CBOUTE AOCTaBYMLM, KaKTO
1N NOAN3MbAHUTENN.

1. Cna3BaHe Ha yoBewiKuTe npasa. OT HawuTe
M3nbaHUTENN 1 TeXHUTE NOAU3MbIHUTENN Ce OYaKBa
Te fa npusHasaT Bceobujata XapTta 3a npasaTa Ha
yoBeka Ha OOH, KakTO W [a rapaHtupat, 4ye Te no
HWKAKbB Ha4MH HEe Ca 3aMeCeHN B HapyLUeHWa Ha
YOBELLKMTE NpaBa.

2. Jlunca Ha [AETCKU U MPUHYAUTENEH TPYA.
Hawmnte V3nbaHWUTENW U TeXHUTE MNOOU3MbIAHUTENN
npy MNPOM3BOACTBOTO Ha NPOAYKTUTE CW U Npw
M3BbPLUBAHE Ha yCNyruTe CU Ce 3aAb/KaBaT Aa He
13M0oN3BaT UKW JOMNyckaT AETCKN, NMPUHYANTENEH UK
Opyr HepmobpoBoneH Tpyn Cbra. KoHBeHUMMTE Ha
MexayHapogHaTa OpraHmn3aumsa Ha Tpyaa (ILO).

3. Jlunca Ha AMCKpUMUHaUUA WU TOPMO3 Ha
paboTHOTO MACTO. KbM BCeKM CbTPYyAHUK ChefBa
na Obe NoaxoXAaHo C pecnekT M AOCTOMHCTBO .
HWTO eouH CbTPyOHMK He Tpsbsa fa Obhe
bu3nYeckn, NCUXMYECKK, CeKCyanHo WM COBECHO
TOPMO3eH,  OWUCKPUMUHMPpaH wav  da  b6bae
310ynoTpebaBaHO C Hero nopagu HerosaTta MosioBa
NPUHaONEXHOCT, paca, penurus, Bb3pacT, Mpomn3xos,

Social responsibility clause for EVN Group
companies

The contractor has taken cognizance of the following
integrity clauses, to which the EVN Group is also
committed, and shall take them into consideration
when rendering its deliveries/services. The client is
entitled to revise the content of these duties at any
time. In case of violation, the client is entitled to
request negotiations in order to re-establish the
contractual conditions. If the contractor fails to
comply with this request within one month or does
not desist from or correct the ascertained breach of
contract amicably or within a reasonable period of
grace, the client is entitled to terminate the contract
with immediate effect. If the contractor refuses or
prevents such revisions from being carried out, the
client is likewise entitled to terminate the contract
with immediate effect. Furthermore, the contractor
undertakes to make the following principles and
policies binding upon its upstream suppliers and
subcontractors.

1. Recognition of human rights. Our contractors
and subcontractors are expected to recognize and
uphold the United Nations Declaration on Human
Rights and to ensure that they are not involved in
violations of human rights.

2. No child labour or forced labour. During the
manufacture of their products and provision of their
services, our contractors and subcontractors
undertake not to use or tolerate the use of child
labour or forced labour or other involuntary labour as
set out in the Conventions of the International Labour
Organization (ILO).

3. No discrimination or harassment in the
workplace. Each employee shall be treated with
respect and dignity. No employee shall be physically,
mentally, sexually or verbally harassed, abused or
discriminated because of his or her sex, race, religion,
age, origins, handicap, sexual orientation or political
or ideological views.



yBpeXaaHe, ceKcyanHa
OpUEHTALMA, MUPOTIEn,

mnnn nonnTn4yecka

4. be3onacHu M 3[pPaBOCJIOBHM YC/IOBUA HaA
TpyA Ha paboTHOTO MsAcTo. Tpsabea pHa ce
rapaHTvpa, 4Ye HawwTe V3MbAHWTENU W TexHuTe
NOLW3MbIHUTENM FapaHTUMpaT Ha CbTPYAHULMUTE CU
6e30nacHM 1 30pPaBOCIOBHY YC/I0BUS Ha TPy, KaTo
CnaseaT npwnaraHuTe 3@ TOBa  3aKOHW U
npaBunHWUKM. Tpabea Aa ce npepocTaBu CBoboneH
[OCTbN [0 NWTeHa BOAA, CAHUTapHWU MOMELLEeHNs,
CbOTBETHATa  MOXapHa  3alluMTa,  OCBETJIEHUe,
BEHTWIALMA 1 aKo e HeobXxoaMMo - mopxonsluTe
NMYHW  NpednasHu  cpefcTsa.  CbTpymHWUMTE  Ce
obyyaBaT [da M3MOn3BaT  KOPEKTHO
npegnasHX CpencTea v da no3HasaT  obluTe
pa3nopenbdv 3a CUrypHOCT.

NNYHUTE

5. TpyAOBO- U couManHO NpaBHU pasnopen6u.
MpW U3MbAHEHWE Ha NOPBYKM HaluuUTe V3mbiHUTeNn
W TEXHWTe MOAM3MBIAHUTENN Ca 3afb/kKeHW [a
Cna3BaT BaAMAHUTE 3a CbOTBETHATa CTpaHa Ha
W3MbHEHWE  TPYLOBO- M COUMANHO  MpPaBHY
pasnopenow.

6. Mpo3payHocT Ha paboTHOTO BpemMe WU
Bb3HarpaxgeHueTto. PaboTHOTO Bpeme TpsabBa da
O6bae B CbOTBETCTBME C MPWIOXUMUTE 3aKOHW.
Cpry,D,HI/ILI,l/ITe Ha HawuTte V3NbAHUTENN U TexHuTe
noou3mbnHWTENM  TpsbBa da  wMMaT  TPyLOBW
[loroBopy, B KOMTO fda e ukcvpaHo paboTHOTO
BpemMe 1 Bb3HarpaXaeHNeTo.

7. 3awmTa Ha oKosHaTa cpepa. Hue ovakBame OT
HaluTe V3MbAHUTENN N TeXHWUTE NOAU3MbHNTENN B
pamMKuTe Ha TAXHaTa npepnprvemadecka AerHOCT Aa
Cna3BaT MPWIOXMMUTE  3aKOHW,  MOA3aKOHOBU
HOPMAaTVBHW aKTOBE W MPaBWIHMLM 33 OMa3BaHe Ha
OKOJMIHaTa cpeda W npu npefocraBAHe Ha ycnyru/
00CTaBKM CbOTBETHO Oa npeLeHsaBaT
NKOHOMWYECKUTE, eKOMOMMYHUTE N CcoumanHuTe
acnekTm 1 no TO3M HadMH Oa B3emMaT npensung
NPUHLMAWTE Ha YCTOMYMBOTO pa3BuUTUHE.

8. HamansiBaHe Ha U3MON3BaHETO Ha pecypcu,
oTAensAHe Ha OTNagbLM U eMUCUU. TTOCTOAHHOTO
nofobpsBaHe Ha edeKTUBHOTO W3MON3BaHe Ha
pecypcuTe e BaxkHa CbCTaBHa YacT Ha yrnpaBrieHneTo
1 PUPMEHOTO PBKOBOACTBO. HalwmTe U3mbnHuTenn
W TexHuTe  NOAM3MbAHWTENM  Tpsbsa  [a
MWHUMU3MPAT ~ OTHENSHETO Ha  oTnagbuy  OT

4. Safety and health in the workplace. Our
contractors and their subcontractors must ensure that
safety and health are guaranteed for their employees
in the workplace while observing any applicable laws
and reqgulations. Free access to drinking water,
sanitary  facilities, appropriate fire  prevention
equipment, lighting, ventilation and — if necessary —
suitable personal protective equipment must be
provided. Employees shall be trained in the correct
use of protective equipment and in general safety
rules.

5. Labour and social security laws. Our
contractors and their subcontractors undertake to
abide by the labour and social security laws that apply
in each country when implementing contracts.

6. Transparency as regards working hours and
remuneration. Working hours shall be in line with
applicable laws.The persons employed by our
contractors and  subcontractors  shall  receive
employment contracts in which working hours and
remuneration have been laid down.

7. Protection of the environment. We expect our
contractors and their subcontractors to observe all
applicable laws and regulations on the protection of
the environment when carrying out their
entrepreneurial activities and to pay proper attention
to economic, ecological and social aspects when
rendering their services/deliveries and thus not lose
sight of the importance of sustainable development.

8. Reduction in the use of resources, waste and
emissions. The continuous improvement in the
efficiency of how resources are used is an important
part of management and running a business. Our
contractors and their subcontractors shall minimize
waste of any sort and discharges and emissions into



BCAKAKbB BWA, KaKTO U OoTAesiAHe Ha BCNYKMN eMNCnn
BbB Bb3[yXa, BOAaTa WS MO4YBaTa.

9. BUCOKM eTUYHU cTaHZApTU. Hune oyakBame OT
HawuTte W3nbaHUTENU U TeXHWUTe MOAM3MbAHUTENN
Ja OeMOHCTpVpaT BUCOKM CTaHAAPTV Ha dupMeHa
eTVKa, Aa CNa3BaT CbOTBETHUTE HALUMOHASIHU 3aKOHMU
(ocobeHo TPYLOBOMpPaBHUTE n KapTenHute
pa3nopeadbu, KakTo u pasnopendmuTe 3a 3aliMTa Ha
KOHKYpeHUMsATa v npasaTta Ha notpedbutennTe) n no
HWKaKbB HaYMH Ja He Ce BbBAMYAT UK Oa y4acTBaT
B KOPYMUMOHHW CXeMMW, JTbXXa UNn U3HyLBaHe.

10. Mpo3pauyHu OuU3HeC oOTHOLWIEeHUs. HalwuTte
M3NbAHUTENU N TEXHUTE nogm3nbviHUTENN He Tpﬂ6Ba
HWTO Aa npepnarat HUTO Oa W3UCKBAT, HWTO pfda
rapaHTMpaT, HATO Aa Npuemat NoAapbLM, nnatlaHma
Wi Opyrv npeaMMcTBa  OT nogobeH pon wawn
obnarn, KOMTO MOXe [a ca npefHasHayeHu [na
NOATUKHAT AAOEHO SinLe A3 HapyLy 3a0b/KeHUATa
.

11. MNpaBo 3a npoBeXgaHe Ha CbOpaHua wm
cTauku. PaboTHUUMTE U CyKUTENUTe Ha HaluuTe
M3NbAHUTENU N TEXHUTE noan3nNbvaHUTENN Tpﬂ6Ba na
MMaT BB3MOXHOCT B pPaMKUTE Ha 3aKOHOBUTE
pasnopenbu Ha CTpaHaTa, B KoATO Te paboTaT, ha
y4acTBaT B cbbpaHua 1 cTayku, 6e3 aa ce cTpaxysaT
OT nocneacTsmA

(M3paHne AHyapw 2011)

the air, water and ground.

9. High ethical standards. We expect our
contractors and their subcontractors to attach a high
degree of importance to business ethics, to abide by
prevailing national laws (in particular labour,
competition, anti-trust and consumer laws) and to
refrain from engaging or participating in corruption,
bribery, deceit or blackmail.

10. Transparent business relationships. Our
contractors and their subcontractors shall abstain
from offering, requesting, granting or accepting any
gifts, payments or other comparable advantages or
gratuities that might induce someone to violate his or
her duties.

11. Right of assembly and strike. The persons
employed by our contractors and their subcontractors
should be granted the right to participate in
assemblies and strikes in accordance with the laws of
the country where they work without having to fear
any possible consequences.

(Edition January 2011)



CTAHIAPTU3UPAH OBPA3EIl HA

JOI'OBOP
3a Bb3J1araHe Ha 00IIeCTBeHA MOPBHYKA 32
yeayru
JIHEC, wviiveiiiiiiiiiieeiieeeen, rp. [lnoBaus, ce

CKJIFOUM HACTOAIIUAT JOTOBOP MEKIY:

On this day

........................... , in PlovdivOn this day

L
EPOI =
EVN rpyna
STANDARD MODEL CONTRACT
for assignment of public service contract

Onthisday ......cccooevviniiininns , in Plovdiv
was concluded this contract between the
parties:

........................... , in Plovdiv

was concluded this contract between theas concluded this contract between the

parties:

» EJIEKTPOPA3ITPEJIEJIEHUE or*
EAJl, cbe cenanuiie v afpec Ha ynpaBicHHE:
rp. [TnoBaus, yu. , Xpucro I'. Jlano* Ne 37,
EMK 115552190u womep mo 3/I/IC BG
115552190npencrasnsBano ot Kapn JleHk,
Anexcanabp Cunexk u 3apaBko bparoes, B
KauecTBOTO Ha wieHoBe Ha ChBeTa Ha

MUPEKTOPHUTE, HApPUYaHO 3a  KPaTKOCT
BB3JIOKUTEJI, ot eqna cTpaHa,

51

................................................... ChC
ceanviie ¥ agpec  Ha - yIpaBJICHHE!
..................... , EMK ........., HOMep 1O
3AAC ,JIPE/ICTAaBIIABAHO
1o B KaueCTBOTO Ha My

..., Hapu4an/a/o mo-m0y 3a
KpaTKOCT I/I3H’I>.JIHI/ITEJI OT JIpyra CTpaHa,

(BB3JIOXKUTEJIAT wu W3IIBJIHUTEILAT
Hapu4yaHu 3aeaHo ,CTpaHuTe”, a BCEKU OT
TSX TOO0TAeNHO , CTpana);

Ha ocuoBanme wi. 112 u Pasgen Il, I'masa
Tpunagecera, Yact Btopa ot 3akona 3a
obrtectBenute nopbuku (,3011*) u Perenne
Ne . B r. Ha
BL3HO)KI/ITEJ'[H 3a  OIpedeNsHe  Ha
U3ITBJIHUTEJI Ha oOmiecTBeHa MOpbhUYKa C
npeamet: JlocTaBka, MOHTaX, BBBEKJAaHE B
eKCIUTOATAINs W TEXHUYECKO OOCTy)XKBaHE Ha
a0copOIMOHEH BOJOOXJIAXKIAII arperar 3a
aJMUHHUCTpaTUBHa  crpaga  /Jlucredepcku
ueHTsp Ha Enekrpopasnpenenenue IOr EA/L,
rp. IlnoBauB, ce CKIIOYM TO3U JIOTOBOP
(,oroBopa/loroBopbT") 3a CIIeAHOTO:

Paznea |. HPEJIMET HA JOI'OBOPA

parties:

“ELEKTRORAZPREDELENIE YUG”

EAD, with domicile and registered office in:
Plovdiv, 37 Hristo G. Danov street, UIC
115552190 and number under VAT Act: BG
115552190, represented by Karl Denk,
Alexander Sipek and Zdravko Bratoev in their
capacity of members of the Board of

Directors, hereinafter referred to as
EMPLOYER, of the one part,
and

................................................... , with

domicile and registered office

..................... , UIC ........., number under
VAT Act ... , represented
by... . in his /her capacity

of... verieinennn, hereinafter referred to
asCONTRACTOR of the other part,

(the EMPLOYER and the CONTRACTOR
jointly referred to as"the Parties", and
severally‘Party" );

on the grounds of art.112 and Section II,
Chapter Thirteen, Part two of the Public
Procurement Act (PA*) and Decision No.
............ l............ of the EMPLOYER for
nominating the CONTRACTOR of public
procurement with  subject: Delivery,
installation, commissioning and maintenance
of absorption chiller for administrative
building Dispatching Center of
Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiwas
concluded thiontract for the following:

Section . SUBJECT MATTER OF THE
CONTRACT
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Yn.l. BB3JIOXKUTEIISAT Bb31ara, a
M3ITBJIHUTEJIAT mpuema ga mpemocTass,
Cpelry BB3HATPAXKICHHUE U MPU YCIOBUATA HA
T03u J[0TOBOD, CIIETHUTE YCITYTH: TEXHHYECKO

o0ciyxBaHe Ha abcopOIMoHeH
BOJIOOXJIQJKIAIL] arperar 3a aJAMUHHCTPATUBHA
crpaza Jucnedepcku LEHTBP Ha
Enextpopasnpenenenne IOr EAJl, r1p.
[TnoBaus, Hapu4aHU 3a KpaTKoCT
. Yeayrure®,

Yn.2. UBIIBJIHUTEJAT ce 3anbikasa na
npenocTaBsi YCIYTUTE B CHOTBETCTBHE C

TeXHHYECKUTE W3HUCKBAHMS, TEXHHYECKOTO
MIpeAJI0KEeHHE Ha N3ITBJIHUTEJIA,
ILlenoBoto MpeIOKECHHIE Ha

W3IIBJIHUTEJIA, OO6umre ycinoBus Ha
3aKynmyBaHe Ha JpyKecTBara OT Trpyrara
EVN, Knay3ara 3a coruainaa OTTOBOPHOCT Ha
opyxectBara ot rpymara EVN, Mepku 3a
Oe3omacHOCT mpu paboTa Ha BHHIIHU (GUPMHU
Ha Ttepurtopusitra Ha BB3JIOXKUTEJILA,
CBCTABIIABAIM CHOTBETHO [IpuioxkeHHUs KbM
tos3u  JloroBop  (,[Ipuioxenusitra®) u
NpEeCTaBIsSIBAIlM HEpa3JesiHa 4acT OT HEro,
CBCTOSIIH CE B!

1. [lepuoauyHO TEXHUUYECKO OOCIy)KBaHE Ha
abcopbronen arperatr (ABA), koeto ce
U3BBPIIBA  MECEYHO, IMpe3 BCEKH  OT
NepUuoJUTe Mpe3 KOHTO abcopOLMOHHUS
Bogooxnaxaamnl arperat (ABA) e BbBeIcH B
eKCIUIOoaTalysl, MOMajall B TapaHLUOHHUS
CPOK  Ha  JOCTaBEHOTO  CBHOPBKEHHE,
HOJJIeKALIO0 Ha TEXHWYECKO 0O0cCiIyXBaHe,
cien 3asBka usnparena oT Bb3JIOKUTEJIA
U CE30HHMUTE BBBEkKAAHUS U W3BEXKIAHHUS OT
excruioatanus Ha ABA, kouto ce u3BbpIIBaT
ot UBITBJIHUTEJISA cnen 3asBka m3mpaTeHa
ot BB3JIOXKUTEJIA.

2. OOydeHume Ha TEpPCOHANa, KOETO Ce
mpbpmiBa oTr USITBJIHUTEJIA cnen 3asBka
nsnparera or Bb3JIOXKUTEJIA.

Pazpen [I. CPOK HA JIOT'OBOPA.
CPOK U MACTO HA U3ITBJIHEHHUE

Ya. 3.(1) CpoksT Ha JloroBopa € 3a MEPHOJ
oT (crosom ..... ) Mecelia, CYMTAHO OT
Jatata Ha BBBEXKJAHE B CEKCIUIOATALUS Ha
aOCOpOLMOHHKS ~ BOJOOXJI&X/IAll  arperar
(marata Ha mpOTOKOMA  OT  YCIEIIHO
NpoBeNeHN /2-9acoBU MpoOW, KOUTO cien

™

EPOI =

EVN rpyna
Art.1. The EMPLOYER assigns and the
CONTRACTOR agrees to provide, for
remuneration and under the terms of this
Contract, the following services: maintenance
of absorption chiller for administrative
building Dispatching Center of
Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv,
hereinafter referred as th8ervices”.

Art. 2. The CONTRACTOR undertakes to
provide the Services in accordance with the
Technical requirements, the Technical
Proposal of the CONTRACTOR, the pricing
proposal of the CONTRACTOR, the General
Purchasing Terms of EVN Group companies,
Social responsibility clause for EVN Group
companies, occupational safety measures
when external companies work on the
territory of the EMPLOYER and through the
persons listed in the Staff List who will be
executing  the  contract, constituting
respectively the Annexes to this Contract
(“Annexes) and representing an integral part
of it, consisting in:

1. Periodic maintenance of absorption chiller,
which takes place once a month in each of the
periods in which the absorption chiller is
commissioned, within the warranty period of
delivered facility, subject to maintenance,
after a request sent by the EMPLOYER and
seasonal commissioning and
decommissioning of the absorption chiller,
performed by the CONTRACTOR after the
EMPLOYER sends a request.

2. Staff training, which shall be carried out by
the CONTRACTOR after the EMPLOYER
sends a request.

Section Il. CONTRACT DURATION.
DURATION AND PLACE OF
PERFORMANCE

Art. 3.(1) The Contract is valid for a period of
24 ({wenty-fouy months from the date of
commissioning of the absorption chiller (the
date of the protocol of the successful 72-hour
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MOANKCBAHETO My CTaBa HEpa3JelHA YacT OT
HACTOSIIUS TOTOBOP), WM J0 TOCTHIaHE Ha
MakcUManHo jgomyctuMaTta CTOHHOCT Ha
HoroBopa mo win.5, am.l, B 3aBUCHUMOCT OT
TOBA KO€ OT JIBETE CHbOUTHS HACTHITH MO-PAHO.
(2) CpokbT 3a U3MbIHEHHE HA KOHKPETHA
yciayra IO JIoOroBOpa 3aroyBa Ja Teue Cle[
nonyyaBaHe Ha 3asBka oT B'b3JIOXKUTEJIA
(mucmena, mo TeneoH WM HUMEMN),
ChIbpXKalla TOYHA  cHelU(pUKaALUs  Ha
yCIOyrure, KaTo OTJAENHUTE 3asBKH  Ce
manpamar g0 WU3ITBJIHUTEJIA na Gaza wu
KbM  MOMEHTAa Ha  BB3HUKHAJIU  IIpHU
BB3JIOXKUTEIIA peannun  nHyxau. Kbm
U3IBbJIHEHNE CE NMPHUCTBIBA CJE]l U3MpallaHe
ot crpana Ha BB3JIOXKUTEJIA na 3asBKa
MOCOYCHH KOHKPETHH KOJHMYECTBA M CPOK 3a
M3MBITHEHNE, KaTO 3asBKaTa c€ CYUTa 3a
npuera ot U3ITBJIHUTEJIA B cnyuaii, ue e
U3MpaTeHa Mo (Gakc WIM UMEHI 10 JTULETO 3a
koHTakT Ha U3ITHJIHUTEJIA.

(3) CpokoBete 3a M3MBIHEHUE HA OTACITHUTE
JIEMHOCTH ca KaKTO CJIE/IBA:

1. UBITBJIHUTEJISIT ce 3agpmkaBa na
npe0CTaBs NePUOMIHO TEXHUYECKO
o0OciyxBaHe Ha abcopOLMOHHUS
Bojooxnaxaamy arperat (ABA), wmeceuHo,
Mpe3 BCEKH OT MepuoauTe npe3 koiito ABA e
BbBEIEH B €KcIUloaTalus, TNomajan; B
rapaHLMOHHUS  CPOK  HA  JOCTaBEHOTO
CbOPBKEHHUE, INPH CTPUKTHO CIlIeABaHE Ha
Cmucek  3a  mposepka  (checklist) Ha
OT/JEJTHUTE KOMIIOHEHTH C OIlpejesieHaTa OT
HPOU3BOUTEINS TEXHOJOTHYHOCT u
HEePUOJUYHOCT, cien 3asBKa oT
BB3JIOKUTEJIA u cpriacHO mocodyeHHs B
3asBKaTa CPOK Ha M3ITbIIHEHHE.

2. CpokbT 3a peakius U 3a1oYBaHe Ha paboTa
M0 TMaTHOCTHKA HAa ChOPHKEHUETO OT CTpaHa
Ha W3ITBJIHUTEJIA u ycranoBsBane Ha
npobnema, ¢ 4 (ueTupu) yaca ciej mogaBaHe
Ha WH(OpMaIus 3a BB3HUKHAI TPOOIEM OT
BB3JIOKUTEJIA no Tenedon wim uMein 10
qunara 3a koHrakT Ha W3ITBJIHUTEJLA.
CpoKBT MpPHKIOYBA B MOMEHTa, B KOMTO
BB3JIOXKUTEJIAT MOJTyYHr obOpaTHa
uH(oOpMalus, 4Ye CepBU3EH MHXKEHEp e
3armoyHan pabora 1O OTCTpaHsBaHE Ha
npobnema. B ciyuaii, ye BB3JIOXKUTEIIAT
He Moylyud oOpaTHa uUHQOpMaIMs, ToraBa
CPOKBT MPHUKIIOYBA C H3THYAHE HA YETBBPTHUS

T
EPOI =
EVN rpyna
tests which after its signing becomes an
integral part of this contract), or until the
maximum permissible value of the Contract
under Art. 5, para. 1, depending on which of
the two events occurs earlier.

(2) The term for performing a specific service
under the contract starts running upon receipt
of a request from the EMPLOYER (in
writing, on the telephone or e-mail)
containing a precise specification of the
Services, and the individual requests shall be
sent to the CONTRACTOR on the basis and
at the moment of occurred actual needs to the
EMPLOYER. To performance shall be
proceeded after the EMPLOYER has sent a
request with specified quantites and a
deadline for execution, as the request shall be
considered accepted in case it is sent by fax or
e-mail to the CONTRACTOR’s contact
person.

(3) The deadlines for implementing the
specified activities are as follows:

1. The CONTRACTOR undertakes to provide
periodic maintenance of the absorption chiller
on a monthly base in each of the periods in
which the absorption chiller is commissioned
within the warranty period of delivered
facility, under strictly following a checklist of
individual components with the specified by
the manufacturer technology and periodicity,
after a request is sent by the EMPLOYER and
in accordance with the specified in the request
performance period.

2. The time limit for response and the
commencement of work on the diagnosis of
the facilty by the CONTRACTOR and

finding the problem is 4 (four) hours after the
submission of information for occurred

problem by the EMPLOYER on the phone or
by e-mail to the contact persons of the
CONTRACTOR. This period ends when the
EMPLOYER receives feedback that a service
engineer has started troubleshooting. If the
EMPLOYER does not receive feedback, then
the deadline expires with the fourth hour of
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yac OT MOMEHTa Ha II0JIaBaHe
uH(pOpMAaIus 32 HATHYCH IPOOIIEM.

3. CpoxbT 3a oTCTpaHsBaHe Ha mpobiem e 48
(veTupumecer U oceM yaca) yaca OT MOMEHTA
Ha W3THYaHE Ha CpPOKa 3a peakmus |
NPHUKIIIOYBA TPH OTCTpaHsBaHE Ha Mpodiema
C MOCTOSTHHO PEIICHHE WIIU NPU peau3upaHe

Ha

Ha BPEMEHHO, OCUTYpSIBAILIO
pabotocnocobHocT Ha ABA. Peanuzupanero
Ha BPEMEHHO peIIeHHe ce ChIyacyBa

npeasapurentHo ¢ Bb3JIOXUTEJIIA u B cpok
or 30 xaneHAapHU JHU CJe] peaJu3upaHeTo
My, TpsiOBa Ja ObJe BB3CTAHOBEHO C
HOCTOSIHHO TaKoBa.

4. MakcuMalnHHUIT CPOK 3a NPHUKIIOYBAHE Ha
JEHHOCTUTE IO CE30HHO BBBEXKIAHE B
excrutoaranss Ha ABA e mo 10 (mecer)
KaJCHIApHU ITHU CJeJ 3asBKa OT CTpaHa Ha
BB3JIOXKUTEJIA.

5. Ce30HHO M3BEXKAAHE OT EKCIUIoATalus Ha
ABA, cnemBa ma ObAe U3BBPIIEHO OT
N3ITBJIHUTEJISI He mo-KbCHO OT jJataTra
MOCOYeHa B 3asBKaTa 3a W3BEKIAHE OT
excoatauust Ha ABA "Ha BB3JIOJKUTEJLA.
6. [larata Ha TpOBEeXXIaHE Ha OOy4YeHHE Ha
nepconana Ha  BB3JIOXKUTEJAT  ce
IIOCOYBa B 3asBKaTa 3a JOCTaBKa M3MpaTeHa
ot BB3JIOXKUTEJA no U3ITBJIHUTEILA,
u3npareHa He mo-kbcHo oT 10 (mecer)
KaJeHIapHU JHU TpeIu >XejlaHara Jara 3a
npoBekaaHe Ha o0ydyeHuero. OOyueHuero Ha
nepconana (mo 10 uoBeka) ce H3BBPINBA,
cwprinacHo npeioxken ot USITbJIHUTEIIA u
yrBbpAcH oT BB3JIOXKUTEJIA yueben nnan
C IpPOABIKUTEIHOCT, CBbp3aHa C  IYCK,
eKCIUIoaTauus W JCUCTBUS NPU aBapUilHU

CUTYaLUH.
Yn.4. MscroTo Ha m3mbiaHeHUe Ha J[oroBopa
e Hucneuepcku LEHTBP Ha
Enexrpopasnpenenenne Or EAJl, r1p.

[TnoBmus, 0yn. Bacun Jlescku Ne 236.

Pazpen Ill. IIEHA, PEJl U CPOKOBE 3A
IVIAIIAHE.

Yn.5.(1) 3a mpenocraBsHeTO Ha YCIyTUTe,
BB3JIOXKUTEJIAT ce 3aapmxaBa ga IiiaTh
Ha U3ITBJIHUTEJIA o6mia neHa MakcuMyM B
pasMep Ha He TMOBEYE OT (crosom)
aesa 6e3 IJIC u (croom) neBa c
JJC (mapudyaHa mo-HataTwbk ,IleHara” wmm
»IIporHo3HaTa croiiHocT Ha JloroBopa®),

™y
EPOI' =
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submission of information about available

problem.

3. The troubleshooting time is 48 (forty-eight

hours) from the expiration of the response
time and ends with the troubleshooting of the
problem with a permanent solution or when a
temporary solution is realised, which ensures
operational performance of the absorption
chiller. The EMPLOYER shall approve the

realisation of a temporary solution in advance
and within 30 calendar days after its

realisation; it must be restored with a
permanent one.

4. The maximum time limit for completion of
the activities for seasonal commissioning of
the absorption chiller (AC) is up to 10 (ten)
calendar days after the EMPLOYER has sent
a request.

5. Seasonal decommissioning of the AC must
be carried out by the CONTRACTOR not
later than the date referred to in the request
for decommissioning of the AC by the
EMPLOYER.

6. The date of training of the staff of the
EMPLOYER shall be indicated in the
purchase requisition sent by the EMPLOYER
to the CONTRACTOR, sent not later than 10
(ten) calendar days before the desired date for
the conduct of the training. Staff training (up
to 10 persons) shall be carried out in
accordance with a proposed by the
CONTRACTOR and approved by the
EMPLOYER curriculum with  duration
related to commissioning, operation and
actions in emergencies.

Art. 4. The place of execution of the Contract
shall be the Dispatching Center of
Elektrorazpredelenie Yug EAD in Plovdiv,
236 Vasil Levski street.

Section lll. PRICE, PROCEDURE AND
PAYMENT DEADLINES.

Art. 5. (1) For the provision of the Services,
the EMPLOYER undertakes to pay to the
CONTRACTOR a total price maximum
within (say) BGN excluding VAT
and géay) BGN with VAT included
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CBhIJIACHO MMOCOYCHUTE B IlenoBoTto
MPEJI0KECHUE Ha N3ITBJIHUTEJLA
EIMHUYHH TICHW, ChCTaBIISBAINO TPIIOKCHIE
KbM HACTOSIIMS JOTOBOP, KaKTO W Ha 0a3a
peamno 3asBenn ot BDB3JIOXKUTEIISA wu
MPe0CTaBEHH oT N3ITBJIHUTEJIA
neriHoctd.  IlporHo3Hata  cTOMHOCT  Ha
JIOTOBOpa € HEOOBBp3BaIlla 32 CTPAHUTE, KATO
BB3JIOXKUTEJIAT uma mpaBo B 3aBUCHMOCT
OT HYXIUTE CH U (UHAHCOBUS PECYpC, C
KOWTO pa3moJara, Jia He Bb3jara U3ImbJIHEHUE
Ha ycJyrara 3a [sjara CTOWHOCT.

(2) B Ilenara mo an. 1 ca BKJIIOYEHH BCHYKH
pazxoau Ha U3ITBJIHUTEJIA 3a uznbeianenue
Ha YcCIyruTe, BKIIOYUTEITHO W Pa3XoJuTe 3a
TIEPCOHANA, KOUTO IIe M3MBIIHABA MOPHUKATA,
u/WIM Ha YICHOBETE HAa PHKOBOJIHUS CHCTaB,
KOWUTO III€ OTTOBApSAT 32 W3ITBIHCHUETO W 3a
HETOBUTE TMOAW3NBIHUTENH, pPa3Xxoaud 3a
KOHCYMaTHBA W MaTepHad HEOOXOAMMH 3a
JIEWHOCTUTE TI0 TEPUOUIHOTO OOCITyKBaHE,
KaTo BB3JIOXKUTEIIAT HE ITBIKH
3aIUTAlaHeTO0 Ha KAaKBUTO W Ja € JpYyru
passocku, HanpaBeHu ot U3ITBJIHUTEJIA.
(3) EnmuuwuyHWTEe IIEHW 3@  OTICIIHUTE
JNEHHOCTH, CBBpP3aHW C U3IMIBIHEHUETO Ha
VYenyrure, MOCOYEHU B LenoBoTo
npeanoxxenne Ha W3ITBJIHUTEJIA, ca
¢ukcupanu/  KpallHM 32  BpeMeTO  Ha
W3IIbJIHeHNE Ha J[oroBopa M He MOoJJIeKaT Ha
NpoMsiHa, OCBEH B CJy4aWTe, HW3PUYHO
YTOBOpPEHU B TO3U JIOrOBOp M B CHOTBETCTBUE
¢ pasnopenoure Ha 3011 u ca kakTo ciensa:
1. Epunnuynata 1eHa TMOCOYeHa B TI03.
XXXXX e MeceyHa IIeHa 3a TEXHHUYECKO
oOcyxBaHe Ha abcopOIMOHHNS
BOJ00XJTAXKIAII] arperar BKJTFOYBAIIIO
M3ITBbITHEHNE Ha BCUYKHU onucaHu B CIIUCHK 3a
npoBepKa (checklist), PECIIEKTUBHO
WHCTPYKITUS 3a eKCTUTOaTaIus Ha
MPOU3ZBOAUTENS  JACHHOCTH, BKIFOUUTEITHO
HeoOXOoauMUsI Opoil CE30HHO BBBEXKJIAHE,
PECIIEKTUBHO M3BEXKIaHE OT €KCIUTIOATaIus Ha
ABA, npe3 Bceku OT mepHOAUTE MpPe3 KOWTO

ABA e BbBeIeH B  €eKCIDIOAaTalusd.
Enunnynara meHa BKJIIOYBA  BCHYKH
HEOOXOUMH  pa3xoAu 3a  o0opy/aBaHe,
MaTepuaid, TOMOIIHH W JIOMbIHUTCIHH
YCIIyTH, KAaKTO W Ppa3xogu 3a PeXUWHH,
3amiaaTH, W3BBHPENEH TPyH, TPaHCIOPT,
KOMaHJIMPDOBBPYHA W  JIp., KOWTO ca

L
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(hereinafter referred to ashé Price' or "the
estimated Value of the Contract"), according
to the referred in the Price Proposal of the
CONTRACTOR unit prices, which s
attached as annex to this contract, as well as
based on actually requested by the
EMLOYER and actually provided by the
CONTRACTOR works. The estimated value
of the contract is non-binding for the parties
and the EMPLOYER is entitled depending on
his needs and the financial resources available
not to assign the execution of the service for
the whole value.

(2) The Price under para. 1 includes all
CONTRACTOR's costs for the performance
of the Services, including the costs of the staff
assigned to perform the contract and/or the
members of the management who will be
responsible for the implementation, as well as
for its subcontractors, costs for consumables
and materials needed for the periodic
maintenance works and the EMPLOYER
shall not be liable to pay any other costs
incurred by the CONTRACTOR.

(3) The unit prices for the specified activities
related to the performance of the Services
mentioned in the pricing proposal of the
CONTRACTOR are fixed / final for the
Contract validity period and are not subject to
change except as expressly agreed in this
Contract and in accordance with the
provisions of the PPA and shall be as follows.
1. The unit price referred to in pos. XXXXX
is the monthly price for the maintenance of
the absorption chiller including the
implementation of all the works described in
the checklist, respectively operational
instruction of the manufacturer, including the
necessary number of seasonal commissioning,
respectively decommissioning of the AC, in
each of the periods in which the AC is
commissioned. The unit price includes all
necessary equipment costs, costs for
materials, supporting and additional services
and overhead costs, costs for salaries,
overtime, transport, secondment, etc. which
are necessary for the high quality and timely
implementation, even if not in detail and
individually described.
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HEOOXOAMMH 32 Ka4eCTBEHOTO U B CPOK
W3ITBbITHEHWE, NOPW aKO HE ca MOAPOOHO M
IMOOT/ICITHO OIHCAHHU.

2. EnuHnubgaTta 1i€eHa T1OCOYEHA B  I103.
XXXXX e mena 3a 1 Op. oOyueHue Ha
nepconan Ha Bb3JIOKUTEJIA, rpyna ot no
10 yoBeka M BKIIOYBA BCHYKH HEOOXOIUMH
pasxoau (Matepuany, TPaHCIIOPTHO-
KOMaHJUPOBBYHH, TPY/, HOIIYBKHU, THEBHU H
JPYTH pa3sxod HEOOXOJUMHU 32 OOYUCHHUETO).
OOydyeHneTo HE BKJIOYBA BpPEMETO H
anraxxumenta Ha M3IIBJIHUTEJISL 3a
MPOBEX/JaHEe Ha MYCKOBH HMHCTPYKTaXH Ha
arperara/-ute, KOMTO ca 4acT OT JJOCTaBKaTa U
BbBEXKJIaHEe B ekcrutoaTanus Ha ABA.

3. EpuanyHata I€Ha TIOCOYEHA B I103.
XXXXX e gacoBa CTaBKa 3a €IUH YOBEKO Jac
3a W3BBPIIBAHE HA HEMPEABUACHU PEMOHTH
JIEMHOCTH U3BBH JCHHOCTUTE BKIIOUCHH B
NEPHOJAMYHOTO  TEXHHYECKO  OOCIy>KBaHe,
KaKTO ¥ W3BBH JEWHOCTH CBBP3aHH C
OTCTpaHABaHE HA TapaHIMOHHU CIIy9aWl B
paMKuTe Ha rapaHuvoHHHS Cpok Ha ABA, u
BKJIIOYBA BCHYKM HEOOXOJUMH pa3Xoau 3a
obopyaBaHe, TIOMOIIHU ¥ JOTBIHATEITHU
YCIIyTH, KAaKTO W Ppa3Xxogu 3a PeXUNHH,
3amiuaTH, W3BBHPENEH TPyHd, TPaHCIOPT,
KOMaHJUPOBBYHM W Jp., KOUTO ca
HEOOXOJMMH 3a KaueCTBEHOTO M B CPOK
W3IIBJIHEHUE, JIOPH aKO HE ca MOAPOOHO H
IMOOT/IEJIHO OMHUCAHHU.

4. TTo3. XXXXX e ce U3non3pa B ciydyail Ha
HY)KJa OT BlaraHe Ha pPe3epBHU YACTH,
JeTaiinu, Marepuaqd U KOHCYMaTHWBH,
HEOOXOIUMU 3a U3BBHPIIBAHE Ha
HETIPEABUACHN PEMOHTH JACHHOCTH W3BBHH
JIEWHOCTUTE BKJIIOYEHH B MEPUOIUIHOTO
TEXHUYECKO OOCITYy>XBaHE, KAaKTO W W3BBHH
JIEWHOCTH CBBpP3aHW C OTCTpaHSBaHE Ha
TapaHIIOHHH CIydYad B paMKATE Ha
rapaHUMoOHHUS CpoK Ha ABA, BB3JI0XKEHH 110
ycioBusTa Ha Wwi.15,aim. 2.

(4) B cnyuaii, ye usmbaHeHHeTo Ha JloroBopa

Hajlara W3BBPIIBAHETO HA pa3xoad 3a
3aruiala‘e Ha TTbPKaBHH, MECTHH,
HOTapUallHU WM JPyrd TaKCH, TaKhBa

pa3xo/u He ce cuMuTaT 3a BKIoueHu B Llenara
u ce 3aruiamar JUPEKTHO oT
BB3JIOXUTEILA o yKa3aHue oT
M3ITBJIHUTEJIA nnu ot U3ITBJIHUTEJIIA
3a  cmerka Ha BB3JIOXKUTEJIA. B

g
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2. The unit price referred to in pos. XXXXX
is the price for 1 person staff training of the
EMPLOYER, a group of up to ten people and
includes all the necessary costs (materials,
transport-secondment, labour,
accommodation, subsistence and other
expenses necessary for the traininghe
training does not include the time and
commitment of the CONTRACTOR to
perform instructions on the unit(s)
commissioning, which are part of the delivery
and commissioning of the AC;

3. The unit price referred to in pos. XXXXX
is the hourly rate for one man hour for
unforeseen repair works outside the works
included in the periodic maintenance as and
outside the activities relating to the
troubleshooting of warranty cases within the
warranty period of the AC, and includes all
the necessary equipment costs, supporting and
additional services and overhead costs, costs
for salaries, overtime, transport, secondment,
etc. which are necessary for the high quality
and timely implementation, even if not in
detail and individually described.

4. Pos. XXXXX will be used in case of
needed use of spare parts, details, materials
and consumables, necessary for the carrying
out of unforeseen repair works outside the
works included in the periodic maintenance as
well as outside the works relating to the
troubleshooting of warranty cases within the
warranty period of the AC assigned under the
terms of Art. 15, para. 2.

(4) In the event that the performance of the
Contract requires to be incurred expenses for
the payment of state, local, notary or other
fees, such costs shall not be considered to be
included in the Price and shall be paid directly
by the EMPLOYER under the instructions of
the CONTRACTOR or by the
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NOCNEAHUA  Cllydyadd,  HAmpaBeHHUTE  OT
U3ITBJIHUTEJIA pasxoau ce Bb3CTaHOBSIBAT
Ha U3ITBJIHUTEIA or BB3JIOKUTEJIA
Cpelly MpeACTaBIHE HAa OTYETeH JOKYMEHT,
m3ganeH Ha umeto Ha BB3JIOXKUTEJLA.

(5) B ciyuait, ue mo Bpeme Ha M3MbIHECHHUE HA
Horosopa pasmepsT Ha JIJIC 6b¢ mpoMeHeH,
Ilenata crneaBa Ja ce cuuTa M3MEHEHa
aBTOMAaTHYHO, B CbOTBETCTBUE C HOPMATHBHO
OlpeJieNIeHusl pa3Mep Ha JaHbka, 0e3 na e

HEOOXO0IUMO IMOAMMMCBAHETO Ha
JIOTTBTHATETTHO CIIOpa3yMEHHE.

Yn.6. BB3JIOXKUTEIAT mnmama Ha
WN3ITBJIHUTEJLA CTOMHOCTTA Ha

W3BBPIICHUTE JIeHHOCTH 1O To3u Jlorosop,
MECEUHO, B CPOK 110 45 [wemupuoecem u nem)
JTHH, CYMTAHO OT MPHEMaHe U3IBbIHEHUETO Ha
KOHKpPETHATa YCIIyra.

Yn.7.(1) Besiko mnamasne o to3u JJorosop ce
U3BBpIIBA BB3 OCHOBA HAa  CICIHHUTE
JIOKYMEHTH:

1. nmnpuemo-mpenaBaTeleH MPOTOKOJI 32
npueMaHe Ha YCIIyTUTe 3a BCAKA KOHKPETHO
U3BBpIICHA ycoyra, MOJIIHCaH oT
BB3JIOKUTEJIA n USITBJIHUTEJA, npu
ChOTBETHO ClMa3BaHe Ha pasnopeaduTe Ha
Pasmen VI (IlpemaBaHe u mpueMaHe Ha
U3IBJIHEHHETO) OT J[oroBopa; u

2. pakTypa 3a gpkuMara dact oT LleHara 3a
BCAKA  KOHKPETHO  W3BBpIICHA  yCIyra,
u3slazeHa oT MN3ITBJIIHUTEJIA u
npeacrasena Ha BB3JIOXUTEIIA. Ilpu
u3aBaHe Ha (akTypa 3aJbDKHTETHO Ce
OCOYBaT (DEHK HOMEPBHT u
uaentudukammonaustT Homep mo JJC Ha
BB3JIOKUTEJIA n ma U3ITBIIHUTEILA,
(i) mpunoxumata craBka Ha JJJIC u cymara
Ha JIJIC, a B ciayuaii Ha caMOHAYHCIISIBAHE
wmn HyneBa crtaBka Ha J[JIC, ce mocouma
NPUIIOKUMOTO 3aKOHOATENCTBO | (i) HOMEp
Ha JloroBopa/3asBkata 3a jgocraBka. He ce
JIONyCKa B €IHAa W ChIIa (QakTypa na ce
(dakTypupaT  JOCTaBKH IO  Pa3IUIHHU
JIOTOBOPH, KAaKTO M JIOCTAaBKHA MO PA3IUIHU
3asBKH KBbM €IIUH M ChII 1oroBop. PakTypara
ce wusmpama [0 JMIETO 32 KOHTAKT Ha
BB3JIOXKUTEJLS nocoueno B uwin.35am.2,1.1.
(2) BB3JIOXUTEJIAT ce 3aagbikaBa Ja
W3BBPIIBA BCAKO TBIKUMO IUTAl[aHE B CPOKA
no 4wi.6 ciiesl moixy4aBaHeTo Ha QakTypa Ha
N3ITBJIHUTEJLA, npu CIIa3BaHe Ha

g
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CONTRACTOR at the expense of the
EMPLOYER. In the latter case, the costs
incurred by the CONTRACTOR are to be
refunded to the CONTRACTOR by the

EMPLOYER against provided reporting
document issued on Dbehalf of the
EMPLOYER.

(5) In the event that during the Contract
implementation the VAT amount is changed,
the Price shall be considered as automatically
changed in accordance with the statutory tax
rate, without the need for signing an Annex.

Art. 6. The EMPLOYER shall pay to the
CONTRACTOR the value of the works
performed under this Contract, on a monthly
base, within 45 fprty-five) days, from
acceptance of the performance of
particular service.

Art. 7. (1) Any payment under this Contract
is to be made on the basis of the following
documents:

1. provision for acceptance check for the
Services for each specific service performed,
signed by the EMPLOYER and the
CONTRACTOR, in compliance with the
provisions of Section VI (Handover and
acceptance of performance) of the Contract;
and

2. invoice for the part due of the Price for
each specific service performed, issued by the
CONTRACTOR and presented to the
EMPLOYER. When an invoice is issued, the
following must be indicated: (i) UIC number
and VAT ID No. of the EMPLOYER and the
CONTRACTOR,; (ii) the applicable VAT rate
and the VAT amount, and in case of reverse
charge or zero VAT rate, the applicable
legislation shall be referred and (iii) the
number of the Contract/purchase requisition.
In one and the same invoice it is not allowed
to be invoiced deliveries from different
contracts and deliveries from different
purchase requisitions to one and the same
contract. The invoice shall be sent to the
contact person of the EMPLOYER referred to
in art. 35, para. 2, item 1.

the

(2) The EMPLOYER undertakes to make any

payment due within the period referred in art.

Page7 of 31



ycnoBusATa 1o an. 1, kato cpoka 3a ruraniane
3armoyBa Ja Te4e OT JaTara, Ha KOsATO Oble
M3IBITHEHO M TIOCIETHOTO OT IOCOYCHUTE B
an.1 ycnosus.

(3) U3BbpuiBaHe Ha IUIallaHE OT CTpaHa Ha
BB3JIOXKUTEJIS He o3HayaBa Mpu3HABaHE
Ha pEJOBHOCTTa Ha Yyciayrara W HEHHOTO
nprieMaHe, HHTO OTKa3 oT mpaBo Ha: (i)
HeycToWKHU w/unu npeteHnuu (ii) rapaniyu; u
(i) oGe3meTeHus.

(4) B cnyuaif, 4ye IOrOBOPHT WM YacT OT
HEro MMa 3a CBOW IpeAMeT U3BBPIIBAHE Ha
yciyra oT N3ITBJIHUTEJIA KBbM
BB3JIOKUTEJIA, u U3IIBJIHUTEJIAT e
qy>KJIECTPaHHO JIUIIE, 32 LIEJINTE Ha N30srBaHe
Ha JIBOMHOTO MJaHBYHO oOOJaraHe dpe3
npuiIarafne Ha MexayHapoaauTe Croroadu 3a
n30srBaHE HAa JIBOMHOTO NAaHBYHO oOOJIlaraHe
ICUJIO/ 3a Bcska KajleHmapHa TOAMHA
mootaenHo M3ITBJIHUTEJIAT npenocrass
Ha BB3JIOKUTEIJIA ,Cepruduxar 3a
MecTHO nure”, , Jlekmaparus 3a mpuTexaren
Ha oxoma’, , Jlexmapamwms 3a iurca Ha MsCTO
Ha CTOIMAHCKA JICHHOCT WIIM ompereneHa 6as3a
B bobarapusa’ u wu3BiedeHue OT MyOIHUCH
pPEerucTsp, YAOCTOBEPSABAILO IPAaBOTO 34
NOJMNKUCBAaHE Ha JIMLETO, MOAMUCAIO JBETE
nexnapauuu. [locouenure qokymMeHTH cienBa
Ja ObAaT NpeAcTaBeHH HE MO-KbCHO OT
JaTaTa Ha M3/aBaHe Ha IbpBa (akTypa 1o
JIOTOBOpa M U3OpaTeHH HAa  UMEW:
Todorka.Dublekova@evn.bg u
vesela.paraskevova@evn.bgcakto u B
OpUrMHan Ha ciuefaHus anpec. bwarapus,
40001InoBauB, yn. ,Xpucto I'. [JanoB” Ne
37, na Buumanuero Ha T.JlyOnexosa/ B.
[MapackeBoBa. BDB3JIOKUTEJIAT yawpxa
JaHBK npu M3TOYHHKA CBIIIACHO
NPUIOKAMOTO OBJITApCKO 3aKOHOATEIICTBO U
crorBeTHaTa CUJIJ10. USITBIIHUTEJIAT
TpsaOBa na wm3mpatu (akTypaTa Hal-KBCHO
€/IMH JICH Clle]l h3JaBaHeTo i Ha ¢akc + 359
32 278 503 wm UMENIT bi(o)
Todorka.Dublekova@evn.bg u
vesela.paraskevova@evn.bg.

Yn.8.(1) Benuku mnammanus mo to3u Jorosop
ce U3BBPIIBAT B JieBa Ype3 OAHKOB MIPEBOJ 110

clienHaTa 0aHKOBa CMETKa Ha
MN3ITbJIHUTEJIA:

BaHKa: ...t

BIC:
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6 after receiving the invoice of the
CONTRACTOR, in line with the conditions
of para. 1, and the payment term shall start
from the date, on which the last of the
conditions referred to in para 1 is met.

(3) Payment by the EMPLOYER shall not
mean that the service is acknowledged as a
regular one and accepted, nor the waiver of:
(i) penalties and/or claims (ii) guarantees and
(iif) compensations;

(4) In the event that the contract or part of it
has as its subject the provision of a service by
the CONTRACTOR to the EMPLOYER and
the CONTRACTOR is a non-resident person,
for the purpose of avoiding double taxation
through the application of international
Double Taxation Avoidance Agreement
(DTAA) for each calendar year individually,
the CONTRACTOR shall provide to the
EMPLOYER a "Local Person Certificate",
"Declaration of Income Owner", “Declaration
of absence of a permanent establishment or a
certain base in Bulgaria" and an excerpt from
a public register certifying the right of
signature of the person, who has signed the
two declarations. These documents should be
submitted not later than the date of issue of
the first invoice under the contract and sent by
e-mail to: Todorka.Dublekova@evn.bg and
vesela.paraskevova@evn.bg and in original to
the following address: Bulgaria, 4000-
Plovdiv, 37 Hristo G. Danov street, Att: T.
Dublekova/ V. Paraskevova. The
EMPLOYER shall charge withholding tax
pursuant to the applicable Bulgarian
legislation and the relevant conventions for
the avoidance of double taxation. The
CONTRACTOR must send the invoice one
day after its issuance at the latest to fax +359
32 278 503 or e-mail to
Todorka.Dublekova@evn.bg and
vesela.paraskevova@evn.bg.

Art. 8.(1) All payments under this Contract
shall be carried out in BGN by bank transfer
to the following bank account of the
CONTRACTOR:
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(2) WUBIBJIHUTEIAT e miexen na
yBenomsBa mmcmeHo BB3JIOXUTEJIA 3a
BCUYKH TIOCJICJBAINM TMPOMEHH 1O ail. 1 B
CpOK OT 3 (mpu) AHU, CYNTAHO OT MOMEHTA Ha
npomsiHata. B cnyuait ue USITBJIHUTEJIAT
He yBeaoMu B'B3JIOXKUTEJIA B To3u cpok,
cuuTa ce, Ye IUIAlaHuATa ca HaJJIeKHO
U3BBPILICHU.
Paszpnen V. 3A
MN3N'bJIHEHUE

Yn.9.(1). Ilpu mnoanmWcBaHETO HA TO3HU
Horosop, UBITBJIHUTEJIAT mnpencraBs Ha
BB3JIOXKUTEJIA rapannus 3a U3MbJIHEHHE
B pasmep Ha 3% (rpu Ha cto) ot CToitHOCTTA
Ha Jlorosopa 6e3 JIJIC, a uMeHHO

T'APAHLIUA

(cnosom) jeBa (-TapanuusTa 3a
M3MbJIHeHHne"), KOSITO CIIYKU 3a
oOe3neuaBaHe  HAa  M3IBJIHEHHETO  Ha
sagpipkenudara Ha M3ITBJIHUTEJIS 1o
Horosopa.

(2) B ciyuaii Ha w3meHenue Ha Jlorosopa,
U3BBPILIEHO B CHOTBETCTBUE C TO3U J[0oroBOp U
npuioxumoro npaso, U3IIBJIHUTEJIAT ce
3aJbDKaBa Jia MpEANpHeMe HEOOXOJAUMHTE
JICWCTBHS 3a MPUBCSXKIaHE Ha [apaHiusra 3a
U3IBJIHCHHE B CBHOTBETCTBUE C W3MCHCHHTE
ycioBusi Ha JloroBopa, B Cpok 10 7 (cedem)
JHA OT TOJINMCBAHETO HA JIOMBIHUTEITHO
Criopa3yMeHHE 32 N3MEHEHHETO.

(3) [e#ictBusiTa 3a  TpPHUBEXKIAHE  HA
[apaHIusITa 32 M3MBJIHEHHE B ChOTBETCTBUE C
MU3MCHEHHUTE YCJIOBHs Ha JloroBopa morar na
BKIItOUBAT, 1o n30op Ha U3ITbJIHUTEJIA:

1. BHACSIHE HA JOMBJIHUTENIHA MAPUYHA Cyma
o OankoBara cMerka Ha BB3JIOXUTEIL,
Opyd CrHa3BaHe Ha HW3UCKBaHHATA Ha ain.4.
u/vnmy,

2. IPEeIOCTaBsiHE HA JIOKYMEHT 332 M3MCHCHHUE
Ha ITbpBOHAYAIHATa OAHKOBA TapaHIUSA WU
HOBa OaHKOBA TapaHIWs, NMpPU Cla3BaHe Ha
W3UCKBaHUsTA Ha an.5. w/mimm

3. mpenocTaBsHe Ha JOKYMEHT 3a U3MEHEHHE
Ha IThbpBOHAYAIHATA 3aCTPAXOBKA WM HOBA
3aCTpaxoBKa, MPU CMa3BaHE Ha W3MCKBAHUSITA
Ha an.’.

(4) Koraro karo I'apaHis 3a U3IBJIHCHUE CE
NpPE/ICTaBs MapudHa Cyma, cymara ce BHACS 110
OagkoBata cMerka Ha BB3JIOXUTEIL,
[IOCOYECHA B JlokyMeHTammsTa 3a

—~
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Bank:
IBAN: ..........

(2) The CONTRACTOR shall be obliged to
notify the EMPLOYER in writing for all
subsequent changes under para. 1 within 3
(threg days, from the time of change. In the
event that the CONTRACTOR does not
notify the EMPLOYER within this period, it
shall be deemed that the payments are duly
effected.
Section V. IMPLEMENTATION
WARRANTY

Art.9.(1). Upon signing this Contract, the
CONTRACTOR shall present to the
EMPLOYER a performance guarantee
amounting to 3% (three percent) of the
Contract Value excluding VAT, namely
(say BGN (,Performance
Guarante€'), which serves to ensure the
fulflment of the CONTRACTOR's
obligations under the Contract.

(2) In the event of a Contract amendment
made in accordance with this Contract and the
applicable law, the CONTRACTOR
undertakes the necessary actions to bring the
Performance Guarantee into compliance with
the amended terms of the Contract within 7
(seven days of the signing of an Annex on
such amendment.

(3) The actions for the adaptation of the
Performance Guarantee in accordance with
the amended conditions of the Contract may
include, at the choice of the CONTRACTOR:
1. payment of additional amount to the bank
account of the EMPLOYER, by observing the
requirements of para. 4. and/or;

2. provision of a document for amendment of
the original bank guarantee or a new bank
guarantee, subject to the requirements of para
5. and/or

3. provision of a document for amendment of
the original insurance or a new insurance,
subject to the requirements of para. 7.

(4) When a cash payment is presented as a
Performance Guarantee, the amount is
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o0ImecTBeHaTa MmopbyKa.

(5) Koraro kaTo rapasiis 3a H3IIbIHCHHE CE
MpeaCTaBs 0aHKOBa rapaHIus,
N3ITBJIHUTEJIAT npeaasa Ha
BB3JIOXKUTEJIA opurrnHaneH eK3eMIusIp Ha
0aHKOBa rapaHIus, H3JaJieHa B T0J3a Ha
BB3JIOXKUTEJL, KosiTo  TpabBa  Jna
OTroBaps Ha CICIHUTE U3UCKBAHHUS:

1. na Owbae Oe3yclioBHA U HEOTMEHsEMa

OaHKOBa rapaHius BBHB thopma,
IpeIBapUTEITHO chIlacyBaHa c
BB3JIOXKUTEJILA,;

2. 1a 0bJe ChC CPOK HA BAIMIHOCT 3a LEIHS
cpok Ha aeiictBue Ha JloroBopa mmoc 30
(mpuoecem) nHu cnem TPEKpaTSIBaHETO Ha
JoroBopa, kaTo mpu HEOOXOIMMOCT CPOKBT
Ha BAJWJHOCT Ha OaHKOBAaTa TapaHIUs Ce
yIbJDKaBa WIH CE U3J]aBa HOBA.

(6) BankoBuTE pa3xoau MO OTKPUBAHETO U
MOAABPKAHETO Ha Tapanuusra 3a
u3MbJIHEHHEe BBB (opmara Ha OaHKOBa
rapaHiys, KakTO W 10 YCBOSBAaHETO Ha
cpeacrBa ot crpaHa Ha BB3JIOXUTEJIA,
Npy HaJIMYMETO HAa OCHOBAaHHWE 3a TOBA, Ca 3a
cmetka Ha U3ITBJIHUTEJIA.

(7) Koraro kato 'apaHiys 3a U3MbIHCHHE CE
npeacrass 3actpaxoBka, M3ITBJIHUTEJIAT
npenaBa Ha BB3JIOKUTEJIA opurunanen
eK3eMIUISIp Ha 3acTpaxoBaTellHA IOJIMIIA,
n3ganeHa B mnon3a Ha BB3JTOXUTEILS,
KOSTO TpAOBa Ja OTroBaps Ha CIEIHUTE
U3UCKBaHUS!

1. na obe3neuyaBa M3NBIHEHMETO HA TO3U
JloroBop upe3 HOKpUTHE Ha OTTOBOPHOCTTA
Ha U3ITBJIHUTEJLA;

2. 1a 0pJe ChC CPOK HA BAIMAHOCT 3a LEIHS
cpok Ha JedictBue Ha JloroBopa mioc 30
(mpuoecem) mHM cien TPEKpaTABAHETO Ha

Horosopa.

(8) Pasxomure MO  CKIOYBAHETO  Ha
3aCTPaxOBATEIHHS JOTOBOP U MO UIBPKAHETO
Ha BaJIMIHOCTTA Ha 3acTpaxoBKara 3a
U3UCKBAHUS CPOK, KaKTO M II0 BCAKO
U3IUIAlaHe Ha 3aCTPaxoBaTEIIHO

oOesmerenne B noa3a Ha BB3JIOXUTEILA,
IpU HAJIMYHMETO HAa OCHOBaHME 3a TOBA, Ca 3a
cmetka Ha U3ITBJIHUTEJIIS.

9) BB3JIOXUTEJIAT 0CBOOOXK1aBa
lapanimsaTa 3a u3nbiHeHHe B Ccpok 10 30
(mpuoecem) nHW craen TPHKIIOYBAHE Ha
U3IBIHEHHETO Ha JIOroBOpa M OKOHYATEJIHO

L
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credited to the EMPLOYER’s bank account
specified in the public procurement
documentation.
(5) When a bank guarantee is presented as a
Performance Guarantee, the CONTRACTOR
submits to the EMPLOYER an original copy
of a bank guarantee issued on behalf of the
EMPLOYER that should meet the following
requirements:

1. to be an unconditional and irrevocable bank
guarantee in a form agreed in advance with
the EMPLOYER,;

2. to be valid for the entire duration of the
Contract plus 30 thirty) days after the
termination of the Contract, as if necessary,
the period of validity of the bank guarantee
shall be extended or a new one shall be
issued.

(6) The bank charges for the opening and
maintenance of the Performance Guarantee in
the form of a bank guarantee, as well as on
the spending of funds on the part of the
EMPLOYER, if there are any grounds for
that, shall be at the expense of the
CONTRACTOR.

(7) When an insurance is presented as a
Performance Guarantee, the CONTRACTOR
submits to the EMPLOYER an original copy
of the insurance policy issued on behalf of the
EMPLOYER that should meet the following
requirements:

1. to secure the implementation of this
Contract by covering the CONTRACTOR 's
liability;

2. to be valid for the entire duration of the
Contract plus 30 thirty) days after the
termination of the Contract.

(8) The costs of concluding the insurance
contract and maintaining the validity of the
insurance for the required period, as well as
any payment of insurance indemnity on
behalf of the EMPLOYER, if there are
grounds for that, shall be at the expense of the
CONTRACTOR.

(9) The EMPLOYER shall release the
Performance Guarantee within 3@hifty)
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npueMaHe Ha YCIyruTe B IBJICH pa3Mep, ako
JWIICBAT OCHOBAaHUS 3a 3aIbpKAaHETO OT
ctpana Ha B'B3JIOXKUTEJIA nHa xakBato u
Jla € CyMa 110 Hesl.

(10) OcpobGoxnaBanero Ha [apanimsaTa 3a
W3ITBITHEHHUE CE M3BBHPIIBA, KAKTO CIIC/BA!

1. xoraro e BbB (popMaTa Ha MapuvHA CyMa —
ype3 MpeBeXJaHe Ha cyMaTa o OaHKoBaTa
cvetka Ha W3ITBJIHUTEJIS, mnocouena B
4.8, an.1 ot Jlorosopa,

2. xorato € BBB ¢opmara Ha OaHKOBa
rapaHiidss — 4Ype3 BpbIIAHE Ha HEHHUA
OpUTHHAI Ha MpeicTaBUTEN Ha
W3ITBJIHUTEJIA wnam  yObIHOMOIIEHO OT
HETO JINIIE,

3. korato ¢ BbB (hopmara Ha 3acTpaxoBKa —
ype3  BpBIOIAHE HAa  OpUTHHAJAa  HA
3aCcTpaxoBaTeIHATA TIOJIMIA HA MPEICTABUTEI
Ha U3ITBJIHUTEJIA niau ynmbIHOMOLIEHO OT
HETO JINIIE.

(11) lapanmusta WM CHOTBETHATA YacT OT
Hest He ce ocBoOoxkaaBa ot BB3JIOXKUTEJLA,
aKo B Mpolieca Ha M3MbIHEHNe Ha JloroBopa e
BB3HUKHAJI crop Mexay CTpaHHTe OTHOCHO
HEM3IBJTHEHHE  HAa  3aJBJDKCHUSTa  HA
MN3ITBJIHUTEJIA u BbOpOChT € OTHECEH 3a
pemaBaHne nipes cba. [Ipu pernraBane Ha cropa
B non3a Ha BB3JIOXKUTEJIA Toit moxe na
MPUCTHIIN KbM yCBOSIBAHE HA TapaHIMUTE.

(12) BB3JIOXKUTEJAT wma mnpaBo 1a
3aIbpKM  CHOTBETHa YacT H Ja ce
yA0OBJIETBOPH OT ['apaHiusTa 3a U3MbIHEHNUE,
korato U3ITBJIHUTEJIAT He wu3nbaHu
HIKOE OT HETOBUTE  3aJbJDKCHHUA 10
JoroBopa, KakTo W B cllydauTe Ha JIOLIO,
YaCTUYHO W 3a0aBEHO M3ITBIIHEHHE HA KOCTO U
na e sagpmkenue Ha U3ITBJIHUTEJILS, kato
yCBOM TakaBa dacT oT [apaHmumsara 3a
U3MBITHEHWE,  KOATO  CHOTBETCTBA  Ha
yroBopeHata B JloroBopa HeycToHka 3a
CHOTBETHUS CITy4ail HA HEU3ITbIHECHHUE.

(13) BB3JIOXKUTEJAT wuma mnpaBo 1a
3abppku ['apaHIusTa 3a M3ITBIHEHUE B ITBJICH
pasmep, B CICTHHUTE CITyYamu.

1. ako UBITBJIHUTEJIAT He 3amoune pabora
1o u3mblIHeHUe Ha JloroBopa 3a mepuojn mo-
aeabr oT 10 (@ecem) muu cien Jararta Ha
Bnuzane B cuina u  BB3JIOKUTEJIAT
pasBanu J{oroBopa Ha TOBa OCHOBaHHE;

2. IpU TBJIHO HEW3NBIHEHHE, B T.4. KOTaTo
Ycnyrure He OTroBapsAT Ha M3WCKBAaHUSTA HA

g
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days of termination of the Contract
performance and the final acceptance of the
Services in full if there are no grounds the
EMPLOYER to withhold any amount,
whatsoever, from it.

(10) The release of the Performance
Guarantee takes place as follows:

1. when it is in the form of a sum of money -

by transferring the amount to the bank
account of the CONTRACTOR referred to in

Article 8, paragraph 1 of the Contract;

2. when it is in the form of a bank guarantee -
by returning its original to a representative of
the CONTRACTOR or a person authorized
by it;

3. when it is in the form of insurance - by
returning the original of the insurance policy
to a representative of the CONTRACTOR or
his authorized person.

(11) The guarantee or any part thereof shall
not be released by the EMPLOYER if, in the
course of Contract performance, a dispute has
arisen between the Parties concerning the
non-performance of CONTRACTOR 's
obligations and the matter has been referred to
the Court. In case the dispute is solved in
favour of the EMPLOYER, the latter may
proceed to utilising the guarantees.

(12) The EMPLOYER has the right to retain a
relevant part and to use the Performance
Guarantee when the CONTRACTOR fails to
fulfl any of his obligations under the
Contract, as well as in the cases of poor,
partial and delayed performance of any
CONTRACTOR 's obligation, by utilising
such part of the Performance Guarantee that
corresponds to the compensation agreed in the
Contract for the relevant default case.

(13) The EMPLOYER is entitled to retain the
full Performance Guarantee in the following
cases:

1. if the CONTRACTOR does not start work
on Contract implementation for a period
longer than 10tén) days after the effective

date and the EMPLOYER cancels the
Contract on such ground;
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BB3JIOXUTEJIA, u pa3Basine Ha [orosopa
or crpana Ha BDB3JIOKUTEJIA nHa ToBa
OCHOBaHHE,

3. mpu TmpekparsBaHe Ha JEHHOCTTa Ha
U3ITBJIHUTEJIA nnu npu o0siBsIBAaHETO MY B
HECHCTOSTEITHOCT.

(14) BB Bceku ciyyail Ha 3aJbp)KaHe Ha

[apannusTa 3a U3IBbJIHEHUE,
BB3JIOXKUTEJIAT yBEJOMsIBa
W3ITBJIHUTEJIA  3a  3amgppkaHero U
HErOBOTO  OCHOBaHME. 3aJbp)KaHETO Ha

lapannmara 3a W3MNBIHEHHWE W3IFUIO WM
YacTMYHO HE  HW3uepmBa  MpaBara Ha
BB3JIOXKUTEJIA na tepcu obesiieTeHne B
MO-TOJISIM pazmMep.

(15) Korato BB3JIOXKUTEJISAT ce e
YJIOBJICTBOPIII OT ["apaHIusITa 3a U3MBIHECHUEC
u JloroBOophT MpOJB/DKaBa Jia € B CHIA,
M3ITBJIHUTEJIAT ce 3ampimkaBa B CpOK 10
7 (ceoem) muum na mombiaHu [apaHimsaTra 3a
W3MBITHEHNWE, KaTo BHECE YCBOEHaTa OT
BB3JIOKUTEJIA cyma mo cMmerkara Ha
BB3JIOXUTEJIA 150)0%1 MpEaOCTaBU
JIOKyMEHT 3a M3MCHCHHUE Ha ITbPBOHAYAIHATA
0aHKOBa TapaHIMS WJIM HOBa OaHKOBA
rapaHiysi, ChOTBETHO 3aCTPaxoOBKa, Taka de
BbB BCEKM MOMEHT OT JeHCTBHETO Ha
HoroBopa pasmepbr Ha [apaniusaTa 3a
U3ITBJIHEHUE 13 ObJie B CHbOTBETCTBHE C a.l.

(16) BB3JIOXKUTEJISIT He AbbKU JTMXBa 3a
BpEMETO, Tpe3 KOeTO CpejicTBara 1o
lapannuara 3a W3MBIHEHHWE Ca TMPECTOSIIH
NPU HETO 3aKOHOCHOOpa3Ho.

Paznea V. IIPABA U 3AABJIZKEHUSA HA
CTPAHUTE

Y1.10. 30posiBaHeTO Ha KOHKPETHU TpaBa 1
3aabikeHuss Ha CTpaHuTe B TO3M pas3ned OT
[oroBopa e Heu3dyepnaTeIHO W HE 3acsra
JIEMCTBUETO Ha JpYyTH Kiay3u oT [loroBopa
WIH OT IPUIIOKUMOTO TPABO, MPEABIKIAIIN
npaBa W/WiH 3aIbJDKCHUS] Ha KOSTO U J1a € OT
Crpanure.

Yu.11. UBITBJHUTEJIAT uma npaso:

1. na momyum BB3HArpaKIACHHE B pPa3Mepa,
CPOKOBETE€ W IpHU YyCIOBHATA MO Wi1.5-8 oT

JIOTOBOPA,;

2. 5ma wWcKa W Ja Tojy4yaBa  OT
BB3JIOXXUTEJIA HEOOXO0IMMOTO
ChIelCcTBHE 3a HA3IbIHEHNE Ha

3aAbJDKCHHUATA II0 TO3H Z[OFOBOp, KaKTO H

g
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2. in case of complete non-performance, incl.
where the Services do not meet the
requirements of the EMPLOYER, and the
cancellation of the Contract by the
EMPLOYER on these grounds;
3. upon termination of the CONTRACTOR's
activity or when it is declared bankrupt.

(14) In each case of retention of the
Performance Guarantee, the EMPLOYER
shall notify the CONTRACTOR on the
retention and its grounds. The retention of the
Performance Guarantee, in whole or in part,
shall not exhaust the rights of the
EMPLOYER to seek compensation of bigger
amount.

(15) When the EMPLOYER has taken
advantage of the Performance Guarantee and
the Contract remains in effect, the
CONTRACTOR shall be obliged within 7
(seven days to complete the Performance
Guarantee, by depositing the amount spent by
the EMPLOYER to the EMPLOYER’s
account or by providing a document for
amendment of the initial bank guarantee or a
new bank guarantee, respectively insurance so
that the amount of the Performance Guarantee

at any time during the Contract
implementation will be in accordance with
para. 1.

(16) The EMPLOYER shall not owe any
interest for the period of time during which
the funds under the Performance Guarantee
have stayed with him lawfully.

Section V. RIGHTS AND OBLIGATIONS

OF THE PARTIES

Art. 10. The listing of specific rights and
obligations of the Parties in this section of the
Contract is not exhaustive and shall not affect
the effect of any other clauses of the Contract
or by the applicable law, providing for the
rights and / or obligations of either Party.

Art. 11. The CONTRACTOR is entitled:

1. to receive remuneration in the amount,
within terms and under the conditions of
art.5-8 of the contract;

2. to request and obtain from the
EMPLOYER the necessary assistance to fulfil
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BCUYKHU HEOOXOIUMHU JIOKYMEHTH,
WHGpOpMAIUs W JaHHHU, TIPSIKO CBBP3aHU WIH
HE0OX0 MU 3a M3MbIHeHNE Ha JloroBopa;
Yn.12. ABII'BJHUTEJISAT ce 3aana:kaBa:;
1. na mpenoctaBs YCIyruTe W J1a U3MBIHIBA
3aIbDKEHUsATa cu mo To3u JloroBop B
YrOBOPEHHUTE CpPOKOBE M KadeCTBEHO, B
croTBeTcTBHE ¢ JloroBopa u [Ipunoxxenusra,;
2. hit:} uHpopMHupa CBOEBPEMEHHO
BB3JIOKUTEJISL 3a BCHYKM  IPEUKH,
BB3HUKBAIM B XOJa HA HU3IBLIHCHUETO Ha
pabora, na TpeII0KU HAYUH 3a
OTCTpPaHSBAaHETO MM, KaTO MOXE Jia TOWCKa
or BDB3JIOKUTEJA ykasauus  w/wiu
ChJICHCTBHE 32 OTCTPAHSIBAHETO UM,

3. Jla U3MIBJIHSIBA BCUYKH 3aKOHOCHOOpA3HH
YKa3aHHS u M3UCKBAaHUS Ha
BB3JIOXKUTEJA,

4. na nasu noseputeiiHa KoHduaeHnaHaTa
WH(pOpMAIIUS, B ChOTBETCTBUE C YTOBOPSHOTO
B wi1.28 ot [loroBopa,

5. na He BB3yara paboTaTa WM YacTH OT Hes
HAa TOJM3ITHIIHUTEIIM, W3BBH IIOCOUCHUTE B
opeprara nma WU3IIBJIIHUTEJISA ocBen B
CIyJauTe W MPU YCIOBHSATA, TPEIBUICHU B
3011,

6. 1a He MpPOMEHs ChCTaBa Ha TEpCOHAa,
KOWUTO 1IIleé OTroBapsi 3a W3MBIHCHUETO Ha
Ycayrute, 0e3 TpeaBapUTEHO MHUCMEHO
cwriacue ot ctpana Ha BB3JIOXKUTEJIA;

7. na W3BBPINBA BCUYKHU JICHCTBUS, CBBP3aHU
C M3IIBIIHEHHUETO Ha JIOTOBOpA, C TpUXkKaTa Ha
J00Bp  THProBel, B  CHOTBETCTBHUE C
NPUIOKUMOTO 3aKOHOJATEJICTBO U H3ISUIO B
untepec Ha BbB3JIOXKUTEJIA, kakto u
ChOOPa3HO CTAHJIAPTHUTE, OMNPEICICHH OT
BB3JIOKUTEJISL u  oT mnpuiokUMOTO
NpaBo;

8. B 1putata cu JeHHOCT MO JOroBOpa Ja
cria3Ba BCHUYKH YCTAaHOBEHU TIpaBWJIa B
o0nacTra Ha 3ApaBOCIOBHM M 0€30MacHU
YCJIOBUS Ha TpyJaa, ONa3BaHEe Ha OKOJHATA
cpema, KadyecTBO Ha JOCTaBKAaTa W JAPYTHUTE
MPWIOKHAMH 3a JACHHOCTHTE IO J0TOBOpa
HOPMATHUBH;

9. N3ITBJIHUTEJIAT, BKJIFOUUTETHO
HETOBUAT TMEPCOHAN U TOJU3MBIHUTENH, CE
3aIbJDKABaT J1a C€ BB3ABPKAT OT BCSIKAKBU
JefcTBH, KOUTO  MoraT Jga  HuMart
OTpUIIaTENIeH €PEeKT BhPXY HKOHOMHUYECKUTE
u npasaure uHtepecu Ha BB3JIOKUTEJIA

g
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the obligations under this Contract and all
necessary documents, information and data
directly related or necessary to the
performance of the Contract;

Art. 12. The CONTRACTOR undertakes:

1. to provide the Services and perform his
obligations under this Contract within the
agreed terms and high quality in accordance
with the Contract and the Annexes;

2. to promptly inform the EMPLOYER of any
obstacles arising in the course of performance
of work; to propose a way to eliminate them,
and may ask the EMPLOYER for instructions
and / or assistance to remedy them;

3. to comply with all the lawful instructions
and requirements of the EMPLOYER;

4. to keep Confidential Information such in
accordance with the provisions of art. 28 of
the Contract;

5. not to assign the work or parts thereof to
any subcontractors other than those specified
in the CONTRACTOR 's offer except in the
cases and under the conditions set forth in the
PPA,;

6. not to change the members of the staff who
will be responsible for the performance of the
Services without the prior written consent of
the EMPLOYER,;

7. To carry out all actions relating to the
implementation of the contract with due
diligence, in accordance with the applicable
legislation and fully in the interest of the
EMPLOYER and in accordance with the
standards laid down by the EMPLOYER and
by the applicable law;

8. In all their activities under the contract, to
comply with all the rules established in the
field of occupational health and safety,
environment protection, quality of the

delivery and the other regulations applicable
for the activities under the contract;

9. The CONTRACTOR, including his staff

and subcontractors undertake to refrain from
any actions that may have a negative effect on
the economic and legal interests of the
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WIN BBPXY HEroBaTa pemyTanuss U Jo0po
ume,

10. nma omasBa [ANOTO WMYIIECTBO HA
BB3JIOXKUTEJIS, 1o xoeTo uMa DOCTHII BbB
BpB3Ka C U3IIBIIHEHUETO Ha JOCTABKATA;

11. nga wndopmupa BDB3JTOXKUTEIA
He3a0aBHO B IHCMEHa (opma 3a Bb3HUKHAIH
IeTH WIM TOBpPeAM B  ChOPBKEHUS,
UHCTalalluy, o0opyABaHe WIM  JpPYyro
UMYIIECTBO - COOCTBEHOCT Ha
BB3JIOXKUTEJIS, npu wu3mbiIHEHHWE Ha
ycayrata, KakTO M 32 HENOCPEICTBEHO
CBBP3aHUTE C TOBA ONACHOCTH;

12. hit:} yBEAOMSIBa MACMEHO
BB3JIOXKUTEJLA, KOraTo  CBhIIECTBYBa
OTACHOCT OT 3a0aBa MpH W3MBIHECHHETO Ha
ycIyraTa;

13. ma ocurypsBa na BB3JIOXKUTEJIA
JOCTBII JO BCSAKO MSCTO © JO BCAKA
uH(pOpManus, CBbpP3aHU C M3MBIHCHUETO Ha
JIOTOBOPA,;

14. na He HapymiaBa 4pe3 MPEAOCTaBAHE Ha
ycIyraTa 3alUTeHUTE IpaBa Ha TPETH JUIIA.

15. na ocurypu 3a CBOSI CMETKa CKITFOUYBAHETO
U TNOAXBPKAHETO B CHJIAa Ha BCHUYKH
3aCTPaxOBaTEJIHU JIOTOBOPU MO OTHOIIEHHE
Ha otroBopHoctta Ha WU3ITBJIHUTEJIA 3a

BpeIu, MpPUYMHEHH OT JelcTBUA  Ha
nepconana Ha  U3IIBJIHUTEJIA  nHa
UMYIIECTBOTO, JKMBOTAa M 3]paBEeTO Ha
BB3JIOKUTEJIS, HeroBust mepcoHan u/wiu
TPETH JINLA.

16. Ja  obe3nmieTH W TMpeAnasBa

BB3JIOXKUTEJIA ot mpereHiuu, chaeOHH
Jle7a WIH JPYTH JEHCTBUS, TPEINPUETH
cperry BB3JIOXKUTEJIA or Ttperm nwmima,
JIOKOJIKOTO T€ TPOW3THYAT OT MPUIHHA,

U3X0K1a1a oT JIEHHOCTTAa Ha
U3ITBJIHUTEJIA BBB BpB3Ka c
W3MBIIHCHUETO Ha JIOTOBOPA,

17. C nmoamucBaHeTo HA  JIOTOBOpa

M3ITBJIHUTEJIAT w3pudHO MOTBHPIKAABA,
4ye JOTOBOPHT HE € MpEeJHA3HAYCH Na, W HE
naBa paspemenue Ha M3ITBJIHUTEJIA na
M3II0J13Ba 110 KAaKbBTO M Ja OWJIO HAYHH,
KOSTO W J1a € OT THPrOBCKUTE MapKH Ha

BB3JIOXKUTEJISA, ocBeH B ciy4yauTe, B
KOUTO BB3JIOXUTEJAT U3pUYHO
paspeliaBa MoJ3BaHETO UM,

18. be3  mpeaBapuTENHOTO  MHUCMEHO
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EMPLOYER or on his reputation and image;

10. To protect the whole property of the
EMPLOYER to which he has access on the
occasion of the execution of the delivery.

11. To inform the EMPLOYER immediately
in writing about any occurred failures or
damages to the equipment, installations or
other property - owned by the EMPLOYER
upon execution of the service and about any
directly related hazards.

12. To notify in writing the EMPLOYER
when there is a risk of delay in the
implementation of the service.

13. To provide the Employer with access to
any place and to any information relating to
the implementation of the contract;

14. Not to disturb with the provision of
services, the protected rights of any third
parties;

15. To ensure at his expense the conclusion
and keeping in force of all insurance contracts
in respect of the responsibility of the
CONTRACTOR for any damages caused by
the actions of the staff of the CONTRACTOR
to the property, life and health of the
EMPLOYER, his staff and/or third parties.

16. To compensate and protect the
EMPLOYER from any claims, legal
proceedings or other actions taken against the
EMPLOYER by third parties in so far as they
are derived from a reason, resulting from the
activity of the CONTRACTOR in connection
with the contract performance;

17. With the signing of the contract the
CONTRACTOR explicitly confirms that the
contract is not intended to and does not give
permission to the CONTRACTOR to use in
any way any of the trademarks of the
EMPLOYER, except in the cases in which the
EMPLOYER expressly permits their use;
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paspeuieHue Ha BB3JIOXKUTEJILA,
US3ITBJIHUTEJIAT usma npaso:

18.1. na HA3M0JI3Ba mpaBara Ha
MHTEJICKTYaTHa COOCTBEHOCT Ha
BB3JIOKUTEJIA, KaTo HarpuMep
TBPrOBCKM MapKH, NPOMMIUIEH AM3alH U
Apyry,

18.2. na mpaBu u3sBICHU, JaBa MHTEPBIOTA
W/WIK TOANMKMCBA KAKBUTO M [1a € JOKYMEHTH
ot umeto Ha B B3JIOKUTEJIIA;

19. UBIIBJIHUTEJIAT ce 3ambmkaBa naa
CKJIIOUHU J0roBOpP/I0rOBOpH 3a
HNOAM3IBIHEHUE C IOCOUEHHUTE B ohepraTa My
HOAM3MBIHUTEIU. B cpok 1m0 3 (mpu) mau ot
CKJIFOUBAHETO Ha JIOTOBOP 3a MOIU3IbIHEHUE
WIM Ha JONBIHUTEIHO CIIOpa3yMEHHUE 3a
3aMsHa Ha  TOCOYeH B odeprara
noam3neaEITEN USITHJIHUTEJIAT usnpama
KOTIHE Ha JIOTOBOPA WJIM HA JIOMBIHUTEITHOTO
criopazymernnie Ha BB3JIOXKUTEJIA 3aemHo
C JIOKa3aTeJICTBA, Y€ Ca W3IIBIHEHH yCIOBUATA
o 4. 66,an. 2u 113011,

20. B cpok 10 3 (mpu) nHu OT jmatara Ha
CKIIFouBaHe Ha Jlorosopa, HO HaW-KBCHO
Npean 3aroYyBaHe HAa HETOBOTO W3IBIHEHHE,
WN3ITBJIHUTEJIAT yBEJOMsIBa
BB3JIOXKXUTEJIS 3a umero, OaHHUTE 3a
KOHTaKT u IpeACTaBUTEIUTE Ha
HOAM3IBIHUTENINTE, TIOCOUYEHHU B odepTara Ha
W3ITBJIHUTEJIA. WBITBJIHUTEJIAT
yBenomsiBa BB3JIOXKUTEJIS 3a BeskakBu
INPOMEHHU B IIpeJocTaBeHaTa HHpopMmauus B
X0/la Ha M3MIbJIHEHHETO Ha JloroBopa B cpok
a0 7 (cedem) mHM OT HacThIIBAHE Ha
CBHOTBETHOTO 0OCTOSATEIICTBO;

21. UBITBJIHUTEJIAT otroBaps 3a TOYHOTO
U3BITHEHNE Ha BBH3JI0KEHATa MOPHYKa.

22. USITBJIHUTEJIAT HOCH OTrOBOPHOCT 32
BCUYKH JICUCTBHS, 0e30eiCTBYS,
HEW3ITBIHEHUE WM HEOPEKHOCT OT CTpaHa Ha
HETOB MPEJICTABUTEN M/ WM NEPCOHAN, KaKTO
¥ Ha HETOBH NOIM3ITBIHUTENH, B CIIydall ue
MMa TaKuBa,

23. U3ITBJIHUTEJIAT otroBapsi 3a BCHYKH
Bpeau, mnpuumHern Ha Bb3JIOXUTEJIA
/WM TpeTH JHMIA Npd WIM [0 TO0BOJ
U3IbJIHEHUE Ha J0T0BOPA;

24. B cnyuali dYe, TpU UBIBIHCHHWE HAa

A0roBopa HAaCTBIIN 3aCTPaxoBaTCIHO
C’b6I/ITI/IC, MMOKPUTO oT HSIKOM oT
3aCTPaxoOBaTCIIHUTE A0TOBOpH Ha

EPIOr =
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18. Without the prior written authorization of

the EMPLOYER, the CONTRACTOR shall

not be entitled:

18.1. To use the intellectual property rights of
the EMPLOYER, such as trademarks,
industrial design, etc.

18.2. To make statements, to give interviews
and/or sign any documents on behalf of the
EMPLOYER.

19. CONTRACTOR shall be obliged to
conclude  subcontract /s/  with  the
subcontractors specified in the tender of
Within 3 (threg days from the conclusion of
a subcontract or of an additional agreement to
replace a subcontractor specified in the tender
offer, the CONTRACTOR shall send a copy
of the Contract or the Annex to the
EMPLOYER together with any evidences that
the conditions under art. 66, para. 2 and 11 of
the PPA are met.

20. Within 3 threg days from the date of the
conclusion of the Contract but no later than
the commencement of its implementation, the
CONTRACTOR shall notify the
EMPLOYER of the name, contact details and
representatives of the subcontractors specified
in the CONTRACTOR 's tender offer. The
CONTRACTOR shall notify the
EMPLOYER of any changes in the
information provided in the course of
Contract implementation within 7sdéven

days of the occurrence of the relevant
circumstance.
21. The CONTRACTOR shall be held

responsible for the proper execution of the
assigned contract.

22. The CONTRACTOR shall be held
responsible for all actions, omissions, default
or negligence on the part of his representative
and/ or staff and of any of his subcontractors,
in the event that such subcontractors exist;

23. The CONTRACTOR shall be held
responsible for any damages caused to the
EMPLOYER and/or any third parties on or in
connection with the contract enforcement.

24. In the event that in the performance of the
contract occurs insurance event covered by
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BB3JIOXKUTEJIA, USIIBJIHUTEJIAT e

TUTBXKEH Ja U3ITBJIHABA CTPUKTHO
WHCTPYKLIMUTE 3a JeiicTBHe, MNaAeHH OT
BB3JIOKUTEJIA. B coywaid, de 3a

HACTBIIMJIO 3aCTPaxoBaTeHO CHOUTHE HE
obae U3IUIATEHO 3aCTpaxoBaTeIHO
o0e3lieTeHue nopajau HEMpaBUIIHO
npeArnpueMaHe Ha JEHCTBUS OT CTpaHa Ha
W3ITBJIHUTEJIA, mnocnenHuar oTroBaps
npea BB3JIOKUTEJIA 3a meiaHus pa3Mep Ha
HpeTbPIEHNTE B pesynrat Ha
3aCTPaxoBaTEHOTO CHOUTHE ILETH;

25. 3a cpoka Ha JelCTBME Ha J0TOBOpA

U3ITBJIHUTEJIAT ce 3amppkaBa  Ja
W3BBHPIIBA NEPUOAUIHO TEXHUYECKO
oOciyxBaHe Ha abcopOIMOHHNS
BOJOOXJIAKIAI arperar TpHh  CTPUKTHO

cnenBane Ha Crocbk 3a mpoBepka (checklist)
Ha OTJEJIHUTE KOMIIOHCHTH C OIpejeseHara

OT  TPOU3BOJUTEIS  TCXHOJIOTHMYHOCT U
TIEPHOAMYHOCT.

26. 3a cpoka Ha jeciicTBHE Ha J0OTrOBOpa
N3ITBJIHUTEJISIT ce  3agbpmkasa, B

CpPOKOBeTE MocovyeHu B wi.3, an.3, .3 u 4, na
m3pbpmBa 3asBeHuTe ot BB3JIOKUTEJIA
CE30HHH BBLBEXKIAHUS W HU3BEKIAHHUS OT
ekcruoataius Ha ABA, kato pasxomgute 3a
TIX ca BKIIOYEHH B eIMHMYHATA Il€HA 3a
NEPUOANYHOTO TEXHUYECKO OOCITY)XBaHE Ha
ABA.

27. Coc cxmouBaHero Ha Jlorosopa,
U3ITBJIHUTEJIAT ce 3aabpipkaBa 1a chb3mane
W TOABPKA TakaBa NpaBHA W (aKTUUecKa

OpraHusanuys, KOATO Ja rapaHTHpa
InpujiaraneTo Ha HN3HUCKBaHUATaA Ha
IPpUIOXKUMUTE HOPMATHBHU aKTOBC BbLB

BpBh3Ka C W3MBIHCHWE HA WM3UCKBaHUATA 3a
KOHQUACHIMATHOCT M 3allliTa Ha JUYHUTE
manau. OOmmmMst periaMeHT 3a 3aluTa Ha
JaHHUTE, 3aKOHA 3a 3allliTa Ha JIMYHHUTE
JIaHHU ¥ T0J[3aKOHOBUTE HOPMATHBHU aKTOBE
B Ta3u 00J1acT.

M3ITBJIHUTEJIAT naBa CBOETO U3PUYHO
ChIIIACHE, Y€ CTAHAINTE My M3BECTHH B XOJa
Ha W3MBIHEHWE Ha J[oroBopa MTWYHU HaHHM,
KaKTO ¥ JJaHHH OT ThPrOBCKH, (PMHAHCOB WIIH
IpyT Xapakrep, HIMa na OBaaT
pasnpoCcTpaHsBaHH, M3II0JI3BaHU u/umu
npelaBaHd Ha TPEeTH Juia 0e3 M3PUYHOTO
miucMeHo cwriacue Ha BB3JIOXKUTEJLA.
Bcwuky nudHM TaHHW, CTAHAIW MY W3BECTHHU

L
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some of the insurance contracts of the
EMPLOYER, the CONTRACTOR shall be
obliged to fulfil strictly the instructions how
to act given by EMPLOYER. In the event that
for occurred insurance event is not paid
insurance indemnity due to incorrectly taken
actions by the CONTRACTOR, the latter
shall be held responsible to the EMPLOYER
about the full amount of the damages suffered
as a result of such insurance event.

25. For the duration of the contract the
CONTRACTOR shall be obliged to carry out
periodic maintenance on the absorption chiller
under strictly following a checklist of
individual components with the specified by
the manufacturer technology and periodicity.

26. For the duration of the contract the
CONTRACTOR undertakes, within the time
limits referred to in Article 3, paragraph 3,
item 3 and 4 to carry out the requested by the
EMPLOYER seasonal commissioning and
decommissioning of the AC and the costs for
them shall be included in the unit price for the
regular maintenance of AC.

27. With the conclusion of the Contract, the
EMPLOYER shall be obliged to establish and
maintain such legal and factual organization
to ensure the application of the requirements
of the relevant regulations in connection with
the implementation of the requirements of
confidentiality and protection of personal

data: The General Data Protection Regulation,
the Personal Data Protection Act and the
secondary legislation in this field.

The CONTRACTOR shall give his express
consent that the personal data, which became
known to him in the course of Contract
implementation and any data from
commercial, financial, or other nature shall
not be disseminated, used and/or transferred
to any third parties without the express
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BbB BpPB3Ka C TO3M JIOTOBOp, TIpH
HEOOXOAMMOCT MOTAT Jla C€ MPEIOCTaBAT Ha
Tpetn Juna (Karo MPOCKTAHTCKU (hHUpMH,
cOOCTBEHUIIA Ha CHOPBKEHUS,
3acTpaxoBaTelw ©W Jp. HO HE W Ha
KOHKYPCHTH) CaMoO MpH Cla3BaHe Ha TE3H
HM3UCKBaHMS u cien chIjIacue Ha
BB3JIOXKUTEIISL. MIINBJIHUTEIAT ce
3aIbKaBa za YBEJOMHU He3a0aBHO
BB3JIOXKUTEJIS B ciydaif, 4e ycTaHOBH
KaKBOTO U Ja € HapylleHHe Ha CHUTYPHOCTTa
Ha 00pabOTBaHETO HA TMYHUTE JAHHH.

U3ITBJIHUTEJIAT ce 3amppkaBa  Ja
npeanpueMe pasyMHH MEpKH, Taka dYe Ja
rapaHTHUpa HAACKJTHOCTTA Ha BCSAKO JIUIIE,
KOETO MOJKE€ Ja HMa JIOCTBI OO0 JIMYHHUTE
JIaHHU KaTO TapaHTHpPa, Y€ JOCTHITBT € CTPOTO
OTpaHUYCH 1o TEe3d  JINIA, KOHTO
JIEUCTBUTEITHO TPpsAOBa Ja WMMAT JOCTBI MO
WHpoOpMaIUATa 3a IEIUTE HA H3ITBIHCHHETO
Ha Hactosmus gorosop. USITBJIHUTEJIAT
HOCHM OTTOBOPHOCT 3a TOBa, Y€ KaKTO
HETOBUTE PAOOTHHIIM TaKka W BCHYKU OHE3H,
KOWUTO TPEIOCTABAT YCIYTH BBB BpPB3Ka C
M3MTBITHEHWETO Ha JIOTOBOpa, e Clas3BaT
3akoHoBHTe mM3uckBanusa. U3ITBJIHUTEJIAT
ce 3aabDKaBa Jla MPHIOXKU IOAXOJSIIH
TEXHUYECKU U OPTaHU3AIMOHHU MEPKH, C I1e
OCHTYpsiBAHE Ha HHBO Ha CHTYPHOCT,
CHOTBETCTBAIIO HA Bb3MOXKHHUS PUCK, KAKTO H
Jla ChbXpaHsBa JUYHUTE TaHHU, B 00EM U CPOK,

KOUTO C€ W3HUCKBAT OT NPUIOKHUMOTO
3aKOHOJATEJICTBO.
U3ITBJIHUTEJIAT ce 3agpipkaBa  fda

00e31eTH BpeaAnuTe, KOUTO J1a/ICHO JIMIIE MOXKE
Jla TIPETHPIU B pe3yiTar Ha oOpaboTBaHE Ha
JUYHM JaHHH OT HEroBa CTpaHa, KOETO
oOpaboTBaHe Hapymasa Permamenra wiu
JpyTH 3aKOHOBH pasmopeadu 3a 3ammra Ha
JMYHAUTE JTaHHH.

Yn.13. BB3JIOKUTEJISAT uma npaso:

1. na w3nuckBa W Ja TOJy4aBa YCIYTUTE B
YTOBOPEHHUTE  CPOKOBE, KOJIWYECTBO U
Ka4yecTBO;

2. 1a KOHTPOJIMpa U3MTBIIHEHUETO Ha MOCTHUTE
ot U3ITBJIHUTEJIA 3agbikenus, B T.4. 1a
UCKa W Ja Tmody4yaBa UWHpopMalus OT
WN3ITBJIHUTEJIA mnpe3 uenus Cpox Ha
JoroBopa, uiu Aa U3BBHPIIBA IPOBEPKH, MIPH
HEOOXOIUMOCT M Ha MSACTOTO HAa HU3IIBIHCHHUE

L
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written consent of the EMPLOYER. All
personal data which he has become familiar
with in connection with this contract, where
appropriate, may be provided to third parties
(e.g. design companies, owners of facilities,
insurers, etc. but not to the competitors) only
in compliance with these requirements and
after the received consent of the
EMPLOYER. The CONTRACTOR shall be
obliged to notify immediately the
EMPLOYER in the event of any breach found
of the security of the processing of personal
data.

The CONTRACTOR undertakes to take
reasonable measures so as to ensure the
reliability of each employee who may have
access to personal data and ensure that the
access is strictly limited to those persons who
actually must have access to the information
for the purpose of implementation of this
contract. The CONTRACTOR shall be held
responsible that, both his workers and all
those who provide services in connection with
the performance of the contract, will comply
with  the legal requirements. The
CONTRACTOR undertakes to implement
appropriate technical and organizational
measures with the aim of ensuring a level of
security corresponding to the possible risk
and to keep the personal data in the volume
and storage period as required by the
applicable legislation.

The CONTRACTOR shall be obliged to
compensate the damages, which a person may
incur as a result of the processing of personal
data on his part which data processing
violates GDPR or other legal provisions for
personal data protection.

Art. 13. The EMPLOYER is entitled:
1. to require and receive the Services within
the agreed terms, quantity and quality;

2. to control the fulfilment of the obligations
assumed by the CONTRACTOR, including,
to request and receive information from the
CONTRACTOR throughout the validity
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Ha JloroBopa, HO 0e3 ¢ TOBa Ja Npeyd Ha
W3ITHJIHEHHUETO,

3. MMICMEHO W MOTHBHPAHO Ja IOUCKA OT
M3ITBJIHUTEJIA na 6bae oTCTpaHEH HAKOM
OT MOAM3ITBIHUTEINTE, Thil KATO IMOCIEIHHUAT
ce cMsTa 32 HeTIOJXO/ISII WIIH He OTrOBapsi Ha
n3uckBanugaTa Ha BB3JIOXKUTEJIA;

4. BDB3JIOXUTEJAT wma mnpaBo ja
NPEeYCTAaHOBH BB3JIAraHeTo IO J0roBOpa,
KaKTO M Ja MPeKpaTH ChIUs B ClIy4yal, de
U3ITBJIHUTEJIAT He m3nbiaHsABa HIKOE OT
3aILJDKEHUATA TTIOCOYCHH MO-rope B wi.12.

Yn.14. Bb3JIOXKHUTEJIAT ce 3aabia:kaBa:;
1. na mnpueme WU3MBIHEHUETO Ha BCsKa
JIEHHOCT, KOTraTo OTroBaps Ha JIOTOBOPEHOTO,
0 pe/ia U TIPH YCJIOBUATA Ha To3u JloroBop;
2. na 3amiaty Ha USITBJIHUTEJLA llenara B
pasmepa, MO pela HW TPH  YCIOBUATA,
npeaBUAcHU B TO3U [JoroBop;

3. Ja TpemocTaBM W OCUTYPH JOCTBIT Ha
N3ITBJIHUTEJLA bi o) nH(pOpMaIHSITA,
HeoOXoIuMa 3a U3BBPIIBAHETO HA Y CIYTHUTE,
npeaMeT Ha JloroBopa, MpH cra3BaHE Ha
OTHOCUMUTE W3WUCKBAHUS WJIH OTPaHUYCHUS
CBIIACHO MPUIIOKUMOTO TPaBo;

4. na nasu nmoseputenna KonpuaenmnuaaHara
nHpOpMaIKs, B ChOTBETCTBHE C YTOBOPEHOTO
B ui1.28 ot [loroBopa,

5. hitc} OKa3Ba ChlIeHCTBHE Ha
N3ITBJIHUTEJLA BbHB BpB3Ka c
U3IBJIHEHUETO Ha TO3U Jorosop,
BKJIIOYMTEIHO M 32 OTCTpaHsABaHE Ha
BBb3HUKHAJIN MPEYKH Mpej U3IMbIHEHUETO Ha
Horogopa, KOraTto N3ITBJIHUTEJIAT
MIOMCKa TOBA,

6. nma ocBoOomM  TpeAcTaBeHaTa  OT

U3ITBJIHUTEJIA Tapanuus 3a u3nbJIHEHUE,
CBINIacHO Kiay3uTe Ha wi.9 ot [loroBopa,;

Paznen VI. IPEJABAHE U IPUEMAHE
HA NM3ITBJIHEHUETO

Yn.15.(1) [IpenaBanero Ha BCsika ISHHOCT ce
JOKyMEHTUpPA C TMPOTOKOJ 3a MpUEMaHe WU

npefaBaHe, KOHTO ce  TMOANUCBA  OT
npeacrasutenn Ha BB3JIOXKUTEIA u
W3ITBJIHUTEJISL B 1Ba  OpUrMHAIHU

eK3eMIUIsipa — [0 eIiH 3a Besika oT CTpaHuTe
(, ITpuemMo-npenaBaTe/ieH MPOTOKOJT").
(2) Mpu BB3HHMKBaHE HAa HEOOXOAUMOCT OT
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period of the Contract, or to carry out
inspections, where necessary and at the place
of the Contract implementation, without
interfering with its performance;
3. To send a written and reasoned request to
the CONTRACTOR to be removed some of
the subcontractors because the latter is
deemed to be inappropriate or does not meet
the requirements of the EMPLOYER,;
4. The EMPLOYER shall be entitled to
suspend the assignment of the contract and to
terminate the same in the event that the
CONTRACTOR fails to fulfil any of the
obligations referred to above in art. 12.

Art. 14. The EMPLOYER undertakes:

1. to accept the implementation of each
activity when it meets the agreed under the
terms and conditions of this Contract;

2. to pay the CONTRACTOR the price in the
amount, under the terms and procedures
provided in this Contract;

3. to provide and ensure access of the
CONTRACTOR to the information necessary
for the performance of the Services, subject to
the Contract, by observing the relevant
requirements or restrictions under the
applicable law;

4. to keep Confidential Information such in
accordance with the provisions of art. 28 of
the Contract;

5. to assist the CONTRACTOR in connection
with the implementation of this Contract,
including, the removal of any obstacles to the
performance of the Contract when the
CONTRACTOR so requests;

6. to release the Performance Guarantee
presented by the CONTRACTOR under the
provisions of art. 9 of the Contract;

Section VI. HANDOVER AND
ACCEPTANCE OF THE
IMPLEMENTATION

Art.15.(1) The handover of each activity shall
be documented by an acceptance and delivery
protocol which is to be signed by
representatives of the EMPLOYER and the
CONTRACTOR in two originals, one for
each Party (Acceptance and delivery
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HETMIPEABUACHN PEMOHTHU JACWHOCTH W3BBH
NEMHOCTUTE BKIIOYEHH B TEXHHUYECKOTO
obciy’)kBaHE - HaNpUMEp OTCTPaHSBaHE Ha
MOBpPEeW OT HEMpaBWIHA EKCIUIOATAIUs OT
cTpaHa Ha BB3JIOXUTEJLA,
WU3ITBJIHUTEJIAT wu3rorBsd KOHCTaTHBEH
MPOTOKON ChABPIKAIL MPUUYUHHUTE MOPOIUIH
HY)KJaTa OT PEMOHTHHM JeHHOCTH, CpoKa 3a
M3IIBIHEHNE, HEOOXOAUMHUTE YOBEKO YaCOBE,
HEOOXOJUMHTE MaTepUald W TSIXHATa IEHA.
KoHcTaTuBHUS TPOTOKON 3aTbIIKUTEITHO CE

npeacras  Ha  BDB3JIOXKUTEIISA  3a
CbIVlaCyBaHE, KaTo KbM M3IBJIHEHUE Ce€
HPUCTHIIBA cien MOJHCBaHe Ha
KOHCTaTUBHUS MPOTOKOJI oT

BB3JIOXKUTEJIA n nznpamane Ha 3asBKa 3a
U3ITBJIIHEHNE.

(3) Tlpuemane Ha H3IBIHEHHUTE PEMOHTHH
JEHHOCTH Ha ChOPBKEHHUATA CE M3BBPIIBA C
MOJANMUCBAHE MEXAY TMPEACTABUTENH Ha
BB3JIOKUTEJIA u WU3IIBJIHUTEJIA Ha
npueMo-tpeaaBaTeneH mnportokoi. [Ipuemo-
NpelaBaTeNeHUs MPOTOKOJ CE€ ChCTaBs Ha
0a3za  peasHO  W3BBPUICHW  JCHHOCTH,
OTpabOTEeHH YacOBE M BIIOKEHHU 4YacTH, B
CbOTBETCTBHE  CBC  CBIJIACyBaHHi  OT
BB3JIOXKUTEJIS koHCTaTHBEH MPOTOKOI.
(4) TlpuemaHe Ha U3MBIHEHUTE IEHHOCTH IO
HNEPUOJUYHOTO TEXHUUYECKO OOCIIy)KBaHE cCe
U3BBPIIBA C MOMBJIBAHE U MOAMHUCBAHE OT
npeacrasutenn Ha BB3JIOXKUTEIA u
W3ITBJIHUTEJIA Ha npuemo - npegaBaTeieH
HPOTOKOJI.

(5) B cayuaii, ue BBIJIOXUTEJIAT He
Bb3n0oku Ha WM3ITBJIHUTEJIA wusBbpuiBane
Ha JICHOCTHUTE MO CE30HHO M3BEXIaHEe W/UITU
BBBEX/JIAHE B EKCIUIOATAllMs, HO W3BBPIIH

NeHHOCTHTE CBbC COOCTBEH pecypc B
CBHOTBETCTBHUE c MpeacTaBeHaTa oT
U3ITBJIHUTEJIA WHCTPYKIUSA 3a

VW3BBpPIIBAaHE Ha JEHHOCTUTE IO CE30HHO
HU3BCKIAHC M BBBCKIAHC B CKCILIOATallMAd,
TapaHQUOHHUTEC YCJIIOBHUSA W HU3UCKBAaHUATA
KbM HHUBOTO Ha CEPBU3HO OOCIy)XBaHE HE ce
IIPOMEHSIT.

Yn.16.(1)BB3JIOXUTEIIAT uma npaso:

1. Aa  IpueMme HU3IIBbJIHCHUCTO,
OTTOBaps HA JOTOBOPCHOTO,

Korato
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protocol).
(2) If the need arises from unforeseen repair
works outside the activities included in the
maintenance - for example troubleshooting
damages from improper use on the part of the
EMPLOYER, the CONTRACTOR shall
prepare a certifying protocol containing the
reasons for the needed repair works, the
period of performance, the necessary man-
hours, the necessary materials and their price.
The protocol of findings must be submitted to
the EMPLOYER for approval and the
implementation shall follow the signing of the
protocol of findings by the EMPLOYER and
sending a request for implementation.

(3) Adoption of the performed repair works of
the installations shall take place with a
signature between the representatives of the
EMPLOYER and the CONTRACTOR of the
acceptance and delivery protocol. The
acceptance and delivery protocol shall be
based on the actually performed works,
worked hours and used parts, in accordance
with the certifying protocol approved by the
EMPLOYER.

(4) Acceptance of the performed works of
regular maintenance shall take place with
signing by the representatives of the
EMPLOYER and the CONTRACTOR of an
acceptance and delivery protocol.

(5) In the event that the EMPLOYER does
not assign to the CONTRACTOR the
activities for seasonal decommissioning
and/or commissioning, but performs the
activities with own resource in accordance
with the instruction provided by the
CONTRACTOR for carrying out the
activities for seasonal decommissioning and
commissioning, the guarantee conditions and
requirements to the level of service shall not
change.

Art. 16.
entitled:

(1) The EMPLOYER shall be
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2. xoraTo OBJaT YCTAHOBCHH HECHOTBETCTBHS
Ha M3IBIHCHOTO C YrOBOPEHOTO WM OBIaT

KOHCTaTUPaHU HEJ0CTAaTBhIH,
BB3JIOXKUTEJISIT wMoxke 1ga  OTKaXe
preMaHe Ha HU3IIBIIHEHUETO hio)

OTCTpaHsIBAHE Ha HEJOCTATBIUTE, KaTO Najc
MOJXOJSIII CPOK 32 OTCTPaHSBAaHETO WM 3a
cMmeTka Ha U3ITBJIHUTEJL,

3. 1a oTKaxe Ja mpueMe H3MbIHEHHETO MpH
CBHINECTBEHU OTKIOHEHUS OT JJOTOBOPEHOTO

Paznen VII. CAHKIIMU IIPHU
HEU3ITbJIHEHUE

Yn.17. (1) PasmepbT Ha HEYCTOWKUTE C€
ompenens 3a BCAKO €AHO MPOCPOUYCHO
U3MbJIHCHHE  W/WIM  HEW3IBJIHEHHE, B
Obnrapcku JieBa, 6e3 BiiaroueH JIJIC, kakrto
clesBa;

1. mpm HecmazBaHe Ha CpPOKOBETE 3a
NEPUOJMYHO TEXHHYECKO OOCITy)KBaHE Ha
a0COpPOIIMOHHUS  BOJOOXJIQX/IAI  arperar,
KakTo W He cna3BaHe Ha Chucbka 3a
npoBepka  (checklist) wa  ornmemHmte
KOMITOHEHTH C oTpeiesieHaTa oT
HPOU3BOJUTENSI TEXHOJOTMYHOCT, CBITIACHO
yr.3, an.3, 1.1, USIIBJIHUTEJIAT neioku
HEeyCcTOWKa ¢ O00e3LICTUTENIEeH XapakTrep B
pasmep 0,5% na gen, mo maxcumym 8% ot
CTOMHOCTTa Ha HEW3IbJHEHATa 3asBKa 3a
CHOTBETHUS MeCeUeH TIePUOI.
BB3JIOKUTEJIAT npuxsama cymara 1o
HEYCTOHKaTa ¢ 00E3IMIETUTEICH XapaKTep ChC
3aabppkenneTo koM U3ITBJIHUTEJLA.

2. IpW HECHa3BaHE Ha CpPOKa 3a PEaKIHs
chriiacHo wi.3, an.3, T.2 wu/wim cpoka 3a
OTCTpaHsBaHE Ha BB3HUKHAIHN TPOOJIIEMHU ChC
ChOPBKEHUETO chrmacHo wwi.3, amn3, T.3,
W3ITBJIHUTEJIAT nemku  HeycToiika ¢
oOe3mierureneH xapaktep B pazmep Ha 500,00
JieBa 3a BCEKU HE CIa3eH CPOK IO OTHeNHO. B
cllyyaid, 4Ye CpoKa 3a OTCTpaHsBaHE Ha
npobieMa He HAAXBBPIA 52 Haca, paBeH Ha
cymarta OT CpokoBeTe o wi.3, an.3, T.2 u T.3,
to U3ITBJIHUTEJIAT He apiiku HEYCTOMKA.

3. mpu Hecma3BaHEe Ha CpPOKa 3a BBBEXKIAaHE
u/WM CpoKa 3a M3BEXKIAHE OT €KCILUTOATAIlUs
Ha CHOPBXKEHHETO chIylacHO 4.3, an.3, 1.4
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1. to accept the implementation when it
corresponds to what has been agreed,;
2. when inconsistencies are found between the
performance and the agreed or shortcomings
are found, the EMPLOYER may refuse the
acceptance of the performance until the
remedy of the shortcomings by providing an
appropriate period for their remedy at the
expense of the CONTRACTOR;

3. to refuse the acceptance of the
implementation in case of any substantial
deviations from the agreed
Section VII. SANCTIONS IN THE
EVENT OF FAILIURE

Art. 17.(1), The amount of penalties shall be
determined for each late execution and/or
failure in Bulgarian leva, without VAT
included, as follows:

1. in the event of failure to comply with the
time limits for periodic maintenance of the
absorption chiller and not observed checklist
of the individual components with the
specified by the manufacturer technology,
under Art. 3, paragraph 3, item 1, the
CONTRACTOR shall pay a penalty with
compensation nature within 0.5% per day, up
to a maximum of 8% of the value of the
outstanding purchase requisition for the
relevant monthly period. The EMPLOYER
shall set-off the amount of the penalty with
compensation nature with the payables to the
CONTRACTOR.

2. In the event of failure to comply with the
time limit for response under Article 3,
paragraph 3. item 2 and/or the time limit for
remedy of occurred problems with the content
according to Art. 3, paragraph 3, item 3, the
CONTRACTOR shall pay a penalty with
compensation nature in the amount of BGN
500.00 for each unobserved deadline
individually. In the event that the time limit
for problem troubleshooting does not exceed
52 hours, equal to the sum of the time limits
referred to in Article 3, paragraph 3, item 2
and 3, the CONTRACTOR shall not pay a
penalty.

3. In the event of failure to comply with the
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vwm 5, U3IBIHUTEIAT  abmxu
HEYCTOHKa C OOE3MIeTUTENeH XapakTep B
pa3mep Ha 1 000,001eBa 3a Bceku HE CIa3eH
CPOK TIO OT/ICJTHO.

4. npu Hecma3BaHE Ha JaraTa 3a MPOBEXKJaHE
Ha 3asiBeHo oT B'B3JIOXKUTEJIA oOyuenue
Ha TIlepcoHajla, IOCOYeHa B 3asBKaTa 3a
JOCTaBKa, N3ITBJIHUTEJIAT IBIKHU
HEYCTOMKa C OOe3lIeTUTENeH XapakTep B
pasmep Ha 0,5%mna aen, 1o makcumym 8% ot
CTOMHOCTTa Ha HEU3IIbJIHEHATA 3asBKa.

(2) BB3JIOXKUTEJIST npuxsaria CyMUTE 110
HEYCTOMKUTE ¢ 00E3IIETUTENICH XapaKTep ChC
3agbppkenneTo koM U3ITBJIHUTEJLA.

Y1.18. [Ipun KOHCTaTUPAHO JIOMIO HIIH APYTO
HETOYHO WJM YaCTUYHO MW3MIbJIHCHHE Ha
OTJIeJIHa JIEWHOCT WM NPU OTKIOHEHUE OT
M3UCKBAHMATA Ha BB3JIOXKUTEJLA,
NMOCOYEHH B TEeXHUYECKUTE W3HCKBaHUS,
BB3JIOXKUTEJIAT uma npaBo ja moucka ot
N3ITBJIHUTEJISl na u3nbiIHA H3LAI0 U
KauyecTBEHO CHOTBETHATa JEHHOCT, 0e3 1a
IBJDKU  JIOITBJIHUTENIHO Bb3HArpaxkJeHue 3a
ToBa. B cmywail, 4Ye u TOBTOPHOTO
U3IBJIHEHWE Ha YycilyraTa € HEKaueCTBEHO,
BB3JIOXKUTEJIAT uma mpaBo 1a 3aabpku
rapaHuusaTa 3a H3IBJIHEHME U Jla MPEeKpaTu
JI0roBOpa.

Yn.19. BB3JIOXKUTEJIAT umma npaBo na
YIBPXKHM BCAKa IbJDKMMa 1o To3u Jlorosop
HEYCTOlKa upe3 3aabp)kaHe Ha cyma OT
[apaHiusiTa 3a W3MBJIHEHHE, KaTO YBEAOMH
nucmeno U3ITbJIHUTEJIA 3a ToBa.

Yn.20. TIlmamjanero Ha  HEYCTOWKHTE,
yroBopeHu B To3u JloroBop, He orpaHuyaBa
npaBoTo Ha m3mpaBHata CTpaHa na TBPCH
peaHo HM3MbJIHEHUE W/WUIK 00e3lIeTeHHEe 3a
MOHECEHU BpPEIH U MPOITyCHATH TOJI3H B TO-

TOJSIM ~ pa3Mep, CBITACHO TPHIOKHUMOTO
paBo.

Pazpen VII. TPEKPATSIBAHE HA
JAOT'OBOPA

Yn.21.(1)Toszu JloroBop ce mpekparsipa:

1. ¢ m3ruuane Ha Cpoka Ha JloroBopa Win ¢
JOCTUTaHE HAa MAaKCHMaJlHO JOMyCTUMaTa
CroiinocT Ha JloroBopa;

2. C U3IBJIHCHUETO Ha BCUYKH 33 bJDKCHUS HA
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time limit for commissioning and/or
decommissioning of the installation according
to Art. 3, paragraph 3, item 4 and/or 5, the
CONTRACTOR shall pay a penalty with
compensation nature in the amount of BGN
1,000.00 for each unobserved deadline
individually.
4. In the event of failure to comply with the
date for carrying out the requested by the
EMPLOYER personnel training referred to in
the purchase requisition, the CONTRACTOR
shall pay a penalty with compensation nature
in the rate of 0.5% per day, up to a maximum
of 8% of the value of the outstanding
purchase requisition.
(2) The EMPLOYER shall set-off the
amounts of the penalty with compensation
nature  with the payables to the
CONTRACTOR.
Art. 18. When found poor or other inaccurate
or partial enforcement of an individual
activity or in departure from the requirements
of the EMPLOYER referred to in the
technical requirements, the EMPLOYER shall
have the right to ask the CONTRACTOR to
fully implement and with high quality the
activity concerned, without extra
remuneration payable for this. In the event
that the re-execution of the service is also of
poor quality, the EMPLOYER shall be
entitled to keep the performance guarantee
and to terminate the contract.

Art. 19. The EMPLOYER shall be entitled to
deduct any penalty due under this Contract by
retaining an amount from the Performance
Guarantee, by giving written notice to the
CONTRACTOR therefor.

Art. 20. The payment of the penalties
arranged in this Contract shall not restrict the
right of the non-defaulting Party to seek real
execution and/or compensation for damages
incurred and lost profits in larger amount, in
accordance with the applicable law.

Section VIII. CONTRACT
TERMINATION

Art. 21. (1) This contract shall be terminated:
1. upon expiration of the Contract Term or

with the reaching of the maximum eligible
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Crpanure 1o Hero;

3. mpu HACTBIIBaHE HA MBIHA OOEKTHBHA
HEBB3MOXKHOCT 3a M3IBIHEHHE, 3a KOETO
oOcrositenctBo  3acerHatata Crpana e
JUTbXHa 1a yBeaomu apyrata CTtpaHa B CpOK

no 3 (mpu) nmHE OT HAcThIIBaHE Ha
HEBB3MOKHOCTTA u na npeaCcTaBy
JI0Ka3aTesICTRa;

4. ipu npeKpaTsIBaHe HA IOPUIUYCCKO JIHIE —
Crpana no JloroBopa 0Ge3 mpaBONpPUEMCTBO,
[0 CMHCBHJIA Ha 3aKOHOJATEJICTBOTO Ha
Jbp)KaBaTa, B KOSTO CHOTBETHOTO JIHMIE €
YCTaHOBEHO;

5. mpu ycnoBusita mo wi. 5, an. 1, T. 3 or
S3UDOOIPIOIIJIPC.

(2) HoroBopbT MOKe 1a ObJie IPEKPATECH:

1. mo B3aumHO chriaacue Ha CrpanHwure,
M3Pa3eHoO B MUCMEHa Gopma,

2. xorato 3a USITBJIHUTEJIS 6bae oTkpuTo
NPOU3BOACTBO TI0 HECHCTOATEIHOCT WJIH
JIMKBHU QIS - o HCKaHe Ha
BB3JIOKUTEJIA.

3. Ilo B3aMMHO MNHUCMEHO CbIVIACHE Ha
CTpaHMTE, IPU HaMaJsBaHE Ha JOTOBOPEHUTE
KOJIMYECTBA WM OTHAJaHe Ha JEHHOCTH OT
npeaMeTra Ha I[opbYkKaTta MWIM  JApPYr OT
npeasuaenure ot 3011 ciyqau.

4. Ennoctpando ot BB3JIOXKUTEIA ¢ 30
(TpumeceT) OHEBHO MHCMEHO IPEAU3BECTHE
Opy  HamajlsBaHe  Ha  JOrOBOPEHMTE
KOJINYECTBA WM OTHAJaHe Ha JEHHOCTH OT
npeaMeTra Ha I[opbYKaTta MWIM  JApPYr OT
npensuaenure ot 3011 ciyyan.

5. Emnaoctpanno ot BbB3JIOXKUTEIISA B
CIIy4ail Ha HEM3IIbJIHEHUE Ha 3abJKCHHUE OT
ctpana Ha U3ITBJIHUTEJIA. B Tto3u cayyait
BB3JIOKUTEJIAT wusnpama yBenomiieHue
bi() U3ITBJIHUTEJIA c HCKaHe
HEW3ITBIHEHUETO J]a ObJIe OTCTPAHEHO B CPOK
OT 5 [OHM OT TOJy4YaBaHETO  Ha
yBenomiieaneto. Axo U3ITBJIHUTEJIAT ne
OTCTpPaHW HEU3IBIHEHUETO B NAJCHHS CPOK,
BB3JIOXKUTEJIAT uma npaBo aa mpekpaTu
JI0roBOpa He3a0aBHo;

(3) B ciiyyauTte Ha npecpoOYHO MpEeKpaTsBaHe
Ha nporoBopa mo BuHa Ha W3ITBIIHUTEJIA
BB3JIOXKUTEJIAT uma mpaBo na 3aabpxu
[s1aTa cyma 1o rapaHuyATa 3a U3IIbJIHEHHE,
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Contractual Value;
2. with the fulfilment of all obligations of the
Parties thereto;
3. upon occurrence of full objective
impossibility for implementation, for which
circumstance the Party concerned shall be
required to notify the other Party within 3
(threg days of occurrence of the impossibility
and to provide evidences;

4. upon termination of a legal entity — a Party
under the Contract without succession as
defined in the law of the State in which the
entity concerned is established;

5. under the conditions of art.5, para 1, item 3
of Law on Economic and Financial Relations
with Companies Registered in Preferential
Tax Regimes, Related Entities and their Real
Owners.

(2) The contract may be terminated:

1. by mutual consent of the Parties, expressed
in writing;

2. when the CONTRACTOR is in open
insolvency or liquidation procedure - at the
request of the EMPLOYER.

3. By mutual consent in writing of the parties
upon reduction of the agreed quantities or the
abolition of activities from the scope of the
contract or other case from those provided for
in the PPA.

4. Unilaterally by the EMPLOYER with a 30
(thirty) days prior naotification in writing upon
reduction of the agreed quantities or abolition
of activities from the scope of the contract or
other case from those provided for in the
PPA.

5. Unilaterally by the EMPLOYER in the
event of default on the part of the
CONTRACTOR. In this case the
EMPLOYER shall send notification to the
CONTRACTOR with the request such default
to be removed within 5 days of receipt of the
notification. If the CONTRACTOR does not
remedy the default in the period provided, the
EMPLOYER shall be entitled to terminate the
contract immediately;

(3) In the cases of early termination of the
contract by fault of the CONTRACTOR, the
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KaToO Ta3W CyMa MMa XapakTep Ha HeyCTOHKa.
Yn.22.(1) Beska ot Crpanute MOXe ja
passanu Jlorosopa npu BUHOBHO
HEM3ITBIHEHUE Ha CBHIIECTBEHO 3aIbJIKCHUE
Ha Jjpyrara crtpaHa mno J[loroBopa, mpu
YCIIOBHSATA U C MOCIEANULUTE ChITIACHO Wi, 87
U ClI. OT 3aKkoHa 3a 3aJbJDKCHUSATa U
JIOTOBOPHUTE, Ype3 OTIpPaBsHE Ha MHCMEHO
npeaynpexjaeHue ot msnpasHaTa CTpaHa 10
HEeU3NpaBHATa U OINpEJeNIsHE Ha IMOIXOMASI]
CpOK 3a u3nbiaHeHue. Pa3pansHe Ha JloroBopa
HE ce JIO0MyCKa, KOraTo HEM3IIbJIHEHAaTa 4acT
OT 33bJDKEHUETO € HE3HAYMTEIHA C OIJIe]] Ha
uHTepeca Ha u3npaBHaTta CTpaHa.

(2) BB3JIOXKUTEJISIT moxe ma passaiu
JloroBopa camo ¢ MUCMEHO YBEIOMIICHHUE /IO
U3IIBJIHUTEJISL wu 6e3 ga ™My pane
JOITBITHUTEICH CPOK 3a W3MBIHEHHE, aKo
mopanu 3a6aBa Ha WU3ITBJIHUTEJIA To e
CTaHAIO OE3MOJIE3HO WIIM aKO 3abJDKEHUETO
€ TpsAOBalo a Ce W3IBJIHM HENPEMEHHO B
YTOBOPEHOTO BpEME.

Ya.23. BDB3JIOXUTEIAT  mpekparsiBa
JloroBopa B cinywyaure mo wi. 118, an.1l ot
30I1, 06e3 ma paemku oOe3mieTeHWE Ha
W3ITBJIHUTEJIA  3a  mperbpneHn  OT
npekparsBaHeTo Ha JloroBopa Bpeau, OCBEH
aKo MPEeKpaTsSBaHETO € Ha ocHoBaHMe Wwi. 118,
an. 1, 7. 1 or 30Il. B mocnennust cinydai,
pa3sMepbT Ha OOE3IIETEHUETO Ce ONpenels B
HPOTOKOJ WU CIIOPa3yMEHUE, MOAMUCAHO OT
CrpanuTe, a Ipy HEMOCTUTAHE HA ChIJIACHE —
0 peJa Ha Kiays3aTa 3a paspellaBaHe Ha
criopose 1o To3u J{orosop.

Y1.24. BbB BCHYKH Cllyyau Ha IMpeKpaTsBaHe
Ha JloroBopa, OCBEH mpH MpeKpaTsBaHE Ha
fopuamdecko nune — Crtpana mo Jlorosopa
0e3 MpaBONpPUEMCTBO:

1. BB3JIOKUTEJIAT u U3IIBJIHUTEJIAT
CBhCTaBAT  KOHCTaTUBEH  NPOTOKON  3a
U3BBPIICHATa KbM MOMEHTA Ha MPEKpaTsIBaHE
paboTa u pa3mepa Ha €BEHTYaITHO JBIDKUMHTE
TUTAIIAHUS; |

2. USITBJIHUTEJIAT ce 3ambmkaBa:

a) Jla MpPEYCTaHOBU MPEIAOCTABSIHETO Ha

Ycayrure, ¢ U3KIIOYEHHE Ha  TaKuBa
JNeHOCTH, KAaKBUTO MOXe Ja  Objaar
HEOOX0IUMHU u IIOUCKAHU oT
B'B3JIOXKUTEJIA;

6) na npenane Ha BB3JIOXKUTEJIA Bcuuku
JOKYMEHTH,  MW3TOTBEHM OT HEro B

g
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EMPLOYER shall be entitled to retain the
entire amount of the performance guarantee
and this amount has the nature of a penalty.
Art. 22. (1) Each of the Parties may cancel
the Contract for culpable failure of the other
party under the Contract to fulfil a material
obligation, under the conditions and with the
consequences under art. 87 et seq. of the
Obligations and Contracts Act, by sending a
written warning by the non-defaulting Party
to the defaulting party and setting an
appropriate  performance time. Contract
cancellation shall not be allowed when the
unfulfiled part of the obligation is
insignificant in view of the interest of the
non-defaulting Party.
(2) The EMPLOYER may terminate the
Contract only by giving written notice to the
CONTRACTOR without giving it any
additional performance deadline, if because of
the delay of the CONTRACTOR, it has
become useless or if the obligation had to be
surely performed within the agreed time.

Art. 23. The EMPLOYER terminates the
Contract in the cases referred under art. 118,
para. 1 of the PPA, without paying
compensation to the CONTRACTOR for
damages suffered from the termination of the
Contract, unless the termination is on the
grounds of art. 118, para. 1, item 1 of the
PPA. In the latter case, the amount of the
indemnity shall be determined in a protocol or
agreement signed by the Parties and, in the
absence of consent, under the terms of the
dispute settlement clause under this Contract.
Art. 24. In all cases of termination of the
Contract, except in the case of termination of
a legal entity - a Party to the Contract without
succession:

1. The EMPLOYER and the CONTRACTOR
shall draw up a certifying protocol of the
work done at the time of termination and the
amount of any payments due; and

2. The CONTRACTOR undertakes:

a) to suspend the provision of the
Services, except such activities as may be
needed and requested by the EMPLOYER,;
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u3nbnHeHne Ha JloroBopa o pgarara Ha
MPEKPATABAHETO; U

B) na BbpHe Ha BB3JIOXKUTEJIA Bcuukn
JOKYMEHTH MW  MaTepuaid, KOUTO ca
cooctBeHoct Ha B B3JIOKUTEJIA u ca Ounu
npenoctaean Ha W3ITBJIIHUTEJIA BbB
BpB3Ka ¢ IpeaMeTa Ha Jlorosopa.

Ya.25. [lpu npencpodHo mpekparsBaHe Ha
Horosopa, BB3JIOXKUTEJIAT e navxen na
3armlatn Ha  UBITBJIIHUTEJIA  peanno
U3IBJIHEHUTE U NMPHUETH MO YCTAaHOBEHUS PEJ
VYenyru.

Paznen IX. OBIIIUA PA3ITIOPE/IBA
JleduHupany NOHATUS U ThJIKYBaHE
Yn.26.(1) OcBen ako ca JaeduHHpAHU
U3PUYHO TIO Jpyr HaumH B TO3u Jlorosop,
U3MOJ3BAaHUTE B HEr0 IOHATHUS  WMaT
3HaueHueTo, najgeHo uMm B 3011, choTBeTHO B
JeranHuTe NeUHUIMH B JlOMBIHUTETHHUTE
pasnopenou Ha 3011 unu, ako HAMa TaKWUBa 3a
HSKOW TIOHSATHUSI — CHIOPE]] 3HAYEHHETO, KOETO
UM Ce TpUJaBa B OCHOBHHUTE pa3mopeadu Ha
30I1.

(2) Mpu nporuBopeure MEXIy pasIuuHH
pasnopendu WIN YCJIOBHS, ChIbpPXKAILIU Ce B
Horosopa u Ilpunokenusra, ce npuiarar
CJICJIHUTE MpaBUJIaA:

1. CHEIMATHUTE pasmnopenou
HpeAUMCTBO Mpe]] 00LHTe pa3nopenou;
2. pasnopenoure Ha [lpunoxeHusta umat
OpeUMMCTBO  HIpeA  pas3nopeaduTre  Ha
Horosopa.

numartr

CrasBaHe Ha PUIOKUMH HOPMH

Yn.27.(1) llpu usnbianeHueTo Ha Jorosopa,
W3ITBJIHUTEJIAT [ HETOBHTE
HO/IM3IIBIIHUTEIH] € JUTBKEH [ca UIbKHH] 12
crma3Ba[T] BCHYKH NPHIOKAMHU HOPMATHBHHU
aKTOBE, pasnopeadH, CTaHIApTH H JAPYTH

HN3HUCKBaHWA, CBBp3aHU C MpeaAMETa Ha
I[or0Bopa, n B 4YaCTHOCT, BCHYKH
IIPUAIIOXKUMHA ImpaBujia n HN3HUCKBaHMUA,

CBBbpP3aHU C OMNAa3BaHE Ha OKOJHATa Cpena,
COLMAITHOTO M TPYAOBOTO TPaBO, MPUIOKAMHI
KOJICKTUBHH CIIOpa3yMeHuUs u/vnn
pasnopenou Ha MEKIYHAPOIHOTO
€KOJIOTMYHO, COLMATHO W TPYIOBO MPaBo,
cbraacHo [Ipunoxenne Ne 10 xbm un. 11501
30I1.

(2) Crpanurte ce cwriacsBar, 4e€ JOTOBOPBHT

g
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b) to deliver to the EMPLOYER all the
documents the CONTRACTOR has prepared
under the Contract until the date of
termination; and
C) to return to the EMPLOYER all
documents and materials owned by the
EMPLOYER and provided to the
CONTRACTOR in connection with the
subject matter of the Contract.
Art. 25. Upon early termination of the
Contract, the EMPLOYER is obliged to pay
to the CONTRACTOR the Services actually
executed and accepted according to the
established procedures.

Section IX. GENERAL PROVISIONS

Defined terms and interpretation

Art.26.(1) Unless otherwise explicitly defined
in this Contract, the terms used herein have
the meaning assigned to them in the PPA,
respectively in the legal definitions in the
supplementary provisions of the PPA or, if
there are none for some terms - according to
the meaning given to them in the main
provisions of the PPA.

(2) In the event of a conflict between different
provisions or conditions contained in the
Contract and the Annexes, the following rules
shall apply:

1. the special provisions shall prevail over the
general provisions;

2. the provisions of the Annexes shall prevail
over the provisions of the Contract.

Compliance with the applicable standards

Art. 27. (1) Upon implementation of the
Contract, the CONTRACTOR [and his
subcontractors] undertakes to comply with all
applicable regulations, provisions, standards
and other requirements relating to the subject
matter of the Contract, and in particular, any
applicable rules and requirements relating to
environmental protection, social and labour
law, applicable collective agreements and / or
provisions of international environmental,
social and labour law, in accordance with
Annex No. 10 to art.115 of the PPA.
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me ObJe W3NBIHEH B CHOTBETCTBUEC C
m3nckBanusaTa Ha wi. 31 ot Pernmament (EO)
Ne 1907/2006Ha EBpormeiickusi mapiaMeHT U
Ha CobBera or 18 aexempu 2006 romuna,
OTHOCHO perucTparnmsITa, OLICHKATA,
paspemiaBaHeTo M OrpaHWYaBaHETO  Ha
xumukamu (REACH).

Konbunennmansoct

Yn.28.(1) Beska or CrpaHure MO TO3M
JloroBop ce 3aabbkaBa Jga [asd B
HOBEPUTEIHOCT M Jla HE pa3KpuBa WIN
pasmpocTpaHsiBa HMHGpOpPManus 3a Jpyrara
Crpana, cTaHana M M3BECTHA INpPU WIH IO
NOBOJ  W3NBJIHEHHeTo  Ha  JloroBopa
(, Konpunenuuanana uHpopmanus).
Koupunennuanna wHpopMaus BKIIOYBA,
0e3 ga ce orpaHuvaBa JI0: OOCTOSITEIICTBA,
CBBp3aHU C THProBCKaTa  JIEHHOCT,
TEXHUYECKUTE  MPOIECH, TPOCKTH WU
¢unancu Ha CTpaHHMTE, KaKTO W HOY-Xay,
M300peTeHHs, TOJE3HH MOJCIU WIH JPYTH
npaBa OT MOJOOCH XapakTep, CBBP3aHH C
m3nbiIHeHneTo Ha Jlorosopa. He ce cmsra 3a
KOH(QUACHIIMATHA WHPOpMAIHATa, Kacaela
HAVMEHOBAHUETO Ha M3IBIHEHUS IPOECKT,
CTOMHOCTTa W mpeaMera Ha To3u Jlorosop, ¢
ornen OBJIEIIO T030BaBaHE Ha NPHIOOHUT
npodecuonaned onut ot U3ITBJIHUTEJIA.

(2) C uskiroueHue Ha cily4auTe, MOCOYCHH B
an.3 Ha To3u wieH, KouduaennuaaHa
uH(pOopMaLUs MOXKe a ObJe pa3KpHBaHa caMo
ClIe/l IPEIBAPUTEIIHO TTUCMEHO OJ00pEeHUe OT
npyrara CrpaHa, KaTO TOBa ChbIJIaCHE HE
MOe J1a ObJIe 0TKa3aHO OE3NPUYNHHO.

(3) He ce cumra 3a HapyuieHue
3aIBJDKCHUSITA 32 HEpa3KpUBaHE

Kondunenunanna nadopmarys, Koraro:
1. uwadopmammara e craHala WIM CTaBa
nyOJNIMYHO [IOCTBITHA, O€3 HapyllaBaHe Ha
To3u JloroBop OoT KosiTO U Aa € oT CTpaHuTe;

2. nH(opManmATa Ce M3UCKBA IO CHJIaTa Ha
3aKOH, TPHJIOKUM CIIPSIMO KOSITO M J1a € OT
Crpanure; uiamn

3. mpenoctaBsHETO Ha WHpOpMAIUATa Ce
M3MCKBA  OT  PErylaTopeH WM  Jpyr
KOMIIETEHTEH opraH u choTBeTHara CTpaHa e
JUI'BYKHA /12 M3ITBJIHA TAKOBA M3UCKBaHE,

B cnyuaute mo toukn 2 wnu 3 CrpaHnara,
KOSITO CJIe/[Ba Jla IPelocTaBu nHpopmanusra,
yBemoMsiBa He3zabaBHO npyrarta CrpaHa 1m0

Ha
Ha
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(2) The parties hereby agree that the contract
will be executed in accordance with the
requirements of Art. 31 of Regulation (EW%)
1907/2006 of the European Parliament and of
the Council of 18 December 2006, concerning
the Registration, Evaluation, Authorisation
and Restriction of Chemicals (REACH)

Confidentiality
Art. 28. (1) Each of the Parties to this

Contract undertakes to keep confidential and
not to disclose or disseminate any information
about the other Party that has become known
to it during or in connection with the
performance of the ContractGbnfidential
information“). The Confidential information
includes, but is not limited to: circumstances
relating to the Parties’ business activities,
technical processes, projects or finances, as
well as know-how, inventions, utility models
or other rights of a similar nature related to
the performance of the Contract. The
information regarding the name of the
implemented project, the value and the
subject matter of this Contract is not
considered confidential, considering the
future reference to the acquired professional
experience of the CONTRACTOR.

(2) Except as provided in para. 3 of this
article, Confidential Information may be
disclosed only upon prior written approval by
the other Party, and such consent may not be
refused without due cause.

(3) It is not considered a breach of obligations
for non-disclosure of Confidential
Information when:

1. such information has become or becomes
publicly available without any breach of this
Contract by any of the Parties;

2. the information is required by virtue of a
law applicable to any of the Parties; or

3. the provision of the information is required

by a regulatory or other competent authority,
and the relevant Party is obliged to fulfil such

requirement;

In the cases referred to in items 2 or 3, the
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Horosopa.
(4) 3amboKeHHsATA 110 Ta3H KJIay3a c€ OTHACST
mo  U3ITBJIHWUTEJIA, BcuYku  HETOBH

TIOJICTICHHS, KOHTPOJIMPAHU OT HETO (PUpMU u
OpTaHW3alN¥, BCUYKH HETOBU CIY)KUTEIH U
HAeTH OT HeTo (PH3MYECKH WM FOPUIUYCCKH
muna, kato U3ITBJIHUTEJIAT otroBaps 3a
M3IIBIHEHUETO HAa TE3W 3aABb/DKEHHS  OT
CTpaHa Ha TaKuBa JUIIA.

3anbIDKeHUATa, CBBP3aHA C Hepa3KprUBaHEe Ha
Kondunennmannara napopMaiusi ocTaBaT B
cuia W cliejl mpekparsiBane Ha JloroBopa Ha
KaKBOTO U J1a € OCHOBaHUE.

[1yOauYHU U3SBICHUS

Yn.29. UBITBJIHUTEIAT Hama npaBo Jna
JlaBa MyOJIMYHU U3SABJICHUS M ChOOIICHMS, J1a
pa3KpuBa WIH pasriiacsiBa KakBaTO W Ja €
WH(pOpMAIUs, KOATO € MOJYYHUI BbB BPH3Ka C
W3BBPIIBaHE Ha YCIyTUTEe, MPEIMET Ha TO3HU
JoroBop, HE3aBUCHMO Jai € BH3 OCHOBA Ha
manan u Matepuamm Ha BB3JIOXUTEILA
WIM Ha pe3yarath oT paborara Ha
U3ITBJIHUTEJIA, 6e3 mnpenBapuUTENIHOTO
mucMeHo coriacue Ha BB3JIOXUTEILA,
KOETO chIVIacue HsAMa Jia Obje Oe3MpUYIMHHO
OTKa3aHOo WX 3a0aBeHO.

ABTOpCKHM IpaBa

Yn.30.(1) Crpanute ce chriacssar, Ha
ocHoBanne ui. 42, ain. 1 or 3akoHa 3a
aBTOPCKOTO MPaBO M CPOJHUTE My TIpaBa, ye
ABTOPCKHUTE TPaBa BbPXY BCUYKU JOKYMEHTH
W MaTepuasid, ¥ BCAKAKBU JIPYTU EIEMEHTH
WIH KOMITIOHEHTH, CH3/IaJIcHH B pE3yNTaT Ha
WIH BBB Bpb3Ka ¢ M3MBIHCHHETO Ha
JloroBopa,  NpUHAICKAT  U3IIO  HA
BB3JIOXKUTEJIA B chmms obeMm, B KOUTO
onxa MIPUHAJICKAIN Ha aBTOpa.
U3ITBJIHUTEJIAT npexnapupa u rapaHTupa,
Yye TPETH JIMIA HE MPUTEKABAT MpaBa BBPXY
W3rOTBCHUTE JIOKYMECHTU W JIPYTH PE3yJTaTH
OT U3IIBJIHEHUETO Ha J[oroBopa, KOUTO MoraT
Ja 0p1aT 00EKT Ha aBTOPCKO MPABO.

(2) B ciyuaii ue Obie yCTAHOBEHO C BIISI3IIO B
cuia CchAeOHO pelieHHe WM B CIIy4aid de
BB3JIOXUTEIIAT n/umm
U3ITBJIHUTEJIAT YCTaHOBSIT, e C
M3TOTBSIHETO, BBBEKIAHETO M H3IIOJI3BAHETO
Ha JIOKYMEHTH WM JPYyrd MaTepuan,
ChCTAaBCHW TMPH M3MBIHECHUETO HA TO3HM

L
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Party that is to provide the information shall
immediately notify the other Party under the
Contract.
(4) The obligations under this clause concern
the CONTRACTOR, all his subsidiaries,
companies and organizations controlled by
him, all his employees and natural persons or
legal entities hired by him, and the
CONTRACTOR shall be held responsible for
the performance of these obligations by those

persons.
Obligations related to non-disclosure of
Confidential Information shall remain in

effect also after the Contract cancellation on
any ground.

Public statements

Art. 29. The CONTRACTOR has no right to
make public statements or announcements, to
disclose or announce any information that he
has received in connection with the
performance of the Services, subject to this
Contract, regardless of whether it is based on
EMPLOYER'’s data and materials or on the
results from the CONTRACTOR’s work
without the prior written consent of the
EMPLOYER, which consent shall not be
unreasonably refused or delayed.

Copyright
Art.30.(1) On the grounds of art. 42 (1) of the

Copyright and Related Rights Act, the parties
hereby agree that the copyright on all
documents and materials and any other
elements or components, created as a result of
or in connection with the execution of the
Contract, belong entirely to the EMPLOYER,
in the same volume as they would have
belonged to the author. The CONTRACTOR
shall declare and guarantee that third parties
do not have any rights on the documents
produced and other results from the Contract
implementation that may be a subject to
copyright.

(2) If it is found with an enforceable court
ruling or if the EMPLOYER and / or the
CONTRACTOR find that with the
preparation, introduction and use of
documents or other materials, compiled in the
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JoroBop, € HapymieHO aBTOPCKO NpPaBO Ha
TPETO JIUIIE, N3ITBJIHUTEJLAT ce
3ab/KaBa Jla HampaBd BB3MOXHO 3a
BB3JIOXKUTEJIA nznon3BaHeTo UM:

1. ype3 mpomsHa HAa CHOTBETHHS JOKYMEHT
WX MaTepua; Win

2. upe3 3aMsHATa Ha €JIIEMEHT OT HEro ChC
3allUTEeHH aBTOPCKHU TpaBa C JIPYT EJIEeMEHT
ChC chlnara (QYHKIMS, KOWTO HE HapylIiaBa
ABTOPCKHTE MIPaBa Ha TPETH JIUIIA; WU

3. KaTo TMOJIy4d 3a CBOSI CMETKa pa3pelieHue
3a TMOJI3BaHE Ha MPOAYKTa OT TPETOTO JIHIIE,
YHUTO MpaBa ca HapyUICHH.

3) BB3JIOXKUTEJIAT yBEZIOMsIBa
W3ITBJIHUTEJIA 3a  mpereHmuuTe  3a
HapyIIeHd aBTOPCKU TIpaBa OT CTpaHa Ha
TPETH JHLA B CPOK a0 7 (cedem) AHU OT
y3HaBaHETO WM. B ciywail, ye Tpetu nuua

TIPEISIBAT OCHOBATEIHHU MIPETSHITHH,
N3ITBJIHUTEJIAT HOCH obIIHATA
OTTOBOPHOCT M TOHAacs BCHYKH IIETH,

mpom3trdanid ot ToBa. BB3JIOXKUTEJIAT
npusnuuya W3ITBJIHUTEJIA B eBentyanen
CIOp 3a HapyIIEeHO AaBTOPCKO MPaBO BBB
BpB3Ka ¢ M3MBIHEHUETO 110 JloroBopa.

(4) WUBIBJIHUTEJIAT  3amnmama  Ha
BB3JIOXKUTEJIA obe3meTeHne 3a
NPETHPIICHUTE BPEIH U MPOITYyCHATHTE IMOJ3H
BCJIC/ICTBHE HAa OKOHYATEJIHO IPHU3HATO
HapylIeHHE Ha aBTOPCKH IpaBa Ha TPETU
aMna.

(5) B cnyuaii we, mpeamera Ha JI0TOBOpa
BKJIIOYBA  JIMIEH3MH, TO CTpaHHTE Ce
ChIJIACABAT, Y€ JIMIIEH3UMTE Ca CTaHJIapTeH
copTyep, KOUTO Ce 3alucBa Ha TEXHUYECKU
HOCHUTEI W ca NpeJHa3HauYeHu 3a oOmo
noj3BaHeE H HE ca B3CIH  NPEABH
cnenu(UIHUTEe JEHHOCTH Ha moj3BarTels/
BB3JIOXKUTEIS. BB3JIOKUTEIIAT uma
npaBo Ja W3Moi3Ba coTyepa, B KOUTO €

BKIIIOYEH CaMO KONHE OT ChOTBETHUS
copryep ®m mpaBata 3a  KONHUpaHE,
BB3IPOU3BEKIAHE, pasmnpocTpaHeHue,

NpOMsIHA, IMyOJIMYHO TIPEACTaBSHE U JPYTH
¢opMu Ha KoMmepcuanHa ymorpeba He ca
HaJIMYHH/ TOCTHITHH.

[IpexBbpIIsiHE HA IPaBa U 3aIbJDKCHUS

Yn.31. Hukos ot CTpanute HIMa mpaBo Ja
NpexXBbpJIE ~ HUKOE  OT  @paBata U
3aIBbJDKCHUATA, TMPOU3THYAIIM OT  TO3HU

T
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implementation of this Contract, has been
violated the copyright of a third party, the
CONTRACTOR undertakes to make it
possible for the EMPLOYER to use them:

1. by changing the relevant document or
material; or

2. by replacing a copyrighted item with
another element with the same function that
does not infringe the copyrights of third
parties; or

3. by receiving at his own expense an
authorization to use the product from the third
party whose rights are violated.

(3) The EMPLOYER shall notify the
CONTRACTOR of any third party claims for
violated copyright within 7 qeven days of
becoming aware of it. In the event that any
third parties make reasonable claims, the
CONTRACTOR shall bear full responsibility
and bear all damages resulting from this. The
EMPLOYER shall attract the
CONTRACTOR in a possible copyright
violation dispute in connection with the
Contract execution.

(4) The CONTRACTOR shall pay to the
EMPLOYER compensation for the damages
suffered and the lost profits resulting from the
finally acknowledged copyright violation of
third parties.

(5) In the event that the subject matter of the
contract includes licenses, the parties hereby
agree that the licenses are standard software,
which shall be recorded on a technical data
storage, are intended for general use, and have
not taken into account of the specific
activities of the user/EMPLOYER. The
EMPLOYER shall be entitled to use the
software, which includes only a copy of the
relevant software, and the rights for copying,
reproduction, distribution, altering, public
presentation and other forms of commercial
use are not available/accessible.

Transfer of rights and obligations
Art. 31. Neither Party may assign any of the
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Horosop, 6e3 ceriuacuero Ha npyrata Ctpana.
[Mapuunute B3emanus mo Jlorosopa [u 1O
JIOTOBOPUTE 3a TMOMU3IBJIHEHHE| MoraT jaa
ObIaT MPEXBBPISIHA WM 3aJIaraHd ChIIIACHO
MPUIIOKUMOTO TIPABO.

W3meHeHus
Yn.32. To3m J[loroBop ™Moxe na Oble
U3MEHSH camo c JOI'bIIHUTEIIHU

CIIOpPa3yMEHHUs], U3TOTBEHU B MUCMeHa (opma
u mnoamucanu ot gasere CrpaHu, B
CbOTBETCTBUE C W3UCKBaHUATA u
orpanuuenusTa Ha 3011.

Hemnpeomonuma cuia

Yn.33.(1) Crpanure He OTroBapsAT 3a
HEM3IBIHEHHE Ha 3aJb/DKEHHE 110 TO3M
JloroBop, KOraro HEBB3MOXHOCTTA  3a
W3ITBJIHCHUE C€ JBJDKM Ha HEMPEeOo0ruMa
cHha.

(2) 3a wmemmre Ha To3u  JloroBop,
LHEIpeomonnMa cujia“ wMa 3HA4eHHEeTO Ha
TOBA MOHATHE 1O cMUChiIa Ha 4i1.306,am.2 or
Twproeekust 3akoH. CTpaHHTE CE ChIIIACSABAT,
Yye 3a HempeoJjojiiMa CWia IIe ¢ CUMTaT U
U3MCHEHHUS B MPUIOKHUMOTO TPaBO, Kacacilu
IEeWHOCTTa HAa KOSATO M Ja € OT THAX, H
BB3IPEISITCTBAIIN W3IBIHEHUETO WU
BOJIEIIN 10 HEBB3MOXKHOCT 3a M3IIbIHEHNE Ha
noetute ¢ JloroBopa 3aIbJIKCHUSI.

(3) Crpanara, 3acernara OT HENpPEOIOTMMA
CWiia, € JUThKHA Jia NpeInpueMe BCHYKU
pasyMHHM YCWJIMS M MEPKH, 32 Jla HaMali JI0
MHUHUMYM ITOHECEHHUTE BPEIU U 3ary0H, KaKToO
U Jia yBeJoMH ncMeHo npyrata Ctpana 10 3
(mpu) JTHA oT HACThIIBAHE Ha
HenpeogonuMara cuia. KbM yBEIOMIICHHETO
Ce TpWiaraT BCHUYKH PEIICBAaHTHU W/WIN
HOPMATHUBHO YCTAHOBEHUW JIOKA3aTeJCTBa 3a
HACTBIIBAHETO u €CTECTBOTO Ha
HENPEeoI0JIMMaTa CHJIa, MPUYUHHATA BpPB3Ka

MEXKIY TOBa 00CTOATEIICTBO n
HCBB3MOXHOCTTA 3a H3IIbJIHCHUC, n
O4YaKBaHOTO BPEMETPACHC Ha
HCU3II'BJIIHCHUCTO.

(4) [Moxkato Tpae HempeogoiMMaTa CHIIA,
U3IBJIHEHUETO Ha 3aJbJDKEHUETO Ce CIHpa.
3acernatara CrTpaHa € JAbXKHA, CJeJ
cbriacyBaHe ¢ HacpemHara CrpaHa, Ja
OPONBJDKM  Ja U3NBIHSABA Ta3d 4YacT OT
3aIbJDKCHUSITA  CH, KOMTO  HE  ca

T
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rights and obligations arising from this
Contract without the consent of the other
Party. Cash receivables under the Contract
[and subcontracts] may be transferred or used
as collateral under the applicable law.

Amendments

Art. 32. This Contract may be amended only
by means of additional agreements drawn up
in writing and signed by both Parties in

accordance with the requirements and
limitations of PPA.

Force Majeure
Art. 33. (1) The Parties shall not be held

responsible for non-fulfilment of an
obligation under this Contract when the
impossibility of performance is due to a force
majeure.

(2) For the purpose of this Contract, "force
majeure” shall have the meaning of this term
pursuant to art. 306, para. 2 of the
Commercial Law. The parties hereby agree
that as force majeure shall also be deemed the
amendments to the applicable law concerning
the activity of any of them and impeding the
performance or resulting in the impossibility
of fulfilling the obligations assumed by the
Contract.

(3) The Party affected by force majeure shall
undertake all reasonable efforts and measures
to minimize the loss and damage incurred, as
well as to notify the other Party in writing
within 3 (three days of the occurrence of the
force majeure. All relevant and / or legally
established evidences of the occurrence and
nature of the force majeure shall be attached
to the notification, as well as the causal
relation between this circumstance and the
inability to perform, and the expected
duration of the non-performance.

(4) For the duration of the force majeure, the
implementation of the obligation shall be
suspended. The affected Party shall, after
getting the approval of the counterparty,
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BB3NPEIATCTBAHN OT HENPEOJOIMMaTa CHIIA.
(5) He wmoxe ma ce TO30BaBa Ha
Henpeoaonuma cuina Ctpana:

1. xosTo e Oumnma B 3abaBa WM JPYro
HEWM3IIBIHEHUE TIPEAM HACTHIIBAHETO Ha
HENpeo10IMMa CUIIa,

2. kosiTo He e nHpopmupana apyrara Ctpana
3a HACTBIIBAHETO Ha HENPEOoJ0oNnuMa CHIIa;
WITH

3. 4uATO HEOPEeKHOCT WM YMUILICHH
NEUCTBHUS WM O€3/IeHCTBHSA ca JOBENH [0
HEBB3MOXKHOCT 3a U3IbJIHEHHE Ha J[oroBopa.
(6) Jluncata Ha TAapUYHH CPEACTBA HE
IpE/ICTaBIIsIBAa HEMIPEOI0IMMa CUJIa.

HuioxHOCT Ha OTJIENHY KJIay3U

Yi.34. B ciyyaif, 4e HAKOS OT KJIay3uTe Ha
To3u JloroBop € HENCUCTBUTENIHA WIIU
HETIPUJIOKMMA, TOBA HE 3acsira OCTaHAJUTE
KJIay3H. HeneiictBurennara WA
HETIPUJIOKMMA  KJay3a Cc€ 3aMecTBaT OT
MOBEJTUTEIIHA ITPaBHA HOPMa, aKO UMa TaKaBa.

YBenoMueHus
Yn.35.(1) Beuuku yBemoMIICHHS —MEXIY

Crpanute BBB Bpb3ka ¢ To3u Jlorosop ce
U3BBPIIBAT B MUCMEHA (OopMa U Morar jJa ce
npefaBaT JIMYHO WM 4Ype3 HpernopbyaHo
NMCMO, 1O Kypuep, Ho (Qakc, eIeKTpOoHHa
nomia.

(2) 3a wmenure Ha To3u JIOroBop NaHHHTE U
avnaTta 3a KOHTakT Ha CTpaHMTe ca, KaKTo
ciezBa:

1.3a BB3JIOXKUTEJIA:

Anpec 3a KOPECHOHACHIMS: ....vvvvnenannnnen.

0] 0700 (ST T 00) 5 =) & A

2.3a USIIBJIHUTEJIA:
AJpec 32 KOPECTIOHICHITHS: .. .euveenenannennn.

B) 0700 (ST T 0 & <) & A
(3) 3a mara Ha yBEIOMJICHHETO CE CUUTA:

1. narata Ha mnperaBaHETO — MPH JIMYHO
IIpeaBaHe Ha YBEIOMIIEHUETO;

T
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continue to perform that part of its
obligations, which is not hindered by such
force majeure.
(5) A Party may not invoke a force majeure:

1. if it has been in delay or other non-
fulfilment before the force majeure occurred,;

2. if it has not informed the other Party on the
occurrence of force majeure; or

3. whose negligence or intentional acts or
omissions have led to the failure to perform
the Contract.

(6) Lack of cash funds shall not be considered
force majeure.

Nullity of individual clauses

Art. 34. In the event that any provision of this
Contract is invalid or inapplicable, this shall
not affect the other clauses. The invalid or
inapplicable clause shall be superseded by a
legally binding rule, if any.

Notifications

Art. 35. (1) All notifications between the
Parties in connection with this Contract shall
be in writing and may be communicated
personally or by registered mail, courier, fax,
e-mail.

(2) For the purpose of this Contract, the
Parties' contact details and contact persons
shall be as follows:

1. ON BEHALF OF THE EMPLOYER:
Correspondence address: ..........cceeeeennnnnn.
Tel o
Fax:
E-Mall ..
Contact PErsON: .......cvvvieiiiiiiiiieieene e

2. ON BEHALF OF THE CONTRACTOR:
Correspondence address: ..........c.ccoveeenes
Tl
FaX: o
e-mail: ..o
Contact PersoNn: ....covv v i,

(3) As the date of notification shall be
considered:
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2. nmatara Ha TOHICHCKOTO KJIEHMO Ha
oOpaTHaTra pa3nmucKka — MpH H3MpaIaHe Io
nomiara,

3. omaraTa Ha JOCTaBKa, OTOENs3aHAa BBPXY
KypuepcKaTa paslucKa — IMPH H3IMPAIaHe I10
Kypuep;

4. natata Ha MPUEMaHETO — IIPU H3IMpallaHe
no (akc;

5. jaTaTta Ha MOJy4aBaHe — MPHU H3IpallaHe
O eJIEKTPOHHA MoMIa.

(4) Besika kopecnionenuus mexay Ctpanure
1€ C€ CUMTa 3a BAIM/HA, aKO € U3IIpaTeHa Ha
MOCOYCHUTE TmO-rope aipecd (B T.4.
CNIeKTPOHHM), 4Ype3 [OCOYCHHUTE IO0-TOpe
CpelcTBa 3a KOMyHHMKallUs U Ha MOCOYEHUTE
aunma  3a  KoHTakT. llpm  mpomsHa Ha
MOCOYCHHUTE ajpecd, TenehOHH | JPyrd
JAHHU 32 KOHTaKT, choTBeTHarta CTpaHa €
JUTBKHA JIa YBEJIOMH JIpyraTa B ICMEH BUJ B
Cpok g0 3 (mpu) AHU OT HACTHIIBAHE Ha
npoMsHaTa. [Ipy HEW3NbIHEHHWE HA TOBA
3aIbJDKCHHE BCSKO YBEIOMIIGHHE MIE Ce€
CYMTa 332 BAIUIHO BPHUCHO, aKO € U3MPATCHO
Ha TIOCOYCHHTE IIO-TOpPE aJapecH, dpe3
OIMMCAHNUTE CPEJCTBAa 3a KOMYHHUKAIMA M Ha
MOCOYCHMTE JINIA 32 KOHTAKT.

(5) Ilpu mpeobpasyBaHe 0e3 mpeKpaTsBaHe,
pOMsIHA Ha HaVMEHOBAHUETO,
NpPaBHOOPIraHM3alMOHHATA ¢dopma,
celajMUIeTo, ajJpeca Ha  YIpaBJCHHE,
npeaMera  Ha - JIeHOCT,  Cpoka  Ha
CBIIECTBYBaHE, OpPraHUTE Ha YIpPaBICHUE U
npeacrasutenctBo  Ha  U3ITBJIIHUTEJIA,
CBIIMAT c€ 3alb/DkaBa Ja  YBEAOMH
BB3JIOXKUTEJIA 3a npomsiHata B cpok 10 3
(mpu) mHE OT BIUCBAaHETO M B CHOTBETHHUS
pETUCTBP.

IIpunoxumMo paBo

Yn.36.(1) To3m  [oroBop, B  T.4.
[puitokeHusiTa KbM HETO, KaKTO W BCHYKH
NPOM3THYALM  WJIK  CBBP3aHH C  HETO
CIIOpa3yMEHMs, ¥ BCHYKH CBBP3aHH C TAX
npaBa W 3aJbJDKEHHUS, Ie ObJaT IMOJIYHHEHH
Ha W IIE C€ THIKYBAT CHIJACHO OBITapcKOTO
pago.

(2) Crpanure ce chIiacsBat, 4Ye B
OTHOIIICHHUATA TOMEXIYy WM C€ H3KII0YBa
OpujiaraHeTto Ha  OOImIM  yCJIOBHS — Ha
MN3ITBJIHUTEJLA.

T
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1. date of delivery - upon personal delivery of
the notification;
2. the postmark of the return receipt — when
communicated by regular post;

3. the date of delivery marked on the courier
receipt - when shipped by courier;

4. the date of acceptance - when sent by fax;
5. the date of receipt - when sent by e-mail.

(4) Any correspondence between the Parties
will be deemed valid if sent to the above-
mentioned addresses (including e-mails),
through the above means of communication
and to the designated contact persons. Upon
change of the indicated addresses, telephones
and other contact details, the respective Party
shall notify the other in writing within 3
(three days from the occurrence of the
change. In case of failure to fulfil this
obligation, any notification shall be deemed to
be validly served, if it is sent to the above-
mentioned addresses, through the described
means of communication and to the
designated contact persons.

(5) In case of reorganization without
termination, change of the name, legal form,
seat, registered address, scope of activity,
term of existence, the management bodies and
representation of the CONTRACTOR, the
latter undertakes to notify the EMPLOYER of
such change within 3Hree days of its entry
into the relevant register.

Applicable law
Art. 36. (1) This Contract, including the

Annexes thereto, as well as any resulting or
related agreements, and all related rights and
obligations, shall be subject to and shall be
construed in accordance with the Bulgarian
law.

(2) The Parties agree that in their mutual
relations shall be excluded the application of
the general terms and conditions of the
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PaszpemaBaHe Ha criopoBe

Ya.37. Benuku cnopoBe, MOPOJCHH OT TO3U
HoroBop wim oTHacAmuM ce€ A0 HEro,
BKJTFOUUTEITHO CIIOPOBETE, MOPOACHHU WU
OTHACSMIIM C€ JO HETOBOTO THJKYyBaHe,
HEJECHCTBUTEIHOCT, H3IbJIHECHHUE WM
MpeKpaTsiBaHe, KakTo U CIOpOBETEe 3a
MOMbJIBAaHE Ha Mpa3HOTH B JloroBopa wuim
MPUCTIOCOOSBAHETO MY KbM HOBOBB3HUKHAIH
oOcTosITeNICTBa, IIEe Cce YypexXaaT MEXIy
Crpanure upe3  TMperoBopd, a  IMpH
HETMOCTUTaHE Ha ChIVIACHE — CHOPBT ILIE Ce
OTHAacsi 3a pellaBaHe OT KOMIIETEHTHHS
PaiioneH, cboTBeTHO OKpBKEH CBA IO
cenpanmiiero Ha BB3JIOXKUTEJIA.

Exzemmusipu
Yn.38. Toszu loroop ce CbCTOH OT ... (...)

CTpaHMIIM M € W3rOTBEH W TOANHUCAaH B 2
€IHO00pa3HM €K3eMILISIpa — 10 €IUH 32 BCSKA
ot CrpaHure.

Tlpunoxenus:
Yn.39. KeMm To31 JloroBop ce mpwiiarat u ca

Hepa3JenHa 4YacT OT HEro  CJCIHUTE
HPUIIOKEHUS:

[Tpunoxxenune Ne 1 —TexHUYECKN N3UCKBAHUS
U IPUJIOKEHUATA KbM THX;

[Tpunoxxenne Ne 2 —  TexHudecko
npeanoxenue Ha U3ITbJIHUTEJLA,
[Tpunoxxenne Ne 3 — LleHOBO mpenyox)eHHUE
Ha U3ITBJIHUTEJLA,

[Tpunoxxenne Ne 4 — OOmM ycnoBUS Ha
3aKylyBaHE Ha Jpy)KecTBaTa OT TIpymara
EVN;

[Ipunoxxenne Ne 5 — Kmaysa 3a conuanHa
OTTOBOPHOCT Ha JpYyXecTBaTa OT Trpymnara
EVN;

[Mpunoxenne Ne 6 — Mepku 3a 6e30macHOCT
npu pabota Ha BBHIIHK (QUPMH  Ha
tepuropusta Ha BB3JIOKUTEJLA,

BB3JIOKUTEJL:
M3ITBbJIHUTEL:

T
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CONTRACTOR.

Dispute Settlement

Art. 37. Any disputes arising out of or in
connection with this Contract, including
disputes arising out of or relating to its
interpretation, invalidity, performance or
termination, as well as disputes over the
filling of gaps in the Contract or its adaptation
to newly emerging circumstances shall be
settled between the Parties through
negotiations, and if no agreement is reached -
the dispute will be settled by the competent
District or Regional Court according to the
headquarter of the EMPLOYER.

Copies

Art. 38. This Contract consists of ... (...)
pages and has been drafted and signed in 2
identical copies - one for each of the Parties.

Appendices:
Art. 39. The following Annexes are attached

and constitute an integral part hereto:

Annex No. 1 — Technical specifications and
their enclosures;

Annex No. 2 — Technical Proposal of the
CONTRACTOR;

Annex No. 3 — Pricing proposal of the
CONTRACTOR;

Annex No. 4 - General Purchasing Terms of
the EVN Group Companies;

Annex No. 5 - Social Responsibility Clause of
the EVN Group Companies;

Annex No. 6 - Safety measures for external
companies operating on the territory of the
EMPLOYER.

EMPLOYER:
CONTRACTOR:
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TexHU4YeCKo npeasnoxKeHue

3a M3Nb/IHEHME Ha obuwecTBeHa nopbyka No 8-EP-20-

CE-A-3

c npeamet: ” [loCTaBKa, MOHTa)K, BbBexgaHe B
eKcnaoaTtauMa M TexHW4Yecko ob6C/ay:KBaHe Ha
abcopbunoHeH BOA0OXNaXKAal, arperat 3a

aoMWHUCTPaATMBHA crpaga [ucneyepckn LEHTbP Ha
EnektpopasnpeaenexHue Or EAL, rp.Mnosaus”

1. MasactoTo 33 M3Nb/HEHME  HA  MOpbYKaTa:
NOoCOYEHOTO OT Bwb3noxutena mActo B rpag
MNnosgus

2. CpoKbT 3a poOCTaBka Ha cneuunannsmpaHoTo

obopyaBaHe e: KaneH4apHW gHW (Ho He
no-kbcHo om 140 OHu), cnep, CKAOYBaHe Ha
[OroBopa M M3npawaHe Ha 3anABKa OT CTpPaHa Ha

Bb3noxutens.
3. TapaHuMA Ha cneuuanusmpaHoto obopyaBaHe
meceua (mMuHumym 24  meceuya).

FAPaHUMOHHUAT CPOK B/AM3Aa B CU/IA, CYATAHO OT
JaTtaTa Ha NoAnucBaHe Ha MPOTOKOA 3a YCMewHo
nposezeHa 72-4acosa npoba.

4. BceKM yCTaHOBEH B paMKUTE Ha rapaHLMOHHWA CPOK
AedeKT B cneumanusnpaHoto obopyaBsaHe, LWe
6bae OTCTpaHEeH 3a CMeTKa Ha M3NbaHuTens. B
cnyyai, ye aedeKTMpan KOMMNOHEHT BeYye He e Ha
nasapa (He ce npeasfara M Npou3BEXAA),
M3nbnHuTena ce 3adbaxaBa Ja  Cblacysa
npeaBapuTeNHo ¢ Bb3noxutena noctaBAHETO Ha
apyr, CbOoTBETCTBALY, no XapaKTepUcTUKu
KOMTMOHEHT.

5. BpemeTto 3a peakuus npu npobnem e 4 (4etupu)
Yaca. CpoKbT 3a Bpeme Ha peaKkuma 3ano4ysa a teye
OT MOMEHTa Ha nojaBaHe Ha uHboOpmauua 3a
Bb3HMKHaN npobnem oT Bb3noxutens. CpoKbT
NPUKIOYBA B MOMEHTA, B KOWTO Bb3noxutenat
nonyuyn obpatHa uHbOpMmaLuMA, Ye CepBU3eH
MHXXeHep e 3anoyHan paboTa No oTcTpaHABaHe Ha
npobnema. B cnyyait, ye Bb3N0KUTENAT HE NONYYM
obpaTHa nHGOpPMaLMA, TOraBa CPOKLT NPUKAOYBA C
M3TUYAHE Ha YeTBbPTMA 4Yac OT MOMEHTa Ha
nosgasaHe Ha MHbOPMALMA 32 HaIMYEH npobem.

6. CpoKbT 3a OTCTpaHABaHe Ha npobnrem e 48
(4yeTMpuaeceT 1 ocem Yaca) Yaca M 3ano4ysa ga Teye
OT MOMEHTa Ha M3TUYaHEe Ha BPEMETO 3a peakumsa 1
NpUKAOYBa MpPM OTCTPaHABaHe Ha npobnema C
MOCTOSIHHO pEeLleHne WAM MpU peanusnpaHe Ha
BPEMEHHO, OCUrypsaBawo paboTocnocobHOCT Ha

Technical proposal
For execution of contract No. 8-EP-20-CE-D-Z

with  subject matter: “Delivery, unloading,
commissioning and periodic maintenance of
absorption chillers for administrative building

Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD,
Plovdiv”

1. The place of performance of the contract: the place
specified by the Employer in Plovdiv

2. The delivery time for the specialized equipment
shall be: calendar days (but not later than
140 days), after the conclusion of the contract and
sending an order by the Employer.

3.  Warranty period of the specialized equipment shall
be months (minimum 24 months). The
warranty period shall become effective from the
date of signing a protocol of successfully conducted
72-hour test.

4. Any defect found in the specialized equipment
within the warranty period will be eliminated at the
expense of the contractor. In the event that a
defective component is no longer on the market
(not available and manufactured), the Contractor
shall be obliged to get the approval of the Employer
in advance on placing another component
corresponding to the characteristics.

5. The response time for a problem is 4 (four) hours.
The response time period shall start to run from the
time the Employer submits information about a
problem occurred. This period ends when the
Employer receives feedback that a service engineer
has started work to correct the problem. If the
Employer does not receive feedback, then the
period shall expire after the fourth hour has elapsed
since the submission of information about an
available problem.

6. The troubleshooting time is 48 (forty-eight hours)
and starts to run from the expiration of the response
time and ends when the problem is corrected with a
permanent solution or when a temporary solution,
ensuring operational performance of the absorption
chiller (AC) is implemented. The implementation of

37 Hristo G. Danov Street
4000 Plovdiv, Bulgaria

Elektrorazpredelenie Yug EAD
UIC 115552190

Contact us:
tel. 0700 1 0007

info@elyug.bg
www.elyug.bg



abcopbumoHHMA BoaoOxNaKAaal, arperat (ABA).
PeanusnpaHeTto Ha BpemMeHHO pelweHWe ce
cbrnacysa npepBapuUTenHo ¢ Bb3noxKntena n B Cpok
oT 30 KaneHZapHU AHU cnef peanusvpaHeTo My,
TpA6Ba fga 6bae Bb3CTAaHOBEHO C MOCTOAHHO TaKOBa.

a temporary solution shall be approved in advance
by the Employer and within 30 calendar days after
its implementation, it shall be permanently
restored.

Tabnuya Ne 1 — nonbsIBAHeMO HA BCUYKU NnoJsiema e 3a0b/DKUMesIHO
Table No. 1 - completion of all boxes is mandatory
No. MWHWMaHW U3UCKBaHWA Ha Minimum requirements of the [MpensioxeHne ot
Bb3noxurens Employer yyacTHuKa/
Proposal of the
tenderer
1 MpencTaBaM HagexHo | submit reliable proof that I am a [Joasves  [JHE/NO
[0Ka3aTesiCTBO, 4e CbM manufacturer for the products
npow3BoauTen 3a npegfaraHuTe offered or that | am an authorized
npoayKTN UAn, Ye CbM OTOPU3MNPAH representative of the manufacturer.
npeacTaBuTeN Ha NPou3BOANTENS.
2 MpencTaBsaM 0TOPU3aLMOHO NUCMO | submit an authorization letter from []AA/YES  [JHE/NO
OT NPOW3BOAWTENS Ha NpeffaraHns the manufacturer of the offered by
npoAykT ABA pokasBall, ye CbM me absorption chiller (AC), proving
OTOpU3MpaH NpeacTaBuTeN Ha that | am an authorized
npov3BoanTens u nMam npaso Aa representative of the manufacturer
M3BBbPLUBAM OeRHOCTM Mo and | have the right to perform
TexHWYecko obcyxBaHe Ha technical maintenance activities on
npefjiaraHoTo oT MeH obopynBaHe. the offered by me equipment.
(Hacmosawama moyka ce nonwvsisa (This item is to be filled in only if the
eduHcmBeHo B cayyad, ye applicant is the manufacturer's
KkaHoudambm e omopu3upaH authorized representative)
npedcmasumesn Ha npou3BodumMens)
3 [exknapvipaM, 4e He MO-KbCHO OT 5 | declare that no later than 5 (five) [JAA/YES  [JHE/NO
(neT) KaneHgapHW OHW cneq, calendar days after the submission of
M3npallaHe Ha 3asBka 3a AOCTaBKa a purchase order by the Employer, |
OT Bb3noxuTens, we npenoctasa Ha | will provide the Employer with an
Bb3noxutens opurvHan, xapTmeHo original, hard copy and electronic
Komnwvie 1 eneKTPOHHO Konue Ha nakeTt | copy of a documentation package in
LOKYMeHTV Ha 6bnrapcku e3unk, Bka. | Bulgarian language, including a list
Oonuc, Ha CNedHUTe TeXHNYeCKu of the following technical
LOKYMEHTW: documents:
e CenekTuBeH opmynsap e Selective form with []OoA/YES  [JHE/NO
napameTpu, CbraacHo parameters in accordance
nocoYeHnTe napameTpu B with the parameters
Tl CneuncmyHmn specified in item Ill. Specific
M3UCKBaHMA KbM arperarta. requirements to the unit;
[JOA/YES  [JHE/NO
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MnaH Ha arperata ¢
OTAENHMTE KOMMOHEHTY;
DYHKLMOHAMHN CXEMU Ha
OTAeNHUTE CUCTEMM
(KOHTYpW), KOUTO Aa
CbAbpXKaT MecTaTa Ha
oce3aTennTe 1 Ha
N3MBAHUTENHNTE
MEXaHW3MU;

Tabnuua/-u Ha
NOLAABPXAHUTE XUMUYHN
napameTpu 1 CbCTas Ha
paboTHWTe hnymnan B
arperata v oTAeNnHnUTe
KOHTYpW;

PbKkOBOACTBO/-a C AeTalHO
OMNCaHNE Ha HAYNHNUTE ©
N3NCKBAHUSATA 3@ MOHTaX ”
eKcnnoaTauus, BKIOYBaLLO
MbpBOHaYaNeH nyck Ha
MallUMHaTa, NoAroToBKa,
npucbeanHsaBaHe KbM
enekTpuYeckaTa Mpexa,
NoLBbp3BaHe Ha
TpbbonpoBoaWTe, NyckaHe
Ha MallvHaTa, BrpagenvTe
3alMTV Ha OTAENHUTe
KOHTYpU 1 npuaexaliu
CUCTEMU Ha arperaTa.
Mpachmka n/vnn Tabnuua Ha
BCAKa efHa HNOKMpOBKa Ha
oTAeNHWTE BUOoBe
MHCTanaumm, cucTtemMm u
CbOPDBXEHWS, KacaeLm
CUrYpHOCTTa Ha
ekcnnoaTaumsTa u
nosuLLaBaHe Ha
HageXxaHoCTTa UM;

CrnuncbK 3a NpoBepka
(checklist) Ha oToenHuTe
KOMMOHEHTW C NOCOYeHa
nepruoamnyYHocT (Npe3 6pol
OHW, Meceum, roanHa).

YepTex Ha NpefnasHus cbp,
KonTo TpsibBa fa 6bae oT
HepbXaaema CTOMaHa, C

Plan of the unit with the
individual components;
Operational schemes of the
individual systems (circuit
diagrams), which to contain
the locations of the probes
and the actuators;

Table(s) of the chemical
parameters maintained and
composition of the working
fluids in the unit and
individual loops;

Manual(s) with a detailed
description of the methods
and requirements for
installation and operation,
including initial start-up of
the machine, preparation,
connection to the electricity
grid, connection to the
pipelines, start-up of the
machine, built-in protection
of individual circuits and
adjacent systems of the
unit;

Graph and/or table of each
interlock of the individual
types of installations,
systems and facilities,
concerning the security of
the operation and improving
its reliability;

Check list of the individual
components with specified
frequency (on every number
of days, months, year);

Drawing of the safety
vessel, which shall be made
of stainless steel with a
minimum opening DN32 at

[ ]AA/YES [ JHE/NO

[ ]AA/YES [ JHE/NO

[]OoA/YES  [JHE/NO

[ ]OA/YES [ JHE/NO

[]OoA/YES  [JHE/NO

[]OoA/YES  [JHE/NO
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MUHUMaeH oTBop DN32 8
FOPHMA Kpaw 3a ,0TBOPEHA
cncTema”, kpaka/ctonka u
OPeHaxeH LyLep CbC
cchepuyeH KpaH Ha MUH. 30
CM OT nofaa.

MoapobHO onuncaHne Ha
HayMHa Ha TpaHcnopTMpaHe
1 BpemeBu rpaduk,
M3roTBeH cbobpasHo
KPanHWAT CPOK 3a
N3NbJHEHWe, onpefeneH oT
Bb3noxurtens;

OnuncaHue (cxema 1 TeKcT)
Ha Bb3MOXHOCTUTE 33
npefocTaBAHe Ha
rapaHUWOHHa 1
cneprapaHuUMoHHa
nogapbXka B AOMbHEHWE
Ha MUHWMANHO U3MCKaHaTa
OT Bb3noxuntens, cbrnacHo
onuncaHoTo B ll.
CneunduyHm N3nCKBaHUSA
KbM arperata ot
HaCTOALMTE TEXHUYECKN
N3NCKBAHNA, KAaKTO U HNBO
Ha TexHM4yecko obcnyxBaHe
B JOMbJIHEHNE Ha
MWHUMANHO n3nckaHaTa oT
Bb3noxuTens, cbrnacHo
OMMCaHoTo B T.1V
LHonbnHUTENHN AernHoCT”
OT HACTOALLNTE TEXHNYECKN
N3NCKBaHNS,
LJonbAHUTENHN JOKYMEHTH
1 MHOPMaLMA OT pasfnyeH
xapakTep (kaTanosu,
codTyep 3a n3bop Ha
arperat, CHYMKV 1 A4p.), 3a
KouTOo M3nbaHuTenat
npeueHn, ye Tpabea da
NHGopMUpa Bb3noxutens;
OnucaHuve Ha
BB3MOXHOCTMTE 33
N3BbPLUBaHE HA AeNHOCTH,
CBbP3aHN C pa3ToBapBaHe u
CUTyMpaHe Ha

the upper end for “open
system”, legs/stand and
drainage connector with
ball valve at least 30 cm
from the floor;

Detailed description of the
method of transportation
and timetable, prepared in
accordance with the
deadline for implementation
specified by the Employer;

Description (schedule and
text) of the options for
provision of warranty and
post-warranty maintenance
in addition to the minimum
required one by the
Employer as described in Ill.
Specific requirements for
the unit from the current
technical requirements and
the level of maintenance in
addition to the minimum
required by the Employer as
described in item IV
"Additional activities" of the
current technical
requirements;

Additional documents and
information of different
character (catalogues,
software for unit selection,
photos, etc.), for which the
Contractor considers
necessary to inform the
Employer;

Description of the options
for performing activities
related to unloading and
positioning of the unit
foundations, as well as

[ 1OA/YES

[]OA/YES

[]OA/YES

[ 1OA/YES

[JHE/NO

[CJHE/NO

[JHE/NO

[JHE/NO
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(byHAAMEHTWTE Ha arperaTa,
KakTo 1 M3MCKBaHWS 3a
nofemMHa TexHUKa, KosTo
N3mbaHuTens Tpsbea fa
ocurypu.

requirements for the lifting
equipment that the
Contractor is required to
provide.

+  OnucaHue Ha «  Description of the [ ]OA/YES [ JHE/NO
Bb3MOXHOCTUTE 3a opportunities for training of
nposexpaHe Ha obyyeHune the Employer’s operating
Ha eKCMI0aTaUMOHHNA personnel, consisting of a
nepcoHan Ha Bv3noxuTens, lecture course and on-site
CbCTOALLO Ce OT NeKLMOHeH demonstrations; the scope,
KypC U OeMOHCTpaLmMm 1 Ha content, timing shall be
MACTO/Ha obekTa, Kato agreed in advance between
0b6xBaTa, CbObPXKaHMETO, the Contractor and
BpPeMEeTO 3a NpoBeXAaHe ce Employer. The training does
CbrnacyBa npenBapuTenHo not include the time and
mMexay M3nbnHutens un commitment of the
Bbv3noxutens. ObyyeHneTo Contractor to perform
He BKJItOYBA BPEMETO 1 instructions on the unit(s)
aHraxvmMeHTa Ha commissioning in
M3nbaHuTend 3a accordance with the subject
npoBexdaHe Ha NMyCckoBu matter of the contract;
WHCTPYKTaXxw Ha arperata/-
UTe, CbrNacHo npegMeTa Ha
nopbyKata;
[exknapvipam, 4e npu JOCTaBKa, | declare that on delivery I will [JAA/YES  [JHE/NO
334BJKUTENHO e NpencTaBs definitely provide "Installation,
LVIHCTPYKUMKM (DBKOBOACTBO) 3a operation and maintenance
MOHTaX, ekcnaoatauus u instructions (manual)”
NoAApbXKa"
[eknapvipam, Ye nNpu AOCTaBKa, | declare that on delivery I will [JoA/YES  [JHE/NO
334B/IKUTENHO e NpefcTaBs definitely provide "Declaration of
~Jexnapauus 3a CbOTBETCTBME Ha conformity for the unit”
arperata”.
[eknapvipam, Ye npu AOCTaBKa, | declare that on delivery I will []OA/YES [ JHE/NO
334BJ/KMTENHO e NpefcTaBs definitely provide "Technical data of
L TexHu4yeckn JaHHW Ha U3genneto”. the product”
[exknapvipam, 4e npu JOCTaBKa, | declare that on delivery I will [JaA/YES  [JHE/NO
334bJKUTENHO Le NpeacTaBsn definitely provide "Description of the
.OnncaHne Ha npoueaypata 3a cnef | procedure for after-sales service”
npogaxbeHo obcnyxBaHe”.
[eknapvipam, Ye npu AOCTaBKa, | declare that on delivery I will [JoA/YES  [JHE/NO

3a4bJDKMTENHO e NpencTaBs

o VIHCTpyKUMA 3@ ekcrnnoaTauus Ha
OTLEeNHWTE U3Lenus

» [apaHUMOHHa KapTa

definitely provide

e Operating instruction of the
individual products

*  Warranty card
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peknamauus, B U3MbJIHEHWE Ha

M3NCKBaHUATA Ha Bb3noxutens,

KOSITO BKJIOYBA!

* ALpec Ha cepBu3HaTa 6a3a,
TenedoH, e-mail v nuue 3a
KOHTaKT Ha vpmMaTta, KoATO Liie
13BbPLUBA rapaHLMOHHOTO
obcnyxBaHe

e Obpas3seL 3a 3asBKa 3a CePBU3HO
obcnyxeaHe

* HayvH Ha onucaHue Ha NoBpeauTe
Ha OTAENHUTE enemMeHTH

» Obpa3seL Ha NPOTOKON 3a
peknamMauus

e OpraHu3aums Ha yBefoOMsABaHe v
noceLeHne Ha MACTO Ha
rapaHUMOHHNA CepBu3

procedure for claim, in compliance

with the requirements of the

Employer, which includes:

» Address of the service base,
telephone, e-mail and contact
person of the company which
will carry out the warranty
service

* Service request form

e Method of description of the
failures of the separate elements
e Complaint protocol form

* Notification arrangement and on-
site visit of the warranty service

9 [eknapvpam, Ye LOKYMeHTUTE, | declare that the documents []OA/YES [ JHE/NO
NpPUAPY>KaBallM [OCTaBKUTE Lie Ca accompanying the delivery will be in
Ha ObIrapckn e3uk, a JOKYMEeHTUTe Bulgarian and the documents
NpeAcTaBeHy Ha YyXn e3uk Lie ca submitted in a foreign language will
NpUAPYXeHW ¢ Npesof Ha Obarapckn | be accompanied by a translation into
e3unk. Bulgarian.
10 MpencTaBaM OOKYMEHTU, Aoka3Bawm | | submit documents proving my JaA/YES  [JHE/NO
Bb3MOXHOCTUTE MU Aa ability to
npefoCcTaBa rapaHUMOHHO 1 provide warranty and post-warranty
cnefrapaHuyoHHO 06C1yXBaHe. service.
11 MpencraBaMm MHCTPYKLUMA 3a peda 3a | provide an instruction regarding the | [_JOA/YES [JHE/NO

3a n3nbJIHEHWE Ha U3UCKBAHUATA Ha Bb3noXkutensa ce cunta noaoxkureneH orroeop (AA) Ha

n36poeHuTe B Tabamua N2 1 TOUKU, KaKTO U NpuiaraHe Ha U3UCKaHUTEe AOKYMEHTU, AoKa3Baluu
M3NbJIHEHUE Ha U3NCKBaHUATa. B cnyyail, Ye gafeHa Touka MMa NOATOYKU, TO 3@ U3NbJIHEHME HA
U3NCKBAHUATA NO AafeHaTa TOYKa ce CHUTA NOJIOXKUTEJIEH OTrOBOpP fﬂA) Ha BCUYKUTE U NOATOYKWA.
Mo cBoe ycMOTpeHMe y4aCTHMKDBT € B NPaBOTO CU Aa NPUI0XU AONbIAHUTENIHU AOKYMEHTU, N3BbH
U3PUYHO NOCOYEHUTE, KaTOo AOKa3aTesiICTBa Ha 3afafeHNTe BbNpPOCH.

Toyka 2 om Tab6anua N2 1 3aab/DKUTENIHO CEe NONbJIBa, KaTO y4aCTHUKBT HE € NPOoU3BOAUTEN Ha
npeanaraHoTo usgenue. Korato y4acTHUKbT € Npon3BOAUTEN Ha NpeasaraHoTo usgenuve, Touyka 2

oT Ta6banua 1 He ce nonbaBa.
Y4yacTHUK, YMeTo TEXHUYECKO npeasiodKeHne He U3NbJiHABA HAKOe/U OT MUHUMAJTHUTE U3UCKBaHUA
Ha Bb3no)kurtend, we 6bAe OTCTPaHEH OT NO-HATaTbLIHO yYacTue B npoueaypaTra.

A positive answer (YES) to the items listed in Table No. 1, enclosing the required documents and a
full set of the sample shall be considered as fulfilling the requirements of the Employer. If an item
has subitems, then a positive answer (YES) to all items shall be considered to fulfil the
requirements of that point. At his discretion the tenderer has the right to attach additional
documents, outside those explicitly mentioned, as evidence to the questions asked.

A tenderer whose technical proposal does not meet some/any of the minimum requirements of the
Employer will be excluded from further participation in the procedure.
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Item 2 of Table No 1 must be completed if the participant is not the manufacturer of the product
offered. Where the participant is the manufacturer of the product offered, point 2 of Table 1 is not

completed.

A tenderer whose technical proposal does not meet some/any of the minimum requirements of the

Employer will be excluded from further participation in the procedure.

8. TexHnuecku napametpu: / Technical parameters:
3abenexkka: Ha BbnNpocuTe CBBP3aHM C YMCIOBa CTOMHOCT, odepTaTa Ha Y4acTHMKa TpabBa Aa e 4mco, B
oCTaHanuTe caydam ¢ "OA" nam "HE". / Note: For the questions requiring a value, the tenderer's bid shall be a

number, in the other cases - "YES" or "NO".

Tabnuya Ne 2 — nonbIBaHemMo HA BCUYKU NoJsiema € 3adb/DKUmesiHo
Table No. 2 - completion of all boxes is mandatory

TexHNYecKn XxapakTepucTuku/
Technical characteristics

MUHMMaNHN M3NCKBaHUA Ha
Bb3noxxurena/ Minimum
requirements of the Employer

NMpenno>xeHue Ha
Kanpuparta/ Tenderer's
proposal

CboTBeTCTBME CbC
cTaHaapTw/ Compliance
1. with standards

[OvpekTvBa MawwmHw/ Machinery
Directive 2006/42/EC

[OunpektrBa HUCKO HanpexeHne/
Low voltage Directive 73/23/EEC

[upekTrBa EnekTpomarHuTHa
cbBMecTuMOcCT/ Electromagnetic
compatibility Directive 89/23/EEC

[OunpekTrBa Ypenu non HandraHe/
Pressure equipment Directive
97/23/EC

DIN EN 60204 Bbe3onacHOCT Ha
MalnHu, kakto 1 DIN EN13849/
DIN EN 60204 Safety of machinery
and DIN EN13849

DIN EN 50081 EnekTpomMarHuTHa
ceBMecTumocT / DIN EN 50081
Electromagnetic compatibility

OunpektrBa mawmnHn 2006/42/E0 /
Machinery Directive 2006/42/EC

OcHoBeH paboTeH dyna/

Pa3TBOp Ha nuTMeB bpomna/

Conversion factor

2.
Basic working fluid Solution of lithium bromide ~53%
He no-masnko o1 0,7 npu BxogALla
ropeLia BOAA OT MpexarTa B
anana3oH ot 850C oo 950C
MUHVManHa TemnepaTtypHa
KoedumeHT Ha
pasfvka Ha 13xo4a KbM MPeXoBa
3. npeobpasysaHe / COP /

BOAa B pamkuTe Ha 9 fo 25 K/ not
less than 0.7 for hot water inlet
from 85°C to 95°C and minimum
outlet temperature difference to
grid water within 9 to 25 K
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PerynmpaHe Ha
MOLLHOCTTa
(npowssoamTenHocT)/
Power adjustment
(performance)

nnasHo oT 10% po 100%/
smoothly from 10% to 100%

Bb3MOXHOCT 3a

KOMYHMKaLMS C BbHLUHM
yCTPONCTBa W cuctemm /
Option for communication
with external devices and

systems

NPOTOKON 3a KOMYHMKaLums
Profibus, Modbus nnu Bacnet/
communication protocol Profibus,
Modbus or Bacnet

EnexTpuyecko Tabno/
Electrical switchboard

3aBOACKM OKOMMIEKTOBaH ¢ Tabno
1 anapatypa 3a ynpasneHue/
factory equipped with panel and
control equipment

3axpaHBallo
enekTpuyecko Tabno,
BKJtOYBaLL0:/ Power

switchboard, including:

LANOCTHO BbTPELLHO
okabenasaHe, cbrnacHo CE/
comprehensive internal cabling,
according to CE

BuUZ 3awuTa/ type of protection
min. IP 44

3axpaHBalLLo HampexeHwue/ supply
voltage (400V/3Ph/50Hz)

rnaBeH aBTOMaTUYeH npekbcaay/
main automatic circuit breaker

ocurypsABaHe Ha HampexeHue 3a
perynupaHeTo v ynpasieHneTo aa
6bAe NoCpPeAcTBOM ranBaHUYHO
pasfensHe Ha BPb3kKTe/ ensure
that the voltage for the regulation
and control shall be done through
galvanic separation of the
connections

KomaHgHo Tabno/ Control

panel

ancnnen n ByToHW 3a YeTeHe,
NpoMsAHa 1 NOTBbPXAaBaHe Ha
MHMOPMaLMA NO Bpeme Ha
ekcnnoataumaTa/ display and
buttons for reading, changing and
confirmation of information during
the operation

Bb3MOXHOCT 338 KOMYHMKaLMA C
nepcoHaneH koMmmoTbp/ option for
communication with PC

nporpammpaHe/HacTponka - Ha
MACTO W/MNn OUCTaHUMOHHO/
programming/setup - on-site
and/or remote
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OoTYMTaHe Ha U3MepBaHuTe
Benm4nHW/ readout of the
measured quantities

OCHOBEH eHeproHocuTen/ | ropelua Boda OT TOMJONPEHOCHa

9 Primary energy carrier Mpexa; ¢ Temnepatypa ot 85 no
98°C/ hot water from heating grid;
with temperature of 85 to 98°C

HomMuHanHo HansraHe/ Rated pressure

B reHepatop/ In generator | PN25 (for grids for district heating)
10. B abcopbep-

KoHAeH3aTop/ In PN10

absorber-capacitor

Oxnaxfallla Boga (KkbM Bogooxnaxaalla kyna)/ Cooling water (to water cooling tower)

Temnepatypa Ha Bxona/
11. Inlet tempyerature 28°C

Temnepatypa Ha n3xoga/ 34°C (+7-10%)

Outlet temperature

OxnaxgzaHa Bofa (KbM BbTpellHa crpagHa uHctanauma)/ Cooling water (to internal cooling

installation)

PaboteH tbnyng/ Working

] Boaa/ water

fluid

Temnepatypa Ha

CTyfleHaTa BoJa BbB

BpbLUaLima Tpbbonposog/ 19 oC

Temperature of the cold

water in the return
. pipeline

Temnepatypa Ha

CTyfdeHaTa Boja B

nopasaluus

Tpvbonposoa/ 7°C

Temperature of the cold

water in the feeding

pipeline

HomuHanHO HanAraHe Ha

n3naputens/ Rated PN10

pressure of the vaporize

3 hasw/ 3 phase, 400 V, 50 Hz;

13 Hanpexenne/ Voltage

3a M3nbJIHEHWE HAa U3NCKBaHUATA Ha Bb3noXntens ce cuurta nosoXkutesneH otroesop (AA) n/wnu

yucnoBa CTOMHOCT Nonajalla B 06XBaTa Ha CbOTBETHOTO M3UCKBaHE CBbP3aHO C YUNC/IOBA CTONHOCT
Ha u3bpoeHute B Tabnuua N2 2 Touku OT HacToAweTo TexHu4yecko npeanoxkeHue. Mo ceoe
YCMOTpPEHUE Y4aCTHUKDBT € B NPaBOTO CU Aa NPUNO0XN AONbAHUTENHN AOKYMEHTU, KaTo
hoKasaTesiCTBa Ha 3agajeHuTe Bbnpocu. / A positive answer (YES) and value falling within the

respective value requirement of the items listed in Table No. 2 of this Technical proposal shall be
considered as fulfilling the requirements of the Employer. At his discretion the tenderer has the
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right to attach additional documents as evidence to the questions asked.

YyacTHUK, YMEeTO TEXHUYECKO npeansio)xeHme He n3nbJiHABa HAKOe/U OT MUHUMAJIHUTE U3UCKBaHUA

Ha Bb3noxkurtens, we 6bAe OTCTpaHeH OT NO-HaTaTbLUHO y4YacTue B npoueayparta. / A tenderer
whose technical proposal does not meet some/any of the minimum requirements of the Employer
will be excluded from further participation in the procedure.

[eknapupame, Ye CMe 3anosHaTV C yCaoBKSATa 3a
yyacTve B obsBeHaTa OT Bac oTkpuTa npouenypa.

We declare that we are aware of the conditions for
participation in the open procedure announced by
you.

[eknapvpame, 4e cCMe 3arno3HaTV W npuemame
ycnoBuATa B CedHUTE AOKYMEHTW: TbproBcku
ycnosus, TexHUYeCKV W3WCKBaHWA 3a [ocTaska,
MOHTaX, BbBeXAaHe B eKCrnioaTaums n TeEXHMYeCKo
obcnyxBaHe Ha abcopbuvoHeH BomoOOXNAXAALL
arperaT 3a aAMUHWUCTPATUBHa Crpaga Jucneyepcku
ueHTbp Ha EnexTtpopasnpepenenve tOr EAL, rp.
rnosaus, 3aKynyeaHe Ha

apyxecrsata ot rpynata EVN, Knay3a 3a coumnanHa

Obwy ycnosmsa Ha

OTrOBOPHOCT Ha Apy>ecTBaTa OT rpynara Ha EVN.

We declare that we are familiar with and accept the
conditions in the following documents: Commercial
Conditions, Technical Requirements for Delivery,
Unloading, Situation, Commissioning and technical
Maintenance of an Absorption Water-Cooling Unit for
an Administrative Building Dispatching Center of
Electricity Distribution South EAD, Plovdiv, General
Terms and Conditions for the Purchase of Companies
in the EVN Group, and Integrity Clause of the EVN
Group companies.

ﬂ,eKﬂapMpaMe, 4ye e CkKIr4YmMMm nncMmeH norosop,
KOWTO BKJItOYBA BCUYKM npennoxeHna ot ocbepTaTa
HW.

We declare that we will conclude a written contract
that includes all the offers in our offer.

[exnapupame, ye npw U3roTBsiHe Ha odepTaTa ca
CnaseHn 3a4biKeHVATa, CBbP3aHu C AaHbLUM
onasBaHe Ha OKOMHaTa cpefa,
3aKpuna Ha 3aeToCTTa W YCO0BUATA HA TPYA,.

M OCUrYpPOBKY,

We declare that your tax compliance has been
complied with when preparing your offer

and insurance, environmental protection, employment
protection and working conditions.

YuyactHuk/Tenderer:

dunpmeH nevat/ Moanwnc ¢ npasHa cuna/

Company stamp: .....ccccoeiiviiiiiee Signature having legal effect: ..........ocooccii,

Hata/ Date: ... MacTo/ Place: ...
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®UNHAHCOBO MNPEAJIOXEHUE
FINANCIAL OFFER

3a/ for

obLiecTBeHa NopbYka 3a BbanaraHe ypes otkputa npouegypa Ne 8-EP-20-CE-[1-3 ¢ npegmer:/
procedure No. 8-EP-20-CE-[1-3 with subject matter:

[ocTaBka, MOHTax, BbBeXJaHe B eKkcnnoaTauusi u TexHuyecko obcnyxeaHe Ha abcopbumoHeH Bogooxnaxaaly, arperat
3a agMUHUCTpaTMBHa crpaga [ucneyepckn ueHTbp Ha EP HOr, rp. MNMnoegue/

“Delivery, installation, commissioning and technical maintenance of absorption chillers for administrative building
Dispatching Center of Elektrorazpredelenie Yug EAD, Plovdiv”

Ne HAMMEHOBAHWE Msapka | Konu- | Ea. ueHa CromHocTt
NAME Measure| yecTtBo | nesa, 6e3 | nesa, 6e3 Bkn.
When- | Bkn. 0AC/ nnc/
honor | Ed. price Value
BGN, BGN, without
without incl. VAT
incl. VAT
1 D,OCTaBKa, pastoBapBaHe, CUTyUpaHe U BbBEXaHe B eKcnrnoaTtaunsa Ha 6p 1
abcopbumoHeH arperaT ¢ Qcool=123kW (+5%)/ pcs.

Delivery, unloading, setting up and commissioning of an absorption unit
with Qcool = 123kW (+ 5%)

CepBU3HO TEXHUYECKO 0OCNYXKBaHEe B PAMKUTE HA rapHLMOHHUS CPOK./
Maintenance within the warranty period.

2 |MepuoanyHo TexHuyecko obcnyxsaHe Ha abcopOLUMOHEH arperaT ¢ mMecel| 10
Qcool=123kW (+5%), BkntoyBaLLo Heobxoaumus Gpo Ce30HHO month
BbBEXJaHe, PECNEeKTMBHO N3BeXaaHe OT ekcrnnoaTtaums Ha ABA/
Periodic maintenance of an absorption unit with Qcool = 123kW (+ 5%),
including the required number of seasonal inputs, respectively
decommissioning of the ABA

3 |O6yyeHune Ha nepcoHan Ha Bwanoxutens / op. 2
Training of the Contracting Authority's staff pcs.
4 |M3BbpLluiBaHe Ha HenpeaBUAEHU PEMOHTU AEVHOCTU M3BBH AeNHOCTUTE 4y, 20
BKITOYEHM B NepuoanyHoTO obcnyxeaHe / man
Performing unforeseen repairs outside the recurring activities hour
5 |HenpeaBuaeHu pa3xogu 3a matepuanu 1 KOHCyMaTVBY, HeobxoanMm 3a 5 000,00

13BbpLUBaHe Ha HENPeABUAEHN PEMOHTW AENHOCTU N3BBH AENHOCTUTE
BKIMIOYEHW B NEPUOANYHOTO 06CnyXBaHe, KakTo U M3BBH AENHOCTU
CBBbP3aHW C OTCTPaHsBaHe Ha rapaHLUMOHHM CryyYan B paMKuTe Ha
rapaHuMoHHMsA cpok Ha ABA./

Contingencies for materials and supplies required to perform unforeseen
repairs outside of the recurring activities, as well as out of warranty
removal activities within the ABA warranty period.

O6wa cTonHocCT, B neBa, 6e3 Bkno4eH AAOC:
Total value, in BGN, VAT excluded:

3abenexka:

1.LleHata no T.1 OT HacTOALWOTO (hMHAHCOBO NPEANIOXXEeHNe BKIIOYBA BCUYKM pa3xoam 3a AocTaska npu ycrnosuaTta DDP
Incoterms 2010, agpec ykasaH OT Bb3anoxurens 3a gocTaBka Ha CTOKUTE OMakoBaHMW, 3aCTpaxoBaHu, OOMUTEHM,
pa3xoau 3a pa3ToBapBaHe, CUTYMpaHe 1 BbBeXJaHe B ekcnnoaTauust Ha abcopbumoHeH arperat ¢ Qcool=123kW
(+5%), kaTo pa3xoam 3a TPaHCMNopPT, TOBApeHe 1 pa3ToBapBaHe, KOMaHAMPOBBbYHN, TPy, MaTtepyany 1 KOHCYMaTuBM,
pasxoau 3a 72 yacou nNpobu 1 nyckaHe B ekcrroartaums.

1.The price under item 1 of this Financial Proposal includes all delivery costs under the terms of DDP Incoterms 2010,
the address specified by the Client for the delivery of goods packed, insured, cleared, the cost of unloading, siting and
commissioning of an absorption unit with Qcool = 123kW (+ 5%), such as costs of transport, loading and unloading,
mission, labor, materials and supplies, costs of 72 hour tests and commissioning.

®VHAHCOBO MPEANOXEHME Ctp.1lot2



2.MepunoamnyHo TexHu4ecko obcnyxeaHe Ha abcopbumoHeH arperat ¢ Qcool=123kW (+5%), ce n3BbpLUBa MECEYHO,
npes BCeku OT nepuoauTe npes konto abcopbumoHHusa Bogooxnaxaaw arperaTt (ABA) e BbBeaeH B ekcrnnoaTaums,
nonagaty B rapaHUMOHHNS CPOK Ha AOCTABEHOTO CbOPBXEHME.

MeceuHo nepuoanyHo obcnyXBaHe BKITHOYBA BCUYKM 3asiBEHU OT Bb3noxutens ce3oHHM BbBEXAAHWS 1 3BEXOAHUS OT
ekcnnoatauusa Ha ABA, KakTo 1 BCUYKKM pa3xoau 3a TpyA, KOMaHAMPOBKW, KOHCYMaTUBKW, MaTepuanu — Hanpuvep —
dpeoH, macna, n ap., HeobxoaMmu 3a NOAAbPXKaAHE B U3NPABHOCT HA JOCTABEHOTO CbOPBXEHNE.

2.Periodic maintenance of an absorption unit with Qcool = 123kW (+ 5%) is carried out on a monthly basis, during each
of the periods during which the absorption water-cooling unit (ABA) is commissioned within the warranty period of the
delivered facility.

Monthly recurrent maintenance includes all the seasonal commissioning and decommissioning requests of the AVA as
requested by the Client, as well as all labor costs, business trips, consumables, materials - for example - freon, oils, etc.,
necessary for maintaining the delivered equipment.

3.06y4eHneTo Ha NnepcoHan Ha Bbanoxutens ce n3sbpLUBa Ha rpynu oT Ao 10 YoBeka, CbrnacHo NpeasioxeH ot
ManbnHutens n ytBbpaeH oT Buanoxutens yuebeH nnaH, CBbp3aH C MyCcK, ekcrnrnoaTaums 1 4encTBus Npy aBapuiHun
cutyauun. OBy4eHneTo Ha nepcoHan Ha Bbanoxutens Bko4Ba BCUYKM pasxoam 3a Tpya, TPAaHCMOPTHO -
KOMaHOUPOBBYHM pa3xoau, KOHCYyMaTuBK, Matepuany n ap., HeobxoaMmm 3a NpoBexaaHe Ha 3asBeHUTe 0ByyeHus.

3.The training of the Client's personnel is carried out in groups of up to 10 persons, according to the curriculum
proposed by the Contractor and approved by the Client, related to start-up, operation and emergency response. The
training of the Contracting Authority's staff includes all labor costs, travel expenses, consumables, supplies, etc.
necessary for conducting the requested trainings.

4.[eriHocTuTe no T.4 1 7.5 OT HacToALWETO (PMHAHCOBO NpeAnOXeHNe, Le Ce U3Non3saT eAnHCTBEHO B cllyyali Ha
Bb3HMKBaHE Ha He06X0AMMOCT OT HEMPEABUAEHN PEMOHTHU AENHOCTM U3BBH AEWHOCTUTE BKIMHOYEHW B TEXHNYECKOTO
obcnyxBaHe, KakTo U U3BbH AEWHOCTU CBbP3aHM C OTCTPaHsBaHe Ha rapaHUMOHHUN CrlyYan B paMKMTE Ha rapaHuMoHHUS
cpok Ha ABA - HanpumMep OTCTpaHsiBaHe Ha NoBpPean OT HEMpaBWIHa ekcnoaTaumsi oT cTpaHa Ha Bbanoxurtens.
HenpeaBvnaeHWTe peMOHTHM OEWHOCTU Ce CbrnacyBaT Npeay U3NbMHEHNETO UM BbanoxuTens ypes noanuc Ha
KOHCTaTMBEH MNPOTOKON M3roTBEH OT NpeAcTaBuUTeN Ha M3MbHUTENS, ChAbpXKaLl, NPUYMHUTE NOPOAUNW HyXKaaTa OT
PEMOHTHM OENHOCTU, CpOKa 3a U3MbMHEHUE, HeobxoauMKTE YOBEKO YacoBe, HeobxoauMMTe maTepuany n TaxHaTta
ueHa.

4.The activities under p. 4 and p. 5 of this financial proposal will be used only in case of need for unforeseen repair
activities outside the activities included in the maintenance, as well as outside the activities related to the removal of
warranty cases within the warranty period. of the AVA - for example, remedying of malfunctions by the Client.

The unforeseen repair activities are coordinated before their execution by the Contracting Authority by signing a
statement of findings prepared by a representative of the Contractor, containing the reasons that gave rise to the need
for repair activities, the time required for completion, the man-hours required, the necessary materials and their cost.
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